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 ویرایش:

 آقای محمد کشمیری و مشراآقای سورب  ،آقای دهنراج، اعجازی حسین .آقای ص

 

 
 شود می محسوب آنها شخصی نظرات عنوان به نویسندگان نظرات است، شده منتشر مجله این در

 و مقالات در شده بیان های دیدگاه کامل مسئولیت. نیست مجله نظرات نمایانگر وجه هیچ به و
 .است نویسنده عهده بر ها آن با مرتبط فکری مالکیت حقوق

 .شود نمی انجام پژوهشگر جایگاه یا پژوهش اهمیت اساس بر مجله، در شده منتشر پژوهشی مقالات انتخاب

 



 

  ۀدوزبان ۀ دوفصلنام مجله  مقاله  ارسال  و نگارش  به  مربوط نکات

 " درپن دارا"یعلم

  رعایت  را  علمی  تحقیق  روش  باشد،  نوآوری  و  اصالت  دارای   که  را  مقالاتی  فصلنامه  این

 ۀحوز  در  باید  مقاله  پذیرفت.  خواهد   باشد،  کرده  استفاده  اصلی  و معتبر  منابع  از  و  کرده

   باشد. تراجم و هند  میانه دوره تاریخ و فارسی  ادبیات و زبان به مربوط مباحث

 فرمایید:  توجه زیر نکات  به  مقاله ارسال از پیش

 شوند: ذیل نشانی طریق از و الکترونیک صورت  به صرفاً  مقالات •

jdaradarpan@gmail.com 
 ارسال  دیگر  نشریات  برای  همزمان  و  نشده  چاپ  دیگری  نشریۀ  در  شده  ارسال  مقالۀ •

 باشد. نشده عرضه   هاهمایش در یا  و نشده

 است. الزامی  انگلیسی چکیده ارایۀ و هندی و فارسی مجله رسمی زبان •

  آن   نویسنده/نویسندگان  عهدۀ  بر   مقاله   در  مندرج  مطالب   علمی   صحت   مسولیت •

 است. 

 :کلمات تعداد •

  شود می  نیز   منابع  و  هاپانوشت  شامل  که  باشد   کلمه  8000  تا  5000  بین  باید   ه مقال  الف(

 است.  معذور کلمه 8000 از بیش مقالات پذیرش از مجله و

 .باشد  کلمه 300 تا 250 بین باید  چکیده ب(

 .شودمی تنظیم single  صورتبه خطوط بین فاصله ج(

 .باشند  شماره دارای باید عناوین د(

 :باشد  زیر صورتبه مطالب قرارگرفتن ترتیب ه(

  ذکر   ها پانوشت  در   باید  اطلاعات  این   تلفن،شماره  -  ایمیل  -   کار  محل  -  )سمت  دهندهارائه   نام  -  عنوان

  مقدمه - کلیدی کلمات - هندی یا فارسی  چکیده -انگلیسی  کلیدی کلمات و انگلیسی  چکیده – شوند(

 .مربوط مآخذ و منابع فهرست - هاپانوشت - گیرینتیجه  - اصلی  قسمت -



 :فونت اندازه و نوع •

 اندازه  با  "Times New Roman"  یا  "B Lotus"  فونت  از  فارسی:  مقالات  برای  الف(

 .کنید  استفاده هاپانوشت برای 10 و اصلی متن برای 12 فونت

 12  نیز   لاتین  متن  برای  و  ضخیم  14  باید   فارسی  متن  برای  اصلی  عنوان  اندازه  ب(

  نوشته  ضخیم   صورتبه  ولی  معمولی   متن  یاندازه  در  باید  ها عنوان  زیر   باشد.  ضخیم

 .شوند 

  8  و   اصلی  متن  برای  10  فونت   اندازه  با   "Mangal"  فونت  از  هندی:  مقالات  برای  ج(

 .کنید  استفاده هاپانوشت برای

  ضخیم  12 نیز  لاتین متن برای و ضخیم 12 باید  هندی متن برای اصلی عنوان اندازه د(

 .شوند  نوشته ضخیم  صورتبه ولی معمولی  متن اندازه  در باید  ها عنوان زیر باشد.

 .شود  رعایت یدرستبه را هافاصلهنیم و  فاصله فارسی، مقالات برای ه(

 قبل  کلمه   به  مشابه،  و  ):(  دونقطه  )؛(،  رگولی ونقطه  )،(،  رگولی و  ).(،  نقطه   علائم  و(

 و  “”  }{،  )(،  علائم  همچنین  شوند.می  جدا   بعدی  کلمه  از  (space)  بافاصله  و  چسبیده

 .شوندمی  جدا  (space)  بافاصله  بیرونی  محتوای  از  و  چسبیده  هاآن   داخلی  محتوای  به  ][

 :منابع و شناسیکتاب •

 .شوند  لیست " مآخذ  و منابع" عنوان تحت مقاله پایان در باید منابع تمامی •

  بندی قالب  برای  آمریکا(   شناسیروان  )انجمن  APA  استاندارد  دهی ارجاع  سبک  از •

 .کنید  استفاده منابع

 .شود نوشته ایتالیک  صورت به باید  کتاب نام •

 .شوند  لیست  نویسنده خانوادگی نام اساس بر الفبا حروف ترتیب به باید  منابع •

 ها کتاب الف(

 مصحح،  یا  مترجم  نام  کتاب،  نام  پرانتز(،  داخل  انتشار  )تاریخ  نام  خانوادگی،   نام

   ناشر: نام نشر، محل بعد(، به )دوم چاپ نوبت

  



 مجلات در مندرج مقالات  ب(

 مجله،  نام  ،"گیومه  داخل   مقاله  عنوان"  پرانتز(،  داخل  انتشار  )تاریخ  نام  خانوادگی،  نام

 مقاله.  پایان و آغاز صفحۀ مجله، شمارۀ و دوره

 ها دانشنامه یا مقالات مجموعه  در مندرج مقالۀ  ج(

  عنوان   ،"گیومه  داخل  مقاله  عنوان"  پرانتز(،  داخل  انتشار   )تاریخ  نام  خانوادگی،  نام

  و   آغاز  صفحۀ  جلد،  ناشر،  نام  نشر:  محل  ویراستار،  سر  یا   آورنده   گرد  نام  کتاب،

 مقاله.  پایان و آغاز صفحۀ مجله، شمارۀ و دوره مقاله  پایان

 اینترنتی هایسایت د(

  رؤیت(،  تاریخ  یا  و   مقاله  آغازسر  در  شده  درج  )تاریخ  نویسنده  نام  خانوادگی،  نام

 اینترنتی. سایت آدرس و نام ،"گسومه داخل مقاله   یا موضوع  عنوان"

  از   ها مقاله  گرفت.  خواهد  قرار  بررسی  کمیته  بررسی  تحت  شده   ارائه   مقاله  هر •

  ارزیابی  ،بررسی  ی کمیته  عضو  سه   توسط  حداقل  و  شده   بررسی  ادبی   سرقت  نظر

 .شد  خواهند   منتشر اند،شده تایید  کمیته توسط که  مقالاتی فقط شد. خواهند 

 افتی در  ی اهی د ییتأ  هیری تحر  ئتیه  از  ماه  دو  مدت  ظرف  مقاله،  ارسال  از  پس •

  است  شده   رفتهی پذ   انتشار  ی برا  شما   مقاله  ا ی آ  کندیم  مشخص  که  کرد  د یخواه

   .ریخ ای 
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 " درپن دارا" مجله سردبیر یادداشت

  فارسی  های زبان  به  که است  همجل  اولین  هندوستان  پهناور  کشور  در  شاید   "درپن  دارا"

  شکوه   دارا  تحقیقات  بنیاد  به  مجله  گونه نی ا  انتشار  شرف  و   شودمی  منتشر  باهم   هندی  و

  فهمند می  یخوببه  و  دانند می  همه  است.  گرفته  خود  عهده  به  را  تی مأمور  این  که  رودمی

  و   است  بوده  هندوستان  ادبی   و   یرسم  زبان   سال  هشتصد   به  نزدیک  فارسی  زبان  که

  این،   باوجود   اما  .است  گذاشته  زندگی   هایشاخه  تمام  در  را   یشدن فراموش  نا  راتیتأث 

  از   نتیجه  در  شود.می  یافت  کم  بسیار  محلی  هایزبان  و   هندی  زبان  در  فارسی  مطالب

  آغاز  و  هندی   زبان  به  فارسی  مطالب  قراردادن  دسترس  در   مجله  این  انتشار  اهداف  جمله

  فلسفی  و  اومانیستی  افکار  و  عقاید   جی ترو و  تبلیغ  و  مذهبی  بین  گفتگوی  مورد  در  بحثی

  بزرگوار،  مؤلف  الشان،  عظیم  مفکر  ،مقامیعال   شاهزاده  شکوه   دارا  است.  بوده  شکوه  دارا

  عاشق  ادیان،  و  آیین  مشتاق  جواب،  لا  مترجم  قادریان،  سلسله  مغان   پیر  کمال،  با  شاعر

  بردار   علم  ،زبانانیفارس  درخشان  ستاره  ادیان،   بین  گفتگوی  آغازگر  سناتنیان،  فرهنگ

  که   است  بوده   کسانی  از   وی  است.  بوده  ذوالجلال  شخصیت  و  سنسکار  و  سنسکرتی

 است. داده توضیح اسلام دگاه ی د از را سناتنی دهرم

 تطبیقی  ادیان  و  یق یتطبات یادب   زمینه  در  جدید   پنجره  یپژوهش ی علم  مجله  این  امیدوارم

   .بگشاید 

 .بیفزای مفید  علم به مرا پروردگارا،

 آصف مظهر پروفسور

   مرکزی  آسیای و فارسی مطالعات مرکز 

نو  دهلی نهرو، لعل  جواهر دانشگاه



    
 

 

،01 شماره  ،01 جلد   
م  2024 ژوئن تا  ژانویه  
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 آسام فرهنگی و اجتماعی تاریخ
 نامه عالمگیر دیدگاه از

 1مظهراصف 
 :چکیده

  یهاتی روا  ،یاتیح  یخ ی تار  منابع  عنوان   به   ( نامهیزندگ  ی ها)مجموعه  ی فارس  یهاتذکره

  خصوص   در  .سازند یم   مستند   هند   قاره  شبه  در  ژهی و  به  را  ی اسیس  و  یفرهنگ  ،یاجتماع

  عنوان  به   .دهند یم  ارائه  منطقه   ن ی ا  خی تار  از  ی مفصل  اطلاعات  مهم  تذکره  نی چند   آسام،

  سال   در  آسام  به  یخلج  اریبخت  محمد   هجوم  سراج،  منهاج  هنوشت  یرصا ن  طبقات  نمونه،

  است.  هیناح  ن ی ا  در  مسلمانان  حضور  نینخست  دهندهنشان  که  کرده  ثبت  را  یلادیم  1205

  و نظامی  تعاملات  ر،یجهانگ  امپراتور  یریجهانگ  تزک  و   ابوالفضل  اکبرنامه  رینظ  یآثار

 ن هنات  رزایم  اثر  یبیغ  ستانرهاب  که  ی حال  در  دهند،یم  قرار  توجه  مورد  را  آسام  با  یفرهنگ

  یروهاین  و  هامغول  انیم  یهای ریدرگ  اتیجزئ  ،یلاهور  د یعبدالحم  از  همانه اپادش  و

 ، "امآش  خی تار"  و  "یریلمگ اع   صرا مع"  جمله  از  ،یبعد   متون  .کشند یم   ری تصو  به  راآسامی

 زبان   به  آثار  نی ا  .دهند یم  ارائه  بی ز  اورنگ  دوران  در  هامغول  گسترش  درباره  ییهانش یب

  و  یاجتماع  یهاجنبه  بلکه   پردازند،یم نظامی  ی هایلشکرکش  ثبت  به  تنها  نه  یفارس

 ی نگارخی تار  وسعت  دهندهنشان  و  سازند یم   انی نما  ز ین  را   یوسط  قرون  در  آسام  یفرهنگ

 هستند. هند یامنطقه یهاخی تار ییبازنما در یفارس

 :ید یکلیهاواژه 

 تزک   ،همااکبرن  ،یرصان  طبقات  هند،  و  مغول  روابط  ام، شآ  خی تار  ،فارسی  یهاتذکره

 . یفارس ینگارخی تار مغول، فتوحات ،مهناهاپادش  ،یبی غ ستانرهاب ،یریجهانگ
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 آصف  مظهر /نامه  عالمگیر دیدگاه از آسام فرهنگی  و اجتماعی  تاریخ

 
2 

 : مقدمه

  تدوین  و  تالیف  فارسی  ادبیات   و  زبان  دانشمندان   سهم  ترین  ارزش  پر  و   مهمترین  از  یکی 

  مختلف  موضوعات  با  تذکره  صدها  که  هندوستان  در  بالخصوص  باشد.می  هاتذکره

  موضوعی   مورد  در  است.  ارزشمند   بسیار   دانش  و  اطلاعات  منبع  حیث  از  که  شده  نگاشته

 و   تاریخ  آن  در  که  است  موجود  کتاب  و  تذکره  هاده  از  بیش  نیز   آسام  منطقه  محوریت  با

  ذیل  در  که  است  شده  ضبط  مفصل  بطور  زیبا،  خطه  این  فرهنگی  و  اجتماعی  موضوعات

 پردازیم. می بیکران دریای این از ای قطره ذکر به

  اولین  این  که  گفت  توانمی  ناصری  طبقات  مورد  در  :سراج  منهاج  قلم  به  ناصری  طبقات

  سخن   میلادی1205  سال  در  آسام  به  خلجی  بختیار  محمد   هجوم  مورد  در  که  است  کتابی

 بختیار   محمد   که  است  این  کتاب،  این  در  نشدنی   فراموش  نکته  و  است  آورده  میان  به

  طبقات   در  سراج  مناج  و  است  گذاشته  قدم  سرزمین  این  بر  که   است  مسلمانی  اولین

 نویسد: می باره این در ناصری

  مشرق طرف از تبت و  ترکستان ممالک  اطراف احوال و  آمد  بر سال  چند  مدت  وچون"

  گرفت   دادن  زحمت  او  ماغ   ددر  ترکستان  و  تبت  ولایت  ظبط   سودای  کرد  معلوم  لکهنوتی

  میان  که   کوهها   آن  اطراف  در  و  کرد   مرتب  سوار  هزار  ده  بقدر  و   کرد  مستعد  لشکر   و

 را   سوم  و  میچ  را  دوم  و  گویند   کوچ   را  یکی  اند خلق  جنس   است  لکهنوتی  بلاد  و  تبت

 2"تبت و هند   لغت میان است دیگر زبان را ایشان و اند چهره  ترک همه و تهار
  سنگه   مان  حمله،  و  کامروپ  مردم  رسوم  و  عقاید  کتاب  این   در  :ابوالفضل  نوشته  اکبرنامه

 است.  شده داده  شرح بهار کوچ به

  کمک  واقعه  توزک  این  در  وی  :جهانگیر  محمد  نورالدین  نوشته  جهانگیری  تزک  یا  توزک

 است. نموده ضبط را کرده بهار، کوچ پادشاه ناراین،لچهمی به کهنظامی

  خان   مکرم  توسط  آسام  به  حمله  نیز  کتاب  این   در  :لاهوری  الحمید   عبد   نوشته  نامه  پادشاه

 درج  خوبی   به  سنگه،  پرتاپ  حکومت  دوره  در  العابدین  زین  و  خان  یار  الل   ابوبکرو  و

 
 150 صفحه  ناصری طبقات 2
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 است. گردیده 

  پست   بر  میلادی1625  و1612  سالهای  بین  ناتهن  میرزا  :ناتهن  میرزا  اثر  غیبی  بهارستان

  که  است هاییتذکره  ترین  نایاب  از  یکی  کتاب  این  بوده.  شده  منصوب  فوجدارکامروپ

  شاه  و  جهانگیر  حکومت  دوران  در  آسام  و  بهار  کوچ  بنگاله،  اریسه،  در  را  مغولها  جنگ

 ها وآسامی  خان  مکرم  بین  مسلحانه  برخورد  آن  در  و  است  گنجانیده  خود  در  را  جهان،

  است. شده  کشیده تصویر به زیباقلمی با بتفصیل

  صده  در  را  آسام  تاریخ  کتاب  این  :خان  مستاق  ساقی  محمد   نوشته  عالمگیری  معاصر

  میر   بدست  آسام  و  بهار  کوچ  فتح  به  راجع  اطلاعات  مهمترین  میکند.  بیان  میلادی  هفدهم

  آسام  بر   حمله  دادن  ادامه  برای  سنگه   رام  راجه  تقرری  و  میلادی  1661  سال  در  جمله

  سازد.می فراهم نیز  را جمله میر وفات از بعد 

  علاءالدین   حمله  که   آنجایی  از  کتاب  این  :سلیم  حسین  غلام  قلم  به  السلاطین  ریاض 

   است. اهمیت حائز  بسیار کشیده، قلم به  مفصل را  کامروپا و کامتا به شاه حسین

  مشتمل  کتاب  این  آسام،  تاریخ  مولف   از  نقل   به  :طالش  الدین  شهاب  نوشته  آسام  تاریخ

  دار  صوبه   خانخانان  خان  معظم   عالمگیر،  اورنگزیب   سلطنت  عهد  در   که  هاییآرزم   بر

  همراه   گردیده  مفتوح  مملکت  دو  هر  ان  و  افتاده  اتفاق  بهار  کوچ  و  آسام  راجه  با  بنگاله

  ذکر   مملکت  دو  هر   آن  حقایق   و  داشته  سرزمین  ان  در  پادشاهی  لشکر   که   مشکلاتی  با

  آسام   ملک  یص  وخصا عرض   و   طول  ذکر   "  که:   کند می  عنوان   الدین   شهاب  است.  شده

  را  آسام  فرهنگی   و  اجتماعی   تاریخ  همچنین  وی  "فرجام  بد   ن   آسامیا  اوضاع  وایضاح

 .است نموده بیان کتاب این در مشروحاٌ

  کاظم  محمد   میرزا  قلم  به  که   است  فارسی  هایتذکره  مهمترین  از  یکی  نامه  عالمگیر

  از  بزی   گاورن  پادشاهی  اول  سال  ده  رویدادهای  اثر   این  در  .است  شده  نگاشته

 ب رج   راواخ  ات  ردهک  ترکح  هلافخال  دار  ویس  ن دک  از  هک   .ق 1068  الس  الاول ادیمج

 ای هالس  در   راث  نای   که  است  ذکر  شایان  .تاس  دهآم  در  رری حت   هترش   هب  ق 1078  الس

  که   بوده  صفحه  1107  دارای  چاپ   این  و  است  دهی رس  چاپ  به  هتکلک   در  م 1868و  1785
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 باهتمام   و  کلکته  مدرسه  مدرسین  عبدالحی  مولوی  و  حسین  خادم  مولوی  بتصحیح

 676  صفحه  از  آسام  تاریخ  مولف  بود.  رسیده  چاپ  به  پریس  کالج  در  سوسائتی  اسیاتک

  با  بنگاله   سالار  سپه  خانخان  خان  معظم  رفتن  پیرا  ظفر  کشا   جهان  باقبال  "   عنوان  زیر

  کشایش  و   آسام  ملک  تسخیر  بآهنگ   فرجام  بد  شجاع   نا  درپی  لوا  فتح  پیرا  نصرت  عساکر 

 کوچ  کشایش  از  پس  اعتصام   فیروزی  دولت  اولیای  جهاد  و  سعی  من  بمیا  ناحیت  آن

 رساند. می پایان 1107 صفحه با کرده آغاز"بهار

 :آسام جغرافی  اوضاع

  4ختای   سمت  از  که  3برمهاپترا  ودریای  شده  واقع  بنگاله  مشرق   و  شمال  مابین  آسام  ولایت

  دریای  شمالی  بساحل  سرزمین  ان  از  آنچه  و  گذردمی  ولایت  آن  میان  از  آمده

  خواننده  6کول  دکهن  جنوبیست  ساحل   طرف  در  آنچه  گویند،  5اوترکول   برمهاپتراست

 دارند   اشتهار  7مجمی   مری   بقوم  آن  سکنه  که  کوهستانیست  اوترکول  طول  ومنتهای  شده

  کول  دکهن  امتداد  و  است  پادشاهی   محروسه  ممالک   سرحد   که  است  گواهتی  ومبداش

 9نگر  سری  بکوهستانی  آن  مبادی  و  8بسدیه   است  موسوم  که   بموضع   شود.می  منتهی

  دوله  ن  کوهستا   است  واقع  اوترکول  درطرف  که   مشهور  شمالی   های ازکوهستان  و  پیوسته

  است   11نامروپ  کوهستان  کول  دکهن  سمت  جنوبی  معروفه  جبال  واز  است  10لامده   و

 
3 Brahmaputra is regarded as one of the great rivers of Southern Asia. It is 1800 

meters long and flows through China (Yarlung Zangbo), India (Brahmaputra), 

and Bangladesh (Jamuna) 
4 Cathy; eastern part of China 
5 Utterkol: the region situated at the northen part of the river Brahmaputra is 

known as Utterkol 
6 Dakhinkol: the region situated at the southern part of the river Brahmaputra is 

known as Dakhinkol. 
7 Mishmi: this tribe originally live in the state of Arunachal Pradesh. 
8 Sadiya: a place in upper Assam 
9 The author perhaps means Karbi tribes living presently in the Karbi Anglong 

district of Assam. 
10 Lamda: Naga tribe is the principal tribal community in the state of Nagaland.  
11 Namrop: a place near Ahom capital Garhgaon 
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  که  دیگرکوهستانیست  و  بود.  گریخته  بآنجا  وراجه  است  12گرگانو   بالای   منزل  چهار  که

  لیکن   نیستند   راجه  مالگذار  مذکور   جبال  متوطنان  و  گویند  13نانک   آنراقوم  سکنه

  اطاعت  دائره  از  که  14دفله  مگرقوم  مینمایند   احکامش  از  برخی  امتثال  و  میکنند   اظهارانقباد

 آنهاست   کوهستانی   بدامن  متصل  که   بحدودی   نموده   زفرصت  انتها   وگاهی  بیرونند   او

 و  جریبی  کروه  دوصد   تقریبا  امتدادش  شده  واقع  طولانی  آسام  ولایت  برند.می  تاخت

  گواهاتی  از  و  است  راه  روزه  هشت  تخمینا  جنوبی  جبال  تا  شمالی  کوهستانی  از  عرضش

 پیران  مسکن  که  16ختن  ولایت  تا  آنجا  از  و  است.  15جریبی  کروه  هفتادوپنج  گرگانو  تا

 نسل   از   را  خود  که  پیکوست  راجه  دارالملک  و  آوه  به  مشتهر  زمان  درین  و  بوده  ویسه

  کوهستان  طرف  آن  منزل  پنج  ازانجمله  است.  مسافت  منزل  پانزده   میداند   ویسه  پیران

  مشرق  که  آوه  تا  گذشته  ان  از  و  است  گزار  دشوار  صعب  کوهستان  و  جنگل  نامروپ

 وچنانچه   است  جبالی  دشت  شمالی  سمت  در  و  است  دشت   و  هموار  زمین  است  روبه

  آسام   جنوبی   کوهستان از  آب   چندین   و  آمده   سمت   ان  از  برمهاپترا  دریای  یافت گزارش

  ذکر   سبق  چنانچه  که  است  17دهنک   آب  آنها  اعظم   و  میشود  داخل  برمهاپتر  بدریای   آمده

  جزیره   آب  دو  آن  بین  ما  و  پیوسته  پهناور  دریای  بآن  18کده   لکهو   موضع   در  یافت  شده

  آبادی  و   کشیده   کروه   پنجاه  قریب   تا  صفا   و خرمی  و  فسحت  کمال   در  مزروع   معمور   است

  آن   سوای  و  گیرند می  فیل  آنجا  از  و  فیلانست  چراگاه   که  صعبی  بجنگل  میشود  منتهی  آن

  چنانچه  است. فیلان صیدگاه  که هست یگر د جای پنج چهار آسام ولایت جنگلهای در

   شود.می گرفته فیل صد  شش پانصد  سالی در خواهند اگر

  

 
12 Garhgaon: the capital city of Ahom 
13 Naga tribe is the principal tribal community in the state of Nagaland.  
14 Dafla: also called Bangni, a tribal community of eastern Bhutan and 

Arunachal Pradesh. 
15 One Jarib is equal to ten thousand square meters. 
16 Cathy; eastern part of China 
17 Dhing: name of a river. Today it is known as Buri Dhing 
18 Lakhogarh, name of a fort near Ahom capital garhgaon 
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   آسام: جات ومیوه غلات

 فضای  و   خوش  وسیع  است  سرزمینی  است   گرگانو  جانب  که  دهنک   دیگر  طرف  از 

  زار   درخت  و  باغ  و  زرع  و  گشت  جا  همه  در  و  معمور  و   آباد  آن  مجموع  و  دلکش  فسیح

  سیمله  موضع  از  کول  دکهن  زمین  سر  این  تا  شد   مذکور  که  جزیره   آن  مجموع  و  موفور

 میوه   درخت  پر  باغهای  جا   همه  است  مسافت  کروه  پنجاه  قریب  که   گرگانو  شهر  تا  19کده 

  اقسام   و   است  رعیت  خانهای  باغها  درمیان  و  است  باغ  یک  گویا  که  پیوسته  بهم  چنان   دار

  ایام  در  چون  شگفته  هم  در  خودروی  و  باغی  گلهای  الوان  و  خوشبو  رنگین  ریاحین

  آلی  گرگانو  تا   کده  سیمله  از  مترددین  عبور  سهولت  بجهت  گیردمی  آب  را  زمینها  برسات

 درختان   راه  طرف  دور  از  و  آیدنمی  بنظر  آن  جز  مزرع  زمینی  سر   که   اندبسته  بلند  عریض

  و   نارنج  و  کتهل  و  کیله  و  انبه  آنجا  اثمار  و  فواکه  ار  نهاده  هم  بر  سر  گستر  سایه  بانس

  و  مزه راست بمثابه آنجا در است آمله  از قسمتی که  20پنیاله است  انناس و  لیمو و ترنج

 درخت   و  دادند.می  ترجیح  برآلوچه  اند یافته  در  آن  طعم   جمعی   که  شودمی  چاشنی  خوش

  22تنبول   برگ  و  ریشه  بی  وزنجبیل  دارد.  وفور  نیز   21ساذج  و  فوفل  فلفل  ونهال  نارجیل

  هر  و  بکارند   هرچه  .است  کمال  بمرتبه  زمین  وقابلیت  نباتات   نشوونمای  قوت  و  میشود

 هست   نیز   انار  و  آلو  زرد  درخت  گانو  کر  اطراف  در  و  شودمی  خوب  بنشانند   که  نهال

  آن  عمده  محصول  زبونست  آن  اثمار  نیافته  پیوند   و  تربیت  و  روست  خود  چون  لیکن

 و   کارند.نمی  جو  و  گندم  و  است.  کم  بسیار  عدس  و  است.  ماش  و  برنج  ولایت

  عظیم   ووفور  سازند می  احتیاج  بقدر   لیکن  میشود.  حینه  ابریشم   مثل   خوب  بسیارابریشمی

 قنات   و  خیمه  که  استابریشمی  پارچه  از  قسمتی  که  بند   تات  و  مخمل  و  مشجر  ندارد.

  بافند.می خوب ابریشمین اثواب دیگر و سازند  ازان

 
19 Simalugarh: name of rampart constructed with timber of cotton at present it 

falls Kaliabar region. 
20 Panyali: a variety of Amla 
21 One variety of fruit 
22 Tamul: raw nut used as a mild narcotic with Pan 
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  لیکن   میرسد.  بهم   کوهها  بعضی   دامن   در  وکمیابست  عزیز  آنجا   در  نمک   آسام:  نیات  معد

 سازند.می  23کیله   درخت  از  تلخ  بغایت  نمکی  ولایت  آن   اصل  در  است.  گزنده  و  تلخ

  ششتن  از  آسام  ولایت  کل  رد  همچنین  و  میشود.  پیدا  آبها  شوئی   ریگ   از  نقره   و  طلا

  است.  همین  ولایت  آن  محصولات  از  یکی   شود.می  حاصل  طلا   نهرها  و  دریاها   ریک

 و   دارند   قیام  آبها  شوئی  بریگ  هزار  بیست  بروایتی  وآسامی  هزار  دوازده  که  گویند 

  یک   سالی   در  اند مشغول  صنعت  باین  که  جمع  ازان  یک  هر  بالمقطع  که  است  مقررچنین

   .دهند  براجه طلا توله

 :آسام هایقبیله 

  ازان   جمعی  سال   هر  و  رسد می  بهم  وافر   نفیس  عود   باشند   نی  نانک  قوم  که   کوهستانی   در

 دران  که پژوه ضلالت  گروه این و کند می معاوضه غله  و بنمک آورده آسام به عود قوم

  انسانی   شمائل  و  صفات  حیله  از  و  دور  آدمیت  زمین  سر  از  بفرسنگها  دارند   مسکن  کوه

  ملخ  و  موش  و  مار  و  گربه   و  سگ  نمایند.می  زیست  عریان  سر  تا  پا  ار  اند.مهجور  بکلی

  خورند.می بیابند  هرچه آن امثال و

 در  نخستین  گروه   بر  ثانی  قوم  .25کلتانی   و  24آسامی   قومند:  دو  ولایت   آن  قدیم   سکنه 

  صعاب   تمشیت  و  سپاهگری  و  حرب  مراسم  در  مگر  دارند.  مزیت   و  تقدیم  امور  جماع

  سیرت   دیو آسامی  هزار  هفت  شش  اند.قدم   پیش  مراتب  دران  مقهور  آسامیان  که  امور

  بحراست  راجه  خوابگاه  و  نشیمن  اطراف  در  همواره  پیکار  و  رزم  اسلحه  با  شعار  ت  جلاد

   اند.فرقه آن راجه عضب میر و فدوی  و معتمد  و دارند  قیام او پاس و

 
23 Shehabuddin Talesh the author of Tarikh-e-Aasham narrates a very interesting 

story about scarcity of salt in Assam he says: 

 از  بعضی  و  گزند  و  تلخ  بسیار  رسد.اما می  بهم  کوهها   از  بعضی   دامن  در   است.  نایاب  و  عزیز   اربسی  نمک"

 آن و کرده کرباسی  در خاکسترش و بسوزند ه کرد خشک آفتاب به  بریده را کیله  نهال ملک آن سکنه 

  ریزند   بران  آبی   بتدریج  گذارندو  آن  زیر   در  ظرفی  بسته  زمین  در  مظبوط  چوب  چهار  بالای   را  کرباس

 . برندمی  بکار نمک بجای دارد تلخی  نهایت در شوری که  را اش چکیده و
24 Ahom: name of a dynasty who ruled over Assam from 1228 to 1838 A.D. the 

founder of this dynasty was Sukapha . 
25 Kalita: community living in ancient Kamrup other than the Ahoms. 
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  :نامروپ شهر

  گرگانو  از  و شده  واقع کوه  بلند  سه  میان کول  دکهن جانب در است سرزمینی نامروپ 

  راجه  .است  دلگیر  فضا  تنگ  هوای  و  آب   بد   مکان  بس  از  است.  راه  روز  چهار  آنجا  تا

 پیاده   که   دارد  عبور  دشوار  طرق  .فرستادی  آنجا  به   ساختی  غضب   مورد  که  هرکرا

  قریب  تا  راه  این  ابتدای  رفت.  توانند می  سوار  که  راهست  یک  و  رود.می  تمام  بصعوبت

  آن   طرفین  بر  و  آب  پر  سنگلاخ  ایست  دره  شته  گذ   ازان  و  انبوهست  جنگلی  کروه  نیم

  عود نیز  کده لکهو و سدیه و نامروپ کوهستان در کشیده بر بفلک سر بلند  کوه دو دره

  ساحل  زمین  سر  هست.  مشکن   آهوی  جبال  آن  اکثر  در  و   شودمی  پیدا  غرقی   خوب

  در بسیار فوفل و  فلفل آبادانیست نهایت  در گویند کول اوتر که  برمهاپتر دریای  شمالی

  دکهن  از بیشتر طرف دران زرع و گشت کثرت و معموری وفور و شودمی حاصل آنجا

  است تر افزون کول دکهن در گذا دشوار اماکن و صعب  جنگل چون لیکن است. کول

  ساخته  اقامت  مرکز  و  سکونت   محل  را   جانب  آن   ملکی  مسالح   باقتضای  آسام  حکام

 سرد   که  جبال  دامن  تا  دریا  ساحل  از  کول  اوتر  در  و  اند.داده   قرار  آنجا  خویش  دارالملک

 زیاد   پنج  و چهل  از و نیست کم کروه پانزده از است متفاوت مسافت و  دار  برف و سیر

  سائر  مانند   و  اند الخلفه  مستوی  و  وجیه  و  هیکل  قوی  و  توانا  هاکوهستانی  آن  سکنه  نه.

  دران   سیری  سرد  اثمار  و  اشجار  و  است.  سفید   و  سرخ  شان  روی  گونه  سیر  مرد  اهل

  آنرا   که  کوهستانیست  گواهاتی   بجانب  جمدهره   قلعه  سمت  رد  و  میشود  هاکوهستان

 گفتار   و   اطوار  و   احوال  در  یکدیگر   با   ها کوه  این  مردم  جمیع  گویند.   درنگ  ولایت

  مشک   جبال  آن  اکثر  در  اند.متمایز   هم   از  مساکن   و  امکنه  و   قبایلباسامی  و  دارند   مشابهت

  بهم  گویند   تانگن  و  کوفت  آنرا  که   کوهی  اسپ  از  نوعی  و  پری  و  بهوت  و  قطاس  و

  میرسد.
 ها:آسامی رسوم و عقاید 

  مرغوب  چه   هر   و   ندارند   مشخص  ملتی  و   دین  و  اندآئین   باطل   کیش  بد   گروهی   آسام   اهل

  آن   باختیار  کرده  عمل  طبع  میل  و  نفس  خواهش  فتوای  به  افتد   ایشان  رای  کج  طبع
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  نمایندمی  اقدام  بآن  کند   استحسان  جلوه  شان  قاصر  ادراک  نظر  در  که  امر  هر  و  میگرایند.

  از  فریقی   هیچ  به   مقتدی  و  اسلام  و  کفر  طرق   از  طریقی   هیچ  به   مقید  خشونت   کمال  از

  احتراز   مسلمانان  مطبوخ  اکل  از  هند   کفره  سائر  خلاف  بر  نیستند.  انام  فرق  مشاهیر

  خورند.می  نیز  میته  و  ندارند  ابا آدمی  گوشت  غیر  لحوم  از  یک   هیچ  تناول  از   و  کند.نمی

  آید طعامی  از  آن  بوی  اگر  که  بمثابه  اند مجتنب   روغن  خوردن  از  عادت  عدم  بر  بنا  و

 زنان   چنانچه  نیست.  رسم  قوم  آن  درمیان  عورات  حجاب  و  ستر  .نمایند نمی  بآن  رغبت

 کنند. می  تردد  بیرون  در  برهنه  سر  و   کشاده   رخ  و   پوشند نمی  کسی   از  رو  نیز  آنجا  راجه

 ایشان   درمیان  ازواج  معاوضه  و  شرعی  و  دارند.بیع  زن  پنج  و  چهار  اکثر  ایشان  مرد

  تحلف  شعار  ازین  کس  هر   و  تراشندمی  بروت   و  ریش  و  سر   .است  معمول  و  متعارف

  و  ندارد.قوت  آشنائی  بنگاله  اهل  زبان  با  شان  زبان  و  کنند.می   ملامت  و  زجر  اورا  ورزد

  ازبهیمی  صفات  و  سبعی  خصال  و  پیدا  خلقشان  و  هیات  از  بیباکی  و  جرات  و  توانای

 طوائف   اکثر  از  شاقه  امور  بر  قدرت  و  بدنی  ت  ریاضا  تاب  هویداست.  شان  حال  سیمای

 رحم  مکارند.  و  غدار  ور  کینه  و  جنگجو  و  جان  سخت  و  کوش  سخت  همه  دارند.  بیشتر

 نهاد  بد   قوم  آن  طینت  در  حیا  و   عفت  و  شرم  و  وفا  و  صدق  و  الفت  و  انس  و  شفقف 

 از  چون  .نکشته  آمودشان  ضلالت  وجود  مزرع  در  آدمیت  و  اهلیت  تخم  و  اند نسرشته

  کمر   بر  لنگی  و  سر  بر  کرپاسی  ندارند.  درستی  پوشش  اندعاری  بکلی  انسانیت  لباس

  پوشیدن  کفش   و  ازار  و   جامه  و  بستن  سر   بر  دستار  میگیرند   بدوش   چادری  و  بندندمی

  دروازها  غیر  ولایت  آن  کل  در  گل   و   سنگ  و  خشت  عمارت   نیست.  رسم  دیار  ان  در

  و  چوب  از  خویش   بیوت  و  مساکن   فقیر   و  غنی  نیست.  بتخانها  از  بعضی   و   کرگانو   شهر

  اغنیای  و  روسا  و  )سنگاسن(  برسکاسن   او   خواص  و  راجه  سازند.می  مرتب  علف  و  نی

  دراز   و  وشتر  اسپ  دواب  از  میشوند.  سوار  است  تر  نازک  ازسکاسن  که  دولی  بر  رعیت

 بحکم   تان  سیر  حیوان  آن  برند   بآنجا  دیگر  جای  از  مکر  شود.نمی  سرزمین  دران  گوش

 وفروخت   خرید   اعلی  بقیمت  و  دارند   تمام  میل  گوش   دراز  داشتن  و  بدیدن  مجانست

  اگر   چنانچه  رمند می  بغایت  ازاسپ  و  کنند.می  عظیم  تعجب  شتر  مشاهده  نمایند.وازمی
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   نمایند می فرار انداختهسلاح همه برد حمله مسلحآسامی صد  بر  سوار یک

 :کامکهیا معبد 

  بزرگ   های صنمکده  از  که   جوگی  اسمعیل   و  27چماری  لونا   و   26کومکهیا  بتخانه  بالجمله

  بر   مذکور  بزرگواری  و بعظمت   هندوان  افسانهای  و  هندی  هایافسون  در  و  است  مشهور

  از  زینه  هزار  قریب  آنکوه  فراز  تا  نشیب  از  شده  واقع  و  28ناند  بقلعه  متصل  کوهی  فراز

  اند.ساخته سنگ

   :سپاری خاک به رسم

  دخمه  آنها  برای   شوند   نیستی  رهگرای   چون  ولایت  آن  عمدهای  و  حکام  و  هاراجه 

  زندگانی   ایام  حوائج  و  تجمل  ب  اسبا  برخی  با  را  متوفی  خدمه  و  خواص  و  زنان  و  سازند 

  مشعل  و  بسیار  روغن  با  چراغی   خوردنی   و  لباس   و  فرش  و  سیمین  و  زرین  واوانی  فیل  از

  قوی   بچوبهای  دخمه  سر   و  شمرند   آخرت  توشه  بمنزله  را  این  و  گذارند.  خمه  د  داری

 شگافته   بودند   فته  یا  راه  ن  لشکریا  مردم  که  را  کهنه  دخمه  چند   بپوشند.   تمام  باستحکام

  عقل که امور بدائع از  آمد بر نقره و طلا از روپیه هزار  نود موازی آنها مجموع از بودند 

  قوعش   و  امتناع  بر  ت  د  عا  ن  جریا  و  زند   ز  با  سر  آن  قبول   از  روزگار  ن  مشتریا  طبیعی

  نقل   المعانی   و  اللفظ  متفق  آمده  خانان  خان  پیش  منصبداران  از  جمعی  آنکه  دهد.  شهادت

  که   آمد  بر   طلای   ندان  پا  بود   گذشته  بران   سال   هشتاد  که   دخمها  از   یکی  در  که  کردند 

   بود. دران تازه سبز  پان

 : افزار جنگ

 و   قلاع  در  و  است.  بانس  کمان  و  تیر  و  نیزه  و  شمشیر  و  بندوق  ولایت  آن  اهل  حربه 

  اند.ماهر  بغایت  آن  انداختندر  و  دارند   ر  بسیا  نیز   جنگی  رام  و  زن  ضرب  و  توپ  نواره

 آورده می  صوب   بدان  توجه  روی  بوم  و  مرز  آن  تسخیر  بعزم  لشکری  هرگاه  ایام  سوابق  در

 
26 Kamakheya Devi: it is situated on Nilanchal hills near Maligaon in Guwahati. 

It is one of the biggest sites of power cult in India. 
27 Lunachamari: a temple in the premise of Kamakheya Devi in Nilanchal hills 

near Maligaon in Guwahati but still to be identified. 
28 Pandu: situated on the left bank of Brahmaputra near Maligaon of Guwahati . 
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  بشبخون   آمده  در  مدافعت  مقام  در  مقهور  آسامیان  است  رسیده می  ولایت  آن  بسرحد   چون

  بران   طریقه  بدین  اگر  و  اند ساختهمی  تنگ  برانها  کار  آذوقه  راه  سد   و  غدر  و  خدعه  و

  هابکوهستان  کوچانیده  را  رعایا  اند.آمدهمی  عاجز   مصادمت  و  مقاومت  از  نیافته  ظفر  گروه

  در  کشور  بآن  لشکر  چون  و  اندکرده  خالی   را  ولایت   زده  غلات  در  آتش  و  اندبرده  می

  و  خواهی  بکینه  برآمده  فرصت   کمین  از   است  رسیدهمی  برشکال   ایام  و   است  آمده می

 د   در  و  کشیده  بهلاکت  کار  قوت  و  آذوقه  فقدان  از  را  فریق  آن   و  اند پرداخته می  انتقام

  افواج  و  گران   های مکررلشکر  عنوان  باین  و  اندگردیدهمی  قتیل  و   اسیر  مخاذیل   آن  ست

 .نیامده بر  ازانها متنفسی گشته فنا بحر غریق بلا گرداب دران بیکران

 :آسام پایتخت و: کهرگا شهر

  عمارت  گل   و  بسنگ  که  دروازه  چهار  بر  است  مشتمل  کرگانون  شهر  الروی  علی   والعهده 

  احاطه   نیستان  را  شهر  اطراف  و  است  مسافت  کروه  سه  راجه  خانه  تا  دروازه  هر   از  شده

  و   اند. ساخته  شهر  سراسر  در  برسات   ایام   در  مردم  تردد  بجهت  عریضی   بلند   آل   و  کرده

  بر  مشتمل  ایست  محوطه  شهر  آن  حقیقت  رز  و  است  مزرعه  و  باغ  کس  هر  خانه  پیش  در

  هر   در  و  گذرد.می  شهر  میان  از  که  است  29دیکهو  رود  کنار   بر  راجه  خانه  مزارع  و  قری

 دیگر  فروشان  پان  از  غیر  که  دارد  مختصر  بازاری  و  ایست  معموره  رود  آن  طرفین  از  یک

  اطعمه  فروخت  و  خرید   ولایت  دران  که  است  آن  سبب  و  نشیند نمی  دران  محترفه  اصناف

 ذخیره   داده  ترتیب  خویش  یکساله  اقوات  سال  هر  آنجا  سکنه  نیست.  متعارف  اغذیه  و

  متصل  محکم  بانسهای  دیوار  بجای  آن  کنار  بر  و  اند بسته  30آلی  راجه  خانه  اطراف  بر  کنند.

 و   آبست.  پر  همیشه  که  نموده  حفره  خندقی  مذکور  آل  دور  بر  و  کرده  فرو  بزمین  بهم

  مساکن  و  عالی  نشیمنهای  آن  درون  در  است  جریب  چهارده  و  کروه  یک  محوطه  دران

 ترتیب   راجه   بجهت  گویند   چر  را  آن   که   علف   و   کاه  از  برخی   و  چوب   از   بعضی  وسیع

  چهل  عرض   و  ذرع  پنجاه  و  یکصد  بطول  ایست  خانه  دیوان  اماکن  آن   جمله  از  و  اند.داده

 در   و  است.  ذرع  بچهار  قریب   ستونی  هر  دوره  و  ستون  شش  و   شصت  بر  مبنی  ذرع
 

29 Dikhow, a river on the bank of which the city of Garhgaon was located. 
30 Aali: Assamese word meaning wide road. 
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 آنرا   بیرون  و  درون  از  کرده  نصب  کار  منبت  چوبی   شبکهای  انواع   نشیمن  این  اطراف

 تزئین   درخشد می  آئینها  بسان   افتد   بران  آفتاب  تو  پر  چون  که  مصقل   برنجی  بلوحهای

  دران  متواتر  سال  دو  مزدور  هزار  وازده  د  و   نجار  هزار  سه  که  پیوسته  بتحقیق  و  اندنموده

  نقاره بجای  شده می سوار یا  نششته می ایوان  درین راجه هرگاه شده  مهیا تا اندکرده کار

   اند.زدهمی داند و دهل نفیر و

 :پادشاه جلال و شکوه

 آسمان  هندوی  لغت  در  سرک  است.  راجه  32بسرکی   ملقب   آنجا  راجه  31دهجسنگه   جی 

  که   آنست   معتقد  جهالت  و   ضلالت  کمال  از   را  بندار  سودای  ماغ   د   شوریده   آن  گویند.  را

  و  نموده  هبوط  میل  وقتی  آنها  از  یکی  اند.بوده  املی  ملاء   فرمانروای  نژاداو  بد   اجداد

  آن  چون   شدو  مشغول  ناحیت  آن   مهام  بنظم  یکچند   آمده  فردو  آسمان  از  طلا  بنردبان

  ولایت   آن  راجهای  نرفت.  بآسمان  دیگر  گزیده  اقامت  همانجا  گردید   او  نشین  دل  سرزمین

 و  نخوت  اسباب  انجام  سر  و  انصار  و  اتباع  جمیعت  وفور  و  خدم  و  حشم  بکثرت  پیوسته

  فرمان  و   اطاعت  سر  هرگز  و   اندنهاده  کج  پندار  نازک  بر  غرور  گوشه   کلاه  استکبار  مواد

  .اند نداده  خراج  باج  نیاورده  فرود   کامکار  خواقین  و  نامدار  سلاطین  ار  بهیچک  برداری

  بوده  کوتاه  اندیارتصرف  دامن  از  هندوستان  فرماندهان  استیلای  ست  د  منه  از  جمیع  در

  مهم   آن  اشکال  طلسم  گیر  کشور  یان  کشا   گیتی  اعاظم  از  کس  هیچ  بیر  تد   مفتاح  و

   نکشوده.

 :خارجی هایهجوم

  ولایت  آن  تسخیر  عزیمت  را  بنگاله  طین  سلا  از  یکی   نام  شاه   حسین  وقتی  سالفه  ازمنه  در

  شد.   دیار  آن   متوجه  بسیار  نواره  و   سوار  و  پیاده  از  جرار  لشکری  با   گشته  همت  پیشنهاد

  آمده   در  ولایت  بآن  خویش  سپاه  با  و  یافت  ظفر   شعار  ضلالت  آسامیان  بر  کار  آغاز  ر  د

  خالی   را  ملک   نداشت   مقاومت  تاب  چون   آنجا   راجه  و  افراشت  بر  استیلا  و   غلبه  رایت

 
31 Jayadhawaj Singha: Ahom king who ruled over Assam from 1648 to 1663 
32 Sowarg: Hindi word meaning paradise. 
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  به گذاشته حدود آن بضبط لشکر اکثر با را خود پسر شاه حسین رفت. بکوهستان کرده

  مسدود  لک   مسا   و  طرق  آبها  طغیان   به   رسیده  در  برشگال  چون   نمود.  معاودت   بنگاله

  را   لشکر  آن   گهر  بد  آسامیان  و   آمد   فرود  کوه  از  خویش  انصار  و  اعوان   با   راجه  کردند.

  آن  و ساختند  مسدود آذوقه وصول راه جوانب جمع از  و پرداختند  بجنگ گرفته درمیان

 اسیر   و  قتیل  مقاهیر  دست  ر  د  رسیده  بجان  کار  قوت  فقدان  از  فرصتی  ک  اند ر  د  را  گروه

 بود   هندوستان  اعظم  مواد  اکژ   روای  فرمان  که  شاه  تغلق  بن  شاه  محمد   همچنین  و  گشتند 

 سرزمین   دران  مجموع   و   فرستاده  اندیاربکشایش  سزاوار  سامانی  با  سوار  لک  یک  نوبتی

  هم دیگر  باری  و   نشده  ظاهر  ازانها  اثری  و  خبری  برده  فروگمنامی  بجیب  سر  آیین  طلسم

  مهم   بدان  کرده  تجهیز   قضیه  این  تدارک  و  فعال  بد   آسامیان  آن  بانتقام  جیشی  منوال  بدین

  موقوف  را  داعیه  این  نموده  عزیمت  فسخ  رسیدند   بنگلاله  به  بآنها  چون  و  نمود  روان

   .داشت

 : ای افسانه سرزمین آسام

  از   هیچک  همچنین  و  ندارد  گشتن  بر  آن  از  گذارد  قدم  دیار   بآن  کس  هر  سرحد   مردم  از

  بر   اطلاع  را  کسی  جهت  ازین  .نیست  سرزمین  ان  از  آمدن  بر  یاری  را  ولایت  آن  اهل

  ساحر را ولایت  آن اهل هندوستان مردم شود.نمی حاصل کماهی  گروه  آن حال کیفیت

  است  مذکور  ولایت  آن  اسم  سحر  مبطلات  و  هندوی  افسانهای  در  و  خوانند   جادوگر  و

   یابد.نمی شدن بیرون راه شده طلسم گرفتار افتد  گذر  دیار بدان را کس  هر گویند و
 :خطر پر زمین سر یک

  بیان  که  عبور  دشوار  دست   دور  چنین  کشوری  معمور  سبع  و  مثابه   بدین  ولایتی  القصه

  موانع  و  عوائق  دیگر  و  مسالک   و   طرق  صعوبت  خصوصیات  و  مهالک  و  اخطار  کیفیات

  بیهمه  خصال  سبع  صفت  دو  چنینقومی  است.  تقریر   و  نکارش  نیروی  از  فراتر  تسخیرش

  کثرت  و  تمام  ابهتی  و  عدت  با  غدار  باک  بی   گوش   سخت  هیکل   دیو   همه   طایفه   و  اطوار

  کشا   گیتی  عساکر   مقاومت  و   مدافعت  مقام  در  جا  همه  اوهام  تصور  از  فزون  جمعیتی  و

  حصن  و  اساس  محکم  حصین  قلعه  چندین  و  بودند   خواهی  کینه  و  جوئی  جنگ  آماده
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  یک هر  کشایش  که  بیکار  و  حصارداری  سامان  و  کار  ن بمردا  مشحون  مماس  فلک  متین

 پنهاور   زخار  هایدریا   و  خطر  پر  صعب  بیشهای  و  داشتند   آمد نمی  میسر  مدیر  بمدتی  ازانها

  اقبال   سپهداری  و  رسان  فیروزی  بخش  نصرت   ایزد  تائید  گاری  د  بمد   بود  راه  در

 گشته   اسلام  دولت  رایات  مرکز   و  اعتصام  فیروزی  جنود  مشخر  جهان  خدیو  کشورستان

  از  ینان  د  بی   و  مغرور  کشان   گردن   که   مقهور  آسامیان  از  بسیاری  استکبار  و  نخوت  تارک

  .اند دور خدا

 :آسام  در جمله میر

 تسلیه   و   مهام  نسق  و  بنظم  نموده  اقامت  گرگانو  در  چند   روزی  سالار  سپه  خان  بالجمله

  ونامی  بنام  خطبه  مکرر  و  پرداخت  راجه  اموال   و  اشیا  آوری  گرد  و  رعایا   استمالت  و

  اثنای  ر  د  .خوانده  ستان  جهان  عالمگیر  شهنشاه  زمان  خلیفه  و  جهان   خدیوسامی  القاب

  برشگال  موسم  آثار  وزیده  تند   بادهای  باریده  تمام  بشدت  بارانی  روز  سه  دو  حال  این

  بالضرور   چون  گردید   هویدا  شود.می  شروع  پیشتر  هندوستان  ممالک  سایر  از  دیار  دران  که

  حدود   حفظ  و  نها  تها  تعین  د  مد   ر  د  سالار  سپه  خان  گذرانید.  بایست  آنجا  را  باران  فصل

 بگذ   آنجا  را  برشگال  ایام   که  ساخت  مقرر  .شده  آذوقه  رسیدن  طریق  ضبط  و  جوانب  و

  و  ابر   باران  تیر  گشته  منجلی  سحاب   لشکر  سیاهی   از  سپهر  میدان   ساحت  چون   و  راند.

  گردون  عساکر  ایستد   باز  طغیان  و  جوش  از  دریاها  و  آبها  و  فرونشیند   هوا  افروزی  برق

  و  بر  آن   عرصه  و  نمایند   کوشش  ابتاعشر  و  راجه  استیصال  و  قلع  در  آمده   اهتزاز  به  مآثر

 اکثر   با  خود  صوابدید  باین  و  بپرایند   و  مردود  آن  آمود.  ضلالت  وجود  خار  و  خس  از  بوم

  دامن  در  گانو  کهر  از  پیشتر  کروه  نیم   و  سه   مسافت  به   که  متراپور  موضع  در  منصور  جنود

 صلاحیت   زمین  و  رفعت  و  فضا  بوسعت  و  است  واقع  جنوب  و  مشرق  بین  ما  کوهی

  راجه  با   را  توپخانه  داروغه  مرتضی  میر  داده  اقامت  قرار  دیشت  قرین   ظفر  موکب  تمکن

  گرد  و  کرگانو   محافظت  به  پیاده  بندوقچیان  از  برخی   و  امرا   تابینان  از  جمعی  و  سنگه   امر

  لشکر  دیوان   محمد  سید   .فرستاد  بود   مانده  راجه  از  که  توپخانه  ادوات  و  آلات  آوری

  عابد   محمد   و  دیوانی  مهمات   پرداخت  و  رعایا  استمالت  و  تسلیه  بجهت  را  اثر  نصرت
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 مرتضی  میر  که  کرد  مقرر  و  نمود  معین  کرگانو  در  راجه  اموال  ضبط  برای  را  بیوتات  دیوان

 دارد.   ارسال  نگر  جهانگیر  به  را  تتمه  داشته  نگاه  باشد   کار  در  آنچه  توپخانه  آلات  از

 سپاه   مواجب  تنخواه  آنچه  جمله  ادان  نموده  اجناس  و  اموال   عرض  ملاحظه  عابد   محمد 

  نگر   جهانگیر  به   توپخانه  ادوات  با  را   بقیه  و  نماید  تن  آنها  علوفه   وجه   در  نمود.  توان

 ر   د  که  سلپانی  موضع  به  امرا  دیگر  تابینان  از  طایفه  و  او  تابینان با  را  خان   میانه  و  فرستد 

  از   بسیاری  با  راجه  عمده  سرداران  از  یکی  و  .است  واقع  گانو  کهر  جنوبی  کوه  دامن

  مزاحمت  و  بودند   انگیزی  شورش  و  جوی  فتنه  سرمایه   فشرده   جرآت  پای  آنجا  مخذولان

 و   منشان  تمرد  تنبیه  به  رفته  آنجا  که   ساخت  معین  رسانیدند.می  سرزمین  آن   سکان  بحال

 پیاده   و  سوار  از  برخی  با  خود  نوکران   از  افغانی  نام  غازی  .پردازد  رعایا   و  سنگه  حراست

 جلال   و  گماشت.  داری  خبر  به  است   واقع  سلپانی  و  گرگانو  مابین  که   پانی  دیو  موضع  ر  د

  و  نمود  همراه  او  با  فوجی  کرده  مقرر  دهنگ  آب  کنار  محارست   و  بضبط  خویش  ملازم

  سوادق  مخیم  متهراپور  موضع   نموده   نهضت  گرگانو   از  نستان  گیها  مواکب   با  شعبان  بیستم

  خان   آن  شاره  با  و  انداخت.اقامت  بساط  آنجا  بارش  ایام  گذرانیدن  بقصد   و  ساخت  نزول

 تهانه  رفته  مکان   آن  از  بیشتر  کروه  هشت   شکوه   گردون  عساکر   از  فوجی  سالار  سپه

 سر   از  نموده  فرصت  انتهاز  نهار  و  لیل  در  که  نابکار  مخذولان  با  را  آنها  مکرر  و  نمودند 

 آویزشهای  و  افتاد  اتفاق  عظیم  محاربات  میگشتند.  پیکار  و  کین  افروز  نایره  جسارت

 مقاهیر   و  بود  را  دولت  اولیای  و  نصرت  و  غلبه  کرت  هر  ر  د  و  داد  روی  سترگ 

 تیره   کفار  از  گروهی  همچنین  و  میشدند   فرا  خاکسار  داده  بکشتن  جمعی  هموارهآسامی

 انتشار   مار  و  مور  چون  ناحیت  ان  هایجنگل   و  بیشها  ر  د   دهنگ  اب  روی  ان  که  روزگار

  ازان   جمعی  بار  هر  آورده  جلال   عساکر  بر  شبخونها  بتکرار  قابو  و  فرصت  هنگام  داشتند 

  منکوب  و  مغلوب  شده  اعتصام  فیروزی  غازیان  انتقام  و  قهر  تیغ  عرضه  فرجام  بد   مخاذیل

 . گردیدند می

 :گیرینتیجه 

 و   فرهنگ  خ،ی تار  از  جامع  یینما  مهم،  منبع  کی   عنوان  به  ی رانی ا  یهاتذکره  ان،ی پا  در
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  یامنطقه  یهاخی تار  ثبت  در  را  فارسی  دانش  تنوع  و  عمق  و  دهند یم   ارائه  آسام  جامعه

 و   یریجهانگ  تزک  ،همااکبرن  ،یرصان  طبقات  جمله  از  متون،  نی ا  .کشند یم  ری تصو  به  هند 

  منطقه   و   مغول  یامپراتور  انیم  دهیچیپ  تعاملات  یرسبر  به  ،یبیغ  ستانرهاب

  ن ی ا  ق ی طر  از  است.  یفرهنگ  تبادلات  و نظامی  ی هایلشکرکش  شامل   که  پردازند یمآسامی

  کند،یم  حفظ  را  یوسط  قرون  دوران  در  آسام  راثیم  تنها  نه  یفارس  ینگارخی تار  اسناد،

 ن،ی بنابرا  .ورزدیم  د یأکت  ز ین  ایآس  جنوب  در  ترگسترده  ی فرهنگ  ی وگوهاگفت  بر   بلکه

 همچنان   رانی ا  و  هند   دهیچ یپ  یهاخی تار  درک  یبرا  یغن  یمنبع  عنوان  به  هاتذکره  نی ا

 .مانند یم یباق ارزشمند 

 ماخذ  و منابع

 1893کشور،  نول منشی نامه،  اکبر ابوالفضل: •
 تصحیح  به ناصری طبقات  : الجوزجانی سراج  بن  عثمان الدین منهاج عمر  ابو •

  پریس،  الحی،کالج  عبد   مولوی  و  حسین  خادم  مولوی   و  ناسویس   ولیم  کپتان

 1864کلکته،
 بیپست  عابد،  عبدالحق  مولوی  بتصحیح  السلاطین،  ریاض  :  سلیم  حسین  غلام •

 1890 کلکته میشن،
 پریس،کلکته   احمد،پرائیوت   سید   جهانگیری،تدوین  توزک  جهانگیر:  محمد  •

 خادم   مولوی  تصحیح  به  نامه  عالمگیر  امین:  محمد   بن  کاظم  محمد   منشی1864

 1868کلکته، پریس،  الحی،کالج  عبد   مولوی و حسین
 هجری 1265 عالمتاب،کلکته آفتاب آسام،مطبع تاریخ طالش: الدین  شهاب •
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• Bhuyan, S.K: Annals of Delhi Badshahat, LBS, Guwahati 
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• Borah, M.I: Baharestan-e Ghaibi(trns.), Department of 

Historical and Antiquarian Studies, Guwahati 1992 

• Bhttacharya, S.N: A History of Mughal North-East Frontier 

Policy, Calcutta1929 

• Gait, Edaward: A History of Assam, Guwahati, Reprint 

2005 

• Sarkar, Jadu Nath: History of Bengal (Muslim Period) Delhi 

1973 

• Saikia, Mohini Kumar: Assam Muslim Relation and Its 

Cultural Significance, Golahghat, Assam, 1978 

• Siddiqut, Iqtidar Hussain: Indo-Persian Historiography, 

Primus Book, New Dehi-2010



    
 

 
18 

،01 شماره  ،01 جلد   
م  2024 ژوئن تا  ژانویه  

 

 دهلوی اظهر عبدالودود استاد

 1آهن احمد اخلاق

 :چکیده

 و  زبان  برجسته  پژوهشگران  از  یکی  (2016-1936)  دهلوی  ازهر  عبدالودود  پروفسور

 در  او  کرد.  ایفا  هند   در  نوین  شناسیفارسی  ترویج  در  مهمی  نقش  که  بود  فارسی  ادبیات

 دکترای   مدرک  رامایانا،  درباره  اینامهپایان  ارائه  با  1970  سال  در  و  آمد  دنیا  به  دهلی

 فارسی   زبان  دپارتمان  هند،  به  بازگشت  از  پس  کرد.  دریافت  تهران  دانشگاه  از  را  خود

  مطالعات  برای   مرکزی  به  را  آن  و  کرد  تأسیس  (JNU)  نهرو  لعل   جواهر   دانشگاه  در  را

  های همکاری  با   و  او  رهبری  تحت  نمود.  تبدیل   مرکزی  آسیای  و  مدرن  فارسی  زبان

  پرداخت.   نیز   پشتو  و  ازبکی   هایزبان  مطالعات  گسترش  به  دپارتمان  این  المللی،بین 

 برای   را  زبان  دوستداران  انجمن  و  اردو  فرهنگستان  غالب،  فرهنگستان  همچنین  دهلوی

 مشاور  و  بیاض  سردبیر  او  کرد.  گذاریبنیان  میانه  آسیای  و  فارسی  هایزبان  ترویج

  تقویت  به  را  خود  زندگی  زبان،  چندین  به  تسلط  با  بود.  پارسی  قند   چون  مجلاتی

 و   درگذشت  1395  سال  در  وی  داد.  اختصاص  فارسی  و  هند   میان  فرهنگی  پیوندهای

 گذاشت.  جا به خود از شناسیفارسی عرصه در ماندگار میراثی

 :کلیدیهایواژه 

 هایزبان  نو،  فارسی  نهرو،  لعل   جواهر  دانشگاه  شناسی،فارسی  دهلوی،  ازهر  عبدالودود

 هندوفارسی. میراث فرهنگی، تبادل غالب، فرهنگستان میانه، آسیای

 
هند نو، دهلی  نهرو، لعل جواهر دانشگاه مرکزی، آسیای و فارسی  زبان مطالعات مرکز استاد 1

 akhlaque.ahan@gmail.com 
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 : مقدمه

  در علم  اهل ای  خانواده یک در م1936سال اوت  ماه در دهلوی، اظهر  عبدالودود استاد

  و  دبستانی   دوره  بود.  دهلوی  عبدالمالک   حاجی   وی  پدر   گشود.  به   چشم  دهلی  شهر

 دانشگاه   در  تحصیل  به  م1954در  برد.  پایان  به  اسلامیه  ملیه  جامعه  مدرسه  در  را  دبیرستانی

  ادبیات و زبان لیسانس  فوق  دانشنامه  دهلی دانشگاه از م 1960 درسال و پرداخت دهلی

  م 1967سال  در  شد.  سرگرم  فارسی  زبان  تدریس  به   دانشگاه  آن  در  سپس  گرفت.  فارسی

  ”  عنوان  با   ای  نامه  پایان  نوشتن  با  م1970  در  کرد.  سفر  ایران  به  تحصیل  ادامه  برای

 ادبیات   و  زبان  رشته  در  دکتری  دانشنامه   تهران،  دانشگاه  از  " هندوان  مقدس   کتاب  راماین

  دانشیاری  سمت  با   ها   تن   نه  آن،  دنبال  به   و   بازگشت   کشورش  به   ازان  پس  گرفت.  فارسی

 بعنوان   بلکه  پرداخت،  فارسی  زبان  تدریس  به  دهلی،  در  نهرو،  جواهرلعل  دانشگاه  در

  و تدریس خدمات سال  سی حدود در و گرفت  عهده به را مسولیت گروه این بنیانگذار

  آسیایی  و  افریقایی  زبانهای  گروه   ریاست  نیز   چندی  و  داد،  انجام  را  بخش  این  سرپرستی

  بخش  دهلوی  اظهر  استاد  که  شوم  یادآور  باید  بود.  دار  عهده   را  نهرو  جواهرلعل   دانشگاه

  فارسی   ادبیات  و  زبان  مطالعات  مرکز   اولین  عنوان  به  را  نهرو  لعل  جواهر  دانشگاه  فارسی

  مرکز،  این  در  امروز  تا و   داد،  رشد   خود   حمایت  تحت  و   گذاشت  تاسیس  هند  در  جدید

  بلکه  است،   بیشتری  توجه  متداول   و  امروز  زبان  و  معاصر   ادبیات  تدریس   طرف  ها  تن  نه

  ادامه  هنوز  و  شده  داده  انجام  فارسی  معاصر  ادبیات  زمینه  در  پژوهشی   و  تحقیقی  کارهای

  دانشگاه  در  میانه،  آسیای  و  فارسی  ادبیات  و  زبان  مطالعات  بخش  رو،  دارد.ازین

  به حتی و کرده پیشرفت فارسی زبان مرکز بزرگترین عنوان  به احتمالاً نهرو، جواهرلعل

  برای  و  شد  شروع  هم  پشتو   و  اوزبیکی   مثلا  دیگر   زبانهای  تدریس  بخش،   درین  تدریج

  این  با  همراه   شدند.  دعوت  ازبکستان  و   افغانستان  از   اعزامی  استادان  ها   زبان  این   تدریس

 استادان  میان از آوردند. تشریف هم  ایران  از استادانی جدید،  فارسی زبان تدریس برای

 استاد   بعنوان   که  برد  را  رشیدوغیره  عبدالخالق  استاد  و  رشاد  استاد  اسمای   باید   اعزامی 
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 فارسی   استاد  بعنوان  سبحانی  توفیق  استاد  همچنین  و  اند   داده  انجام  شایانی  خدمات  پشتو

  دادند. انجام تحقیق و تدریس کارهای داشتندو حضور ها سال

  به محدود بیماری و افسردگی دلیل خودبه زندگی اواخر سالهای در دهلوی اظهر استاد

  سن  در  بالآخره  و   میکرد  خودداری  هم  رسمی   و  عادی  فعالیتهای  از  و   بود  شده   خانه

 جهان   از  چشم  نیم،  و  هفت  ساعت  صبح  م2016  سپتامبر  30  بروزجمعه،  سال  هشتاد

  طوری  و  شد،  مدفون  دهلی  در  بالل   باقی  خواجه  قبرستان  در  جمعه  نماز  از  بعد   و  بربست،

  بنام   فرزند   دو  استاد  گشاد.  ما   چشم   و   بربست   خود  چشم   گفته:   اقبال  فارسی،   شاعر  که

 دارد.  رخ شاه و فرخ

  از   وی  داشت.  فرهنگی  و  تدریسی  و  علمی  فعالیتهای  زندگی  سراسر  دهلوی  اظهر  استاد

  همچنین   و  دهلی  اردوی  اکادمیِ  غالب،  اکادمیِ  ادبی،   موسسه  بنیانگذاران  میان

 توسعه  برای  زبان  دوستداران  انجمن  بنام  انجمنی  وی  بود.  دهلی  مختلف  دبیرستانهای

 و   پیشرفت  جهت  در  وی  ریاست  تحت  و  کرد  تاسیس  هم  را  مرکزی  آسیای  زبانهای

 شد.  می فعالیت ازبک ترکی، فارسی، تاجک، زبان همکاری و توسعه

  فارسی   تحقیقی   و   ادبی  مختلف  های   مجله  مشاوران  میان  از   و  بود   بیاض   مجله  مدیر   وی 

  نامه  غالب  و  هند،  در  ایران  اسلامی  جمهوری  فرهنگ  خانه  مجله  پارسی،  قند   مثلاً  اردو  و

  هندی،   اردو،  انگلیسی،  زبانهای  به  فارسی،  برزبان  علاوه  وی  بود.  غالب   موسسه   مجله

 داشت. آشنایی  پنجابی و عربی

   آثارش: از

  تهران   در  م1971  سال  در  که  است  فارسی  به  “  هندوان  مقدس  کتاب  راماین،  ”  اول  اثر

 پایان  کار واقع در که رسانید، چاپ  به ها، نامه واژه و توضیحات  و حواشی  و مقدمه با

 پادشاه  زمان  در  راماین  بار  اولین  مستحضریم  که  طوری  بود.  ایشان  دکتری  دوره  نامه

  فارسی  به   سانسکرت   زبان  از   بدایونی   عبدالقادر  معاصر   مورخ  توسط   اکبرشاه  گورکانی 
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  مقدمه  در  دهلوی  اظهر  استاد  شدند.  کار  این  مند   علاقه  ها  خیلی  سپس  و  شده،  ترجمه

 به   است.  کرده  مطرح  آنرا  مختصات  و  کرده  ذکر  راماین  تراجم درباره  مفصلاً  کتاب  این

  پژوهشگران   و  محققین  درمیان  تمجید   و  تحسین  مورد  انتشار،  از  بعد  اثر  این  دلیل،  همین

 شد. داده قراد هند و ایران

  م 1978  سال  در  که   است  فارسی  به   ای  رساله  جدید،   فارسی  ادبیات  در  تمایلات  دوم.  اثر

 رسید. چاپ به دهلی در

  و  ایران   و  قاره  شبه   ادبی  های   مجله  در  فارسی  ادبیات  مورد  در  مقالاتی   براین   علاوه

 کرد.   ذکر  را  مقالات  از  بعضی  باید   بخصوص  آن  میان  از  که   رسانیده  بچاپ  افغانستان

 مثلاً 

 شد.  چاپ م،1959 سال در دهلی برهان، مجله در که "شیرازی عرفی"

 مقاله  اولین  که  رسید   بچاپ  م1975  سال  در  دهلی  آهنگ،  مجله  در  "فرخزاد  فروغ"

  یافت. انتشار هند  در که بود فروغ درمورد

 زبان   لحاظ  از  امیرخسرو"  و  کلکته،  در  ایرانیکا   و   هند   مجله  در  شیرازی  سعدی  باره  در  و

 سبک   و  اشعار  و  احوال  امیرخسرو،  و  کابل،  در  خراسان  مجله  در  "دانی  زبان  و  شناسی

  برای  فارسی  تدریسی  مواد   تدوین  و  تهیه  همچنین  و  م1973  سال  در  حیدرآباد  در  وی

  است. ذکر شایسته زبانان غیرفارسی

 بعنوان کتابی  صورت  به بعدا که بود ی پروژه  به وابسته مرحوم استاد همانطور

A History of Indian Literature: Western Impact, Indian Response 

  رسید. بچاپ

  مدرک   وی،   شایسته  خدمات  پاس  به   کشورهند  جمهور  رئیس  توسط  م1988  سال  در

  دهلی،  غالب،  موسسه  طرف  از  طور  همان  شد.  تقدیر  او   از  فارسی  ادبیات  در  توصیفی
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 موسسه  م2015 سال در شد. اهدا وی به نقد  و تحقیق برای  احمد  علی  فخرالدین جایزه

  ادبی  و  فرهنگی   و  علمی  خدمات  احترام  جهت  در  تهران  ومفاخرفرهنگی،  آثار  انجمن

  چون  استادانی  جلسه  آن  در  که  کرد   برگزار  دهلوی  اظهر  استاد  بزرگداشت  برنامه  وی،

 دکتراخترمهدی   و  صادقی  اشرف  علی   دکتر  و  سبحانی  توفیق  دکتر  و  محقق   مهدی  دکتر

  خاطرات   آور  یاد   و  داشتند   حضور   وغیره  نصیری  رضا   محمد   دکتر  و  نجفی   کریم  دکتر  و

 مجلس   آن  در  حضوری  توفیق  هم   بنده   شدند.  استاد  دوستی  و  خدمات   به   وابسته  خود

  از   و  ایران  برجسته  استادان  از  یکی  تهران،  در  بیدل  عرس  افتتاح  موقع  به  همچنین  داشتم.

   شد: یادآور استاد خدمات از اینطور دهلوی اظهر استاد دوستان

  ادبیات   و  زبان  قاره،  شبه  ومردم  هندیان  با  ایرانیان  و  زبانان  فارسی  ما  مشترک  میراث"

 حفظ هند  های کتابخانه  در  خطی های نسخه ورق ها ملیون صورت به که است فارسی

  مقام  ایشان،  مرگ   بوده.  دهلوی  اظهر  استاد  پیام،  این  سفیران  بزرگترین  از  یکی  و  شده،

 ." ست ما همه برای ماتم  و سوگ 

  زبان  فارسی   کشورهای  در  خصوص   به   المللی  بین  شناخت  و   شهرت  دهلوی   اظهر  استاد

  دیگر   کشورهای  و  ترکیه  در  و  ازبکستان،  و  تاجکستان  و  افغانستان  و  ایران  در  یعنی

  این  به   مسافرت  ادبی  و علمی ی  ها  همایش  و  ها  کنفرانس  به  شرکت  جهت  در  و  داشت

   داشت. ها کشور

  هند   فارسی  ادب   و  زبان  استادان  انجمن  بنیانگذاران  از  یکی   مرحوم  دهلوی   اظهر  استاد

  دانشگاه  استادان  حمایت  و  انصاری  نورالحسن  دکتر  تلاشهای  با  م1977  سال  در  که  بوده

  است. فارسی تقویت  و  گسترش  در موثر  و مهم  نهادهای از یکی  و  آمد  هندبوجود های

  کمیوسون  سوی  از  رسمیت  آن  که   بوده  بیاض  بنام  ای  مجله  و  دبیرخانه،  دارای  انجمن  این

  که  است  انجمن  ارگان  عنوان  به  بیاض،  فارسی،  استادان  مجله  داشت.  ها  دانشگاه  اداره

  اقدامات  و  ها  فعالیت  اخبار   هندی،  استادان  فارسی  ارزشمند   مقالات  انتشار  بر  علاوه

   دهد. می گزارش  نیز  را انجمن
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   یعنی موضوع سه حول  را خود اهداف که  انجمن های فعالیت زندگی تمام اظهر استاد

 هند  در فارسی ادب و زبان اول.

 جهان در فارسی ادب و زبان وضعیت دوم.

 با  و  داشت نظر در را ها  دانشگاه در فارسی مشکلات و مسایل و ها شیوه بررسی سوم.

 میکرد. پیگیری آن از جانسوزی و صدق تمام

  عابدی حسن امیر استاد دهلوی، اظهر استاد استادِ خود  و  انجمن این  سرپرستان از یکی 

  که: گوید  می و شود  می یادآور وی خدمات و ها فعالیت مورد در

  می  زحمت  خیلی  یوسف  و   اظهر  آقای   اما  روم،  نمی   جایی   و  هستم   مریض  من  الان"

  بودند. هند استادان انجمن دبیر اولین که  بودند انصاری نورالحسن  آقای هم  قبلاً کشند.

  شکست  بر   چو   محفل   گوید:   می   هستم.  تماشاگر   دیگر   حالا   بروم.  توانم  نمی  دیگر   حالا

 . "...رسید  ما به تماشا

      که: گفته وی تعریف در انوار امیرمحمود سید  دکتر و

 معرفت  مهر  تابان  مظهر  اظهر  گشته

 ماست  کشتیبان  و  دریا  پهنه  فروزِ  شب

 گفته: حسینی بلقیس دکتر خانم و

  عابدی  مسیر  در  باید   برداریم   گام  شریف   یاران  همچو  یوسف،  همچو  اظهر،  همچو

  با   شود،  می   تدریس  فارسی  آنجا  که  هند   مناطق  تمام  در  تقریبا  انجمن  این  کنفرانسهای

  پتنا،   حیدرآباد،  بیجاپور،  شهر   در  مثلا  شده.  برگزار   منطقه،  آن   فارسی  بخشهای   همکاری

  و   استادان  آن  در  و  ... همچنین  و  گر  علی  و  مرشدآباد  و  امرتسر  و  لکهنو  و  کلکته

   اند. کرده شرکت مرتب دیگر کشورهای و ایران و هند سراسر از فارسی دوستداران
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  و   حضور  توفیق  و  ام  بوده   وی  شاگردان  از  که   کنم  می  تصور  خوشبخت  را  خود  بنده

 کنم  می  تقدیم  را بیدل بیت این مرحوم، استاد یاد به و داشتم وی کلاسهای در تلمذ 

 گردیدم   خاک  گشتم،  اه   کردم،  ناله  تپیدم،

 من   از  شنید  باید   می   که  دارد  ها  افسانه  وفا

 :گیرینتیجه 

 تعهد   از  بارز  ای نمونه  دهلوی  ازهر  عبدالودود  پروفسور  هایفعالیت  و  زندگی  نهایت،  در

  به  او  آید.می  شمار  به  فارسی  فرهنگی  میراث  و  ادبیات  زبان،  ترویج  و  مطالعه  به  عمیق

  لعل  جواهر  دانشگاه  در  اشدانشگاهی  رهبری  با  فرهنگی،  سفیر  و  معلم  محقق،  یک   عنوان

 از   ماندگاری  تأثیرات  هند،  در  مدرن  شناسیفارسی   گذاریبنیان   برای  هایشتلاش  و  نهرو

  تقویت   و  مرکزی   آسیای  هایزبان  ترویج   در  او  ابتکارات  است.  گذاشته   جا  به   خود

 است.   داشته  ادبی   و  زبانی  دانش  بر  عمیقی  تأثیر  فارسی،  و  هند   میان  فرهنگی  تبادلات

  و  حفظ   به  و  است  پژوهشگران  بخشالهام  همچنان  دهلوی   پروفسور  پایدار  میراث

کند.می کمک  معاصر دوران  در شناسیفارسی گسترش
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 ؟ بود کجا بیدل  میوات کشور صبح

 1رشید عبدالخالق

 این  است  بهار  یاسمین  میوات  کشور  صبح 

 این   اسـت  یـار  گاه  جـلوه  آید می  ناز  بـوی

   دارد   فـوجـها  عـیـش  دارد،  اوجـها  نـشـه

 این  اسـت  بیکنار  بحر   دارد،  موجها  عشق

 چکیده:

  تاریخ  دارای  که  میوات،  منطقه  ادبی  و  فرهنگی  جغرافیایی،  اهمیت  بررسی  به  مقاله  این

  شودمی  آغاز  پشتو  و  فارسی  شاعران  به  اشاره  با  متن  پردازد.می  است،  هند   شمال  در  غنی

 همچنین  اند.کرده  ستایش  را  کشمیر  ویژه   به   هند،  هایزیبایی  خود،  دلنشین  اشعار  با  که

  »صبح   عنوان  با  او  معروف  شعر  بر  و  سازدمی  مرتبط   بیدل  چون  شاعرانی  به  را  میوات

  ثبت  همیشه  برای  را  منطقه  این  جذابیت  شاعرانه  طوربه  که  کند می  تأکید   میوات«  کشور

  دارد  انگیزیشگفت تاریخ  دارد، قرار راجستان و هاریانا مرزهای در که میوات، کند.می

  به  میوات  اسلامی،  دوران  در  گردد.برمی  ماتسیا  سلسله  و  میلاد  از  قبل  پنجم  قرن  به   که

 مردم   شد.  شناخته  مهم  سیاسی  نظر  از  و  جوش  و  پرجنب  فرهنگی  منطقه  یک   عنوان

  حفظ  را  خاصی  هویت  اند، شده  تشکیل  مسلمان  هایراجپوت  از  عمدتاً  که  میواتی،

 زمان   در  منطقه   این  شود.می  مشخص  شانمقاومت  تاریخچه  و  گویش   با  که   اند کرده

 هند   سیاسی  و  فرهنگی  غنای  به  و  کرده  ایفا  کلیدی  نقش  مغول  و  افغان  حاکمان  حکومت

 
 هند نو، دهلی  یو. این. جی. مرکزی، آسیای و فارسی  زبان مطالعات مرکز مدعو، استاد 1
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 او   اشعار  که  چرا  است،  اهمیت  حائز   ویژه  به  میوات  با  بیدل  ارتباط  است.  کرده  کمک

  به  نویسنده  کشد. می  تصویر  به  خوبی  به  را  منطقه  این   معنوی  فضای  و  طبیعی   هایزیبایی

  به موسیقی، و  هنر در آنها  نقش  به  ویژه  به  و کندمی اشاره میوات  مردم ارزشمند  میراث

 است. پرداخته هند، کلاسیک موسیقی در میوات خانواده خصوص

 کلیدی: هایواژه 

  هنر  و   هند   سیاست  و  فرهنگ  مغول،   حاکمان  فارسی،  شاعران  هند،   شمال  میوات،  بیدل،

 هند.  کلاسیک موسیقی و

  زندگی  طولانی  ویا  کوتاه  مدتی  برای  درهندوستان  وپشتوکه  فارسی  زبانهای  شاعران

  معمولآ   ایشان  اند،  خوانده  ای  واسطوره  افسانوی  سرزمین  این  درباره  یا   و   اند   کرده

  دراشعاربلندوبالا   هندوبار،  نمکین  وسبزان   رویان  خوب  برتعریف  علاوه  دراشعارنغزشان

 هند،   ومهم  وطبعی  زیبا  های  وسرزمین  جاها  بعضی  هنری  های  زیبایی  شان   ونازکخیال

 وازآن   اند   آورده  بعمل   توصیف  وکشمیرنیز   دکن،گجرات،لاهور،بنگاله  چون

  که  زیبا  های  سرزمین  ازین  یکی   اند.  کرده  یادآوری  وهنرمندانه   دراشعارخود،عاشقانه

 عبارت  است  قرارگرفته  فارسی  زبان  نخبه  شاعران  توجه  مورد  قاره  شبه  درقلمرو

  نیزهرکدام  وشاعران  عارفان  تا  گرفته  ازشاهان  که  کشمیراست  وجادویی  زیبا  ازسرزمین 

 وخاطره   ها  یادآوری  شاعرانه  وزیبایی  محبت  کمال  با  وازآن  اند   شده  سرزمین  این  عاشق

  وکاینات   طبعیت  مادربزرگ   با  را  انسان  صمیمی  نهایت  رابطه  شک  بدون  که  دارند   های

  اند   توانسته  پرست  وزیبایی  انساندوست  شاعران  این  دهد.  می  نشان  همه  خالق  مخلوق

  وجهانگردان  جهانگشایان   توجه  مورد  تاریخ  درطول  که  ازهندوستان  تصویری   که

  شک   بدون  چنانکه  اند   داشته  ارایه  وجهان  ما   برای  اند   بوده  جهان  جستجوگران  و  وعارفان

 نمی  ازدست  را  خود  ناشدنی   وفراموش  آور  حیرت  جالبیت  ازما  هرنسلی  برای

 دقیق   مطالعه   وردکی(  -   شنیزی  اسماعیل  شیخ  )شاگرد  غزنوی   سنایی  ما  دهد.شاعرعارف

  یعنی   )پانی(  چون  هندی  زبان  روزمره  های  ازواژه  زیاد  وشماری   داشته  هندوستان  درباره
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  اگرتحقیق  شک  بدون  است،   آورشده  یاد  اش  درزمان  درآثارواشعارخود   را  وغیره  آب

  رسیده  هندوستان  به   درجوانی  سنایی  که  باوردارم  گیردمن  صورت  وی  درباره  وجستجوی

  مولانای همچنان است. پیداکرده کامل  آشنایی سرزمین  این   ومذاهب واداب فرهنگ وبا

 کاظم  بابا،حمیدماشوخیل،  خان،رحمان  خوشحال  پشتوچون  دیگرزبان  بزرگان  ویاهم  بلخ

  شکل  وبه  بودند   آگاه  سرزمین  این  وفرهنگغنامندی  ازهندوستان  شان  شیداهمه  خان

    اند. داده تبارز درآثارواشعارشان را خود ومعنوی مادی آگاهی این ازاشکال

  بدور وبنگاله کشمیر ونادیده دیده های نیزاززیبایی دری فارسی زبان شاعربزرگ  حافظ

   : پردازد می آن  ستایش به نادیدهوعاشقانه دیارهند  ناآشنای آشنای وبسان نمانده

 رقصند می  و  کوبند می   شیراز  حافظ  شعربه

 سمرقندی   ترکان  و   کشمیری  چشمانسیه

   : ویا

 هند  طوطیان  همه   شوند   شکرشکن

 رود  می  بنگاله  به  که  پارسی  قند   زین

  مغلی   شاهان  به  آنرا  اکنون  که  افتاد  آنقدرسرزبانها  وی  شعرمعروف  امیرخسروکه   هم   یا   و

   : گویند  می زیبا کشمیر درباره دهندوی می نسبت

 است   زمین  روی  بر  فردوس  اگر

 است   همین  و  است  همین  و  است  همین

 دروصف  بود  دوراکبری  وشاعران  وابستگان  از  که  (  ق   ه  999  -963)  شیرازی  عرفی

  بخش  که   سروده   است  نشان   جنت  کشمیر   ها   زیبایی   بیانگرهمه  که   شیوای   قصیدهء  کشمیر

 میخوانیم:  باهم آنرا
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 درآیـد   کـشمـیـربه  که   جـانیسـوخـتـه  هـر

 آیـد  پـر  و  بـال  با   که  اسـت  کبـاب  مـرغ  گـر

 یکـتا   گـوهـر  بشـود  فـیـضـش  ز  که  بـنگـر

 آیـد  گـهر  آنـجا،  رود  گر  خـزف  کـه  جـایی

 2. .درآیـد به  چراغی  فانوس   ز  که  سان  زان

  دیوان   در  نیز  پشتو  زبان  وادبیات  زبان  ازپیشتازان  (  ق1100  -1022)  ختک  خوشحال

  مادی  وزیبایی  هندوستان ستایش  راوقف  ازاشعارخود  بیت  هزاران  اش  هزاربیتی  شصت

 شیوای   بیان   با  که  دارد  قصیدهء  کشمیر  باره  در   وی  است  کرده  خود  دوران  در  آن  ومعنوی

 وموسس  شاعرنازکخیال ماشوخیل حمید  میاورد. بعمل  توصیف  کشمیر شالیمار از خود

   : گوید  می طوریکه بود بنگاله و تاثیرهند  تحت پشتونیز  درشعر هندی سبک

 کـا   وجادو  سـحر  رنگ  ېهس   سترگو  نظردشهلا  په

   کی   بنگاله  په  ثانی  نه  دی  شته  کی  هند  په  سیال  نه

     : سراید  می شیدا خان کاظم اینکه یا

 .. ېچار  ېهس ړېوک یی ادآ هندی په

  می   که   دارد  کشمیرشعرجالبی  انگیز   شگفت   زیبایی   درباره  ما   معاصر   آوازه  پرُ  شاعر  اقبال

   : نویسد 

 نگـر   دمن   و  نل  و  کوه   کـشا،   کاشمربه   رخـت

 نگر  چمن  چمن  لاله  ببین،  جهان  جهان  سبزه

 3. .نگر  خویشـتن  به  باز   گشـا،  او  رویبه  چشم
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  : است سروده کشمیروکابل درمقایسه که العابدین  زین شعر این ویا

 داری  جـهـان بـربـاغ کشـمـیـر نـازای هــزاران

 داری زعـفران بهار خوش هم بهاران درفصل که

 کـشمیـرم  دربـاغ بهار فـصل بـود گـل هـزاران

 4داری  ارغوان یک  همین کابل توای  نازی می چه

 

   بیــــــدل و مــــــــــیوات

  هندی   سبک  آوازه  شاعربلند   میوات(  کشور  شعرمعروف)صبح  به  برمیگردیم   بالا  بامقدمه 

  تصویرازیک  بیدل  شعربلند   دراین  بیدل  عبدالقادر  میرزا  ابوالمعالی   دری  فارسی  زبان

  خلاصه   شکل  به  درینجا  است،  داشته   ارایه  میوات  بنام  هندوستان  تاریخی  سرزمین  قسمت

 :  است چنین شعربیدل میخوانیم، باهم  را نکتهء چند  بیدل  زیبای میوات معرفی درباب

 ایـن  اسـت  بهار  یاسمیـن  میـوات  کـشور  صـبـح

 ایــن  اســت  یـار  گاه  جـلـوه  آیـــد مـی  ناز  بـوی

 خــرمن   طــرب  آرزو  دامــن،  گــل  دل  کــام

 5ایـن   اسـت  انـتـظار  مـزد  روشـن،  بیـدلان  چشم

 

 
 22 ـ 209  ص 2018 سال  دری بخش کشمیر دانشگاه مجله  دانش العابدین، زین شعراز 4

 301  ص 2 ج  بیدل عزلیات انتقادی نسخه  5
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  :تاریخی میوات

  غربی   شمال  درقسمت  است  تاریخی  سززمین  میوات 

 و   هاریانا  هند   معروف  دوایالت  میان  کنونیکه  هندوستان

  نوح   مانند  کوچک   شهرهای   میوات  در  دارد.  موقعیت  راجستان

  اکنون   که  اند   معروف  الایام  الوارازقدیم  و  هیتین  و

 دارند. وموقعیت موجود ناگروکامن پهاری، های نیزدرولسوالی

 پنجم   درقرن  آن  اساسگزاری  (که  تسیا  )ما  شاهی  سلسله  به  و  دارد  قدمی  تاریخ  میوات 

  رسد. می است گرفته صورت م ق

  وتاحدی وهوا آب خوش خیز  حاصل  بوده سززمین کنون تا باستان دور ازهمان میوات

  تشکیل  میوات  اصلی  باشندگان  میو«  مسلمانان»  را  خطه  این   کنونی   نفوس  کوهستانی،  هم

  را   خود  وسرزمین  وملک  نامند   می  چتهری(  میو  یا  )میو  را  خود  میوات  دهند،مردم  می

  وارجونا   وکرشنا  راما  اولاده  های  راجپوت  از  ایشان  که  گویند  ومی   اند   داده  نام  میوات

  رسمی  نفوس   اند.  نموده  تغیرمذهب   اسلام  دین  به  هندوستان  دردوراسلامی  که   باشند  می

 زبان   با  رسدند.  می  هزارتن  چهارصد   به  هندوستان  رسمی  واحصایه  حساب  به  اکنون  آن

  لهجه  اصلآ  میواتی  زبان  کنند،  می   مکالمه   شود  می  یاد  میواتی   زبان  بنام  که  خود  خاص

  هندی   زبان  راجستانی  و  هاریانوی   زبان  های   لهجه   یا  گویش   با   که   است   گویشی   یا

  دارد. وهمسانی نزدیکی

  سوریان  سقوط  با  رفت،  شمارمی   به  خانواده   این  هاازمراکزمهم  سوری  زمان  در  میوات

  غرب   بسوی   محمداکبر  الدین  جلال  های   بعدازلشکرکشی  یعنی   مابعد   های  درزمان

  بود   افغانها  سنگرمحکم  که  را  میوات  تا  کردند   تلاش  وی  گران  اکبروحمایه  هندوستان

   : نویسد  می درباره هندی نویسنده  جوشی ریتا قراردهند. خود پیهم حملات مورد
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  –نارنول  )ضرب   سوری  شاه   اسلام  گی   روپیه  یک   سکه

 ( میوات

 تا   کرد   الوارسوق  به  نصیرالملک  رهبری  به  بزرگ   قوای  پت  پانی  دوم  بعدازجنگ  اکبر  »

 را  خان حاجی بسازد.  ختم درآنوالا را افغانها وقدرت براند  ازالواربیرون را خان حاجی

 درازمدت   ورول  درآمد   سرکارمغل   حاکمیت  تحت  ومیوات  فرارمجبورساخت  ازآنجابه

  6داد.« ادامه مغلان علیه  خود مقاومت به خان حاجی ولی رسید. پایان به درآنجا افغانها

  یاد  مهم  نگاران  تاریخ  آنان   های  ازکارنامه  تاریخ  درطول  سلحشوراند،  مردم  میواتیان

 آوری   یاد  ازمیوات  ناصری  جوزجانینیزدرطبقات  السراج  مهاج  قاضی  اند،  کرده  آوری

  جنگ   که   بودند   میوهامعمولآمردمان  اند.  گفته  میو  مردمان  های  ازمقاومت  و  است  کرده

 درجنگ  که  است  شده  وگفته  اند  گذاشته   اساس  اینها  نیز   را  هندوستان  گوریلایی   های

  خود  میوات  زیبای  وازسرزمین  میگرفتند   مساوی  سهم   باهم  وزنان  مردان  گوریلایی   های

  اصلا  آورشدیم  یاد  قبلآ  طوریکه  میوها  یا  میوات  مردمان  اند.  کرده  دفاع  همیشه  برای

 بزرگ  عارف تعلیمات و توجه و رسیدن بالاتر اکثرآنها  ولی  بودند  هندو مذهبی ازلحاظ

 اند،   آورده  اسلام  روبه  دیار  آن  به  چشتی  الدین   معین  خواجه  هرات  ازچشت  سکزی

 احترام  فرمود  رنجه  قدم  میوات   به  وقتی  اجمیر  خواجه  برای  شک   بدون  میوات  میوها

   گردیدند  خواجه حضرت  صفای با تعلیمات وگرویدهء شدند قایل زیاد وارادت

  بخاطرانتقام  بود،   میوات  سرزمین  سلحشورازمدافعین  مرد  افغان   میواتی  خان  حاجی

  بود  حج  روانه  خان(  )بیرم  وی  که  زمان  بود،  داشته  روا  برمیواتیان  که  خان  بیرم  ازتعرض
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  درمقابل   انتقام  این  که  داشت   اعلام  رسانید،و  قتل  به  رسیده  نا  حج  رابه  وی  خان  حاجی

 7یود. ومیواتیان برمیوات خان بیرم مظالم

 برمیوات  سلطنت دهلی  ازدوران که وخانوادهء وامراء حاکمان تمام که این جالبترازهمه

  برای  را  (  )والی  و  (  )راجا  و  (  خانزاده  )  مخصوص  القاب  آنها  همه  اند   کرده  حکومت

  .میخوانیم باهم  پیدیا ازویکی را ازآن چندی که اند  بکاربرده خود

 ( )میوات  نارنول در دوشی یا  دوسی کوه

 

  شان  گذشته  نسل   میوات  حکومت  بنیانگذار  (  1402- 1372)  نهارخان  راجا  میوات   والی   ـ

  .راجپوت قوم از خانزاده –

  1406 در بهادرپور اساسگزار ( 1412  – 1402) بهادرخان خانزاده  راجا میوات والی ـ

  ( 1417 – 1412) خان اقلیم خانزاده  راجا میوات والی ـ

   1419  در  پور  فیروز  اساسگزار  (  1422  ـ  1417)  فیروزخان  خانزاده  راجا  میوات  والی  ـ

   ( 1443 –  1422 ) خان جلال خانزاده  راجا میوات والی ـ

  ( 1468 ـ 1443) خان احمد  خانزاده  راجا میوات والی ـ

  .( 1485 ـ 1468) خان ذکریا خانزاده  راجا میوات والی ـ

   .( 1504  ـ 1485 ) خان الوال خانزاده  راجا میوات والی ـ
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  راجپوت  خانزاده  آخرین  (1527   ـ 1504)  میواتی  خان  حسن  خانزاده   راجا  میوات  والی  ـ

   8.میوات حاکم

  خطه  این  مردم  است،  داشته   شاعرانه   وطبعیت  بوده   هوا  خوش   سرزمین  میوات  آری،

  میواتی  مخصوص  اند.موسیقی  ه  نیزبود  وهنرپرور  هنردوست  مردم  هند   تاریخ  درطول

 معروف   (  میواتی  گهرانه  )  یا  خانواده  بنام  هندوستان  موسیقی  تاریخ  در  که  دارند   را  خود

  موسیقی   گهرانه  با  ودرغرب  راجپوتانه  موسیقی  با  ساختاروبافت  ازلحاظ  باشد،که   می

  داشته  محکمی ارتباط  است( گهرانه  این  دهنده  ادامه  نیز  افغانی  خرابات  شعبه )که پتیاله

 است. میوات  گهرانه ازسردمداران نیز   خان ریس هند  موسیقی معروف آوازخوان است.

 وهم   وفرهنگی  هنری  لحاظ  از  هم  ومغل  افغانها  حکمرانی  درزمان  میوات  هرصورت  به 

 میوات   پرور،بخاطرکه  وفرهنگ  آباد  بود  کشوری  یا  سرزمین  طبعی  های  زبیایی  لحاظ  از

  توجه  مورد  ازینرو  بود  نزدیک   دهلی  یا   دلهی  شهر  هندوستان  مرکز  به  موقعیت  ازلحاظ

  مغل   امپراطوری  وشکست  باانقراض   ولی  گرفت.  قرارمی  دهلی   حکمروای  شاهان  جدی

  اورنگ   محمد  الدین  محی  آن  زمامدارمقتدر  وفات  بعداز  بخصوص   (  )گورگانیان  هند   های

 ونواب   ها  اقتدارراجا  و  نهاد  تضعیف  روبه  مغل  امپراطوری  مرکزیت  (  وفات1707  )  زیب

  توجه  مرکز  بازهم  میوات  گیرودار درین  ولی   گردید.  واستحکام  تقویت  روبه  محلی   های

  اش   نصیب  خداوند   که  شناختی  وزیبایی  وسیاسی  قرهنگی  اهمیت  وآن  بود  دهلی  حکام

  ابوالمعانی  که  زمانی  داشته  دست  های  نوشته  برویت  نداد.  دست  از  بود  کرده

  جاگزین  دردهلی  خواست  نیز   دری  فارسی  هندی  سبک  شاعر  بزرگترین  عبدالقادربیدل

  محمدخان  لعل  آنجا  حاکم  با  ودرینجا  آمد   شهرمتهورا  به  اش  باخانواده  نخست  شود

 ماند.  ( است  آمده عمل ذکربه123ص دررقعات ایشان )درباره

  شاهد   همیشه  که  نیزازشهرمتهورا  بیدل  رسید   حق   به   دکن  درراه  محمدخان  لعل  وقتی

  افتاده   اتفاق  ق(  ه1096  )  درسال  کهغالبآ  مسلمانان  و  هندوان   میان  مذهبی  برخوردهای

 
 میوات تاریخ بخش پیدیا ویکی  8
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  فرهنگ نواب   خدمت راکه  ای نامه  بیدل اراده، باین  وهمزمان سفربست رخت بود،اراده

  وی   نامه   به   مدارا  بدون  نیز  بود،ایشان  فرستاده  امداد   جهت  خان   شکرالل   نواب   دوست

 را   موضوع   ،این  قرارداد  بیدل  دراختیار  درشهردهلی  را   وخانهء  داد  مثبت  جواب

  است تحریرداشته وضاحت نیزبا واردات درمرآت طهرانی وارد محمدشفیع

 شد. می ضرب  میوات نارنول در که  زیب اورنگ های  سکه

  میوات  اعمال  من  نارنول  بلده   حکومت  به   ایام  درآن  که  –  خان   شکرالل   قاصد  آنکه  تا  »

  چنین   ازوقوع  رسانید.میرزا  زری  مع  اشتیاق  ومکتوب  رسید   میرزا  پیش  پرداخت،  می

 سررشته   انقطاع  وتا  آورده  مذکور  خان  صوب  به  توجه  روی  نموده،  بنده  والد   وداع  اتفاق

  مفارقت  خیال  شد.که   بسته  واخلاص  اتحاد  مضمون  بین  ما   فی   مذکور،نوعی   خان  حیات

 خطاب  به  نخستین  که  سعادتمندش  فرزند   سه  مذکور  خان  رحلت  بعد   بود.  بیگانه  معنی

  عاشق  الل   میرکرم  وخردی  شاکرخان  ومیانی  گشت  مخاطب   خان  شکرالل   یعنی  پدر

  خاطروحفظ  درپاس  رسید.  خان  عاقل   یعنی   خویش   نیای  خطاب   کاربه  آخر   که  تخلص

  مرگ  سکتهء  هنگام  تا  را  زندگانی   میرزا،بحرطویل   که  کوشیدند   جدی   به   دلجویی   مراتب

 9.«.گذرانید  خاطر وجمعیت دولت به

 ازوی   کشورمیوات  در  بارها   بیدل  نزدیک  دوست  وشاعرو  حکمران  خان  شکرالل   نواب

  زیبا  نارنول  یا   میوات  درهواوفضای   عصررا  پُرآوازه  شاعر  واین  است.  نموده  استقبال

  یکی  وحتی  است  نیزکرده  زندگی   درآنولا  ومدتی  است.  کرده  وپذیرایی  داشته  گرامی

 
 84 ص 1395 بهار فاره، شبه  مطالعات فصلنامه  9
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  دست  این  که  سازد  می  وانمود  دارد  وجود  علیگرهند   درکتابخانه  که   های  نوشته  ازدست

  است رسانیده اکمال  به ق( ه 1098) درسال میوات درنارنول نیز  را خود نوشته

 ومورخین  نویسندگان   بیدل   عبدالقادر  میرزا  با  خان   شکرالل   نواب   ارتباط  و  دوستی  از 

  یاد   مثال  گونه  به  نوشته  رادرین  خوشگوشاگردبیدل  گفتهء  تنها  ما  که  اند   نوشته  زیاد

 خان،  شکرالل  ونواب  شاکرخان  نواب  که:»  است  نوشته  باب  درین  وی  شویم  آورمی

  پنج  مبلغ حویلی علی، لطف گذرگهات برکنار کهیکریان درمحله  پناه شهر  دهلی، بیرون

  ایشان   مرگ   روز   تا  که  مقررکردند   یومیه  روپیه  ودو  نذرنمودند   کرده،  خرید   روپیه  هزار

  10« ...برد سر به  عزیز   اوقات سال وشش سی  فراغ، به مکان درآن عمر  یقیه رسید. می

  یافتن   درباره  )رشید(  من  که  های  تلاش  اساس  به

 وازقرآین   ام  داده  انجام  بیدل  خانه  موقعیت

  بوده  حالتی  درچی  موقع  درآن  که   شهر  موقعیت

  چون   هند  ازبزرگان  وهم  دریافتم  کتابها  ازلابلای

  قاسمی  واستاد  اظهر  عبدالودود  و  عابدی   امیرحسن

  قلعه   لال  نزدیکی  در  خانه  این   که  واستند   نظربودند  این  به  همه   ازبزرگان  وشماردیگری

  در   را  بیدل  مزار  اکنون  اینکه  است.  داشته  موقعیت  فعلی  (  گات  ودرمحله)راج  کنونی

  نچیب  چون  افعان   ازدانشمندان  شماری  های   وارادت  ازکارها  این   اند  ساخته  میدان  پرگتی

  خان  الدین  صلاح  چنان  وهم  هند   بعدازاستقلال  سفیرافغانستان  اولین  توروایانا  خان  الل 

 افغانی   وسرداران  دوستان  ودیگربیدل  دردهلی  افغانستان  سفارت  نماینده  سلجوقی

 ازبیدل  میامیدندویادبود  هندوستان  به  زمستان  سرد  درماهای  معمولآ  که  قندهاری  وتجاران

  نماید.  نمی   درست  هندی  وعلمای   دانان  تاریخ   های   نوشته  با   که   است  بوده   کردند   می

   است. نبوده هم گاهی فعلی درموقعیت بیدل مزار که این معنی

 
 109  ص 1959 پتنه  پ چا سفینه  خوشگو، 10
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 (  گوالیار  )ضرب شیرشاهی روپیه

 و  میوات از نیز  زبان اردو زیاد شاعران یل است گرفته ستایش به بیدل تنها نه را میوات

  زبان  زبده  نیزشاعران  حاضر  درحال  حتی  است  کرده  آوری   یاد  آن  طبعی  خوبیهای  از

 خاطره   های  آوری  یاد  آن  زیبای  ازطبعیت  و  میگویند   ازمیوات  راجستانی  و  میواتی

 پُراذحام   های   شهر  به  چون   ام  کرده   دیدن  ازمیوات  بارها  قلم  این  نویسنده  سازدارند.

  نیزتحت   را  میوات   واقلیم  هوای   دهلی  ناهنجار  هوای  کثافت  بود  نزدیک   دهلی   اطراف

  ومی  کنیم  می  مشاهده  بیدل  درشعرمعروف  آنرا  ما  که  زیبایی  آن  و  است.  آورده  تاثیرخود

 نظراندازی   را  میواتی  ازشعر  نمونهء  یک  شود.  می  دیده  ندرت   به  والا  درین  اکنون  خوانیم

   : کنید 

 ہاتھ.   باكڑا  بجا  میں،  پاؤں  نےوري   كڈ،

ےل  ہار،  كٹھلا،
م

ه

  ، ر  . سات  ل   کے  توڑ  ا

 گات.   جیسے  شیشہ  ہوں،  بال  جیسے  ریشم

،  آنکھ  جیسی  هري  ر ندی   ا  .دانت  جیسے  چا

گ  جڑی،  میں  گستاخ  پوت  ھات.   ب   سی  نا

ی  اہ  ملے،  گھونگھٹ  ک   بھر  گز  جہاں ات  میر  .میو

 لبیک   را  هنرآفرین  بیدل  که  خان  پرورشکرالل   وهنر  هنردوست  حاکم  ازمهربانیهای  بیدل

 کمال   با  رسید،ازآن  دادش  به  درمتهورا  اش   زندگی  وحساس  سخت  درشرایط  و  گفت

  کشورمیوات  کردهوسرکارصبح  آوری  نیزیاد  )طورمعرفت(  اش  معروف  درکلام  احترام

 :  گوید  ومی کند  می قلمداد )طورمعرفت(  آسااش اثرمعجزه گرای الهام را

 مقصود   گلگشت  درین  من  عصای

 ... بــود   خـان  شکرالل   فیـض  نسیـم
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  یکی   و  (کابل   )دانشگاه  پوهنتون  سابق  وریس  استاد  حبیب  اسدالل   دکتر  گرامی  دانشمند 

  ازآن   بیدل  معنوی  واثرپذیری  میوات  کوهستانات  مقایسه   درباب  افغان  شناسان  ازبیدل

 نویسد: می چنین

  طور   به   که   بل  ،  خداوند   دیدار  طور  به  نه  کند   می   تشبیه  را  11بیرات  کوهستان   »بیدل 

  کوه   وصف  بیانگر  اثر  که  برد  راه  نکته  چنان  به  توان  می  درنگی  چنین  با  .خداوند   معرفت

  نماد  حال  درعین  باید،  بیرات،  وباران  ابر   و  بته  و   غ  با  ها،  چشمه  ها،  دریا   ها،  دره  ها،

  طو  شناخت  به  ازآن  که  درستیست  سمت   یگانه  واین   بگشاید   شناسی   خدا   به   دری  گونه 

  12شد« رهسپآر باید  رمعرفت

  این  بلکه  است  بوده  ها  زیبایی  سرزمین  و  کشور  تنها  نه   میوات  آورشدیم  یاد  طوریکه 

  مرکزمهم  روزگاری  است.  بوده   اهمیت  با   نیزسرزمین  معنوی  ازلحاظ  والا  این   و   کشور

  سرزمین   نیزدرآین  کنون  تا  اش   وعبادتگاها   ازمعابد  های  نشانه   که  نیزبود  ایی  بود  تعلیمات

  است. بوده  بودیزم  معنوی ونفوس نفوذ روشن گواه

 خوانیم: می پیدیا ویکی در دارد وجود درمیوات تاکنون که بودایی معبد  درباره

“Bairat Temple is a freestanding Buddhist temple, a Chaityagriha, 

located about a mile southwest of the city Bairat, Rajasthan, India, 

 
  راجستان  وسیع  قسمت  که   باشد  می   وبزرگ  وسیع  اش  معنی   که   است   سانسکریت  لغت  بیرات  یا  ویرات  11

  حاکم  ازخانواده  مهد  باستان  درعهد  گرفت.  دربرمی   را  وهاریانا  دهلی  های  ازایالت  قسمت  ویک  فعلی 

 بحیث   ازبهارتا  قسمت  نیزاین  مهابهارتا  مانند  هندوستان  درآثارحماسی   (  شاهی   ویرات  ویاهم  شاهی   )ماتسیا

 بیرات   یا  ویرات  درنزدیک  که   مهابهارتا  معروف  درجنگ  آنزمان  ویرات  وشاهان  آورشده  یاد  بخش  مهمترین

  شده   نیزیاد   راجپوتانه  بنام  زمانی  بخش  این  میانه   درقرون  یافت.  خاتمه   (  کورکشترا  )  امروزی  ویامیوات

 شود.  می  یاد راجستان بنام اکنون که  است

- طور- در-سیری -حبیب- اسدالل-بیدل/داکتر دوستداران فیسبوک، صفحه  12

 10151263394502681معرفت/

https://en.wikipedia.org/wiki/Buddhist_temple
https://en.wikipedia.org/wiki/Chaityagriha
https://en.wikipedia.org/wiki/Bairat
https://en.wikipedia.org/wiki/Rajasthan
https://en.wikipedia.org/wiki/India
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on a hill locally called "Bijak-ki-Pahari" ("Hill of the Inscription"). 

The temple is of a circular type, formed of a central stupa surrounded 

by a circular colonnade and an enclosing wall.[3] It was built during 

the time of Ashoka in the 3rd century BCE, and near it were found 

two of Ashoka'sMinor Rock Edicts, the Bairat and the Calcutta-

Bairat Minor Rock Edicts. The temple is an important marker of the 

architecture of India.”13 

 وعمران   درآبادی  میوات  مسلمان  حاکمان  که  نیست  شکی  درین:  که  گفت  باید   ودرخاتمه

  دور   درساختارمعماری  که   مهم   وعمرانات   اند   داده  انجام  را  موثری   کارهای   خطه   این

  های  نمونه  بخشد   می  رفعت  را  دوراسلامی  هندوستان  وهویت  جایگاه   هندوستان  اسلامی

  بدون   دارد.  می  جلب  بخود   را  وجهانگردان  انظارعامه  تاکنون   آن  واطراف  درمیوات  آن

  شیفته  خود   بیدل  که  را  بیدل  عصر  زیبایی  عمرانات   ازین  شماری  که  گفت   میتوان  شک

  که   را  میوات   آبدات  ازین  یکی   است  بوده   توجه   قابل  درمیوات  کنون  تا  است   گردیده  آن

  باشکوه  که  آهنگ  عملآبا  مقاله  این  درپایان  دارد  باخود  را  بیدل  زمان  ازعصرو  نشانهء

  باخود   میوات  کشور  صبح  روزگاران  ازآن  های  وقصه  کند   می   مطابقت  دیار  آن  وعظمت

  14ومیشنویم  بینیم می باهم دارد

   میوات – نارل نزدیک اسلامپور قلعه     درمیوات افغان ازمحلصین شماری 

 

 

 

 

 

 
13 https://en.wikipedia.org/wiki/Bairat_Temple 
14 Sight of Mewat 1, Haryana – YouTube Sarban -  صبح کشور میوات یاسمن بهار استی  

https://en.wikipedia.org/wiki/Stupa
https://en.wikipedia.org/wiki/Bairat_Temple#cite_note-BA233-3
https://en.wikipedia.org/wiki/Ashoka
https://en.wikipedia.org/wiki/Minor_Rock_Edicts
https://en.wikipedia.org/wiki/Architecture_of_India
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 گیری:نتیجه 

 همچنین   و   پشتو  و  فارسی  شاعران   میان  مهم   ادبی   و  فرهنگی  پیوندهای  بررسی   به  مقاله  این

  غنی  فرهنگی  میراث  و  طبیعی  های زیبایی  از  هاآن  تحسین  بر  و  پردازدمی  هند   قاره  شبه

  وضوح  به   بدیل،  عبدالقادر  و  امیرخسرو  حافظ،  چون   شاعرانی  کند.می  تأکید   منطقه   این

 تصویر   به  خود  آثار  در  را  میوات  و  گجرات  بنگال،  کشمیر،  نظیر  هایی مکان  جذابیت

 اهمیت   بلکه  کند، می  توصیف  را  مناطق  این   های زیبایی  تنها  نه   هاآن  اشعار  اند.کشیده

  به   خاص  طوربه  روایت  این  دهد.می   قرار  ستایش  مورد  نیز   را  هاآن  معنوی  و  فرهنگی

  و  سرسبز   مناظر  خاطر  به   که  پردازدمی  هند،  غربی   شمال  در  تاریخی   ایمنطقه  میوات،

 معروفند،   میوس  به  که  میوات،  ساکنان  است.  شده  شناخته  اشفرهنگی  هایمشارکت

  کند؛می  ترکیب  اسلامی  تأثیرات  با  را  راجپوت  هایریشه  که  هستند   غنی  میراث  دارای

  گیرد. می  نشأت  چشتی  الدین معین  خواجه   چون   صوفیانی  های آموزه  از   عمدتاً  که  تأثیراتی

 در   آن  مقاومت  افغانستان،  و  مغول  دوران  در  میوات  تاریخی  نقش  به  همچنین  مقاله  این

  پردازد. می  میوات،  خانواده  طریق  از  ویژهبه  هند،  موسیقی  بر  تأثیراتش  و  مهاجمان  برابر

  زیبایی  و  پردازدمی  دارد،  تعلق  میوات   به  که  ایشاعرانه  قصیده  به   همچنین  بحث  این

  به  منطقه  این  ادبیات،  منظر   از  کشد.می  تصویر  به  را  آن  فرهنگی  نشاط  و  شور  و  ابدی

  میان  هماهنگی  و  زند می  پیوند   هم   به  را  مختلف  هایسنت  که  کند می  عمل  پلی  عنوان

  که   کندمی  تأکید   نکته   این   بر  مقاله   پایان،  در  گیرد.می  جشن   را  معنویت  و  هنر  طبیعت،

  اند، کرده   حفظ  خود  آثار  در  را  هند   قاره  شبه  هایزیبایی  تنها  نه  پشتو  و  پارسی  شاعران

  و   هنری   پیوند   از   ماندگار  میراثی  و  کرده   تر غنی  نیز   را  منطقه   این   فرهنگی  روایت  بلکه

 اند.گذاشته  جا به معنوی
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 10151263394502681عرفت/م

English 
 

• https://en.wikipedia.org/wiki/Bairat_Temple 

• Sight of Mewat 1, Haryana – YouTube Sarban - یاسمن میوات کشور صبح  

استی  بهار  
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 )رحی(  عبدالرزاق معاصر شاعر

 مقدس(  )صبور  وی شعری مجموعه و
 1الل  نحیب فتانه

 چکیده:

 پردازدمی  افغانستان  معاصر  شاعر   رهی،   عبدالرزاق  ادبی  آثار  و  زندگی   تحلیل  به  مقاله  این

 در  رهی  کشد.می  تصویر  به  آثارش  در  را  انسانی  احساسات  و  عشق  وطن،  مضامین  که

  به   شهر  همین  در  را  خود  ابتدایی  تحصیلات  و  آمد   دنیا  به  کابل  در  پیشرفته  ایخانواده

  سفر  داد.  تحصیل  ادامه  کابل   دانشگاه   در  ادبیات  و  زبان  رشته  در  سپس  و   رساند   پایان

  جوان   نویسندگان  و  شاعران  اتحادیه  در  عضویت  با  و  شد   آغاز  دانشگاه  دوران  از  او  ادبی

  دکتر  مانند  افغانستان  ادبی  برجسته  هایشخصیت   تأثیر  تحت  رهی  گرفت.  شکل  افغانستان

  روی   یوشیج  نیما  سبک  ویژه به  و  ایران  مدرن  شعر   به  باختری،  آصف   و  حبیب  اسدالل 

  در  که دارد، قرار تبعید  و مهاجرت از او تجربیات  تأثیر تحت شدت به رهی شعر آورد.

  وضوح   به  او  آثار  است.  کرده  فرار  افغانستان  از  1990  دهه   سیاسی   هایآشفتگی  پی

  کشند.می  تصویر  به  را  تبعید   از  ناشی  هایچالش  و  وطن  برای  اشتیاق  آوارگی،  مضامین

  از  استفاده  در  او   توانایی  است،  صفحه   125  شامل  که   او  "مقدس   صبور"  مجموعه 

  معرفی  گذارد.می  نمایش  به  را  آزاد  شعر   و  رباعی  غزل،  مانند   شعری  مختلف  هایقالب

 نیز   را  نثر  در  مهارتش  بلکه  سازد،می  نمایان  را  او  شعری  هایظرافت   تنها  نه   مجموعه  این

  طرز  به   افغانستان  پرآشوب  تاریخ  درباره  تأملاتش  که  جایی  دهد،می  نشان  خوبی  به

 مانند   تأثیرگذاری  هایشخصیت  به  رهی  عبدالرزاق  شعرهای  شود.می  اندازطنین  عمیقی

  مهارت  با   او  کند.می  تجلیل  افغانستان   مردم  استقامت   از  و   گذاردمی  احترام  الل نجیب  داکتر

  جهانی   انسانی  هایارزش  و  پرستیمیهن   نوستالژی،  حس  تا  بردمی  بهره  ادبی  ابزارهای  از

 
 هند نو،  دهلی  نهرو، لعل جواهر دانشگاه مرکزی، آسیای و فارسی  زبان مطالعات مرکز مهمان، استاد 1
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 همچنین   و  مادرش  درگذشت  ویژه   به  شخصی،  هایفقدان  به   که   اشعارش   برانگیزد.  را

  بر   افزون  است.  توجه  قابل  اش عاطفی  عمق  خاطر   به  پردازد،می  وطنش  استعاری  فقدان

  که  است  بهبهانی  سیمین  چون  معروفی   شاعران  به  هایی پاسخ  شامل  او  آثار  این،

  صدای  رهی  عبدالرزاق  پایان،  در  باشد.می  جهانی  ادبی  های سنت  با  او   تعامل  دهندهنشان

  مکانی  و   زمانی  مرزهای  از  فراتر  آثارش  که  است  ایپرستانهمیهن  و  انقلابی   هایآرمان

 کشد. می تصویر به  را مردمش هایآرمان  و مبارزات چشمگیر، هنرمندی با و رفته

 کلیدی: هایواژه 

 نیما.  سبک و مدرن شعر اروپا، کابل، عبدالشکور، داکتر رحی، عبدالرزاق

  ومعاصر جوان مستعد،  شاعران از  یکی عبدالشکور داکتر مرحوم فرزند  رحی عبدالرزاق

  چشم  کابل  توت(  )یکه  در  واقع  متمدن  و  روشنفکر  خانواده  یک  در  وی  ،  است  افغانستان

  عثمان  ابو  لسیه  در  را  خویش  متوسطه  و  ابتدایی  تحصیلات  رحی  محترم  ،  کشود  جهان  به

  ادبیات و زبان دانشگده   راهی  کابل انصاری لسیه از فارغت از بعد  و داده  انجام تالقانی

 زمان   آن  قوانین  طبق  گردید،   فارغ  لسانس  درجه  به  نیز   آنجا  واز  گردید   کابل  دانشگاه

  آغاز  دولتی  وظیفه  و  کار  به   عسکری   مکلفیت  دوره  از  بعد  و   شد   عسکری  خدمت  وارد

 است. فرزند  چهار آن ثمره که نمود ازدواج  همزمان و کرد

 وقت   بیشترین  وبعد   نمود  سپری  تالقان  در  را  خویش  طفولیت  دوران  و  بود  طبیب  پدرش

 .است گذشتانده خود تحصیلات تکمیل برای خود فامیل با کابل در را خود

  سال   در  و  گرفت  بیش  در  را  غربت  و  مهاجرت  راه  دیگر  افغانان  ها  ملیون  مانند   نیز   وی

 شد. پناهنده هالند  اروپایی کشور در تاجکستان طریق از 1996

  و  شعرا   اتحادیه  عضویت  بود  کابل  در  هنوز  زمانیکه  آن  دانشگاه  سالهای  نخستین  در  اما

  چون  کشور  ادب  و  شعر  نامدارعرصه  استادان  آثار  به  و  نمود   حاصل   را  جوان  نویسندگان
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  گردید  آشنا  و  معرفی  آغا(  )قندی  عبدالحمیداسید   و  باختری  آصف  و  حبیب  اسدالل   داکتر

 . داد قرار توجه مورد را نیما زبان و ایران معاصر  شعر  مطالعه همچنان و

  فرا  کشور  داخل  در  اجتماعی  و  سیاسی   علوم  های   درزمینه  را  کوتاهی   آموزشهای  او

  رساله   .پرداخت  واجتماعی  سیاسی  مضامین  و   مقالات  نوشتن  به  آن  پیوست  و  گرفت

  اندیشه   میکانیزم  و  اهداف  ،  اصول  زمینه  در  را  آموزشی  های  بولتن  و  درسی  کوچک  های

 معرض   در  و  آورده  در  تحریر  رشته  به  سیاسی  های  اندیشی  استقلال  و  ملی  وفاق  های

 . داد قرار استفاده

  اورا  زمان  آن   سیاسی  تلخ  اجبار  و  فرسا  جان   های   دلتنگی  برانداز،  هستی  های   خوشونت

  شعرهای  و  ،مضامین  مقالات  ،  گردید  مهاجر  1996  سال  در   و  ساخت  مجبور  وطن  ترک  به

 .میرسد  نشر به اروپا در افغانستان مرزی بیرون درمطبوعات وی

  هدیه   ما  بهر  آوارگی  و  غربت  درسرزمین  درا  اشعارش  مجموعه   مقدس(  )صبور  اینک  و

  شعرش  قطعه  68  و  یی  صفحه  بیست  مقدمه   یک   با  و  صفحه   125  از  متشکل  که  میکند 

 . است سروده میباشد  مختلف اصناف در که

  در   بکله  داشت  شعری  فهول  تنها  نه  وی  که  دارد  براین  دلالت  خود  مجموعه  این  مقدمه

 رهبری   استادانه  را  آن  با  وبازی  کلمات  وتدوین  ترتیب  داشته  بالا  دست  نیز   نویسی   نثر

  مجموعه   مقدمه  ازسرآغاز  کوچک   قسمت  خویش  مدعا  اثبات  برای  جا  این  مینماید،در

 : میکنیم نقل  شما خدمت را ذکرشده

  رحم   بی  سرنوشت  این  بردامان  هنوز  که  مقدس  اشکهای  خونین  نجابت  بر  )سلام

 است. نخشکیده

 در   را  آزادی  بزرگ   های  آرمان  پای  در  سرگذاشتن  فضیلت  که  مردمانی  شرافت  بر  درود 

 اند.  ساخته خویش از و داده آواز تاریخ پهناور حافظه
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  غرور   جاری  خورشیدهای  که   آن   کمربسته  های   صخره  و   سرکش  کوهستانهای   بر  سلام

 است. افراشته  خیمه آن پهنای بر قیام و

 نه   آن  قرار  بی  بطن  در  غرور  و  شرافت  نطفه  جز   که  مادری  مهربان  های  بچشم  سلام

  جنبید.

  حقیقتی   چون   نامت  که  آزادی  سرکش  پیکرآرزوهای  ای  دردناک  امتداد  ای  تو  بر  سلام

 میدرخشد.  تاریخ  جبین برشرافت

 دردناک  و  تلخ  فاجعه  یک  توالى   محدوده  در  جز  را  زندگی   که   من  سرزمین  ای  تو  بر  سلام

 بزرگ   عشق  پهنای  در  ام   جوانی  و  ام  گردیده  آغاز  تو  از  من  ،  ای  نکرده  وتجربه  ندیده  باز

 2.است( شده بنیاد تو

  نشان  را  رحی  وادبی  فکری   قوت  از  بخش  نوشتن  تجربه  و  ادبیات  ،قوت   قلم  رسایی 

  زادگاهش  و  وطن  به  نسبت  شاعر  پایان  بی  ومحبت  عشق  آن  دیگر  بخش  ولی  میدهد،

  تازه   وی  دل  در  را  وطن  عشق  و  میآورد  وجد   به  را  دوست  وطن  هرانسان  که  هست

 . میسازد

  مختلف  های  سبک  که  گردید  آور  یاد  میتوان  افغان  نویسنده  و  جوان  شاعر  این  مورد  در

 پر  زندگی   و  ها  مهاجرت  لابلای  در  وطنی  بی  و  غربت  درعالم  ناب  اشعار  و  آزموده  را

 است. نوشته و کرده بیان را خود سچه و پاک احساسات و سروده خویش طلاطم

  در  که  سروده  را  قشنگ  رباعیات  و  ها  دوبیتی  ،   اشعارنیمایی  ،  غزلیات  مذکور  شاعر

 . میگیریم تحلیل به مختصراً و نموده و تبصره گانه  جدا  صورت به موردش

   : آزاد شعر یا  نیمایی شعر

 
 هالند.  ،1383 سال ،7 صفحه  ، مقدس صبور  شعر  دفتر ، مقدمه  ، )رحی( عبدالرزاق 2
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 میکند   سیرابم   که هاست/  دریاچه عنایت هایت/  چشم

 من   عاشقانه   های  نقل  برای / یست   سجاده / دامنت 

 میکند   مصؤنم   که هاست/  عاطفه حصار / دستانت  و

 میشود   آخر   دریا  قصیده  با  که / است  وسعتی / عشقت 

 میکند   رسوب   من   احتیاج   های  حجره  در  که / است  اقیانوسی لبخندت/  و

 میشود   تکرار   من  سینه  قرآن  در  که / است  ایاتی / کلامت 

 جاریست   من  های  نفس  سوره  در  که / است  الفبای / نگاهت

 میشود   تکرار   من  خیالات  تار  بر  که / یست  سبحه / نامت  و

 من   اشکهای  قرآئت  از  آنگیزتر  غم / یست   آزمون / دوریت

 میریزد.   من  قامت  از  شیشه  آن  غمناک  خلوت  در  که است/   شرابی تخلی/ ویادت 

 : رباعیات

  انسانی  های  اندیشه  ودارای  وطندوست  و  احساس  ،با   روشنفکر  جوان  شاعر  رحی

  و  است سردوده شعر مختلف های قالب در وی شد  گفته  انچه هست  مترقی و واسلامی

  شنیدن  از  بعد  که   آزموده  آنرا   نیز  ما  جوان  شاعر  و  است   رباعیات   قالب  ان   از  یکی 

 . است بوده او آن از موفقیت که گفت میتوان وی دار آب رباعیات

 کنم   جستجو   شبی  و   خلوتی  که  رفتم

 کنم  آرزو  سحر  نه  مشرقی،  نه  دیگر

 اشک  هجوم  در  ترا   تنگ  و  نام  که  رفتم

 کنم   شستشو  خدا  سرد  نگاه  از  دور
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 :  الله  نجیب شهید  وصف و وطن درعشق

  مردمان   و  بوده   تحمیلی  جنهگای  خوش   دست   متمادی  سالهای  طی  افغانستان  معلوم  طور

 صلح  یک  آمدن  مردم  امید   ولی  ساخت،  دچار  بدختی  و  فلاکت   به  را  سرزمین  این  زیادی

  فضای   در  بتوانند   مردم  و  شود  برچیده  اندو  و  مصیبت  این   گلم  دیگر  که  بود  دار  پایه

 دکتور  شهید   آنزمان   وقت  جمهور  رئیس  ملحوظ   بدین  .نمایند   گی   زنده  امنیت  و  صلح

  شوند   جمع  هم  دور  افغانها  آن  اساس   بر   که  نمود  پیشنهاد  را  ملی   مسالحه  طرح  الل   نجیب

  این  افغانستان  دشمنان  و  خارجیها  توسط  متسفانه  که   دهند   تشکیل   جدید  حکومت  یک   و

 رسید. شهادت به شد قربانی آن در الل  نجیب دکتور حتی و انجامید ناکامی به طرح

  مصالحه  سیاست  از  معنی  پر  لحظات  خود  قشنگ  شعر  دریک  رحی  جوان  و   معاصر  شاعر 

  نا  همراهان  که  کرده  بیان  و  سروده  قشنگ  و  واضح  را  بزرگ  سیاست  این  کردن  ناکام  و

  خود  و  ها   جاطلبی  خاطر  به   را  کشتی   این   ها   بیگانه   جاسوسان  و   بین  نزدیک  و  خلف

  و  شدند   نجات  ساحل  به  رسیدن  ومانع  ساختند   نابود  و   کردند   غرق  خود  های   خواهی

 تاریخ  سنگینی  صفحات  و  رسند   قدرت  عرشه  به  تا  کردند   میسر  موقع  را  ساحلی  دزدان

 بکشانند بدبختی و نابودی سوی را خود ملت و بزنند  ورق را خود وطن

 الله نجیب ی دوباره تولد  به

 میزد   سینه  ساحل   سوی

 مست   توفانزای  امواج  ی  گرده  بر  زورقی

 شکست   می   توفان  خشم   زشور  دریا  جدول

 ... را  خسته  موج  غمناک  پرسش
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 وی: فراق و مادر عشق در

 فرزندان   راوقف  اش زندگی  تمام  که   ایفرشته  است.  مادر  وجود  الهی   هایازموهبت  یکی 

 این   در  نیز   رحی  است.  مغتنم  ایلحظه  وهر  زمان  مادرهر  به  ابرازعلاقه  کند.برایمی

  از  مورد  در  خصوص  به   است  سردوده  مادر  وصف  در  زیبا   شعرهای  شعرش   از  مجموعه 

  خود   مادر  عاشقانه  و  ورزید   می   عشق   و  داشت  محبت  وی  به   که   خود  مادر  دادن  دست

 . پرستید  می را

 بهترین   از  درد  ،  داشت  سینه  در  که   درد  با  خود  احساس  تماما   با  جوان   دست  چیره  شاعر

 خورشید   درخشان  و  نور  و  صفا  با  ازمحبت  مال  مالا  او  قلب   در  اش  جایگاه  که  انسان

  پر  دستان  به   ،انسانیکه   میکرد  عرضه   او   به  را  محبت  و   گرمی اش   زندگی   سرد  و  روزهای

  غرور  پر  و  انسانی   آینده  به   و  بخشید  می  گرمی  را  او  غمدیده  و  ویرانه  قلب  خود  حرارت

  .بود اش زندگی مشوق عواطفتش از

  گوهر   آن  میداد   امید   اش  آینده  به  را  او  خود  ملیح  لبخند   با   زندگی  سرد  های  روز  در

  هجرت  و  غربت   عالم   در  و   داد  دست  از   همیشه   برای   را  خویش   پناه  بی  ثروت  آن   و  نایاب 

  خالی   برایش   همیشه   مادرش  جایگاهی   و   گردید   روبرو  مادر  چنین  همیشگی  هجران   به

 افگند. سایه قلبش بر  بزرگی زخم او دادن دست از و گشت

  دست   از  زندگیش  دوران  مشکل   و  بهرانی  بسیار  شرایط  در  را  خویش  مادر  دو  اصل  اودر

  شعرش  هر  و  بود  اش  انسانی   والای  های  آرمان  کننده  تشویق  و  مشوق  مادریکه  یکی  داده،

  خویشرا  زادگاه   وطن  مادر   ېرګودی  میداشت.  دراونگه  را  ها   امید  و   ها   زیبایی   از  رنگی

  قشنگ  خاطرات  آن  کنار  و  گوشه  هر   در  و  بود  اش  شخصیت  غرور  و  پرورش  مهد  که

 زمین   سر   آن  در  و  بود  کرده  سپری  را  خویش  تحصیلات  و  نوجوانی  و  طفولیت  دوران  از

  نوشت. می و میسراید  بود کرده رشد 
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  گفت   بدرود  را  خود  زادگاه  امن  نا  ناگوارو  شرایط  به  نظر  و  نکرد  یاریش   بخت  متاسفانه

  امیدی  نا  و  گنگ  نوشت  سر  بطرف  خویش  آبایی  سرزمینی  متاثراز  و  غم   از  پر  دل  با  و

  زندگی  زیادی  های  جنجال  و  جار  با  و  کرد  زندگی  را  متمادی  کشورهای  و  نهاد  گام

  کند   می   زندگی   کشانیده  اورا  سرنوشت   حال  تا  که   کشور  بسوی  و  کرد  نرم  پنجه  و  دست

  میخورد  بچشم  وضاحت  به  اشعارش   مادری  بی  و  وطنی بی  درد  گردید.  دیارغرب   راهی

 پیمانه   ېب  اورا  اشعارش  در  شدن  کمرنگ  این  که  این  و  سرور   و  شادی  از  رنگی  ،کم

 . است رفتهګ ازوی را خوشی و داده آزارش ، ساخته متاثر

 بود: خفته ابد  برای مادرم روزآن  و

 من   باور  در  عشق  بلند   نام

 من  بر  در  جا  همه   خیالت  کرده  لګ

 من   تر  چشم   ی   سرمه   قدمت  خاک

 من   سر  تاج  تو   یاد  زمن  رفته  ای

 من   مادر  من،  باور  من،  سرور  ای

 باشی  رفته  که   نکنم  باور

 بهبهانی: سیمین از استقبال در

  معشوقه  مورد  در  بهبهانی  سیمین  ادب  شعر  سرزمین  نامور  شاعره  و  دست  چهره  بانوی

  می  تمنا  را   معشوقش  وصال  آرزوی  و   نالد   می  خود  بخت  سیاهی   از  :  که   است  سروده

 تسخیر   را  قلبش  خانه   که   عشقی   خود   عشق   مورد  در  را   خود  عاشقانه   احساسات   .کند 

 طلب   و  نداده  دست  از  را  خود  امید   هم  هنوز  شده  متقبل  که  هایی  ناامیدی  تمام   با  و  کرده

   میکند. آرزو  را خود کار فراموش  یار وصال
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 اشعار   ستور  لغات  قشنگی  و  ظرافت  چه  با  که   را  شده  فریخته   بانو  که  علاقه  و  عشق  

  که پرین های خوشه و دارد تمنا و میطلبد  دوباره را خود عشق انتظار و سروده را خود

  بی  قلب  های  طپش  گرفتن  نادیده   سحر  تحویل  خواهد   نمی   میبخشد  زیبایی  را  یش  دنیا

  در را اش زندگی قشنگ های  خوشه ان گاه  سحر  و دهد  دست از ارزانی  به را ش قرار

 آرزو   هم  باز  خود  عشق  از  دوری  هجران  در  سازد  دور  او  از  عشقش  به  امید   و  آرزو  عالم

 .میپروراند  خو دل در را معشوق دوباره آوردن دست به و وصال

  بهبهانی سمین شعر

 بیا  آرمید   و  فروبست  دیده  ستاره

 بیا  دوید  شب  های   رگ   به   نور  شراب

 تویی   شکسته  دل  سیمین  خاطر  امیدِ

 3ا بی  امید   نا   بیش  این   از  مخواه   مرا

 بهبهانی:  سیمین شعر  استقبال به رحی شاعر

 بیا  و  سرکشید   ویرانه  به  باد  جفای

 بیا   شنید   راچمن  درو  فصل  صدای

 رحی  ستاره  آسمان  زدل  شب  تمام

 بیا   ندید   کسی  دریغا   ریخت  و  شکست

  خوش  جهان  در  تا  باید   ویژه   هایی  بزرگواری  را  هنرمندان  که  ن گفتمیتوا  نهایت  در

 ها   تاثیرحرف  و  مانند   می   محصور  وخود  مکانی  و  زمانی  محدوده  در  گرنه  و  بدرخشند 

 دهند. می دست از را خود بُرد زمان مرور به هایشان آفریده و

 
  ،1383 سال ،78 صفحه  ، مقدس صبور شعر دفتر بهبهانی، بلند شعر استقبال به  ، )رحی( عبدالرزاق 3

 هالند.
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  امیکهګهن  شان   های  آفریده   شاعرانیکه   اند   نبوده  اندک افغانستان  در  اخیر  دهه  چهار  در

 خورد. پیوند متعهدانه های  اندیشه با و شد  ماندنی جامعه ذهن در

  خراب  وضع   نگاه  از  را  زیادی  مشکلات   کشورش   در  یکه  وجود  با  هم   رحی  عبدالرزاق

 رفت. ګ  قرار  پذیرفتگان  تعهد   قطار  در  خود  مردم  بین  در  هم  باز  شد  یرشګدامن  امنیتی

  با   مترقی  های  اندیشه  دارای   و  دوست  وطن  ،  انقلابی  شاعر  را  خود  کارش  آغاز  از  رحی

  تغزل  ناب  و  احساس  از  رحی  ،  کرد   معرفی  مینوشت  که   را  اجتماعی  مضامین  و  اشعار

  بی   و   پرشور  های  عشق  از  سرشار  آب  زلالی  و  ی ګ  سچه  به  غزلهایش  است،  برخوردار

  می  جلایش را وی احساس و است آمده پیدید  ها آن فتنګ باز برای غزل وییګ تاب

  های   نمونه  میتوان  است  سروده  بهبهانی  بانو  یا  بیدل  غزل  استقبال  به  که  اشعارش  و  دهد 

 میرود. شمار به عالی  بسیار نمونه که دانست  نو  شعر در عالی

 گیری:نتیجه 

  ادبی هایچهره ترینبرجسته از یکی افغانستانی، معاصر و جوان شاعر رحی، عبدالرزاق

 در   تحصیل  دوران  از  او،   نشیب  و  فراز  از  پر   زندگی  است.  کشورش   معاصر   عصر  در

  است.  گذاشته  آثارش  بر   عمیق  تاثیری  غربت،  در  زندگی   و   هالند   به   مهاجرت   تا  کابل

  خود  اجتماعی  و  انسانی  عواطف  شعر،  زبان  به  وطن،  به  عشق  با  که  است  شاعری  رحی

  و   رباعی   نیمایی،   غزل،  همچون   شعری   مختلف  هایقالب  در  او   آثار  است.  کرده  بیان  را

  هستند. او پاک احساسات و عمیق های اندیشه از ایجلوه دوبیتی،

  عشق   گاه تجلی  بلکه  هستند،  غربت  و  مهاجرت   رنج  و  درد  بیانگر  تنها  نه   رحی   شعرهای

 درد   مادر،  به  عشق  آثارش،  در  روند.می  شمار  به   نیز  خواهانهآزادی  هایآرمان  و   وطن  به

 قالب   در  افغانستان  سیاسی  وضعیت  تحلیل  همچنین  و  وطن  فراق  عزیزان،  دادن  دست  از

  خواننده   تواند می  رحی  عاطفی،  حال  عین  در  و  ساده  زبان  از  استفاده  با  شود.می  دیده  شعر

  " مقدس  صبور"  اشعار  مجموعه  ببرد.  خود  افکار  و  احساسات  یپیچیده  جهان  درون  به  را

 نظم   و  نثر  ترکیب  در  رحی   هایتوانمندی  از  اینمونه  است،  شعر  قطعه  68  شامل  که
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 تاثیرات   همچنین،  است.  نوشتار  و  زبان  به  او  تسلط  دهندهنشان  نیز   اثر  این  مقدمه  است.

  دیده  وضوح   به   او  اشعار  در  بهبهانی  سیمین  و   یوشیج  نیما  همچون   ایرانی   شاعران   از  ادبی

  درد   از  که  دوستوطن  و   انقلابی  شاعری   عنوان   به   رحی  عبدالرزاق  نهایت،   در  شود.می

  و  دارد  ویژه  جایگاهی  شعر  و  ادب  دنیای  در  همچنان  گوید،می  سخن  خود  مردم  رنج  و

 . خواند فرامی اجتماعی و انسانی  مسائل مورد در اندیشیدن به را همگان اشعارش، با

.
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 مولانا اشعار در هندی فلسفۀ و هند

 1شاه دکترعلاءالدین

 همزبا   ترک  و  هندو  بسا   ای

 بیگانگان   چون  ترک   دو  بسا  ای

 دیگرست  خود  محرمی   زبان   پس

 بهترست   همزبانی  از  همدلی

 چکیده:

  در  هندی  فرهنگ  و  هند   به  ارجاعات   عمیق  فلسفی  و  معنوی  اهمیت  تحلیل  به  مقاله  این

  معنوی  میراث  با   هند   پردازد. می  مثنوی  در  ویژه  به  مولانا،  ایرانی،  عارف  و  شاعر  آثار

  خرد   از  نمادی  عنوان  به  و  کرده  ایفا  مولانا  شعری  گفتمان  در  کلیدی  نقشی  خود،  غنی

  از  گسترده  طور  به   مولانا  شود.می  شناخته  وجودی  تعالی  و  متافیزیکی   وحدت   معنوی،

  سرزمین  این  فلسفی  و  اساطیری  هایسنت  دیگر   و  پانچاتانترا  از   ویژه  به   هند،   عامه   فرهنگ

 از  مولانا  استفاده  بررسی  به  مقاله  این  برد.می  بهره  صوفیانه  عمیق  مفاهیم  انتقال  برای

 پردازد می تاریکی، در فیل افسانه و جاودانه درخت داستان جمله از هندی،  هایداستان 

  ماهیت   انسان،  ادراک  درباره  هاییایده  بیان  برای  هاداستان  این  کارگیری  به  چگونگی  و

  به   هند   مولانا،  شعر  در  دهد.می  قرار  تأکید   مورد  را  روشنگری  سوی  به  سفر  و  واقعیت

  الهی   از  روح  جدایی   از  نمادی  شود؛می  نمایان  اشتیاق  و  دوری  از  استعاری  فضایی   عنوان

  ویژه   به  هند،  بودایی  فلسفه  عناصر  از  مولانا  همچنین،  خودسازی.  سوی  به  درونی  سفر  و

  وحدت  و  صلح  سکوت،  درباره  را  خود  عرفانی  هایدیدگاه  تا  بردمی  بهره  نیروانا،  مفهوم

 عنوان   به  تنها  نه  را  هند   چگونه  مولانا  که  است  این  بیانگر  تحلیل  این  بکشد.  تصویر  به

 برد. می  کار  به  ترعمیق  متافیزیکی   حقایق   از  نمادی  عنوان  به  بلکه  جغرافیایی،   مکان  یک

 
هند  نو، دهلی  یو. این. جی. مرکزی، آسیای و  فارسی  زبان مطالعات مرکز دانشیار، 1
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  گوناگون  مذهبی  و  فرهنگی  هایسنت   ترکیب  و  معنوی  جستجوی  نمایانگر  نماد،  این

  معنوی   الگوی   یک  به  را  هند   مولانا   خود،  هایداستان   در  هندی   نقوش  این  بافتن  با  است.

  ترغنی  را  مثنوی  عرفانی  و   فلسفی  هایلایه  ترتیب،  این   به  و  کند می  تبدیل  آثارش  در  کهن

 سازد. می

 کلیدی: هایواژه 

 نیروانا. و بودایی فلسفه پانچاتانتر، هندی، فرهنگ هندی، فلسفۀ  هند، مولانا،

 ظرافت  بیان  برای   مولانا  مثنوی  های  داستان  در  مختلف  های  ملیت  و  نژاد  از  افراد  القای

  کار  این  مولانا  است.  آن   اصلی  های   ویژگی  از  انسان،  فطرت  بودن  فرد  به  منحصر  و  ها

 از   اقتباس  و  معرفی  دهد.  می  انجام  معنوی  عمیق  مقاصد   و  معانی  ارائه  و  انتقال  برای  را

 روایات   سرتاسر  در  الذکر،فوق  مقاصد   برای  مثنوی  در  آنها  هایداستان  و  هاهندی  هند،

  چهل   حدود  مولانا   که  شودمی  زده  تخمین  است.  انداز  طنین  آن   معنوی  های گرایش  و

 کرده   اقتباس  عرفانی  و  معنوی  تفکرات  بیان  برای  را  مثنوی  در  تنها پانچاتانترا از  داستان

  است.

  زندگی   از  گوناگون   هایداستان  و  حوادث  نمادها،  از  استفاده  در  مولانا  توانایی  این

  عرفانی،  عمیق  تقریرمعانی   برای   اشمثنوی   در  مختلف  نژادهای  و  هاملیت   از  مردم  روزمره

  ها  هندی  و  هند  به   ارجاع  گرداند.  می   جهان  گویان   داستان  ترین بزرگ   از  یکی   به   را  او

  دوران   به  فارسی  و  پهلوی  منابع  در  هند   حضور  نبود.  فارسی  ادبیات  در  جدیدی  پدیده

 پهلوی  زبان  به  لاقیانوسی  ماورء  ترجمۀ  اولین  با  پانچاتانترا  جهانی   سفر  گردد.  برمی  باستان

  هند   نزدیکی  شد.  ترجمه  پهلوی/فارسی  به  هندی  متون  از   بسیاری  آن  دنبال  به  شد.  آغاز

 فرهنگی   روابط  این،  بر علاوه  شد.  منجر  مختلف  سطوح  در  مختلفی  تعاملات  به  ایران  با

 مردم   هند،   به   ای  اشاره کرد.  شکوفا   زندگی   ابعاد  همه  در  تقریباً  منطقه  دو  هر  بین  ادبی  و

  شده  ثبت  بزرگ   دانشمندان  و  نویسندگان  شاعران،  همه  آثار   در  دارد.  وجود  آن  فرهنگ  و

 حماسی   اثر  شاهنامه  در  فردوسی  نامی  شاعر  که  پردازم  می   هایی  نمونه  ذکر  به  فقط  است.
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  او   کند.  می  اشاره  مکتوب  تاریخ  و  اساطیر  در  ایرانی   و  هند   روابط  به   خود  شاهکاری  و

  گوید.  می   ایران   به   هند   از  شطرنج   بازی  سیاحت  و  پهلوی  به  پانچاتانترا  ترجمه  داستان

  درباره  هند«  »کشف  خود  معروف  کتاب  در  هند   وزیر  نخست  اولین  نهرو  لعل   جواهر

 کند. می اشاره  ایران و هند  تمدن دو باشکوه  پیوندهای به هند  فرهنگ و تاریخ

 :معنوی مثنوی در هند 

  می  دست  به  متفاوتی  عرفانی  تعابیر  سرزمین  آن  مردمان  و  هند   های  داستان  از  مولانا

  می  بازی  را  تمدنی  مترجم  یک  همچنین  و  دست  چیره  نویس   داستان  یک  نقش  او  آورد.

  شاعران  علاقه  مورد  عرفانی  تفسیر  برای  شکارگاهی   بعنوان  آن  های  داستان  و  هند   کند.

  ها  بهترین  بالقوه   یا  بهترین  از  یکی   مولانا   بنابراین  است.  بوده  زبان  فارسی  نویسندگان   و

 معنوی   تصوفیانه،  اهداف  برای  هندی  حکایات  و  نمادها  ها،  تمثیل  از  او  است.  کار  این  در

 پهلوی   به  ابتدا  پانچاتانترا  ترجمه  با  روند   این  است.  کرده  استفاده  ماهرانه  بسیار  عرفانی  و

 و   تنوع  از  پر  سرزمینی  پارس  مقیمان  و  ایرانیان  برای   هند   شد.  آغاز  شده  ثبت  تاریخ  در

 این   از  داشت.  قرار  انسانی  وحدت  زیربنای  در  لیبرالیستی  روحیات  با  که  بود  فرهنگهایی

 قرار   تأثیر  تحت  را  ایران  در  صوفی   شاعران   تخیل  یگانگی،  و  معنویت   سرزمین  هند،  رو،

  داد.

  هند   مردمان  و  هاداستان   معنوی،  هایسنت   فلسفه،  افکار،  از  عمیقاً  مولانا  ترتیب،  همین  به

 ایرانیان  توسط  که   شعری  قالب  ترین طولانی  مثنویش،  ویژه  به  او  اشعار  در  بود.  گرفته  الهام

 کاربرد   این   است.  آن   نمونه  ترینبزرگ   فردوسی  شاهنامه  که   است   شده  منعکس  شد،  ابداع 

  می   تنوع  مولانا   عرفانی  تخیلات  و  افکار  به  که  است  عواملی   از  یکی   هنری  تهذیب  و

  و   تحلیل  مثنوی  در  هند   کاربردهای  و  منابع  که  است  آن  بر   سعی  مقاله  این  در  بخشد.

  شود. بررسی
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  مرگ فرشته اسرائیل، بنی  آلود خشم  نگاه  با مردی برخورد داستان مثنوی، اول فصل در

 درخواست  و   پناهندگی  جستجوی  در  که   است   نبی  سلیمان  سوی  به  او  وحشتناک  فرار  و

  جان  حفظ  برای  هندوستان  است.  دوردست  به   او   بردن  برای  باد   به  دادن  فرمان  برای   او  از

  که   همانطور  اما  است.  شده   محدود   ایرانیان  پناهگاه  سرزمین  و  بسیار  مسافت  به   ظاهراً   او،

 مبارزه   و  معنوی   راه  طولانی  سفر  معنای  به   تواند   می  بینیم  می   مثنوی  بعدی  ابیات  در

  به که  مردی  سرنوشت از  سلیمان نه و هراسان  مرد خود  نه  حال،  هر به  باشد.  نیز  سخت

  به  داستان،  این  بعدی   ابیات   در  مولانا  بودند.  آگاه  کند،  می   اشاره  هندوستان  در  او  مرگ 

  هایش  هوس  سراب  با  مواجه  در  انسان  یعنی  پردازد،  می  هند   به  رسیدن  نمادین  اهمیت

 خداست:  به  انسان  ایمان  عدم  از   ناشی  همچنین  گیرد.  می  سرچشمه  او  طمع  و  میل  از  که

 رسید   در  چاشتگاهی  مردی  زاد

 دوید  در  سلیمان  عدل  سرا  در

 برد   هندستان  به  زینجا  مرا  تا

 برد   جان  شد  طرف   کان  بنده  بوک

 شتاب   را  او  تا   فرمود  را  باد

 آب   بر  هندستان  قعر  سوی  برد

 

  است،  هند   جغرافیایی  های   محدودیت  از  حاکی  که  فوق  تعابیر  از  داستان  این  در  اگر  حتی

  و   مشخص  معنایی   طولانی«  »فاصله  بعدی  های  داستان  و  آیات  در  کنیم،  پوشی  چشم

  دوری  معشوق،  از  عاشق  جدایی  معنای  به  هند   بودن  دور  واقع  در  کند.  می  پیدا  نمادین

  می   ایجاد   ذهن   در  خاطره  نوعی  تفکیک  این  است.  خود  از  دوری  نهایت   در  و  ملت  از

 شود.  می  هند   در  معشوق  با  اتحاد  برای  عاشق  یا  خود  ولع   و  قراری  بی  به  منجر  که  کند 

  واقعی   های  راه  در  خود،  مقصد   یا   موقعیت  از  آگاهی   اما  شده،  جدا   خود  از   آگاهی  اگرچه

  او  از  ما  گوید   می   که  قرآن  آیه   معنای   و  جدایی   از  همه  و  است.  بلندتر  ای  پایه   سالک،

   2نیستند.  آگاه  گردیم،  می باز او سوی  به و هستیم

 
2 https://takshab1.wordpress.com 
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  و  حکمت  و  علم   کسب  مرکز  و  علم   و   علم  سرزمین  هندوستان  تعالی،  حق   روایات  در

 جاودانه   را  مردم  که  گیاهی  »جستجوی  داستان  راستا  همین  در  است.  شده  معرفی  دانش

 است.  کافی  معنا  بیان  برای  که   است   آمده  مثنوی  دوم  فصل  در  آن  خوردن  با   کند«می

  وجود درختی هند  در  که  شنود می  راستگو  مردی از که است پادشاهی داستان داستان،

  علاقه  بسیار میوه آن به پادشاه میرد. نمی  هرگز بخورد را درخت آن میوه  که  هر و دارد

  سفر  هند   به  میوه  آن  آوردن  برای  که  خواهد   می  شرایط  واجد   فردی  از  و  شود  می  مند 

  و   درخت  بیابد.  را  میوه  و  درخت  آن  تا  کند   می  تلاش  روز  و  شب  پادشاه  قاصد   کند.

  و  شود   می  امید   نا  بسیار  مدت  طویل  ناکامی  و  خستگی  رسان  پیام  ماند.  می  گریزان  میوه

  هندی  حکیم   یک  با  هند،  ترک  از  قبل  حال،  این  با  بازگردد.  خود  وطن  به  گیرد  می  تصمیم

  می  توضیح  او  برای   بود  خوانده   کتاب   در  که  را  مطلبی  تمثیلی  معنای   که   شود  می  آشنا

  می  توضیح  برایش  بود  خوانده  کتاب  در  پادشاهش  که  را  آنچه  واقعی  معنای  او  دهد.

 آن   از  شده  استخراج  حکمت   و  است  دانش  کتاب  معنای  به  داستان  در  درخت  دهد.

 را   »پانچاتانترا«  کتاب  از   ای  نسخه  حکیم  کند.  می  جاودانه  را  انسان  که  است  اکسیری

 کند:  می  ترجمه  پهلوی  به   را  کتاب   هندی  دانشمندان   کمک  با  رسان  پیام  و  کند   می  تنظیم

 داستان  برای  دانایی  گفت

 هندوستان  در  هست   درختی  که

 برد   و  خورد  او   میوه   کز  کسی   هر

 ...بمرد  هرگز   نی   پیر  او  شود  نی

 نصیحت   ترک  و  طمع  فیل  بچه  خواران  »داستان  از  برداشتی  عشق  وادی  مثابه  به  هند 

 از  گرسنه و  خسته  مسافران  از  گروهی  داستان  این  در  است.  مثنوی  سوم  دفتر  در  مشاور«

  شود  می   متوجه   چون  و  بیند   می   را  آنها  تصادفاً  عاقلی  مرد   شوند.  می  هند   وارد  دور  راه

  شکار  را  فیل  بچه  خود  گرسنگی   رفع  برای   که   دهد   می  هشدار  آنها  به   هستند   غریبه   آنها

  فرزندانش   برای   اتفاق  این   اگر   و  است   کمین  در  همیشه  فیل  مادر  زیرا   نخورند   و  نکنند 

 . کرد خواهد  نابود را شکارچیان او بیفتد،
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  شدند.  دچار  شومی   سرنوشت  به   و  نکردند  اعتنایی   حکیم  نصیحت  به  گروه   این   از  نفر   سه

  نجات  مرگ   از  کند   غلبه  خود  نفس  بر  فیل  بچه  خوردن  در  که  نفر  یک  تنها  میان  این  در

  است.  »عشق«  مفهوم  از   ای  استعاره  اینجا  در  فیل  که  گفت  بتوان  شاید  کند.  می  پیدا

  چنین   تحمل  توان  هرکسی  و  است  والایی  سفارش  واقعی  جویندگان  برای  که  عشقی

  درک   را  عشق  سرکش  صفات  تواند   نمی  هرگز   ندارد،  دل  و  روح  در  را  روحی  حالت

 3یابد.  راه عاشقان«  و مسیر»عاشقان در و کند 

 سخن   قدرت  و  روح  درباره  مولانا  تفکر  زیربنای  که  بازرگان  و  طوطی  معروف  داستان  در

  است.  مشترک  ارواح  جهان  یا  انسان  مشترک  روح  از  تمثیلی  است،   سکوت  و   انسان  گفتن

  می  تنگ  اشکالش  همه  و  دنیا  این  برای  دلش  ای  گسسته  و  خسته  روح  هر  که  دنیایی

 دارد.  دل در را آنجا به رفتن و آن به پیوستن آرزوی شود،

  پرسد   می   خود  اسیر   طوطی  از   کند   سفر   هند  به   دارد  تصمیم  که   تاجری   داستان  این  در

  طوطی  به مرا سلام گوید: می  پاسخ  در طوطی و بیاورد هند   از او برای  سوغاتی چه  که

  بازرگان  هند،  از  بازگشت  از  پس  "   هستم.  اسارت  در  که  بگو  آنها  به   و  برسان   هند   های

  های   گونه  از  یکی  رساندم،  هند   های  طوطی  به  را  تو  پیام  وقتی  که  گوید   می  طوطی  به

  قفس  از  نتیجه  در  و  کند   می   تظاهر   مرگ   را  خود  همچنین  او  مرد.  و  افتاد  زمین  روی  تو

 یابد: می رهایی

 کرد   ساز  سفررا  بازرگان  که  چون

 کرد   آغاز  شدن   هندستان  سوی

 ارمغان   خواهی   چه   را  طوطی   گفت

 هندوستان  خطه  از  کارمت

 
3 https://takshab1.wordpress.com 
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  را  سکون  یا  نیروانا  سکوت  و  کند   می  معرفی  آرامش  و  سکوت  سرزمین  را  هند   مولوی

  داند.   می  هندی  فکر  روشن  معلم  خودش  تعبیر  به   یا  حکیم  است،  بودا  تعالیم  اساس  که

  چیز،  هر   از  پیش  تردید بی  و  است   موافق  آن   با  نیز   اسلام  معنوی  هایآموزه  که   ایفلسفه

  هنر   و   زیبایی   واقع  در  کند.می  متبادر  ذهن   به   را  مرگ«  از  پیش  »بمیر  نبوی   شریف   حدیث

  مولوی   کرد.  مشاهده   او  دقیق  تأملات  و  نکات  در  توان  می  را  نویسی  داستان  در  مولوی

  بسیار  زمان  آن   فلسفی  های   اندیشه   با   است،  قرآن  از  متأثر  و  مسلمان  دل  و  جان  با   که

  شعرهای در را آنها هندی، یا  عرفانی  از اعم  مکاتب آن  خاستگاه  به توجه با و آشناست

 به   هند   سرزمین  از  سکوت،  مکان  یا  خانه  به  رسیدن  و   سکوت  فلسفه  بیان  برای  خود

  خاص  طور  به  و  هندو  فلسفه   به   او  توجه   دلیل   تواند   می  و   کند  می   استفاده   استعاره  عنوان

 باشد.  انتخاب این در بودایی های  آموزه به

  فلسفه  اتوپیایی نماد هند  بازرگان«، و »طوطی داستان در که گفت توان می  کلی طور به

  در  راستین راهی پی در مطمئن روحی زایش حاصل که پیوندی است. هستی« »وحدت

 است.  رسیده سکوت یا  سکون و آرامش رهایی، یقین،  به که  است عارف سالک دل

 شود.   نمی  ختم  اینجا  به  مولوی   اشعار  در  هندوستان  واژه  از  مختلف  تعابیر  از  استفاده   اما

 داستان   هندو«،   غلام  و  محمود   سلطان  »داستان  در  مثنوی،  ششم   دفتر  های   داستان  میان  از

  لشکرکشی  زمان  در  که  است  قرار  این  از   داستان  گذرد.  می  هند   سرزمین  در  دیگری

  محمود  لشکر  در  غلامی  و  غنیمت  عنوان  به  را  هندویی  پسر  هند،  به  غزنوی  محمود  سلطان

 عنوان   به  را  او  داشت،  غلام  به  که  ای  علاقه  دلیل  به  محمود  سلطان  آوردند.  ایران  به  برده

 نشاند.   سلطنت  تخت  بر  و  داد  قرار  خود  )نایب(  خلیفه  را  او  و  پذیرفت  خود  پسرخوانده

  پرسد   می   را   علت  سلطان  است.  افسرده  و   گریان   همیشه  و   بماند  آرام  تواند  نمی   غلام  اما

  فحش   من  به  که  بار  هر  چون  است.  مادرم  خاطر   به  من  گریه  که  دهد   می  پاسخ  کودک  و

  ای ترسیدم. می  محمود از همیشه  من  و  بشی محمود گرفتار امیدوارم گفت: می  داد  می

 دید می محمود دربار در مرا و بود اینجا او کاش
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  کار  به   را  محمود   از  کنیز   مادر   خرافاتی  عقیده   و  هندوستان  سرزمین  افتادگی   دور  مولانا

 در   تنبلی  از  ناشی   هستی  اسرار  به   را  انسان   آگاهی   نا  و  نفس  دروغین  چهره  تا  گیرد  می

 نیز   دیگران  روی  بر  را  بیهوده   تخیلات  و  توهمات  فراگیر  های  رشته  کند.  بیان  علم  کسب

 گستراند: می

 است   گفته  علیه  الل   رحمۀ

 است  سفته  غازی  محمود  شه  ذکر

 همام  آن  پیش  هند   غزای  کز 

 غلام  یک   اوفتادش  غنیمت  در

 زمان  هر  کردی  تهدید   توم  از

 4ارسلان   محمود  دست  در  بینمت

 مثنوی  از داستانی آربری .A.J مثنوی، کارشناس و بریتانیا بیستم قرن بزرگ  خاورشناس

  که   دهد   نشان  تا  است  داده  توضیح  اختصار  به  و  کرده  ترجمه  را  خانه«  تاریک  در  »فیل

  خود  فردی  ادراک  اساس  بر   موقعیت  متفاوت   تفسیر  و  واقعیت  درک  از  انسانها   چگونه 

 شود:  می قول نقل او از دقیقاً هستند. ناتوان

  می  لمس  را  آنها  که  جایی  به  بسته  کنند.می  احساس  تاریکی  در  را  فیل  مردها  »بعضی

  ستون  یک   )گوش(،  بادبزن  یک  )تنه(،  آب  فواره  یک  مانند  فیل  که  معتقدند   آنها  کنند،

 وسیله   نخل   است.  دست  کف   مثل  درست  حسی   چشم  است.  )پشت(   تخت  یک  و  )پا(

  نمادین  توضیحی  تاریک«  خانه  در  »فیل  داستان  این  ندارد.  جانور  تمام  پوشاندن  برای  ای

  این  از  مولانا  ناتوانیم.  خود  واقعی  معنوی  واقعیت  درک  در  ما  چگونه  که  است  این  از

 کند. می استفاده فردی ادراک حدود از ای نمونه عنوان به داستان

 
4 https://ganjoor.net/moulavi/masnavi/daftar6/sh45 
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  بودند.  گذاشته   تاریک  ای   خانه  در  و   بودند   آورده  نمایشگاه  برای  را  فیل  هندوها   از  برخی

 بازرسی   اینکه  یافتن  با  رفتند.  می  تاریک  مکان   آن  به  آهنگ  دیدن  برای  مردم  از  انبوهی

  احساس  تاریکی  در  خود  دست  کف  با  را  آن  بازدیدکننده  هر   است،  غیرممکن  چشمی

 کرد:

 بود   تاریک  خانه  اندر  پیل

 هنود   بودندش   آورده  را  عرضه 

 مختلف  شد  گفتشان   نظرگه   از

 5... فلا   این  داد  لقب   دالش   یکی  آن

  همه  پوشاندن  برای  ای  وسیله  دست  کف   است.  دست  کف   مثل   درست  شهوانی  چشم"

 نگاه   و  کن  رها  را  کف  دیگری.  چیز   کف  و  است  چیز   یک  دریا  چشم  نیست.  ها  بهترین

  انگیز!  شگفت  شود:  می  پرتاب  دریا  از   شب  و  روز  کف  های  لکه  دریا   چشم  با  کن.

  آربری( جی.)ای "6آب.

 : کردند  محکوم  را یکدیگر که هندوستانی چهار

  و  گفتند می  تکبیر  درستی  به  کدام  هر  رفتند.  مسجد   به  نماز  اقامه  برای  هندوستانی  چهار

  داد:  ندا  فوراً  آنها  از  یکی  شد،  وارد  مؤذن  ناگهان  که  خواندند می  نماز  فراوان  ارادت  با

  به   دومی  آنگاه  "است.  کار  این  انجام  زمان  ای؟نخوانده  نماز  به  هنوز  آیا  مؤذن،  »ای

 تباه   را  نمازت   حدیث، نقل   بنابر  و  گفتی  عبادت  به  ربط بی  سخنان  تو  »آه!   گفت:  گوینده 

  او چرا لوح، ساده »ای گفت: و کرد سرزنش را سخنران آخرین سوم نفر سپس کردی«.

  که  الحمدلل  گفت:  آخرش  چهارمی  کن.«  سرزنش  را  خودت   بلکه   کنی؟می  ملامت  را

 
5 https://ganjoor.net/moulavi/masnavi/daftar3/sh49 
6 http://sologak1.blogspot.com/2012/09/hindustan-india-and-hindus-in-

rumis.html 
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  جویی  عیب  دیگران   از  که   است   این  اخلاقی  امر  نیفتادم.  خندق  در  یارانم   سه  مثل  من

 المثل،  ضرب  این  اساس  بر  بگیریم.  پند   آنها  بد   سرمشق  با  المثل،  ضرب  طبق  بلکه  نکنیم،

  می  غوزیان   شود.  می   نقل   بودند،  شده   اسیر  غوز  قبیله  توسط   که  زندانی   دو  از  داستانی

 کجا  در گنج که کنند   اعتراف و بترسانند  را دیگری و  بکشند  را آنها از یکی  خواستند 

  همراهم   بزرگوار،  آقایان  ای  گفت:  و  برد  پی  آنها  شیء  به  محکوم  مرد  که  است  شده  پنهان

 7"بترسان. مرا  عوض در و بکشید. را

 :بود اربابش دختر عاشق  که هندو برده

 تربیت   بود  دختر  آنها  از   یکی  که  فرزندانش  همراه  به  را  او  که  داشت  هندو  غلام  مردی

  حاضر  را  خود  خواستگاران  از  بسیاری  رسید،  فرا  دختر  ازدواج  زمان   که   زمانی   بود.  کرده

  سرانجام  کردند.  پیشنهاد  را  زیادی   های   سهم  دختر،  اتحاد  آوردن  دست  به   برای   و   کردند 

 بلکه  نبود، آنها تریننجیب یا ثروتمندترین وجه هیچ به  که کرد انتخاب را کسی پدرش

 دادند، می  ترجیح  را  ثروتمندتر  جوانان  از  یکی  خانواده  زنان  بود.  اخلاق  خوش   و  باتقوا

 شد.  انجام  او  میل  مطابق  ازدواج  و  باشد  داشته  را  خودش  راه  که  داشت  اصرار  پدر  اما

  او   که  شد   متوجه  خانواده  معشوقه  و  شد  بیمار  موضوع  این  شنیدن  محض  به  هندو  غلام

  ناگوار  حادثه  این   از  او   داشت.  را  او  با  ازدواج  افتخار  آرزوی  و  است  دخترش  عاشق

  کار  گفت:  دهد.  انجام  را  کار  بهترین  تا  کرد  مشورت   شوهرش  با  و  بود  مضطرب  بسیار

  »شیخ  المثل  ضرب  به  بنا  که   چنان  کنم،می  درمان  گمانش  از  را  بنده   و  کن  ساکت  را

  به   کند،  تملق  را  غلام  تا  داد  دستور  همسرش  »به  شود«.  بریان  خوب  گوشت  و  نسوزد

  ازدواجی   سپس  درآورد.  او  عقد  به  را  دختر  و  شود  برآورده   او  آرزوی  که  امید   این

 بود،   پوشیده  زنانه  لباس  که  را  پسری  شبانه  اما  کرد،  برگزار  دختر  و  کنیز   بین  ساختگی

 
7 http://sologak1.blogspot.com/2012/09/hindustan-india-and-hindus-in-

rumis.html 
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  صبح  کرد.  سپری  خود  عروس  با   نزاع  در  را  شب  داماد  نتیجه  در  و   کرد  دختر  جایگزین

  داشت،  نخواهد   او  با  کاری  دیگر  که   گفت  و  کرد  مصاحبه  مادرش  و  دختر  با  بعد   روز

  کلی  به  او  با  نزدیکتر  آشنایی   اما  بود،  فریبنده  بسیار  دور   از  دختر  ظاهر  اگرچه  زیرا

  نظر به شیرین شوند  امتحان که زمانی تا دنیا های لذت  پس  بود. برده بین از را جذابیت

 8شوند.  می  منفور و تلخ بسیار سپس و رسند  می

 گیری:نتیجه 

  فلسفی،   اهداف  بر  تأکید   برای  منفرد  هایدوبیتی   در  هند   از  دیگری  هاینمونه  و  هانمونه

  از  استفاده  با   خواهدمی  مولانا   که  مفاهیمی  و   اهداف  است.  شده   ذکر   عرفانی   و  اخلاقی

 در   است  ممکن  کند،  بیان  غیره  و  هندوستان  هندی،  هندی،  هند،  مانند   واژگانی  و  کلمات

 مطلق   معنای  به  دوری  جغرافیایی،  فاصله  بیان  مانند   مواردی  شامل  تا  شود.  گرفته  نظر

  عنوان  به   هند  شود،  می   تخیلات  و  خرافات  به   منجر  که  حقیقت  و  واقعیت  از  دوری  کلمه،

  بودا،   ظهور  با   هماهنگی  آرامش  و  صلح  سرزمین  عنوان  به  هند   ارواح،  اشتراک  سرزمین

  نژادها،  و  کثرت  سرزمین  عنوان  به  هند   دیگر،  جهان  کنار  در  جهان  این  نماد   عنوان  به  هند 

 و  عشق  وادی  عنوان  به  هند   و  هستی  در  موجود  گوناگون  تضادهای  و  ادیان  ها،  زبان

  فداکاری.

 دستاوردهای  ها،  آموزه  بالاترین  با  بزرگ   سرزمینی  هندوستان  که  شد   ثابت  دیگر   بار  یک

 توسط   زندگی  در  بالاتر  های  ارزش  برای  انسانی  جستجوی  و  صلح  و  آرامش  معنوی،

 است.  زبان پارسی بزرگ شاعر
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 فارسی  جدید نثر ادبیات در هند چهره
 1  مظهرالحق محمد 
 چکیده:

  رانی ا  و  هند  انیم  یاجتماع  و  یخی تار  ،یفرهنگ  قیعم  ی وندهایپ  یبررس  به   مقاله  نی ا

 تبادلات   و  ی مذهب  راتی تأث  باستان،  خی تار  قی طر  از  را  ارتباطات  نی ا  یهاشهی ر  و  پردازدیم

  توجه  مورد  خاص  طوربه  هند   و  رانی ا  ییای آر  اقوام  انیم  هیاول  روابط  .کند یم  دنبال  یفکر

  که  یحال  در  شود،یم  یمعرف  ییا ی آر  تمدن  عنوانبه  هاآن  مشترک  راثیم  و  ردیگیم  قرار

 ن ی ا  ن،یهمچن  .نامند یم  )هند(  "اوارتای آر"  و  (رانی )ا  "انا ی آر"  را   خود  ن یسرزم  دو  هر

 ی هایامپراتور  دوران  در   منطقه  دو   نی ا   انیم  یفرهنگ  و  کیپلماتی د  تعاملات  به   مقاله 

  اتیادب  هنر،  یهانه یزم  در  یتوجه  قابل  بادلاتت  و  پردازدیم   یساسان  و  ا ی مور  ،یهخامنش

  رانی ا  انیم  روابط  ،یاسلام  خی تار  طول   در  .دهد یم  قرار  ی بررس  مورد  را   یمذهب  مناسک  و

  زبان  کرد.  فای ا  هند   در  اسلام   جی ترو  در  ید یکل  نقش  رانی ا  و  د یرس  یشتریب  عمق   به  هند   و

  یمهم  یفلسف   و  یادب  آثار  و  شد   شناخته  هند   در  یفرهنگ  و  یادار  زبان  عنوان  به  یفارس

  ی مذهب  و  ی فرهنگ  یوندهایپ  .د یگرد  ترجمه  یفارس  به   شادهایاوپان  و   منای د  و  لایکال  رینظ

  خود  ییشکوفا   به  اکبر،  امپراتور  سلطنت  زمان  در  ژه ی و   به  مغول،  یامپراتور  دوران  در

  نفوذ   با  مقابله   یبرا  رانی ا  تلاش  و   هند   استقلال  جنبش  معاصر،   دوران  در  داد.  ادامه

  تاگور  نهرو،  ،یگاند   چون  ییهات یشخص  شد.  متقابل  یهمبستگ   جادی ا  موجب  استعمار،

  ی هاعرصه  در  آنان   یهامشارکت  و   دند یرس  شهرت   به   رانی ا  ی روشنفکر  محافل  در  اقبال  و

 ر یتأث  ی بررس  به  مقاله  نیا  گرفت.  قرار  دییتأ  مورد  یاگسترده  طور  به   ی فرهنگ  و  یاسیس

  ی ران ی ا  روشنفکران   بر  ،یاهخواریگ و  خشونت(   )عدم  مسایآه  م یمفاه  ژه ی و  به   هند،   فلسفه

  .اند رفتهی پذ   خود  آثار  و   ی زندگ  در  را  هادهی ا   نی ا   که  پردازدیم   تی هدا   صادق   مانند 

 
 هند نو، دهلی  نهرو، لعل جواهر دانشگاه مرکزی، آسیای و  فارسی  زبان مطالعات مرکز دانشیار، 1
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 ل یتحل  مورد  ی ران ی ا  متفکران  بر  هند  ی معنو  و  ی فرهنگ  ی هاسنت  ماندگار  ریتأث  ن،یهمچن

  نشان  معاصر   و  یخی تار  یهانه یزم   در  را  ملت  دو  انیم  داری پا  ارتباط  و  ردیگیم  قرار

 . دهد یم
 کلیدی: هایواژه 

  .اقبال و تاگور ،نهرو ،یگاند  اسلام خی تار ،انای آر ،فارسی جدید نثر ،ادبیات ،هند 
   :ایران و هند   بین اجتماعی و فرهندگی پیوند 

  باستانی  ایران  و  آریائی هند   تاریخ  آئینه  در  را  ایران  هندو  بین  اجتماعی  و  فرهنگی  روابط

  جدا  راه   ولی  آمدند،  بیرون  پدری   خانه  از  و  بودند  برادر  دو   قوم  هردو  این  که   بینیم  می

 گرفته،   اقامت  ایران  در  دیگری  و  هندوستان  در  یکی  گرفتند،  پیش  در  خودشان  برای  گانه

  نامیدندکه  آریاورت«  و»   آرایانا،»ایران«  بنام  را  شان   خود  سرزمین  و   بودند   آریائی   هردو

  و  کردند  می   زندگی  سان  یک   قوم  هردو  دهد.   می   گواهی  ریگویدا   و   اوستا  کتاب   آن  بر

  دیگر   بایک  قوم  هردو  کردند،  می  خدایان  پرستش  و  داشتند   یقین  طبقات  سیستم  بر

 غار  و  ایران  در  جمشید   کاخ  های  پله  در  حکاکی  از  که  داشتند   دوستانه  بسیار  مناسبات

   است. هویدا هند  در اجنتا

 در   و  یافت  گسترش  بسیار  ایران  و  هند   روابط  اشوکا  زمان  در  بعد   و  داریوش  زمان  در

  و   کلیله کتاب زمان همان در گردید. محکم بسیار فرهنگی  روابط ساسانی سلطنت زمان

 .2رفتند  ایران به  هند  از نوازندگان  و نقاشان و شد  ترجمه پهلوی زبان به دمنه

  و   لاهور   غزنوی   محمود  زمان  در  گردید.   محکم   بسیار  اسلام   از  بعد   ایران   با   هند   ارتباط

 دو   بین  روابط  هند   در  مسلمانان  سلطنت  تأسیس  او  از  بعد   و  بود  او  تصرف  تحت  کشمیر

 اسلام   دادن  گسترش  برای  اسلام  صوفیان  و  مشایخ  و  علما  یافت.  گسترش  بسیار  کشور

 بنام   مسلمان  خانوادهای  زمان  در  رسانیدند.  انجام  به  را  وکارخودشان  زدند   قدم  هند   در

  گسترش   فارسی  زبان  نوشتن  و   خواندن   هند  شمال  در  لودیه   و  سادات  تغلقیه،  خلجیه،

  محکم   بسیار  ایران  و  هند   روابط  همایون  زمان  در  مخصوصاً  گورکانیه  زمان  در  یافت.

 
 145 ص همایی، الدین جلال از ایران ادبیات تاریخ .2
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  و  شد   پناهنده  ایران  به  سوری  شیرشاه  ازحمله  خوردن  شکست   از  بعد   که  وی  گردید.

 آورد. بدست دوباره را هند  او که بود همایون به  ایران شاه کمک

  میلادی  نوزدهم  قرن  تا  گردیدکه   هند  سراسر   رسمی  زبان  فارسی   زبان  اکبر  زمان  در 

  تا  ایران  و  هند   دوستانه  روابط  بعد  تا  را  قوم  هردو  که  است  فارسی  زبان  و  یافت  ادامه

 است. قرارداده  محکم و ثابت اخیر قرن
 ایرانیان:  گاه دید از هند 

 پیروی   مورد  آنرا  نموده  مطالعه  دقت  با  را  جینیزم  و  بودائیزم  فلسفه  ایرانی  دانشمندان

 شده   ترکیب  هندوئیزم  و  اسلام  با  که  است  این  ایشان  عقیده  سیکیزم  باره  در  اند.  قرارداده

 تعلیم  ایرانی   حسن  سید   از  که  بود  مردی   نانک  بابا  دین  این  مبدع  و  است،  آمده  بوجود

  با   مذهب  این   که   دارند   عقیده   ایشان   بود،  اورده  بدست  اسلام  صوفیه  مقالات  و  کلمات

  است. نزدیک بسیار اسلام

  هند  به  ایران  راه  از  اسلام  که  نمایند   می  افتخار  خیلی  هند   در  اسلام  گسترش  به  ایرانیان

 ورود  از  پس  ایرانیان  نمودند.  سعی  خیلی  راه  این  در  ایران  اسلامی   مشایخ  و  علما  و  رسید 

  هندیان  بر  فراوان  تاثیرات  و  کرد  پیدا  امتزاج  هرزمینه  در  مردم  طبقات  شئون  در  هند   به

 نگرفته   تأثیراتی  ایرانیان  از  آنها  که   نماند   باقی  هندیان  تمدن   و   فرهنگ  هیچ  و  گذاشت،

  میشود   دیده   باغبانی  موسیقی،  نقاشی،   معماری،  مانند  ظریفه   فنون  در  آنها   نشان   که   باشند 

  است. متفاوت  هند  باستانی آثار با محسوساً  که

  هر  در  ایشان  طور  همین  دارند.  جالبی  بسیار  عقیده  هند   در  فارسی  زبان  درباره  ایرانیان

  خراب   ایران  های   کتابخانه  اگر  که   گوید  می   ایران  اساتید   از  یکی  اند.  گفته  سخن  زمینه

  زنده   دوباره  فارسی  زبان  که   است   موجود  کتابهای  آنقدر  هند  های   کتابخانه  در  شود،

 .شود
 ایرانیان. برجامعه آن نفوذ و هند  ملی نهضت

 درقرون   اما  داشت،  دوستانه  روابط  قدیم  زمان  در  ایران  و  هند   کشور  که  است  هویدا

  مستقیم  مستعمره   هند   بود.   شده   دگرگون  کشور  دو  هر  وضعیت  میلادی  بیستم  و  نوزدهم
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  برای  کشور  هردو  مردمان  بود.  افتاده  خارجیان  دست  در   مستقیم  غیر   مستعمره  ایران  و

 آزادی   نهضت  گرفته  الهامی  دیگر  یک  از  و  دادند   تشکیل  های  حزب  خودشان  استقلال

 دادند. ادامه  را خواهی

  اما   بود،  شده  دگرگون  بسیار  هند   مردم  وضعیت  م.1857  شورش  شکست  از  بعد  

  سعی   استقلال  برای  داشته  خود  دل  در  مردم  را  گرایی   ملی  و   دوستی  وطن  و  احساسات

 همکاری   وعدم  تشویق  انگلیسها  علیه  بر  جنگیدن  برای  را  مردم  اسلام  علمای  کردند.  بسیار

 آوردن   بدست  برای   هند   نوجوانان   تربیت  برای   را  دیوبند   دارالعلوم  کردند.  حمایت  را

  را   استقلال  آوردندتا  بوجود  گوناگون  نهضتهای  طور  همین  و  کردند   تأسیس  استقلال

  نخواهد   فراموش  هند   تاریخ  در  افغانی  الدین  جمال  سید   خدمات  راه  درین  بیاورند.  بدست

  از  یکی  بدست  و   دادند   انجام  را  نمایان   بسیار  کارهای  نیز  ایران   در  او  پیروان  که  گشت

 رسانید. هلاکت به بود خارجیان حامی که را شاه ناصرالدین  بزرگ  مرد این پیروان

  رام   برای  انگلیسها  یافت.  ادامه  انگلیسها  برعلیه  ایران  و   هند   در  خواهی  آزادی   نهضت

 ملیت  رنگ آهسته آهسته حزب  این اما دادند، تشکیل را کنگره حزب هند  مردم ساختن

  مسلم  کنگره،  حزب  از  بعد   گردید.  مستقل  هند   کشور  م.1947  سال  در  بالآخره  گرفت،  را

 وخط  بودند   شاطر  انگلیسها  اما  آمد،  بوجود  خلافت  نهضت  و  مهاسبها  هندو  لیگ،

  دیگر  یک  پیکار  سر  بر  را  هند   مردم  گرفته  نظر  در  را  کن«  حکومت  و  انداز  به  مشی»تفرقه

 افشاندند.  مسلمانان  و  هندوان  دل  در  را   ودشمنی  کینه  بذر  و   کردند  بنگاله   تقسیم   و  ساختند 

 هند   کشتار  و  قتل  با  و  نفرت   و  کینه  با  شد،  تقسیم  قسمت  دو  در  هند   که  بود  سبب  همین 

  استقلال  برای  گرفته  الهام  هند   مردم  از  هم   ایران  در  طور  همین  گردید.  پاکستانجدا  و

  و   ساختند   بیرون  خود  کشور  از  را  ها   امریکایی  و  انگلیسها  و  نمودند  بسیار  سعی  ایران

 چشیدند.  را استقلال طعم م.1979 سال در
 : میلادی بیستم قرن در هندی های متن تراجم در هند  چهره
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  صمیمانه  روابط  ایران   و   هند  مانند  که   کمترکشورهست  جهان  سراسر   کشورهای  درمیان

  در  بودند،  همدل   و  نژاد  یک   ملت  و  قوم  هردو  این  و  ،  باشند  داشته  تاریخی  سابقه   و

  کردند. می زندگی هم  با قدیم روزگار

 همواره  و  است  بوده  بزرگ   فیلسوفان  و  پیامبران  و  متفکران  جایگاه  دیر  روزگارهای  از  هند 

 تازه  حزبهای   اختراع  و  تمدن  و   فرهنگ  توسعه   و  فلسفه  فکر  و   علم   در  سرزمین  این  مردم

  بسوی   جهان  مردم  که  است  سبب  همین  اند.   نموده   سبقت   جهان  کشورهای  سائر  از

   اند. داده گسترش جهان در را هندیان روش و  عادات  نموده سفر هند  سرزمین

  هرکجا  ایران  مردم  است،  بوده  علمی  فنون  و  زیبا  هنرهای  گهواره  دیرگاه  از  ایران  چون

 اضافه   خود  فرهنگهای  و   هنر  به  و  کردند   رجوع  آن  بسوی  دیدند   را   استفاده  قابل  چیزی

  فرهنگ  دادن  گسترش   برای   که  است  »پنجتنترا«  ترجمه  دمنه«  و  »کلیله  قبیل  این  از  نمودند.

  فارسی  به  عربی   از  و  رفت  عربی  به   بعد  گرفت،  انجام  طبیب  برزویه   بوسیله  تمدن  و

 آمد.  الل نصر ابوالمعالی  بوسیله

 زبان   که   شد   سعی  و  شد   ترجمه  دانش«  »عیار  بنام  الفضل  ابو  بوسیله  گورکانیه  درزمان 

  و  گرانقدرمانند»راماین«  های   کتاب   بار  اولین  زمان  دراین  باشد.   تسهیل  بیانش  و

  دارا   بوسیله  نیز   اوپانیشادها  گردید.  ترجمه  فارسی  به  سانسکریت  متن  از   »مهابهارت«نیز 

 استفاده   زبانان  فارسی  و  ایرانیان  تنها  نه  تا  گردید،  ترجمه  فارسی  به  اکبر«  سر  »  بنام  شکوه

  حکمت  و  علم  و  باشند   برخوردار  گرانقدر  کار  این  از  جهان  سراسر  مردم  بلکه  کنند،

  شود. مشتهر

  ادامه  را  کار  این   ،  است  جاری  حال  به   تا  برخاستندکه  بسیار   مردمانی  شکوه   دارا   از  بعد 

 متن   که  هستند   بسیار  مردمانی  نیز   حاضر  قرن  در  گردد.  استوار  ایران  و  هند   روابط  دهندتا

   نمایند. عرضه برایرانیان را هند  زیبای چهره برگردانده فارسی بزبان را هندی های
 ایرانیان: دیدگاه از اقبال و تاگور نهرو، گاندی، مانند  هند  برجسته شخصیت چهار

  که  است  کسی  اولین  ،  هندوستان  خواهی  آزادی  نهضت  رهبر  گاندی،   کرمچند   موهنداس 

  گفته  سخن   نویسندگان  از  بسیاری  وی  درباره  که  دارد  بزرگی   اهمیت  ایرانی   جامعه  در
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  برای   گاندی  زندگانی  کردن  چاپ  با  ارمغان  مجله  مدیر  اند.  نوشته  کتابهای  و  ها  ومقاله

  سعادت  درجه  تاچه  که  کند  می  مکشوف  هموطنان  برای  و  کند   می  افتخار  خود  مشترکین

 نهضت  پیشوای تنها نه ایرانیان نگاه در گاندی بود. برتر و بلند  گاندی اخلاق و تمدن و

 بشریت  برای  محبت  پیام  گاندی  بود.  کار  این  از  بیش  خیلی  بلکه   بود  هند   خواهی  آزادی

 »اهمسا«گردید. طرفدار گرفته الهام )ع( عیسی حضرت تعلیمات از و اورد

  هند   کشور  و  ملت  بر   که   بود   نوری  گاندی   که  نویسد  می   ایران  های   روزنامه  از   یکی 

 سخنان   از  است،  گاندی  مهاتما  دیروز  فعالیت  نتیجه  هند   امروزی  افتخارات  تابیدکه

 داشت. ایران در اهمیتی چه  گاندی که  شود می فهمیده

  در  بخصوص  جهان  سراسر  در  نامش  که   است  هند   در  کسی  نخستین  نهرو  لعل  جواهر

 را   گاندی  استعمار،  ازدست  هند   مردم  رهای  برای  وی  قرارگرفت.  قبولیت  مورد  ایران

 بوسیله  که  است  سبب  همین  داشت،  می  دوست  خیلی  را  نهرو  ایرانیان  نمود.  پیروی

  از  بسیاری  و  گردید.  ترجمه  فارسی  به  انگلیسی  زبان  از  کتابهایش  همه   تفضلی  محمود

 علی   محمد   مانند   نوشتند.  ای  مقاله  و  گفتند   سخن  نهرو  درباره  که  هستند   نویسندگان

  بیان   را  نهرو  اهمیت  و  ارزش  و  نوشت  نهرو«  بی  »هند   بنام  ای  مقاله  ندوشن،  اسلامی

  نخست  او   که  خورند  می  افسوس  ادبیات  دوستداران  از  بسیاری  که  نویسد  می   کسی   نمود.

 میداشت. والاتری مقام ادبیات دنیای در وگرنه است، شده وزیر

 حیث   از  بزرگی  مقام  زبان  فارسی  بزرگ   نویسندگان  نزد  که  است  کسی  تاگور  رابندرنات

 دارد.بگفته   جهان  سراسر  در  جو   صلح  و  دوست  وطن  انقلابی،  فیلسوف،  نویسنده   و  شاعر

  طوطی   نه  مگر  است  هند   شاعر  بزرگترین  و  بزرگ  شاعر نه  مگر   شریعتی»  علی  دکتر  سید 

 3است«. شده ظاهر ای پرنده صورت به که است هند 

  از   اقبال  دارد.  اهمیت  بسیار  ایرانیان  نزد  که  است  نفر  چهار   آن  از  یکی  نیز   اقبال  علامه

  بزرگی   مقام   نیز  فیلسوف  ازحیث  هند،  قاره  شبه   گوی  فارسی   شاعر  و  سیاستمدار  حیث
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 و  افکار  و  زندگانی  بر  ایرانی  نویسندگان  که  است  هند   فیلسوف  و  شاعر  اقبال  دارد.

 کردند. وچاپ نوشتند  متعددی های  مقاله ها  مجله و کتابها در را او خیالات
  ایران  در  اشعارش  مجموعه  و است  آشنا  بسیار  شاعر  ایرانیان  برای  امروز  لاهوری  »اقبال

  گردد،   می   تدریس  وی  آثار  ایران  های   دانشگاه  از  بعضی  در  و   است  شده   چاپ   تجدید 

 اورا  که  است  آمده  موجب  همزبانی  بلکه  کنند   نمی  همدلی  احساس  اقبال  با  ایرانیان  زیرا

 4بدانند.« خود از صمیمانه
 خوری سبزی و اهمسا مانند  هند   اساسی عقاید بسوی ایرانی  نویسندگان تمایلات

  و  خواران  سبزی  مهاویرا،  و  بودا  مذهب،  و  کیش  تمدن،  و  فرهنگ  سرزمین  هندوستان

  حیوان  و  کردند   زندگی   محبت  و  الفت  با  باهم  همیشه  هندیان  است.  ذیروح  دوستداران

  خود   بین  را  خواری  گیاه  و   اند،  داده  درس  را  جهان  مردم   شمردند   محترم  را  انسان  و

  باشند. مأمون مردم ستم و ظلم از ذیروح و حیوانات تا دادند  رواج

  ایفا   انسان  و  حیوان  زندگی  نگهداری  و  حفظ  راه  در  بزرگی  نقش  هندوستان  مذاهب

  کردند،   شکار   را  حیوانات   خود  خوراک  برای  هندی   دینهای  پیروان  آغاز  در   که  اند،  نموده

   شد. داده قرار ممنوع بعداً  اما

  و  ساختند   شامل  خود  دین   در  مهاویرا   و   بودا  بار  اولین  برای   »اهمسا«  یعنی   فلسفه   این

 جهان   کنار  و  گوشه   به  مذاهب  این  پیروان  وسیله  به  بعد   که  قراردادند   تعمیل  مورد  بسختی

 گردید.  منتشر

  حضرت  بوسیله  مهاویرا  و  بودا  از  بعد   بود  هندی  خالص  مال   که  »اهمسا«  فلسفه  این

  متصوفان  بوسیله  اسلامی  دوره  در  او  از  وبعد  گشت   معروف  سراسردنیا  در  )ع(  عیسی

   شد. حمایت  خواری سبزی و  »اهمسا« فلسفه

  او  و پیوست گاندی شخصیت به خواری سبزی  و »اهمسا« فلسفه میلادی بیستم قرن در

  تاحدی   و  آورد  بدست  را  هند   استقلال  و  گردید   مکتب  این  برجسته  رهبران  از  یکی

   نمودند. پیروی راه این در جهان مردم که  گشت معروف
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  نویسندگان  از  ای  عده  و  است  محترم  مردم  بین  گاندی  و  بودا  »اهمسا«  نیزفلسفه  ایران  در

  را   هدایت  صادق   باید  آن  از   یکی  نمودند.  پیروی  را  فلسفه  این  و  برخاستند   متفکران   و

  او  کرد،  پرهیز   خواری  گوشت  از  و  نمود  پیروی  را  فلسفه  این  خود   مرگ   تا  که  برد  نام

  بود،  آورده خود زندگانی  در را  بودا خیالات  و افکار و  داشت  می دوست خیلی را بودا

 خوراک   برای  را  حیوانات  مردم  تا  نوشت  را  خواری«  گیاه  »فواید   بنام  کتابی  منظور  بهمین

  کشتن   از   گوناگون  دلایل  بوسیله  را  مردم  که  است   شده  سعی   کتاب  این  در  نیازارند.

  هدایت   صادق  اثر  کننداین   پیدا  ها   گیاه   خوردن  به   تمایلاتی  و  کنند  جلوگیری  جانوران

  است. موسوم مختلف های بنام فصل هر  و است ای دیباچه و فصل دوازده بر مشتمل

 می   دوست  پرستش  حد   تا  را  هند   که  است  نویسندگانی  محدود  آن  از  هدایت  صادق

  می  جا  هند  های  فلسفه و هند رجال هدایت صادق های کتاب بیشتر در چنانچه داشت.

  بودائی  مذهب  به  سخت  هدایت  که  دارند   عقیده  بعضی  بود،  آمده  هند   بدیدار  وی  گیرد.

 رفت.   هندوستان  به   آن  فرهنگی   های   زمینه  و  آیین  این   با  بیشتر  آشنایی   برای   و   بود  دلبسته

  می   دلالت   آن  بر   بوفکور  کتاب  و   رسانید   چاپ   به  نیز   بمبئی  در  را   »بوفکور«  بنام  کتابی

 است.  متأثر بودایی فرهنگ و آرأ و آیین  از سخت کتاب این که کند 

  فلسفه  از  مملو  آخر  تا  آغاز   از  کتاب  تمام  که  شود  می  معلوم  »بوفکور«  داستان  مطالعه  از 

  احمد   آل  جلال  کتاب  این  درباره  است.  هند   تمدن  و  فرهنگ  و  اییزم  هندو  و  بودایی 

  بودایی  نروانای  و   قدیم  آریایی   بینی  بد   فلسفه  از  ای   مجموعه  کتاب  این   که  دارد  عقیده

 5.است وغیره جوگیا و ایرانی عرفان فلسفه
  عمر  آخر  از  که  شود  می   معلوم  ازمطالعه  دید.  میتوان  کتاب  سراسر  در  را  بودا  فلسفه

 او  سبب بهمین و  شده پناهنده  او آن در که  بود. هندوییزم و  بودایی مذهب فقط هدایت 

  بودایی  فلسفه   از  هدایت  بینی  بد   عقیده   کتاب  این  در  و  داد  اختیار  را  خواری  سبزی

  و  قدیمی  زندگی  عقیده  کتاب  این  در  که  است  سبب  بهمین  شود.  می   معلوم  بخوبی

   شود. می تکرار بارها وغیره تناسخ وجود یگانگی
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 گیری:نتیجه 

  رانی ا  و  هند   انیم  داریپا  یفکر  و  یخی تار  ،یفرهنگ  ی وندهایپ  یبررس  به   مقاله  نی ا

  اعمال  و  هنرها  ها، دهی ا یغن  تبادل  و  کشور  دو  ن ی ا  یی ای آر  مشترک  راثیم  بر  و  پردازدیم

  تمدن   دو  هر   که  یزمان  ها،آن  روابط  آغاز  از  .کند یم  د یتأک  سال  هزاران  طول  در  یمذهب

 ا، ی مور سلسله و رانی ا ی امپراتور ظهور تا شدند، شکوفا ییای آر مشترک یهاشهی ر تحت

 متون   ترجمه  است.  بوده  همراه  متقابل  یهمکار  و  احترام  با  ملت  دو  نی ا  انیم  تعامل

  مبادلات  از  یانشانه ،یفارس به  ت ی سانسکر از شادهایاوپان و منای د  و لایکال مانند  ید یکل

 ، یاسلام  دوره  در  است.  داده  رارق  ریتأث  تحت  را  فرهنگ  دو  هر  که   است   یفکر  قیعم

  یاصل  زبان  به  یفارس  زبان  و  کرد  فا ی ا  هند   به  اسلام  گسترش  در  یمهم   نقش  رانی ا

  ادامه اکبر  همچون  حاکمان زمان  در یهنر و  ی فرهنگ تبادلات شد ل ی تبد  هند  یدربارها

  موجب  یاستعمار  یهاقدرت  هیعل  ران ی ا   و  هند  مشترک  مبارزات  معاصر،  دوران  در  افت.ی 

 تاگور   نهرو،  ،یگاند   رینظ  ییهات ی شخص  و  شد   کشور  دو  انیم  یهمبستگ  حس  یریگشکل

  یاسیس  و  یفلسف   یهایدئولوژ ی ا  گرفتند.  قرار  ی رانی ا  روشنفکران  نی تحس  مورد  اقبال  و

 ن ی ا  کرد.  تی تقو  شیپ از  شیب  را ملت  دو  انیم  وند یپ  و  افتی   بازتاب  رانی ا  در  افراد  نی ا

  شمندانیاند   بر  ،یاهخواریگ  و  مسا یاه  م یمفاه  ژه ی و  به   ،یهند  فلسفه  ریتأث  به   نیهمچن  مقاله 

  که   دهدیم   نشان  مقاله  نی ا   ان،ی پا  در  .کند یم  اشاره  ت، ی هدا  صادق  جمله   از  ،یرانی ا

  رابطه  کی   یریگشکل  موجب  رانی ا  و  هند   انیم  یفرهنگ  و  یخی تار  ارتباطات  چگونه

 .گذاردیم ریتأث  جامعه  دو هر  توسعه بر همچنان که  است شده یستی همز و داری پا
   – ماخذ  منابع

 همایی  الدین جلال از ایران ادبیات تاریخ •

 دوم  چاپ شریعتی از دوم بخش 33آثار مجموعه  تنهای گفتگوهای •

 سیزده سال سوم، شماره ادبیات، دانشکده  منینی، جلال از ایران و اقبال •
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 فارسی ادبیات و هند ختک، خان خوشحال
  1خیری  انور محمد 
 :چکیده

 زبان   پرورش  بزرگ   ازمراکز   یکی  و  شرق  تمدن  گهواره  ترین   کهن  این  پهناور،  هندوستان

  صدها که  هایش  زیبایی  تمام با  فارسی زبان است. بوده پشتو  وهم دری -فارسی وادب

 خود   توانست  و  بوده  وکابل  دهلی  در  مغول  امپراتوری  وسلسله  دربار  رسمی  زبان  سال

  تاریخی ازمنابع زیاد قسمت درنتیجه که دهد  تبارز کشور دراین آمد  کار زبان بحیث را

 فارسی   زبانان،  فارسی  است.  گردیده   زبان  این  در  زینت  و  زیب  کشورهند   فرهنگی  و

  ادیبانه،  آبدارحکایات  اشعار  شنیدن  و  ازگفتن  که  اند   شماری  بی  دانان  فارسی  و  گویان

  و  موسیقی  و  شعر  زیرا  میگردند   دلشاد  و  برده  لذت  زبان  این  شیوای  والفاظ  کلمات

  است. آمیخته فارسی با همه  و همه  هند،  عامیانه اصطلاحات

 زمان   در  بودو  محسوس  هند   در  غزنویان  عهد   از  قبل  حتی  دری  یا  فارسی  زبان  تاثیر

 فرا  غزنین  به   ادیبان  و  حکیمان  ازعلما،  وشمارزیاد  ترشد،  قوی  تاثیرات  این  غزنویان

  عنصری،   سینابلخی،  ابوعلی  بیرونی،  ابوریحان  از  میتوان  فضلا  دست  این  از  شدکه  خوانده

 برد. نام عسجدی  و فرخی

  معروفترین  از  که  داشتند   آمد   و  رفت  ایشان  دربار  در  هند  از  هم  بسیاری  ادبای  و  علما

  دورغزنویان  از که  زبانی گزینش  این نمود. ذکر را سلمان سعد  مسعود نام میتوان ایشان

  مغلان  یا   تیموریان  سلسه  وهم  خلجییان  لودیان،   سوریان،  غوریان،  بود،  گردیده   یافته  آغاز

  زبان  ترویج دربخش بخصوص اقبال و غالب  های  زمانه الی که  داشت بر  در نیز  را هند 

 . داشت ادامه دری فارسی وفرهنگ

 
 هند نو،  دهلی  نهرو، لعل جواهر  دانشگاه مرکزی، آسیای و فارسی  زبان مطالعات مرکز مدعو، استاد 1
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  خود  شمالی  همسایه  با  خوبی  فرهنگی  اشتراکات  و  روابط  تاریخ  اداوار  در  هندوستان

  شعر،  ادب،  قالب  در  زبانی  وتاثیرات  تبادله  آن  ازمشترکات  یکی   که   است  داشته  افغانستان

  یا   فارسی  ادب  و  زبان که   شده  باعث  مشترک  تاریخ  همین و  است  گی  نویسنده  و  عرفان

 گسترش   هندوستان  پهناور  کشور  در  افغانها  سرزمین  طریق  از  و  افغانها  توسط  بیشتر  دری

  این  ومحیط  فرهنگی  روند   از   ازهندوستان  هم  زبان  این  البته  نماید،   پرورش  و   نموده

 است.  گذاشته تاثیر وهم شده تاثیرپذیر سرزمین

 فارسی، ادب  و زبان گان نویسنده  و سرایشگران  از زیادی شماری است  معلوم طوریکه 

  های  زمانه  از  که   میدهد  تشکیل  افغانان  هندوستان  در  را  عربی   و  پشتو  اوردو،  هندی،

  های   پرداخته  و  ها   نبشته  ها،  سروده  اند.  گزیده   مسکن  )هندوستان(  دیار  این  در  درازی

  همین   روی  شمرد،  وهند   افغان  فرهنگی  مشترک  میراث  میتوان  را  هندوستانی  افغانهای

 .است ها زمین سر این مشترک مال ادبی های  داشته که  گفت میتوان اصل
 کلیدی: هایواژه 

  زبان  و  موسیقی  و  شعر  ، کابل  ،مغول  امپراتوری  ،فارسی  ادبیات  ،هند   ،خان  خوشحال

 . دری و فارسی
 هند: و خان خوشحال

 ممکلت   و  روه  خراسان،  کهن،  )آریانا  تاریخی  افغانستان  و  هند   زمانیکه  آن  به   میگردیم  بر

  نموده   ظهور  واحد  کشور  یک   حیث  به   اکثراً  و  نداشت   ثابث  سرحد  یا   و   مرز  که   افغانها(

  و  بودند   بزرگ   وشاهنشاهی  سلنطت  دارای  که  ها،  ل  مغو  حاکمت  زمان  در  خصوص  به

 یادگار   به  خود  از  نظیر  بی  آثار  زیاد  نویسندگان  و  شاعران  قلمرو  این  در  که  زمانی

  خودش  خاص  ادبی  سبک  و  مکتب  با  ختک  خان  خوشحال  آنان  از  یکی  که  گذاشتند 

 میکنند. یاد  خان خوشحال ادبی مکتب نام به را وی مکتب که بوده

 ادبی   است  سلسلهء  بود  مغول  دروران  محصول  هم  آن  که  روشانیان  نهضت  نیز   او  از  قبل

 پیرروشان   یا  انصاری  بایزید  روشانیه  سلسله  سالار  خود،  ادبی  ایجادیات  با  تصوفی  و

  آثار   تخلیق  و  روشانیه  طریقه   ایجاد   با   که  است  پنجاب  در  جالنهر  در  میلادی  1524  متولد 
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 البیان،   گذاشته،خیر  نمایش  به  فارسی  زبان  دربکارگیری  را  قوتش  وفارسی  پشتو  گرانبها

  درآورد   تحریر   رشته  به   میشود   رساله   ده   جمعاً  که   غیره  و  التوحید   المومنین،سراط  مقصود

  عریان  که   وی  دیگر  اثر  اواخر  این  در  هم  و  میباشد،  فارسی  یا  دری  زبان  به  آن  اکثر  که

  وی   تالیفات  بر   و  شد  کشف   هند  در  رشید   عبدالخالق   پروفیسرو   توسط  دارد  نام  الغیب

 شد. افزوده

  است  ارزانی  شاه  وی  تصوفی  مکتب  پیروان  از  یکی  و  روشان  بایزید  ان  شاگر  جمله  از 

 سلسله  که  است  فارسی  و  پشتو  دیوان  داری  و  میباشد   هند   پتنه  شهر  در  مزارش  که

  سلسله  این  نشین  سجاده  چهاردهمین  شاه  حسین  پروفسرو  و  زنده  امروز  به  تا  وی  تصوفی

 . است

  زیبایی  از  که   زمانی  میشود،  مطرح   شناسی  زیبا  یا  استتیک  موضوع   زمانیکه   صورت  هر  به

  تمام   به  ختک  خان  خوشحال  پس  آید   می  میان  به  حرف  هند   به  آن  تعلق  و  فارسی  کلام

 میگردد. مجسم ما نظر در آن شجاعت و  ذکاوت هوش،

 جهانگیراست.   الدین  نور  زمامداری  زمان  یعنی  میلادی  1613  سال  زاده  خان  خوشحال

 زیب  اورنگ  ولی  گرفت  قوت  و  شد   وبارور  بزرگ   داشت  گرامی  را  وی  که  جهان  شاه

  مسلحانه  های  جنگ  تاجایکه  برآمد  وی  اذیت   و  آزار  به   و   دانست  خود  رقیب  را  وی

 داشت. ادمه  مرگ  دم تا شان دشمنی  و داد رخ میانشان بزرگ 

  برایش  وی  اجداد   و  آبا  از  مغولی   شاهان   با   آنان  دوستی  در  هند  از  خان  خوشحال  شناخت

  راجستان   در  رنتهنبور  قلعه   و  آگره  در  شدنش  زندانی  از  قبل  چنانچه  بود،  مانده   میراث  به

  و   دستارنامه  مانند   وی  مشهور  )حبسیات(  ادبی  آثار  ایجاد  باعث  که  زیب  اورنگ  توسط

  .دارد  هند  شناخت و وصف در زیبا اشعار شد، دری نثری نامه باز
  شاه  زمان  در  معظم  مهمان  یک  حیث  به  خان  خوشحال  زمانیکه  ”مینویسد   رشید   استاد

 بود   ضیافت  محل  شالیمارکه  باغ  تماشاه  از  پس  که  بود  شده  دعوت  کشمیر  به  جهان

 :میسراید  بوده  مشکور خود بخت از که درآورد پشتو نظم به قصیده
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 کا   مدد  ماسره  له  طالع  زما  نن

 شی   گار  مدد  هسی  دا  کله  هر  دی  بخت

 : بنده ترجمه

 کرد  مدد  بامن  امروز  من  طالع  که
 بادا  مددگار  چنین  وقت  هر  من  بخــــــت

  و   آب و ها فواره شالیمار،گلها، باغ از تصویر خاصی زیبایی به قصیده این در موصوف

  بیرون  مقاله  این  حوصله  از  قصیده  تمام  آوردن  که  کرده  کشی  منظر  و  داده  ارئه   آن  هوای

 میباشد. 
  شده   سروده  قصیده  این  که  میلادی1055)  زمان  آن  تا  دیلی   شهر  بنیاد  از  قصیده  این  در

 دهلی   شهر  دادن  رونق  در  را  جهان  شاه   و  آمده  عمل  به  بیان  تاریخی  ترتیب  به  (  است

  تاریخ و دراعمار نحوی به  که را تن 35 های اسم ترتیب این به و است نموده  توصیف

  حساب   به   قرشت  که   خوانده   )قرشت(  را   سال  آن   و  شده  آورده  اند  داشته   سهم  دهلی

 از:  اند  عبارت اسما  آن و میشود هجری 1055 سال همان ابجد 

 سلطان   ایبک،   الدین   قطب  غوری،  الدین   شهاب  سلطان  یا   معزالدین   چوهان،   یا   )خوهان

  ناصرالدین  شاه،  بهرام  معزالدین   سلطانه،  رضیه  فیروزشاه،  الدین  رکن  الدینالتمش،  شمس

 یاخلجی،   غلجی  الدین  جلال  سلطان  کیقباد،  معزالدین  سلطان  ابوالمظفرمحدفیروزشاه،

  فیروز   سلطان  تغلق،  الدین  غیاث  سلطان  غلجی،  مبارکشاه  الدین   قطب  خلجی،  علاءالدین

 سلطان   شاه،   ابوبکر   یا  ابابکر   سلطان  الدین،  غیاث   سلطان  شاه،  محمد  سلطان  تغلق،  شاه

 خضر  تیمورلنگ،  امیرتیموریا  شاه،   محمود   الدین   ناصر  سلطان  شاه،   سکندر  علاءالدین 

 لودی،   بهلول  سلطان  شاه،  علاءالدین  سلطان  محمدشاه،  سلطان  شاه،  مبارک  سلطان  خان،

  محمد  الدین   نصیر  محمدبابر،  الدین   ظهیر  لودی،  ابراهیم  سلطان  لودی،  سکندر  سلطان

 جلال   شاه،  عادل  محمد   سوری،  شاه  اسلام  سوری،  شیرشاه  یا  عالم  ه  شا  سلطان  همایون،

  (.جهان شاه الدین  شهاب جهانگیر، یا محمدسلیم الدین  نور اکبر، محمد  ادین
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 وی: ادبی  ایجادیات  و خان خوشحال

 داشت   ژرفکه  نگرش   و   نظر  وسعت  با  باصورخیال  متفکر،   بود  مردی  خوشحالخان

  و بود شده معمول زمان آن تا که ادبی قالب و چوکات  نوع هر از میکرد، فکر نامحدود

 مانند: مختلف های قالب در وی میگرفت، کار شد  می  شمرده نظرمناسب ابراز برای

 ترجیع   بند،  ترکیب  مسدس،  مربع،  مثلث،  مخمس،  قطعه،  رباعی،  غزل،  قصیده،  مثنوی، 

  درموضوعات   همچنان  وی  است،   گذاشته  نمایش  به  را  شعر   سرودن  توان  وغیره  بند 

 همچون: مختلف نامهای  با گوناگون،

 )دربارهدرمان   ودیانت(،طبنامه  )فقه   (،فضلنامه  باز  پرنده   مورد  )در  بازنامه

  )سفرنامه(،   سواتنامه  فراقنامه)حبسیات(،  )اخلاقیات(،  اخلاقنامه  آن(،  امراض،وشیوهای

 خودرا   وادبی   علمی   وتوانمندی  ذوق  غیره   و  (   ودیانت  عرفان  زمامداری،  )  دستارنامه

 .استآزموده

  که  گفته  خود  ولی  گفته  سخن  ونثر  نظم  در  خان  خوشحال  که:  گفت  باید   نثروی  مورد  در

 نثر   روش   است،  نثرش از  تر  قوی   مراتب  به   وی   نظم  ادبی  لطافت  وهم   وبیان  اظهار  شیوه

  معمول  و  روان  نثر  به  بود   مانده  مثراث  به  برایش  روشانیان  از  که   مسجع(   )نثر  نویسی

  نظم   از  بالاتر  شاید   خان  خوشحال  نثر  محتوای  و  ارزشمندی  لیکن  نمود،  تبدیل  آنزمان

  و  است   نقادانه  و   فیلسوفانه  است   شده  بیان  نامه   دستار  در  که   موضوعات  زیرا   باشد  وی

  است. نموده بیان وباید  شاید  آنچه به قافیه رنج بردن بدون را موضوعات
  خوشحال   آثار  راورتی  جارج  هنری  نیستند،  اندک  که  وی  های   آفریده  صورت  هر  به

  است،   خوانده  وی  ادبی  های  شهکار  از  یکی  را  نامه  دستار  و  دانسته  (250)  تا  را  خان

  دهندهء  انعکاس  و  بوده  برخوردار  نیز   هنری   بالای  ارزش  از  خان  خوشحال   های  سروده

 تیک(،  )استه  شناسی  زیبایی  فلسفی،  مذهبی،  اخلاقی،  واقعی،  و  هنری  والای  های  اندیشه

  خوشحال   ادبی  فعالیتهای  تمام  میتوان  ترتیب   این  وبه  میباشد   اقتصادی،علمی  تاریخی،
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  ابیات  تعداد  که  ذکراست  قابل  پنداشت.  روشنگرانه  اصولی  و  کلی  بطور  را  ختک  خان

 : میگوید  وی مورد در اقبال علامه .میرسد  بیت هزار شصت (60000) به خان خوشحال
 س   شنا  ن  فـغا   ا  عـر  شـا  ن   آ  سـرود  خـوش

 س  بــیهرا  گـویـد   ز  با  بیـنـد   آنکه
 نیان   افــــغا  ملــــــــــــــت  حکیم  آن
 افــغانـیان   عـلــت  طـبـیــب  آن

 گفت   باکانه  وبی   دید   قومی  راز
 2گفت   رندانه  شوخی   با  حــــق  حرف

 فارسی:  آثار و خان خوشحال

  شاعر  بلکه  است  پشتو  زبان  سرایان  سخن  و  شعر  فحول  از  تنها  نه  ختک  خان  خوشحال

 شمرده   زبان  این  در  دست  چیره  و  ذواللسانین  گویندگان  زمره  در  و  دری  زبان  زبده

  هم  دری  به  بود  هنرمند  زبان  شعر  سرودن  در  ختک  خان  خوشحال  که  همانگونه  میشود،

 شاعران   به  و  داشت  وتام  عام  مطالعه  و  صلاحیت  و  است  نثرنوشته  هم  و  سروده  شعر

 بود.  آشنا پارسی زبان سلف

  از  دری  زبان  در  که  دستاویزهای  و  ها  نوشته  سروده،  که:  گفت  میتوان  خلاصه   طور  به

 است:   بخش  سه   بر  مشتمل  است  ونثر  نظم  شامل  است  مانده  جاه  به  ختک  خان  خوشحال

 )ملمع(.   شکر  و شیر های شعر شامل  که ختک  خان خوشحال دری اشعار .1

  اجتماعی،  اعزازی،  سیاسی،  ادبی،  مسایل   شامل  که  ختک  خان  خوشحال  دستارنامه .2

  است دری و پشتو زبان به دینی و

  است  شده  نوشته  عادی  درنثر  دری  زبان  به   که   ختک  خان   خوشحال  دری  نامه  باز .3

 وشناخت   ذوق  آن  در  و  میباشد   باز  اوصاف  شامل  که  شد   نشر  و  اواخرکشف  این  در  و

 است.  گردیده تاب باز آن در شکاری های  پرنده دیگر بازو از ختک خان خوشحال

 
 اقبال  نامه  جاوید 2
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  نمود بحث ختک خان  خوشحال فارسی های  داشته برهمه نمتوان مقاله  یک در ازاینکه 

  به  سخن  چند  است  موجود  وی  دری  شعر   در  که   کلام  زیبایی   و  شاعری   مورد  در  صرف

 آوریم. می میان

 :خان خوشحال شاعری

 (   وینا  فارسی  ختک  )خوشحال  نام  به  فارسی  بخش  خان  خوشحال  پشتو  دیوان  آخر  در

  غزل،  (46  شامل)   کا  داده  اختصاص  خو  به  را  (  1104  الی  986  )   صفحه  از  که  است

  بر و  میباشد  قصیده )یک( و  پشتو( -  )فارسی ملمع غزل فرد،)پنج( )یک(  رباعی، (10)

  مدح  جوانی،   به   حسرت  اخلاق،  زهد،   عرفان،  که  است  شده   سروده  تغزل  و  بینادعشق

  و  زن  سیما  تربیه،  و  تعلیم  شکایت،   و  شکوه  یار،  خال  و  نفس،خط  از  شکایت  الل،  رسول

 .است داشته بیان خاص زیبایی به را موضوعات  گونه این

  و  پشتون  یک  وی  که   وجود  با   میدانست   را  فارسی  زبان کودکی   در  حتی   خان  خوشحال

 زمان   آن  در  که  عربی  زبان  با  یکجا  را  دری  یا  فارسی  ولی  بود  پشتو  اش  مادری  زبان

  زمان   همان  از  و  بود  آموخته  را  روزگار  آن  متداوله  باعلوم  بود  تحصیل  انواع  همه  بر  مقدم

  پشتو  به   را  دینی   های   کتاب   این   که   کوشید  بعدها   و  بود  آشنا  سعدی  گلستان  و  بوستان  با

 نماید. ترجمه نیز 
 اطراف   چهار  و  ماحول  اجتماع،  طبیعت،  متاثر  زیادی  تاحدی  شاعران  عموم  صورت  به

  سربه  کوهای  میکند،  صدق   هم  ختک  خان  خوشحال  مورد   در  امر  این  و  میباشند   خود

  استواری   و  شگوفانی   در  روهستان  خروشان  دریاهای  سبز،  سر   های  وادی  کشیده،  فلک

  موثر  امر   دراین  بود  شده  نهاده  ازل  از  وی   سرشت  در  که  داد   خدا  طبع  وقاد  هم   و  قریحه

 الهی،موهبت   فیض  که  گفته  و  دارد  امر  این  به  اشاره  نیز   خودش  چنانچه  است،  بوده

 است.  گردیده وی خروش موجب ربانی توفیق و یزدانی 

 با  دری  زبان  های  واژه  و  واصطلاحات  است  روان  و  شیوا  زیبا،  اینقدر  وی  دری  بیان

  آنست  نشانگر  است  گرفته  کار  به  خیال  صور  و  خیال  هرگونه  بیان  در  وی  که  را  آن  رموز
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 خرچ   به  زیادی  کوشش  و  سعی  فارسی  زبان  آموزش  و  کسب  در  زبان  شاعرپشتو  این  که

  او   دری  اشعار  و  ها  چکامه  سرودن  و  خواندن  با  خوانندهء  هیچ  که  نحوی  به  است  داده

 شعرش:  این مانند  اونیست، مادری زبان دری زبان که کند  باور تواند نمی
 بودی  چه  بودی  عیان  عالم  برو 

   بودی   چه  بودی  زمان   یک  برایـــــــــــم

 عزیزست   عمر  چون  که  او  وصال 
 بــــــــــــــودی   چه  بودی  جاودان  دریغا

  و  لطایف   بر  ختک  خان  خوشحال  روشن  ذهن   که  همین  است   این  است  مهم   که   چیزی

 و  آشنایی  همه  این  و  آمد   جوش  به  او  فیاض  طبع  دریا  گردیده،  چیره  ادبی  های  ظرافت

  و  عشق   ریخت.  نیز   پشتو  شعر  و  ادب   دامان  به  بود  یافته  دری  درزبان  کی  های  لطافت

  شعار هر  کار جفاها با  همرا اداها و ناز با زیبا و مست یار  با عاشقی  بگویم بهتر یا لذت

  عشق وهم عشق نوع و  عشق که داده نشان عمل در ختک خان خوشحال نیست، دهنده

 میخواهد. مهارت )رمانس( ورزیدن
 تخلص  (  نوایی  مورد  دو   در  و  روهی  خوشحال،  )  خویش  فارسی  شعر  در  خان  خوشحال 

 مینمود. 
 را   دهان   کند   شیرین   گرفتن،   لبت   نام 

   را   لبان   آن   پیوسته   بوسد،   آنکه   وقت   خوش 

 بپوشم   درکشم   گر   را،   دل   درون   درد 
   را   خونشان   چشم   این   سازم،   چاره   چه   ن لیک   

  فارسی: شعر به وی التفات و کلام زیبایی

  نسخ  از  بزرگ   کتابخانهء  یک  داشتن  با  ختک  خان  خوشحال  که  گفت  میتوان  یقین  به

  چون  فارسی  زبان  کلاسیکهای  از  او  دقیق  شناخت  پشتو  و  عربی  فارسی،  بزبان  خطی

  خان  خوشحال  های  نبشته  همچنان  و  است  داشته  غیره  و  انوری  حافظ،  سعدی،  فردوسی،

  شعر  موارد  این  تنها  نه  که   است   مطلب  این  گواه  وفقه  مذهبی   مسایل  دربارهء  عربی  به
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 ضمن   در  و  است  افزوده  نیز   آن  زیبایی  و  رنگینی  به  بلکه  است  ساخته  غنی  را  وی

  در   فرهنگی   و  ادبی   دیرینه  و  مهکم  استوار،  های   پیوند   و  ارتباطات  از  است  نموداری

 آورم   می   آمده   الفبا  ترتیب  به  اش  فارسی  دیوان   شعر   اولین  که  را  دیگری   نمونه  ما  زبانها،

 . بنگرید  خوبتر را وی شعر در کلام زیبایی تا
 مرا   فرماید  توبه   ستی،   پر  می   از  ما  پیر 

 مرا؟  شاید   می  توبه  این  گل،  وقت  الل   الل 

 کند  منعم  بتان،  روی  نظاره  از   هرکه
 ...مرا  آید   نمی  دل  در  دل،  به  گیرم  او  پند 

 سنن   رعایت  در  و  نموده  استفاده  کهن  های  واژه  از  خود  دری  شعر  در  خان  خوشحال

  نظر   از  را  خاص  اصطلاحات  بردن  کار  به   هم   و  کهن  رسوم  و  آداب   به  توجه  و  باستانی

  میکند   خطور  ما  چشم  مقابل  های  شعر  ختک  خان  خوشحال  دیوان  در  است،  نداشته  دور

 مثال: طور است،به گرفته نظر مد را کهن رسم که
 نوشی: .باده1
  وبعضی  است  دری  واشعار  زبان  دری  شاعران  اکثر  اشعار  در  قدیمی  رسم  که   نوشی   باده 

  را   خود  شعر   مضمون  باده   یاد   یا  نوشی  باده   حتی  دیگران  و  خیام  حافظ،  مانند   شاعران  از

  بیان  آنرا  خاص  وبازیبایی  نموده  تعقیب  را  رسم  نیزاین  خان  خوشحال  اند،  داده  قرارا

 است:  داشته
 وقت  خوبان   بر  دیده   وضعیفم   فرتوت  پیر

 وقت  شیطان  ویامنم  وقت  سلطان  یامنم

 دوست  بریاد  زمان  هر  باده  خوشحال  میزنم
 وقت   هجران  را  وصل  نقد   برده  ما  از  گرچه

  پابندی  بوده  عنایت   و  عشق  مورد  یا  و  تعظیم  شایسته  کسی  یا  دوستان  یاد  به  نوشی   باده

 فرماید: چنین مولانا میشد، شمرده قدیم رسم به
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 من   یاد  بر  کن  نوش  می   قدح  یک 
   من   داد  بدهی  که  خواهی   نمی   گر

 تضمین: -۲

  داده  انجام  ماهرانه  طور  به  که  دارد  فارسی  ادب  از  های  تضمین  ختک  خان  خوشحال

  به   گاه  غزل  در  میگیریم.  خوانش  به  را  ها  تضمین  این  از  تا  چند  نمونه  طور  به  که  است

  بیت   این  نمونه  طور  به  که  دارد  ملیحی  کنایات  عمل  بی  های  واعظ  و  نما  خود  های  زاهد 

 حافظ   به   وی  علاقه   دهنده  نشان   که  مینمایم  نقل   را  ختک  خان  خوشحال  غزل  یک  از  را

 است:
 کند  می  رندی  خانه   درون  در  ما،  واعظ
 شود   منبر  بر  چو  گوید،   مو  به  مو  رندان  عیب

 است: سروده ختک خان خوشحال از قبل حافظ راکه بیت همین

 میکنند   ومنبر  محراب  بر  جلوه   کاین  واعظان
 میکنند   دیگر  کار  آن  میروند   خلوت  به  چون

 حافظ:  از است،نخست نموده تضمین آنرا خان خوشحال که حافظ از زیبای ابیات یا

 دارد  ومیای  مویی   که   نیست  آن   شاهد 
 دارد  آنی   که  باش   آن  طلعت  بنده

 ولی  لطیفاســـــت  چه   گر   وپری  حور  شیوه
 دارد  فلانی  که  لطافت  و  است  آن  خوبی

 دارد:  حافظ از ختک  خان خوشحال که تضمین اینک
 دارد  مکانی  ماه  آن  کوچه  در  که  هر

  دارد  جنانی   میل  اگر   است   محض  کفر
 است  افزون  خضر  چشمه  از  که  یافت  دل  کام
   دارد   روانــــــــــــی  روح  لبت  ازلعل  انکه
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  مای  آز  طبع  مختلف  وشعرهای   ها   غزل   سرودن   با  ختک  خان  خوشحال  ترتیب  این   به

 است. نموده قایم فکری ارتباط آنها وبه  نموده لمس را دری ادب شاعران  هم  و نموده

 آبدار   و  شیوا   غزلهای  ”:  که  نگاشته  جاوید   استاد  خان  خوشحال   کلام  زیبایی  مورد  در

  نغز   بیت  این  خود  خاص  سبک  به   که   دارد  خاص  وکشش  زیبایی   ختک  خان  خوشحال

 چندان  دهان  تنگی  که  امروزی  سلیقه  خلاق  بر  معشوق  تنگ  دهن  وصف  در  دلاویز   و

 : است سروده زیبا چه نیست شاعران رغبت و علاقه طرف

 نیست  من  کار  برگفتن  دل  ازو
 نیست   تن  کار  سیرگشــــــتن  جان  از  که

 چونی   که  پرسی  را  خوشحال  چرا
 نیست   مبرهن  او  ازچهره  مگر

 را  مصرع   یک   که   نموده  تضمین  را  غزل   حافظ  سروده  استقبال  به   ختک  خان  خوشحال

 که   است  بوده  نیز   ابیات  ختک  خان  خوشحال  از  که  میشود  معلوم  ولی  گرفته  نظر  مد 

  آوریم  می  را  حافظ  الغیب  لسان   غزل  از  دوبیتی  یکی  اینجا  است،  رفته  بین  از  ازآن  قسمت

 است: سروده که
 داشتیم   یاری  چشم   زیاران،  ما

  پنداشتیم  می  آنچه   بود،  غلط  خود

 بردهد  کی  دوستـــــی  درخت  تا
 کاشـــــــتیم   تخمی   و  رفتیم،  حالیا

 تصویرکشیده:  به را خال و خط که رامیشنویم  ختک خان خوشحال غزل حال

 داشتم  خوبان  برخال  نظر،  چون
 کاشتــــــــم   خود  دل  در  را،  غم   تخم



 خیری  انور محمد /فارسی  ادبیات و هند ختک، خان خوشحال

 
84 

  آنرا بیت یک صرف اینجا و است  شده آورده مکمل  صورت  به قبلا که غزلی  از بیت یا

 : مینمایم تکرار

  دیاری  دهم  شهری  ،نگاری  آن  خــال  بر
   را   اوجهان  برخال  بازم،  عاشقـمکه  آن

  احساس  مرکز   چون  محبوب  رخسار  خال  رفت،که  خال  حدیث  فوق  غزل  اول  بیت  در

  خان   خوشحال  پاکباز  نظر   دامی   و   دانه   هر  از  بیش  اشتیاق  و  رغبت  گی،محور،  شیفته  و

  گذاشته  یادگار  رابه  خال  از  زیبا  بینظیرو  های  وصف  وهم  است  نموده  جلب  را  ختک

 دارد،اما   غلبه  دیگر  های  وصف  بر  خال  از  توصیف  که  گفت   متوان  نحوی  به  پس  است،

  گان  دوشیزه  سبزینه   یا   سیاه  کرد،خال  تصور  باید   چه  است،  بوده   خالی   نوع  چه   خال  این

 حافظ   جاییکه   سند  رویان  پری  گلگونه   و   رنگ  آبی   یا  کبود   خال  یا   افغان  نشین  چادر

 کند:  عطا را جهان و بخشد  معشوبه مشکین خال نقش به را بخا و سمرقند 

 مارا   دل  آرد  دست  به  شیرازی  ترک  آن  اگر
 بخارارا   سمرقندو  بخشم   هندویش  خال  به

 ناصرخسرو:

 علمی   حجت  بهر   را  سخن  روی

 خالم نقطه  نقطه  حکیمان  پیش

 مسعودسعد: 
 همه  بخال  آراسته  رویت

 دیگر   معنی  خال   هر  زیر
   خیام:

 ست  زاریبوده   لاله  که  دشتی  هر  در
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 ست   بوده  شهریاری  خون   سرخی  از
 میرویـــــد   زمین  کز   بنفشه  شاخ  هر

 ست   بوده   نگاری  رخ  بر   که  است  خالی

 خاقانی:

 کنم   خالشو  لب  کار  در  دیده 
 کنم  مالش  هم  و  جان  هم  پیشکش

 نظامی:
 خالت و  زلف  بر   گره  چندین  مزن

 مالت   گردان  قضا  ده  ذکاتی

  دارد  شعر  سرایش  در  خوشحال   که  داد  خداد  استعداد  که  میرسد  نظر  به  صورت   هر   به

  مضامین  و  بسراید   شعر  العاده  فوق  قوت  به  دولسان  در  که  میشود  کسانی  کمتر  نصیب

 . نکند  فراموش  را آن زیبایی ولی نماید  عنوان را مختلف

  گان خواننده   تاباشد  آوریم  می   شناس   زیبا  شاعر   این   از دوغزلی   و  رباعی   یک   نهایت  در

 تا  زیبایی  از  وی  برداشت  و  شعر  درهنر  خان  خوشحال  که  نمایند   قضاوت  خود  محترم

   : است بوده  حد  چه

 رباعی:

 اینجا  است  جام  و   معشوقه   و  می   و  نوبهار
 اینجا  است  مقام  چه  را  ورع  و  پرهیز   و  زهد 

 صوفی   ای   ما  مذهب  در  که  کوتاه  قصه
 ای  است  حرام  جمله  بوَد  هرچه  می  غیر
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 غزل:

 جانی؟  قصد   در   کنون  بردی   دلم
 دانـی   که  هرچه  اینک  الل   بسم  بکن

 بمیری   گر  تو   غمزهء  تیغ  به
 ... جاویدنی  عمر  تو  از  بیابم

 غزل:

 بستی   فرتاک  بر  که  صیدم  آن  من
 خســــــــتی   به  را  جانم  غمزه  تیر  به

 است   پسند   دولت  این   خوشحال  ترا
 هستی  خاک  چون  او  پای  پیش  که

 گیری:نتیجه 

  رانی ا   و  هند   انیم  یفکر  و  ی خی تار  ،یفرهنگ  قیعم  ی وندهایپ  یبررس  به   مقاله  نی ا

  . پردازدیم   هاقرن  طول  در  هاآن  متقابل  راتیتأث  و  یی ای آر  مشترک  راثیم  به  و  پردازدیم

 ران ی ا  یباستان  مناطق  در  ابتدا  در  و  گرفته  نشأت  ییای آر  مشترک  شهی ر  کی   از  تمدن  دو  هر

  روابط   اند.بوده  ساکن  شوند،یم  شناخته  اوارتای آر  و  انای ریا  یهانام   به  بیترت  به  که  هند،  و

 مشترک،   یمذهب  یهانه یزم  در  که  شد یم  مشخص  دوستانه  تعاملات  با  هاآن  هیاول

 تخت   یهابهیکت  در  که  طور همان  بود،  انینما  یهنر  تبادلات  و  یاجتماع  یساختارها

  ان، یهخامنش  دوران  در  ژهی وبه  زمان،  گذشت  با  است.  مشهود   آجانتا  یغارها  و  د یجمش

  یبرا  یکانال  عنوان  به  رانی ا  و افتی   یشتریب  رونق  یفرهنگ  تبادلات  ان،یساسان  و  انی مور

  شی افزا   انیرانی ا  نفوذ  ،ی اسلام  دوران  در  کرد.  عمل  یهند   یفلسف   و  ی مذهب  یهادهی ا  انتقال

 فلسفه  ات،یادب یغنا به و شد  لی تبد  هند  دربار در مهم یزبان به یفارس زبان رای ز افت،ی 

 ، یفارس  به  انای راما  و  شادهایاوپان  مانند   یهند   آثار  ترجمه  کرد.  کمک  کشور  نی ا  تی ری مد   و

  استعمار،   زمان  در  کرد.  فا ی ا   فرهنگ  دو  ن ی ا  انیم  یفکر  یی افزا هم  جاد ی ا  در  ید یکل  نقش

 از   ملت  دو  هر  و  پرداختند   استقلال  به  یابیدست  یبرا  یمشترک  مبارزه  به  ران ی ا  و  هند 
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  ، یگاند   چون  یابرجسته  یهات یشخص   .گرفتند یم  الهام  گریکد ی   انهی گرایمل  یهاجنبش 

  قرار   نیتحس  مورد  رانی ا  در  شانیاسیس  و  یفلسف   یهاآرمان   خاطر  به  تاگور  و  نهرو

  از  ،یهند   ی فلسف   میمفاه  چگونه  که  پردازدیم   موضوع  ن ی ا  ی بررس  به  مقاله  نی ا  .د گرفتن

 رگذار یتأث  ران ی ا   یروشنفکر  محافل   انیم  در  ،یاهخواریگ  و   خشونت(  )عدم  مسایآه  جمله

  به  مقاله   نی ا   ،یکل  طور  به   است.  گذاشته   اثر  تی هدا   صادق  چون  ی سندگانی نو   بر   و  بوده

  به   یده شکل  به  همچنان  که   کندیم  اشاره  ران ی ا  و  هند   انیم  ی چندبعد   و  داری پا  رابطه

 دارد.  ادامه ملت دو هر ی فلسف  و یفرهنگ مناظر

 منابع: و ماخذ 

 . 1991 امان،سال نشراتی  مؤسسه  آوراه( )شیدا شیدا، آواره ، رفیع الل  حبیب •

  علوم  اکادمی  زاهد،  عبدالقیوم  ترتیب  و  تصنیف  با   کلیات،  ختک،  خان  خوشحال •

 . 2015 دانش، افغانستان،مطبعه

  زبانان،اتحادیه   پشتو  فرهنگی  گستره  در  دری  ادب  زبان  و  مل،رشد   یواد`ه  زلمی •

 . 1997 آزاد افغانستان گان نویسنده 

  ریاست  رشاد  اکادمی  هند،   گورگانیان  عصر  در  افغانستان  حبیبی،تاریخ  عبدالحی •

 .1389کندهار، کلتور، و اطلاعات

 فرهنگی   انجمن  (  کاروان  مشکو  د  )  مشک  کاروان   جهانی،  عبدالباری •

  .2002خوشحال،

  نشرات،  ختک،ریاست  خان  خوشحال  دری  اشعار  به  جاوید،نگاهی   عبدالاحمد  •

 . 1364 افغانستان، علوم اکادمی

 . 2013دانش، مطبعه سویدن، هند، در پشتونها سلطنت سیستانی، اعظم محمد  •

  جرمن   انترنتی  کشمیر،سایت  شالیمار  و  خوشحال  قصیده  یک   رشید،   عبدالخالق •

 . 2018سال آنلاین،
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 داراشکوه   فلسفی و عرفانی افکار
   1عامل  شهباز

 :چکیده

  در  هدف  اما   بود.  او   ولیعهد   و  جهان  شاه   امپراتور  ارشد   پسر  (1659- 1615)  شکوه   دارا

 درباره   بحث  تا  اوست  فلسفی   و  عرفانی   های اندیشه  اجمالی  بررسی  و  گفتارکاوش  این

  از  که   دارا  شود.  روشن  خوانندگان   بر   هندو   کلاسیک  فلسفه   و  او   عقائد  و  افکار  اعتبار

  هندوئیسم عرفانی های سنت که بود معتقد  بود، میر میان شاگرد و قادری سلسله پیروان

 برای   او  اصلی  سیاسی  رقیب  و  او  کوچکتر  برادر  راند.  می  سخن  حقیقت  یک  از  اسلام  و

  مذهبی  و   معنوی  هایدیدگاه  برعکس  زیب،  اورنگ  هند،  در  مغول  امپراتوری  تخت  و  تاج

 امپراتور   شکوه،  دارا  شکست  از  پس  که  هنگامی  بعدها،  داشت.  اسلام  درباره  بنیادگرایانه

 شیعیان   و  هندوها  برابر  در   او  تحمل  عدم  سیاست  در  وضوح  به  او  هایدیدگاه  شد   هند 

 شد. منعکس
  اسلامی  صوفیانه  و  هندو  کلاسیک  های  آموزه  بین  اشتراکات  کردن  برجسته  با  شکوه  دارا

  نیز   او  کرد.  اسلامی   عرفانی  های   سنت  با  همراه   باستان  هند   عقائد   مطالعه  به  زیادی  کمک

 هندوها  بین توان می آنها اختلاط که بود عقیده این بر مسلمان  صوفیان از بسیاری مانند 

  اصلی   عوامل  از  یکی   تحمل  عدم  کرد.  ایجاد  هماهنگی  مغول  امپراتوری  تابع  مسلمانان  و

  می  ایجاد  ویرانی  ند ھ  جامعه  در  که  است  کنونی   مذهبی  گرایی  افراط  و  گرایی  فرقه  م

  ما جامعه در نظر مورد مذهبی  تساهل  ترویج در تواند  می  حدودی بهتا مطالعه  این .کند 

 . باشد  مفید 

 

 
 هند یو. این. جی. مرکزی، آسیای و فارسی  زبان مطالعات مرکز یاراستاد 1

shahbaz_amil@rediffmail.com   
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   :کلیدی هایواژه 

   سیزدهم، قرن آغاز در اوپانیشادها یوگاواسیشتا، مسلمان، صوفیان شکوه، دارا

 مقدمه: 

  افغانستان  مرکزی،  آسیای  فاتحان  سایر  و  افغانها  ترکها، توسط  جدید   مسلمان  دولت  یک

 اسلام  افکارسنی دهلی، سلطنت در آمد. پدید  هند  شمال در دهلی نشین سلطان ایران و

 وسیله   بدین  و  شد.  دربار  رسمی  زبان  فارسی  زبان  و  گرفت  قرار  رسمی  مذهب  عنوان  به

 از   پس  شد.  تر  قوی  و  نزدیکتر  خاورمیانه  مسلمان  کشورهای  با  هند   شمال  پیوندهای

  دیگر   و  لاهور  دهلی،  اهمیت  مغولان   توسط  میانه  آسیای  و  ایران   آموزش   مراکز  نابودی

  دین علمای شاعران،  دانشمندان، از بسیاری گذاشت. افزایش به رو هند   شمال شهرهای

  در  گزیدند.  سکونت  هند   شمال  شهرهای  در  مغول  تحت  مناطق  در  صوفی  عارفان  و

  اسلام  جهان  فرهنگی  هایسنت  و  هند   محلی  هایفرهنگ  بین  نزدیک   تعامل  بعد،  هایقرن

  که  مسلمان  و  هند   مشترک  فرهنگ  شد.  هند   تاریخ  در  جدید   ایپدیده  تکامل  به  منجر

  و   هند   امتزاج  این   مظاهر  از  یکی  کرد،می  ترکیب  هم  با  را  مختلف  هایسنت  عناصر

  از  مسلمانان  و  هندوها  کردن  ترنزدیک  خواستار  دینی  طلباناصلاح  این  بود.  مسلمان

  نظام   طلبان  اصلاح  از  برخی  بودند.  یکدیگر  دینی  های آموزه  متقابل  تطبیق  طریق

  این  کردند.  محکوم  را  هندو  جامعه   در  اجتماعی  نابرابری  و  فقر   و  کردند   رد  را  هندوئیسم

 2.شوند  می  نامیده باگتی  مجموع در ها آموزش
  بلکه  باگتی،   مانند  مردمی  های  جنبش  در  تنها  نه   مسلمان  و  هند  فرهنگی   امتزاج   روندهای

 قابل   نیز   سلطنتی  دربارهای  به  نزدیک  هندو  و  مسلمان  فئودال  اشراف  فلسفه  و  شعر  در

  برابری  های ایده  برای  جایی   باگتی  های گرایش  اشرافی  افکار   در  حال  این  با  بود.  مشاهده 

  همسان  نتیجه  این  زیاد  احتمال  به   نداشت.  وجود  کاست  نظام  به   اعتراض  و  اجتماعی

 به   دست  که  بود  خارجی  مسلمان  حاکم  محافل  توسط  محلی   هندو  نخبگان  نسبی  سازی

 کنند.   محافظت  خود  واقتصادی  اجتماعی   و  سیاسی  مشترک  منافع  از  تا  دادند  هم  دست
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  بین   نزدیک  همکاری  که  دریافتند   محلی  و  مسلمان  فئودالی  نخبگان  نمایندگان  بارزترین

  ثبات  و  اجتماعی  موقعیت  از  بهتر  تواند  می   فئودال  طبقات  مذهبی   و  قومی  مختلف  عناصر

  نخبگان   بین  همکاری  تمایلات  کند.  محافظت  مسلمان  تأسیس  تازه  دولت  در  آنها  سیاسی

 اکبر  مغول  بزرگ   امپراتور  حکومت   دوران  در  ویژه   به  هندو  محلی   و  مسلمان  فئودال

 منتخب   وعناصر  کرد  معرفی   را  الهی  دین  جدید   دین  او  آمد.  بوجود  (1605- 1556)

 اصلی  هدف  کرد.  ترکیب  هم  با  را  غیره  و  زرتشت  جین،  هندو،  مسلمان،  ادیان  از  تعدادی

  حلقه  از  نتوانست  دین  این  حال،  این  با  بود.  مغول  امپراتوری  سیاسی  ثبات  تضمین  این

  این  نماینده   ترین  برجسته  هفدهم،  قرن  50  تا  30  دهه  در  کند.  پیشروی  امپراتور  نزدیک 

  زیادی   سهم  خود   فلسفی   و  ادبی   آثار  با   که  بود  شکوه  دارا  فلسفی   و   دینی  های  اندیشه

 داشت.  قاره شبه معنوی گنجینه در
  ولیعهد   عنوان  به  او  بود.  مغول  امپراتور  جهان  شاه  ارشد   پسر  (1659- 1615)  شکوه  دارا

  و  دینی   عقاید   واقعی  متبع  او  کرد.  اشغال  دربار  در  مهمی  موقعیت  بنابراین  شد  نامزد

 بود. اکبر امپراتور بزرگش جد  فلسفی
  باستان  هند  فلسفی  و  مذهبی   ادبیات  به   را  خود  شدید  علاقه  اشاولیه  هایسال  از  دارا

  جمله   از  هندو   باستانی  فلسفی   و  دینی   های رساله  از  تعدادی  او  درخواست  به   داد.  نشان

  شد.   ترجمه  فارسی   به  چاندرابودیا  و   پرابودا  عرفانی   درام  و   بهاگاوادگیتا  یوگاواشیشاتا،

 بهانه   زیب  اورنگ  و  مسلمان  ارتدوکس  ملاهای  هندوئیسم  دینی  کتب  به  شکوه  دارا  علاقه

 نه   شکوه  دارا  3کنند.  متهم  انحراف  و   الحاد  به  1652  سال  در  را  او  تا  کرد  فراهم  را  ای

  ادبیات  از  بلکه  4کرد،   مطالعه  را  اوپانیشادها  و   وداها  مانند   هند  باستانی   مذهبی  ادبیات  تنها

  نیز  مسلمان  صوفی  هاینوشته  و   جدید  عهد  کتاب،  پنج  مانند  مسیحی   و  یهودی   مذهبی

  به  را  خود  علاقه  که  نبود  مسلمان  اشراف   میان  در  کسی  اولین  او  5داشت.  خوبی   آگاهی 

 
   135ص ،1961 لندن، ،24ج ،2ج اسلام، المعارف ۃدایر3
 دارد  اشاره تثنیه  و اعداد لاویان، خروج، پیدایش، موسی  حضرت از کتاب پنج به  کتاب پنج 4
 297-296.ص1912 کلکته، ،1ج  فارسی. منابع اساس بر عمدتاً  زیب، اورنگ تاریخ سرکار، ج. 5
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 بزرگش   برادر  و  ابوالفضل  اکبر  مشهور  مورخ  .داد  نشان  هندوها  مذهبی  و  حماسی  ادبیات

  فارسی   ترجمه  در  و  پرداختند   هندوها  مذهبی  و  حماسی  کتب  مطالعه  به  نیز   فیضی

  شعر   مستقیم  تأثیر  تحت  تصوف  های  اندیشه  قرن  چندین  برای   6داشتند.   شرکت  مهابهاراتا

  ای  عده  زمان  آن  در  شد.  پدیدار  داشت،  تبحر  خوبی   به  آن  در  دارا  که  فارسی  کلاسیک

  بیخود،  جامی  ملا  آبادی،  عظیم  بیدل  عبدالقادر  میرزا  مانند   زبان  پارسی  برجسته  شاعران  از

  و  شانزدهم  قرن  پایان  در  کردند.  می  زندگی  هند   در  لاهوری   سیادت  الدین  میرجلال

  میر  هراتی،  هروی  ناظم  جمله   از  زبان  پارسی   شاعران  از  بسیاری  هفدهم  قرن   اوایل

  دیدن  هند از نیز مدانی ھ  ابوطالب  کلیم کاشانی، سرمد مشهدی،  فطرت محمد  معزّالدین

  ملکه  مشرب،  رحیم  بابا  بخاری،  شوکت  مانند   مرکزی  آسیای  شاعران  از  بسیاری  .کردند 

 7بودند. مغول دربار مکرر کنندگان بازدید از دیگران و ندیسمرق
  تبحر  خود  معاصر   صوفیانه  فارسی   شعر  در  تنها  نه  شکوه   دارا  که  است  مشهور  همچنین

  زبانی  پارسی  بزرگ  شاعران  او  دانست.  می   نیز   را  فارسی  کلاسیک  ادبیات  بلکه  داشت،

  و   (1131  )متوفی   سنایی  مجدود  عبدالمجید   (1273-1207)  رومی  الدین   جلال  چون

  سال  در  کرد.  مطالعه  را  نظامی  خمسه  و  (1482-1414)  جامی   عبدالرحمن  نورالدین

  تقدیم   تبریزی  جوهری  حکیم  محمد   به  خود  امضای  با  را  کتاب  این  از  ای  نسخه  1651

 کرد. 
  و  معاصر   عرفای  تأثیر  تحت  عمیقاً   صوفی،   شاعران  بر  علاوه  دارا  که  است  بتذکر  لازم

  یهودی،   و  مسیحی   هندو،  بلکه   مسلمانان،  تنها  نه   بزرگ   حامی   او   بود.  هندو  های  یوگی

  شاهی  ملا  و   میر  میان  برجسته  صوفی   دو   بر  ہاوعلاو  بود.  عرفا شاعران  و  فیلسوفان  علما،

  و  فلسفی   دیدگاه   از  داشت،  تعلق  آن   به  دارا  خود  که   قادریه  معروف  سلسله  از  بدخشی

 
 86 ، 85 ص ،1382 لاهور، میل، سنگ انتشارات هند. قاره  شبه  در اسلام شیمل، آ. 6
 53ص ،1971 تاشکند، هیجدهم. و هفدهم قرن در فارسی   شعر در هندی سبک رضایف، ز.جی. 7
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 ،   رود  می  شمار  به  باگتی  جنبش  بنیانگذار  که  بیراگی  داس  لال  بابا  هندو  یوگی  مذهبی

 8.بود گرفته تاثیر هم
  یک  سرمد  است.  داشته  ارتباط  کاشانی   سرمد  صوفی   عارف  با  دارا   که  است  مشهور

 سپس  داشت. آشنایی  یهودیت   کهن های کتاب به  و بود ایران اهل و کاشان  اهل  یهودی

 9کرد.  مهاجرت هند  به و داد تغییر سعید  محمد  به  را خود نام و گروید اسلام به او
  اندیشه  ترویج  به   خود  شعر   در  سرمد  شد.  مترقی  داس  لال  بابا  ازافکار  سرمد  مذهبی  افکار

  خوبی به بالعکس  و سرمد  به  شکوه  دارا هاینامه از بسیاری پرداخت. متقابل  دینی  های

  در   بود،  کرده  خطاب  من   پیشوای  و  مرشد  را  سرمد   هانامه  این  در  دارا  اند.شده  حفظ

  صریح   کاملا  آنها  روابط  یعنی   10کرد.   می  استفاده  دارا  برای   من  دوست  از   او  که   حالی

 او   اولیه  آثار  است.  گذاشته  جای   بر  خود  از  ادبی  میراث  توجهی  قابل  مقدار  دارا  بود.

  ( 1653- 1651)  نما   حق  رساله  ،1642  در  الاولیا  سکینۀ  ،1640  الاولیا  سفینۀ  از:  عبارتند 

 نام   به  دیگری  أثر  در  دارا  است.  صوفیه  اولیای  آثار  و  زندگی  درباره  ها  کتاب  این  ..وغیر

  گردآوری   را  مختلف  های رده  به   متعلق  ازعرفا  سخنانی  1652  سال  در  العارفین  حسنات

  گفتگوی   حاوی  1653  سال  در  شکوه  دارا  و  بیراگی   داس  لال   بابا  مکالمه   است.  کرده

  به  علاقمند   مختلف  دانشمندان  مکالمه  این   است.  بیراگی  داس   لال   بابا   باگتی   رهبر  با  دارا

 کتاب   این  در  متعددی  های  بحث  است.  کرده  جلب  خود   به  را  هندو  معنویت  مطالعه

  دارا   آثار  میان  در  اما  11دارد.   وجود   هندی   اساطیر  و   فلسفه  موضوعات   مورد  در  عمدتاً

  مجموعه  است.  سراکبر  و  سرالاسرار  ،1653  البحرین  مجمع  کتاب   سه  آن  ارزشمندترین

  اصطلاحات تنها نه  البحرین مجمع  در دارا باشد. می أعظم اکسیر  عنوان  تحت او اشعار

  آنها  مسلمان  صوفی های مترادف بلکه  است،  داده توضیح را  هند فلسفی  ادبیات مذهبی 

 
 148ص ،3 شماره ،1944 حیدرآباد،  اسلامی  فرهنگ شکوه، دارا رباعی  و دیوان حسرت،  ج بی  8
 239ص ،1953 کلکته، آثار. و زندگی  ;دارشکوه حسرت،  ج بی  9

 100 ص هند. قاره شبه  در اسلام شیمل، آنماری 10
 254ص آثار، و زندگی  ;شکوه  دره حسرت،  ج بی  .11
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 صوفیانه و ودایی ادراکات بین قرابت تا کوشیده أثر این در دارا است. کرده بیان نیز  را

  سنگم  سامدرا"  عنوان  با  1708  سال  در  دارا  أثر   این   کند.   کشف   را   غایی  حقیقت  از

 12شد. ترجمه سانسکریت  به دوباره
  به  سانسکریت  از  هندوها،  از  برخی  کمک  با  را  اوپانیشادها  ترجمه  1640  سال  در  دارا

  اوپانیشاد  همان  واقع  در  ' المکنون  کتاب'  پنهان  کتاب   که  بود  معتقد  دارا  کرد.  آغاز  فارسی

  علم  کند،  می  اشاره  آن  به  کریم  قرآن  که  آنجا  از  است.  شده   ذکر  کریم  قرآن  در  که  است

 هندوها   درمیان  حتی  13است.  توحید   خانه   گنج  آن  زیرا  است،  واجب  مسلمانان  بر  آن

  ساز   زمینه  که  را  رازی خواست  می   وسیله  بدین  او  دارند.  کامل  آشنایی  آن  با  کمی  افراد

 کند. حل را است مسلمانان از آن کردن پنهان برای آنها تلاش
  بریتانیا   موزه  در  است. مانده   باقی  متفاوت   عنوان   دو  از  کمتر   دارا  أثر این  حاضر  حال  در

  از  شود.  می   نگهداری  سراکبر  نام  به   کمبریج  سلطنتی  کالج   در  و  سرالاسرار  عنوان   به

  اشتباه   دلیل  به   عناوین  تطابق   عدم  احتمالاً  است،  یکسان   نسخه   دو  هر   محتوای   که  آنجایی

 است. نسخه  نویسنده 
  جهانگرد  و  محقق  توسط  1801-1802  در  و  رسید   اروپا  به  سرالاسرار  1775  سال  در

 لاتین   از  بعدها  شد.  منتشر  لاتین  زبان  به  ماند   هند   در  مدتی  که  دوپرون  آنکتیل  فرانسوی،

  شکوه  دارا  آثار  آخرین  از  یکی  زیاد  احتمال  به  14شد.  ترجمه  اروپا  مختلف  هایزبان  به

 همیشه  برای  قبلا  که  کتاب  این  خطی  نسخه  بود.  أعظم  اکسیر  او  اشعار  )دیوان(  مجموعه

  خطی   نسخه  این   شد.  یافته  بیستم   قرن  30  دهه   در  شخصی  مجموعه   یک  در  بود   شده   گم 

 
 لاهور محدود، های بسته  بدخشانی، بیگ مقبول استاد از اردو  الاولیاء سکینه  ترجمه  شکوه، دارا 12

 23 فلسفی  و عرفانی  گفتار شکوه دارا ،1971
 213ص آثار، و زندگی  ;شکوه دارا حسرت،  ج بی  13
14Schimmel A. 13. ، 100 ص هند. قاره  شبه  در اسلام 
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  اکسیر  شد.  منتشر  1939  سال  در  بنگال   آسیایی  سلطنتی  انجمن  مجله  در  بار  اولین  برای

 15است.  مهم بسیار شکوه دارا فلسفه  دیدگاه مطالعه  برای  أعظم
 ادراک   در  است.  کرده  تبیین   شعر  با  را  خود  الوجود  وحدت  بینیجهان   أثر  این  در  دارا

  این   در  آنچه   هر   بنابراین،  اوست.  ذات   منشأ  و   خداوند   از  جزئی   طبیعت  و  جهان  دارا،

  سراب   کند،  نمی  حمل  را  او  ذات  که  ای  مانده  باقی  دارد.  الهی  ذات  دارد،  وجود  جهان

 16است. انسان  توهم و
  او  رو  این  از  اوست،  ذات  جزء  بلکه   خداست،  مخلوق  تنها  نه  انسان  خود  دارا،  نظر  از 

  نویسد   می   خود   شعر  در  او   کند.  می   دعوت   خود  شناخت  به   خداوند  ذات  شناخت  برای

  الوجود  وحدت   های  ویژگی   از   این  17اقیانوس،   مانند  خدا  و   است  قطره   مانند  انسان  که

  که وحدتی والاترین عنوان به خداوند  بداند. جوهر بالاترین را اضداد وحدت که است

 در  مسئله  مهمترین  بنابراین  کند،  می   متحد   خود  در  را  ناسازگار  ظاهر   به  اضداد  همه

  و  خیر  مسئله  اخلاقی  زمینه  در  و  فناپذیر  و   فناناپذیر  تنوع،  و  وحدت   مسئله  عرفا   فلسفه

  کران  بی   اقیانوس  یا  دریا  تصویر  با  خدا  جوهر  بالاترین  تصویر  دارا  آثار  در  است.  شر

  حرکت   از  ناشی   قطرات  و   ها  حباب  امواج،   مانند  انسان   اطراف   جهان  و   است  شده   مقایسه

  جاودانگی   و  موجودات  همه  فناپذیری  بر  تصاویر  این  با   شکوه  دارا  است.  اقیانوس  خدا

 کند.  می تأکید  گردند  می باز او سوی به پایان در که آورد می  دنیا به را خدا
  که   داد  سوق  منطقی  نتیجه  این  به  را  دارا  خدا،  عالی  وحدت  در  موجود  اضداد  مشکل

  یکی  در  دارا  18هستند.  وابسته  یکدیگر  به  آنها  و  دارد  وجود  جهانی  پیوندی  اضداد  بین

  واقعی  مرشد   هیچ  و  ماند   نمی  زنده  ابد   تا  تو  نام  مرگ   بدون  که  نویسد   می  رباعیات  از

 
15Schimmel A. 14. ، 100 ص هند. قاره  شبه  در اسلام 
 لاهور، محدود، های بسته  بدخشانی، بیگ مقبول استاد توسط اردو  الاولیاء سکینه  ترجمه  شکوه، دارا 16

1971، p.te -zoe . 
  ناوکا، انتشارات )ویراستار(، ان.آی. سمنووا و اس.اف. لوین حال،   و تاریخ ;آسیا جنوب کشورهای 17

 45ص ،1976 مسکو،
 زال  خه، ص اردو، الاولیاء ۃسکین ترجمه  شکوه، دارا 18
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  برده  نباشد  مرشد  اگر   و  آید  می   بیرون  زنجیر  از  آزادی  باشد،  مرشد  تواند   نمی   بنده   بدون

  عرفا تفکر برای هستند، خدا جوهر بالاترین از جزئی که شر و خیر بود. نخواهد  هم ای

  شر   و  خیر  قالب در  اضداد  وحدت  دارا  آثار  در  است.  مشخص  اضداد  وحدت مورد  در

  جوهر   وقتی  که  نوشت  او  است.  الهی  ذات  از  جزئی  او  که  خورد  می  چشم  به  انسان  در

  شر  و  خیر  خالق  را  خدا  وقتی  یافت.  خواهید   اطمینان  خدا   اسرار  به  دریابد،  را  حقیقت

 عالی   در  شر  و  خیر  وجود  19شد.   خواهد   گناهکار  و  شود  می  آگاه  خود  گناه  به  بشناسد 

  بر  بنابراین   کند،  اعتنا  بی   زمینی  عدالتی   بی  و  ظلم   به  نسبت  را  انسان  باید  آغاز  ترین

 در   دارا  کند.  پوشی   چشم  دنیوی  های  دغدغه  از  باید  انسان  تصوف،  های  آموزه  اساس

  کرده  رد را وجودم و زندگی  من دهد. می توضیح را خود انگیزه خود رباعیات از یکی 

 کرد.   تلفظ  را  او  یا  من  نام  توان  نمی  اکنون  است.  شده  ربط   بی  من  برای  بد   و  خوب  ام.

 از   تجلیل  به   نیز   شکوه  دارا  آثار  در  بود.  خواهد   ناراضی  من   از  کنم  انتخاب   اسمی  اگر

  کرده  ایجاد  الهی  آغاز  یک  خود  در  انسان  که  آنجا  از  پردازیم.  می  آن  دلایل  و  انسان

  مورد   نیز   جنیان  و  فرشتگان  مانند   معنوی  نیروهای  برای  بلکه  ها،   انسان   برای  تنها  نه  است،

 است.  گرفته قرار پرستش
  می  مشاهده   دارا  های   نوشته  در  را  ملا   ضد   های   گرایش   صوفی   متفکران   سایر   مانند  نیز  ما

  شهری  زاهدان  و  نفاق  و  جهل  و  مسلمان  روحانیون  سست  و  سلطه  علیه  او  اشعار  کنیم.

  خودشان   زیرا  آموزند   می  جهل  زاهدان  که  نویسد   می  العارفین  حسنات  أثر  در  او  است.

  امکان   درباره  صوفیانه  عقاید أصل  از  حدودی  تا  روحانیت  به   دارا  اعتراض  هستند.  نادان

  نویسد  می  ابیات در او  شود. می  ناشی  ای واسطه  هیچ بدون  خدا  و انسان  مستقیم  پیوند 

  عدم   مخالف  دارا  20است.   نزاع  و  صدا   و  آنجاسر  چون  نباشد،  ملا  که  آنجاست  بهشت  که

  گفته  به  بود.  ارتدوکس مسلمان  روحانیت  نمایندگان  بارز  ویژگی  که  بود  مذهبی  تساهل

  نوشته  او  اوست.  دینی  عبادت  نقطه  بالاترین  کند   مبارزه  خدا  با  اتحاد  برای  کسی   اگر  دارا

 
   163ص دیوان حسرت،  ج بی  19
 159ص همان 20
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  من   برای   موافقم  شما   حرف  با   من   نامند.  می   ایمان  بی   مرا   ام  ناراحتی  خاطر   به   که   است

 21است. جهان ملت دو و هفتاد دین من دین است. بدبختی و عظمت همان
  می  تعلیم  که  بود  رومی  الدین  جلال  عارف  شاعر  به  شبیه  کلی  طور  به  دارا  دینی  افکار

  تفاوت  بنابراین   است،  یکسان  روحی  نظر   از  یهودیان   و  مسیحیان  مسلمانان،   عقاید  که  دهد 

 و   هندوها  توسط  خدا  تجسم  که  ها،  باگات  22ندارد.  اهمیتی  صوفی  یک  برای  دین  در

  رایج  هند  در  شانزدهم   قرن   از  کردند  مطرح   را  واحد  خدای  ایده   و   کردند   رد  را  مسلمانان

  طبقه  هایگروه  از  برخی  در  بلکه  ها،توده   از  وسیعی  بخش  میان  در  تنها  نه  عقاید   این  بود.

 حامیان   از  دارا  داشت.  رواج  مغول  حاکمان  مرکزگرای  هایگرایش  حامیان  بویژه  حاکم

  بخشی مراسم این زیرا  کرد، می  محکوم را مذهبی مراسم و بود باگتی موعظه سرسخت

  مذهبی،  مراسم   نکوهش   رو،  این   از  بود.  آرتدکس  مذهبی  مراسم  اجرای   از  ناپذیر  جدایی 

  مناسک  نیاز  رد  به  منجر  نهایت   در  او،  با  شخصی   وپیوندهای   خصوصی   خدای   مفهوم  تبلیغ

 مورد   شکوه  دارا  و  ها  باگات  بنابراین،  شد.  دین  خادمان  بیهودگی  به  نتیجه  در  و  دینی

  باگات های  آموزه  با  جهات بسیاری از دارا  های  دیدگاه گرفتند. قرار ملاها  شدید انتقاد

  عدالتی  بی  و  مردم  نابرابری  مورد  در  داد  می  ترجیح  دارا  که   حالی   در  بود.  متفاوت   ها

  صرف  خدا  برابر  در  مردم  برابری   ایده  از  کلی  طور  به  ها   باگات  کند،   سکوت  اجتماعی

  های  ایده  این   کردند.  حمایت   آنها  اجتماعی   موقعیت  و   طبقه  مذهبی،  وابستگی   از  نظر

 استثمار   و  سرکوب  اجتماعی،  نابرابری  علیه  مبارزه  و  اعتراض  به  را  عادی  مردم  ها   باگات

  بود  مناسب  او   برای  مسلمانان  و  هندوها   اتحاد  ایده   مورد  در  کرد.  می   تحریک   موجود

  و  دینی   های دیدگاه  کند.  تقویت   را  موجود  سیستم  تواند   می  دو  هر  مذهبی  ادغام  زیرا

  توصیف  است،  شده   آمیزی  رنگ   پاکثرت  با  حدی   تا  که  وحدت به  توان می  را  دارا  فلسفی

 حال،   این  با  داشت.  دارا  فلسفی  دیدگاه   گیری  شکل  در  مهمی  نقش  تصوف  آغاز  در  کرد.

  روحانیون   توسط  دارا  باگتی،  های  گرایش  و  اوپانیشاد،  هندی  کثرت  نفوذ  نتیجه  در
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 دربار   رسمی  مورخ  شد.  اعلام  گذار  بدعت  نقشبندی  تصوف  رسمی  مکتب  و  آرتدکس

  جوهر  گذار،  بدعت  صوفیان  از  پیروی  به   دارا  که  کرد  خاطرنشان   خان  خفی   مغول،

  این  در  هایی   کتاب   و  کرد  اعلام  دوقلوی  برادران  را  اسلام  و   کفر   کرد،   بدنام  را  تصوف

  می   حمایت   نیز  آنها   عقاید   از  بلکه   شود،   می   دوست  برهمنان  با  تنها  نه   او  نوشت.  زمینه

  بود   کافی   رسمی   روحانیون  به   او   اتهامات  و   دارا  فلسفی   و  دینی   جوی   و   جست  23کند.

 در   24کنند.  معرفی  اسلام  برای   تهدیدی  را  او  افکار  و  ها  فعالیت  و  اسلام  به  خائن  را  او  تا

 دارا   پسرش  چهار  بین  جنگ  نتیجه  در  و  شد   بیمار  شدت  به  جهان  شاه  1657  سپتامبر

 پیروزی   با   و  یافت  ادامه  سال   دو  جنگ  این   داد.  رخ  مراد  و   زیب  اورنگ   شجاع،  شکوه،

  نشان  ماهر  دولتمردی  و   تواناتر  نظامی   فرمانده   را  خود  که  رسید   پایان  به   زیب  اورنگ

  طور  به  زیب  اورنگ  این،  بر   علاوه  نبود.  مقایسه   قابل  او   با   کیفیت  دو  هر  در  دارا  داد.

 به   فرار  هنگام  بلوچستان  در  شد.  می   حمایت  مسلمان  آرتدوکس  محافل  توسط  کامل

 سر  سالگی  44  سن  در  1659  سپتامبر  10  در  و  شد   دستگیر  کمک  جستجوی  در  ایران

 شد. بریده
 : گیری نتیجه

  از   دارند.  زیادی  اهمیت  نیز  آکادمیک  نظر   از  بلکه   سیاسی،  نظر  از  تنها  نه  شکوه  دارا  آثار

  ایجاد  برای  هندو  و  مسلمان  معنویت  بین  مشترک  زمینه  یافتن   برای  او  تلاش  سیاسی،  نظر

  بود  امپراتوری  تحکیم  هدف   با  مغول   امپراتوری  بزرگ   مذهبی   جامعه   دو  بین  هماهنگی 

 و   کوچکترش  برادر  از  جنگ  میدان  در  دارا  زیرا   یابد   دست  خود  هدف  به  نتوانست  او

  به  برادرش  دستور  به   شکوه   دارا  خورد.  شکست  مغول  تخت  و   تاج  زیب  اورنگ  رقیب

  مغول   قبلی  حاکمان  هایتلاش  به  جدی  ایضربه  شکوه  دارا  انگیز غم  اعدام  رسید.  قتل

 و   مسلمانان  بین  مشترک  هماهنگی  اساس  بر  متمرکز   و  پایدار  قوی،  دولتی  ایجاد  برای

 بود.  مسلمانان  نگرکوته  آرتدوکس  پیروزی  زیب   اورنگ  پیروزی  کرد.  وارد  هندوها

 
 4ص ،1874 کلکته، ،2ج اللباب، منتخب الملکی، نظام خان  حافی  23
 197-194 ص  لاهور، میل، سینگ انتشارات اردو( زبان )به  زیب اورنگ ندوی، اختر رشید 24
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  کرد.  می  استفاده  مخالفت  نوع  هر   سرکوب  برای  وحشیانه  های  روش  از  زیب  اورنگ

  سیاست   حال  این  با  بود.  موفق  مغول  امپراتوری  سقوط  انداختن  تعویق  به  در  مدتی  اگرچه،

 پس   زد.  لطمه  امپراتوری  های  پایه  به   شدت  به  شیعیان  و  هندوها  برابر  در  او  نابردبار  های

 قرار   سیاسی  فروپاشی  و   مرج   و   هرج  تحت  هند   ،1707  سال  در  زیب   اورنگ  مرگ  از

  گسترش  آغاز  که  کرد  تضعیف  خود  تاریخ  از  مهمی  بسیار  نقطه  در  را  هند   که  گرفت

  مقدس   متون  و  عرفانی  اسلام  مورد  در  شکوه  دارا  کار  بود.  اروپایی  استعماری  های  قدرت

 علاقه  برانگیختن  در  مهمی  بسیار  نقش  فارسی  به   اوپانیشادها  از  او  ترجمه   ویژه   به   هندو

 به   اوپانیشادها  دارا  فارسی  ترجمه  از  بعدها  کرد.  ایفا  قاره  شبه  خرد  به  غرب  دانشگاهی

  را  هندی  فلسفه  و  عرفان  دریچه  دارا  ترتیب  بدین  شد.  ترجمه  اروپایی  مختلف  زبانهای

 شباهت   صوفیانه  های  سنت   دنبال  به  شکوه  دارا  گشود.  غرب  روشنفکری  محافل  روی  به

  و   متعصبان  توسط  او  که   است  دلیل  همین  به  یافت.  هندوئیسم   و  اسلام  بین  را  هایی

 امروزه  که   نیست  تصادفی  شد.  اعلام  دین  به  خائن  و  گذار  بدعت  معاصرش  بنیادگرایان

  های   زیارتگاه  یابد،   می  تداوم  متعصبان  توسط  که  تروریستی  حملات   اصلی  هدف

  مشترک  انسانی   اخلاقی  های   ارزش   دیگران،  کنار  در  آنها   زیرا  هستند،   صوفی   مقدسین

  و   صوفی   قدیسان  هایآموزه  رواج  شرایطی،  چنین  در  کنند.  می   برجسته   را  ادیان  همه

 بسیار   کنند،می  حمایت  دینی  هایسنت   تمام  حقیقت  از  که  شکوه  دارا  مانند   افرادی

 است مناسب
 :ماخذ  منابع
• 14. A. Schimmel، هند قاره شبه در اسلام 

 1382 لاهور، میل، سنگ انتشارات هند. قاره شبه در اسلام شیمل، آ. •

 هند قاره شبه در اسلام شیمل، آنماری •

 1953 کلکته، آثار. و زندگی  ;دارشکوه حسرت، ج بی •

 1944 حیدرآباد، اسلامی فرهنگ شکوه، دارا رباعی و دیوان  حسرت، ج بی •
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  و اعداد لاویان، خروج، پیدایش، موسی  حضرت از کتاب پنج به کتاب پنج •

 دارد  اشاره تثنیه

 کلکته، ،1ج فارسی. منابع اساس بر عمدتاً زیب، اورنگ تاریخ سرکار، ج. •

1912.   

 1874 کلکته، ،2ج اللباب، منتخب الملکی، نظام خان حافی •

  بسته بدخشانی، بیگ مقبول استاد از اردو الاولیاء سکینه ترجمه شکوه، دارا •

 فلسفی  و  عرفانی گفتار  شکوه  دارا ،1971 لاهور محدود، های

  بدخشانی، بیگ مقبول استاد توسط اردو الاولیاء سکینه ترجمه شکوه، دارا •

 . p.te -zoe ، 1971 لاهور، محدود، های بسته

 1961 لندن، ،24ج ،2ج اسلام، المعارف ۃدایر •

 لاهور میل، سینگ انتشارات اردو( زبان )به زیب اورنگ ندوی، اختر رشید  •

  هیجدهم.  و هفدهم قرن در فارسی شعر در هندی سبک رضایف، ز.جی. •

 1971 تاشکند،

  ان.آی. سمنووا و اس.اف. لوین حال، و تاریخ ;آسیا جنوب کشورهای •

 1976 مسکو، ناوکا، انتشارات )ویراستار(،

 

. 
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 تحقیق  روشهای انواع
  1على  محسن
 :چکیده
 راهکارهاى  افکار  بودن  جدا   داشت  نظر  با  همیشه  و  همواره  انسانى  هاى  پدیده

  است  گوناگون  دلایل   وسایل   به  حقایق  یافتن  پدیده  که  تحقیق  دارند.  متفاوت

  اولاً  مقاله   این  در  اند.  زیاد  روشها  این   امروز  دنیای  در  دارند.  متفاوتى  روشهاى

  موثر  روشهاى  بعد   و   پرداخته  تحقیق  روشهاى  به  راجع  جهانى   نظریات   به  راجع

 گرفت. خواهد  قرار بررسی مورد

  روش  انواع  و  تحقیق  تخنیکى  انواع  از  است  عبارت  است  مهم  بسیار  که  مسئله

  روشهاى   مقاله  این  در  اند.  شده  دیگر  هم  به  آمیخته  همواره  که   باشد می  تحقیق

  هاى  تفاوت همچنین  گرفت،  خواهد  قرار  بحث  مورد  انسانى  و  علمى  غیر  تحقیقى

  بر   تحقیق  روش  انواع  اخیر  در  و  کرده  بررسی  را  تحقیق  روشهای  و  تحقیق  انواع

 گرفت. خواهد  قرار بحث مورد امروزى هاى  خواسته اساس
 کلیدى: هایواژه 

 . محقیقین میتود، روش، تحقیق،

   مقدمه:

 همه  دنیا  در  دریابد.  را  مبهم  مسئله  یک  واقعیت  که  است  این  تحقیقی   هر  از  هدف

  افکار   دارد   فرق  ما  صورت  و  شکل  که  گونه  به  دارند.  را  خود  تفکر  طرز  ها  انسان

  به   ها  انسان  تجمع  از  که  کنیم  مى  زندگی  جامعه  یک  در  ما  است.  متفاوت  هم  ما

  و  فکرى  تجمع  یک  این  حقیقت  در  فوق  توضیح  نظرداشت   با  پس  آند   امده  وجود

  است. زیستى  هم

 
   mali1@jmi.ac.in  هند نو،  دهلی  اسلامیه، ملیه  جامعه  فارسی، بخش یاراستاد 1
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  روبرو  بفهمیم  خواهیم  مى   که  مبهم  و  جدید  مسایل   با  روزه  همه   خود   زندگی  در  ما

 برسیم.   خود  مطلوب  نتیجه  به  و   کرده  تحقیق  را  آن  که  هستیم  مجبور  و  شویم  مى

  ها   انسان   است.  متفاوت  هم  ما   تحقیق  هاى   راه  است  متفاوت  ما  افکار   که  همانگونه

  کوشش  همیشه  پس  اند  بوده  آسایش  و  آرامی  بیشتر  تلاشى  در  همواره  زمان  طول  در

  گذشته زیادى وقتى بشر زندگانی از کنند. پیدا را ارزان و آسان هاى راه که کرده

  خاطر   به  آدم  حضرت  حتى   و  بود  انسان  همراهی   هموار  که   بوده   پدیده   تحقیق  و

 اند.  شده کشیده جنت از تحقیق همین

  تلاش  هاى   روش  همچنان  و   بوده  تلاش  در  همواره  ها   انسان   که   دادیم   تذکر  قبلاً

 شدن   تکرار  و  شده  تکرار  بار  بار  ها  تلاش  زمان  گذشت   به  مگر  داشته  فرق  ایشان

  گونه  یا  تلاش  از  نوع  یک  به  بلاخره  تلاش  آن  و  داشتند   مفید   تجربه  آن  ها  تلاش  آن

 می   قرار  بررسی  مورد  روش  نام  به  امروزى  جهان  در  که  اند   گردیده  مبدل  تلاش  از

 خواهد   پرداخته  روشها  این  هاى  گونه  یا  انواع  بر  کوتاه  نسبتاً  مقاله  این  در  گیرد.

 شد.
 روشها: انواع

 هاى   مناقشه  و  ها  بحث  تاریخ  طول  در  و  نیست  جدیدى  پدیده  تحقیق  که  این

  روشى  از تحقیق  این در روش آغاز اساس این به اند  سرگذرانیده پشت را زیادى

  خواهد  بررسی  تحقیق  انواع   و  تحقیق  روش   به  راجع  تاریخى   مسایل  و   بوده  تاریخى

 دریافته  که  است ژرف تحقیق و  خالص تحقیق تحقیق، این اصلی هدف بعداً  شد.

  وجود  تحقیق  تخنیکى  نوعیت  نوع  چند   و  ها  روش  از  نوع  چند   اینکه  شد   خواهد 

 دارد. 
  ژرف   و  تاریخى  تحقیقات  اساس   بر   و  بوده  توصیفى  حاضر  تحقیق  اخیرى  بخش

  بود  خواهد   روشها  انواع  توصیف  و  تشریح  که  را   توصیفى  جدیدى  موضوعات

 شد.  خواهد  ارایه
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  یک  از  تحقیقات  بیشترین  امروزى  جهان   در  که  شود  مى  معلوم  فوق  تشریحات  از

  تا  نماید   مى  استفاده  را  متعددى  روشهاى  نیاز  اساس  بر  و  کند   مى  نه  پیروى  روش

 خواهد   مختلط  روش  هذا  تحقیق  روش  برسد   هدف  به  فرصت  زودترین  و  آسانى  به

 باشد.  می  خواهد  کتابخانى تحقیق آن نوعیت و بود
 :بحث

  انواع موضوع شده نه  بیشتر بحث  هم هنوز که  موضوع  یک  امروزى تحقیقات در 

  جاى  به  یک  همواره  که  هستند   تحقیق  میتودهاى  و  تحقیق  انواع  ها،  تاکیتک  روش،

  است. گردیده  توضیح و دیگرتشریح 

  که  این   معنای  به  است   جنجالى  کمى   بحث  این   تحقیقات  میتودلوژى  هاى  بحث  در

  آمیخته  هم  با  ها  تاکتیک  ها،  میتود  تحقیق،  انواع  تحقیق،  آموزش  هاى  کتاب  در

  و  برعکس  دیگر  بعضى  و  کرده،  استفاده  میتود  از  نوع   جاى   به  ها   بعضى  اند.  شده

 ( 13 :1394شود.)هیوادمل، مى دیده غربى و شرقى آثار تمام در دگرگونی  این

  را  مصطلحات  این  بین   فرق  باید  اولاً  کنیم  بحث  را  ها   روش   که   این   از  قبل  پس

 گرفت.  خواهد قرار مطالعه زیرى ها  روش انواع  بعداً و شود فهمیده

  انواع   عنوان  زیرى  مصطلاحات  سه  این  تحقیق(  لاربنود)رهنما  تحقیق  د  اثر  در

  و   حساب  رهنما  لاربنود)   اوخیرنی  دشمیر  کتاب  در  اند.  گردیده  مطالعه  تحقیق

 ( 13 :1394  است.)هیوادمل، کرده بحث میتود انواع  زیرى  را ها این تحقیق(

  جداگانه  را  روش  و  انواع  میتود،  بحث  همه  از  قبل  که  میتوانیم  ما  این  اساس  بر

   کنیم. مطالعه کوتاه بسیار

 همین  به مردم و  است گردیده استفاده روش و طریقه راه، معنای به لغت در میتود

  و  میتود  کلمه   که  شود   می   فهمیده  معنا  این  از  (23  :1395  شناسند.)بناد،  مى   معنا

 هستند. همدیگر مترادف اصطلاح به روش
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 ګفرهن  در  میتود  کلمه  و  است.  شده   گرفته  ( Methodمتد)  لاتینی  کلمه  از  میتود

  اصول،  طریقه،   شیوه،   روش،  معنای  به  اینگلیسی  به  فارسى  ګفرهن  و  فارسى

  .است شده معننا اسلوب و راه،طریق

  آسانى  به  را  ما  که  تدابیرهستند   و  وسایل  مجموعه  روش  یا   میتود  فلسفى  لحاظ  از

  و  ها   روش  که  است  این   علمى  میتود  از  مطلب  رساند.  مى   خود  مطلب  به

  مى  وا  غلطى   و  اشتباه  از  پژوهش  جریان  در  را  پژوهشگر  که  درست  راهکارهاى

 ( 17  :1394 رساند.)هیوادمل، مى مطلوب هدف به  آسانى به و دارد

  است  یکی   میتود  و  روش   خاص  و  عام  معنای  به  که   میتوانیم  گرفته  اینجا  از  پس

 دارد.  فرق تحقیق نوع  به تحقیق میتود و روش فقط

  با  نوعیت  که   میشویم  متوجه   شود  می  پرداخته  (Type)  یا   نوع   مسئله  به  که  وقتی

  در   و  کنیم  مى  بحث  را  خود   کارى  طریقه  ما  روش  در  دارد  را  زیادى  فرقى  روش

 داریم. مى بیان را خود تحقیق چگونگی و نوعیت ما  تحقیق نوع

  عام   گونه  سه  تحقیق  کارى  نوعیت  و  کارى  محیط  شکلى،  خصوصیات  روى  از

  وسیله  به  که  مطالعه  همه  است  یى   کتابخانه   یا  کتابى  نوع  اولش   نوعیت  که  دارد.

  یى  کتابخانه  یا   کتابى  تحقیقش  نوعیت  گردد  می  صورت   ها  کتابخانه  در  و  کتاب

 کار   اساس  بر  که  تحقیقات   (  Field Research)  یى  ساحه  تحقیق  دوم  است.

  مقرش  چون  شود  مى  یاد  یى  ساحه  تحقیقات  نام  به  شود  مى  انجام  عملى  و  ساحوى

 است. ساحه

  سه   این  انجامد.  مى  ها  لابرتوار  در  که  است  لابراتواری  تحقیقات  سوم  تحقیقات

 این   از  بغیر  چون  هستند.  قبول  قابل  ساحات  تمام  در   و  جهان  تمام  در  گونه  یا  انواع

  هم   یا   تحقیق،  نوعیت  پس  داریم.  نه   را  تحقیقى   دیگری  محیط  ما  تحقیقى   محیط  سه

  کارى  محیطى  اساس  بر  شود  مى   یاد  (Type)  نام  به  اینگلیسی  در  که  تحقیق  گونه

 گردیدند.  ذکر فوق در که  اند 
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  بخش  یک  در  هم  (an Introduction Research Methodologyکتاب)  در

 :مینگرد را  تحقیق نوع سه همین گونه   یا ( Type) عنوان زیرى  جدول یک

1: Library Research 

2: Field research 

3: Laboratory Research 

(13 :1394 )هیوادمل،    
  کدام  هر   که   دارند   وجود   زیادى  هاى بحث  تحقیق  هاى  روش  یا  ها میتود  به  راجع

  پدیده مثل اجتماعى  هاى  پدیده  که چون هستند.  طولانی  بحث یک   خود جاى در

  مى  گوناگونی   هاى  زاویه  از  گوناگونی   نظریات   و  بوده   نه   کانکریت  ساینسى   هاى

 باشد. داشته

  علت   بدان  نیست،  یکسان  هاى  نتیجه  اغلب  و  است  طولانى  ادبى   تحقیقات  اینکه

  شیمیایى   آزمایشهاى  مواد   ثبوت   آن  داراى  مثلاً  ادبى، تحقیقات  اولیه   مواد که  است

 اجسامى   ترکیبى  میل  و  خواص  کشف  و  آزمایشى  انجا  از  پس  شیمیدانها  نیست.

 در   خاطر  اتمنان  با   آورند   مى   دست  به   که   را  نتایجى  داشته،  وجود  آزمایش  در  که

  نهند. مى بنا جدید  علمى  هاى نظریه آنها براساس و برند  مى کار به آزمایشها بقیه

 ( 352-351 :)ستوده

  توانیم  مى  گرفته  ها   انسان  تفکرى  تفاوت  و  ها  انسان  تفاوتى  تیورى  اساس  بر  پس

  در   اند.  جانب  به حق   معقول   حد   تا  نظریات  همه   اجتماعى   هاى   پدیده   به   راجع  که

  به   راجع  زیادى  نظریاتى   مختلف  تقاضاهاى   و  ها  اعمار  اساس  بر  مختلف،  ادوار

 این   در  ما  است.  گرفته   صورت  تعمق  و  بحث  تحقیق  هاى  روش  و  تحقیق  انواع

 پردازیم. می  گیری نتیجه به  بعد  و پرداخته تحقیق روش چندین به اولاً مبحث

 راجع   تحقیق(  لاربنود)رهنما  دخیرنی  خود  اقر  در  روهى  صدیق   محمد   پروفیسور

  زیاد  حد   تا  که   دارند   روشها  انواع   به   راجع  متفاوت  بسیار  بحث   یک   میتودها  به

  مى  زکر  خود   کتاب  در  او   که  انواع   کند.  مى   تعقیب  را  فلسفى   و   عامیانه  فکر   همان

 میدهم:  کوتا توضیح را هرکدامش و آورده اینجا یک یکا من کند 
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 :(The Method of Authority) صلاحیت میتود :الف

 را  دیکری   ى  وسیله  هم  یا   داریم،   نه   خود   معلومات  موضوع  یک   در  ما   که  وقت

  راجع   کردن  فیصله  صلاحت  خود  حرف  اثبات  براى  ما  پس  باشیم   نه   کرده  تجربه

 دارد   دسترسی  بخش  این  در  که  صلاحیت  با   دیگر  شخصى  یک   به  را  موضوع  آن  به

   گوید. می صلاحیت میتود را میتود این کنیم  مى واگذاری

  داشته  مى  نه  شخصى تجربه  موضوع یک به راجع  ما  که مینکر)وقت روهى جناب

  مشکل   و   کنیم  مى  مراجعه   دیگر   اشخاص  و  استاد  به  مادر،  و  پدر  به   پس  باشیم،

 صلاحیت   با  شخصى  ى  وسیله  به  کنیم  مى  اشکار  خود  به   که   را  مباهیم  یا  را  خود

 ( 2 :1354 کنیم.)روهى، مى حل

 : (The Method of common sense) سلیم عقل میتود :ب

  دارند   وجود  عمومى  موضوعات  از  عده  یک  کنیم  مى   زندگی   که   اجتماعى  هر  در  ما

  گونه  همین  موضوع   این  که  کند  مى   را  فیصله  این  سلیم  عقل   و  اند  شده   پذیرفته  که

  به  میگردد  استفاده  عامیانه   منطق  و  سلیم  عقل   روى  از  که  مسایل   به  راجع  است.

 است.  واضح بسیار موضوع یک  این و  گوید   می سلیم عقل  میتود این

 : (The Method of Personal Experience) شخصى تجربه میتود :ج

  را آن علم بدون اشخاص  که دارد وجود هاى  پدیده هم  یا و ها  هنر جامعه هر در

  بار  شدن  تجربه  از   بعد  بدوى   دانش   از  همه  علوم  گرچه  اند.  کرده   حاصل   تجربه   به

 متخصصین   که   هستند   مسایل   از  بعضى   جامعه  در  هم  باز  مگر  آمده  وجود  به  بار

  هیچ  که  داریم  را  فلکوریکى  طبیبانى  ما  اند.  کرده  ثابت  خود  تجربه  به  که  دارند   عام

 اند.  گرفته  یاد   تجربه  به   را  علاجشان  و  ها  مریضى  همه  مگر  اند   خوانده  نه  درس

 شخصى   تجربه  میتود  به  بگیرد  صورت  شخصى  هاى   تجربه  اساس  بر  که  تحقیق

 گردد. مى  یاد  شده اجرا
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 : (The Method of intuition) شهود میتود :د

  نه   نیاز  ثبوت  به  اصلاً  که   مسایل   شهودیات  بلند،  آسمان  مثل  روشن،  آفتاب  مثل

 است   امروزى  تحقیق  با  مغایرت  با  میتود  این  گرچه  باشید   مى  اشکار  بسیار  و  دارد

  آن  به  راجع  چرا  پس  باشد  داشته  نه  ثبوت  به  نیار  او  باشد   هویدا   که  چیزى  یک

  را تحقیق و  بود میتود یک   گذشته زمان در که  این مگر  بگیرد صورت تحقیق چیز 

  موضوع این به راجع ولى گفت می شهود میتود را  این کردند  مى شهود اساس بر

  ماهیت  یک   یا  دیگر  جغرافیه  موضوع   یک  به  راجع  که  این  او  است   مطرح  بحث   یک

  شهود  اساس  بر  محقیق   یک   نه   دیگران   براى   باشد   اشکار  مردم  عده  یک   براى  که

 است.  راه یک بکند  تحقیق کس دیگر
 و  دلیل به که باشد  مى واضح قدر آن ها حکم از  مینگرد)بعضى روهى  استاد خود

  قبول  دلیل  بدون  را  مسایل  از  برخی   دانشمند  از  بعضى  باشد.  مى  نه  محتاج  ثبوت

 ( 10 :1354 داند.)روهى، مى  بدیهى  و کند  مى
 :فزیکى میتا میتود هـ:

 یتغییر   لا  حقیقت  کند  مى  کوشش  که  است.  فلسفه  از  بخش  اصل   در  میتافزیک

 میتود   نماید.  پیدا  را  است  پنهان  نسبى   حقایق   و  متحولى  جهان  پشت  که  مطلق

 براى   و  است.  استوار  (Speculation)  نظرى  تامل  اساس  بر  اکثر  حد   تا  متافزیکى

 ( 13  :1354 )روهى، کند. مى جستجو واقعات نخست علت

 (Scientific Method) علمى میتود :و

  اساس  بر  شخصى  تمایلات  انداز  نظر  بدون  علمى  نظر  از  را  مسایل  که  میتود

 میتود   میگردد.  یاد علمى  میتود  نام  به   کند   پژوهش و   تحقیق  آنى  حقیاق  و  واقعیاتها

 دهد.  نمى اجازه تعصبات و شخصى تمایلات  به علمى

  که  اند   عقیده  این  به  محقیقین  اکثر  و  دارند   زیادى  هاى  گونه  معمولاً  علمى  میتود

  از  بعضى  که  مینگرد  مولى   بسازیم.  قید   و  مشخص  را  علمى  میتود  نمیتوانیم  ما

  علمى  میتودهاى  کلمه   باید  علمى   میتود  جاى   به  که   اند   نظر  این   به   دانان  ساینس
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  بود   خواهد   این  هدفش   بنویسیم   مفرد  گونه  به  اگر  که   این  خاطر  به  گردد.  استفاده

 ( 40  :1354 دارد.)روهى، وجود راه  یک  فقط حقیقت یافتن  براى که

  بحث  معاصر جهان در و دارند  وجود هم دیگری میتودهاى میتودها این از گذشته

  انترنت  جهان در  من که بحث یک  است. موجود میتودها این به راجع زیادى هاى

  مقالات  در  مگر  است  میتودها  بحث  این  کردم  مطالعه   زیاد   موارد  همه  از  بیشتر

 از   خودم  برداشت  اساس  این  به  نیستند   دقیق  منابع  انترنتی  منابع  من  نظر  به  علمى

 میگیرم   بحث  به  ماخذ  یادآور  بدون  اینجا  فشرده  و   خلاصه  گونه   به  مطالعات   همه

  انواع  اولاً  باید  ما  بفهمیم  تحقیق  روش  انواع  به  راجع  مشخص  که   این  از  قبل  مگر

 بدهد:  بدست را انواع روش ما  براى اسانى  به میتواند   او که بدانیم را تحقیق

   (Research by purpose) هدفى تحقیق :1

  نتیجه  در  مگر  داریم   نه  مشخص  هدف  بکنیم  تحقیق   که  این  از  قبل  تحقیقات   در  معمولاً   ما

 از  وقت  که  امروزى  جهان  در  شود.  مى  ما  هدف  خودش  تحقیق  نتیجه  همان  تحقیق

  صورت   عمومى   تحقیق  یا   هدف  بى   تحقیقات   گردیده   بشر   زندگی   هاى   مولفه  مهمترین

 تحقیق   و  داده  قرار  هدف  را  باشد   نیاز  یا  باشد   مى  معین  و   مشخص  که  موضوع  گیرد  نمى

  میگردد.

  می  صورت  شده  تعین  قبل  از  و  معلوم  هدف  براى   که  تحقیقات   به  هذا   نویسنده   نظر  به

  از  معمولاً   تحقیقى   روش  این   شود.  می  گفته  هدف  مبناى  بر   تحقیق  یا  هدفى   تحقیق  گیرد

 معین   هدف  به  که  دارد  مى  کوشش  تنها  تحقیق  ابعاد  همه  و  رود  نمى  بیرون  خود  حد 

  براى   نیست  آن   هدف  ولی  باشد   داشته  وجود  هم   دیگر  مسایل  تحقیق   مسیر  در  شاید  برسد 

  تحقیقات  اینگونه  کند.  مى  تعقیب  را  هدف  آن  و  آورند   می  دست  به  نتیجه  یک   خود  هدف

  مجبور   ما  پس  دارد  را  وسیع  و  طولانى   دامنه  و  است  ارزش  مورد  ناحیه  چندین  در  معمولاً

 مشخصات  داشت  نظر با  و  کرده  تقسیم  کوچک  گروه  در  را  مرتبط  هاى  روش  که  هستیم

 کنیم: مطالعه  ها  عنوان همان زیرى تحقیق را خودش خاص
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   :(Basic Research) )پایه( بنیادى تحقیقات .الف

 مى   صلاحیت  با  شخص  و  دقیق  بسیار  بحث  یک  معمولاً  اساسى  یا  بنیادى  تحقیقات

  وجود   به  هم  جدید   اساس  و  شود  مى  گذاشته  مشخص  هدف  نوع  این  در  چون  خواهد 

  کسى  آریه  صاحب  و  باشد   نه  هوایى  کند   مى  تولید   نو   که  مداریک   و  دلایل  آید   مى

 باشد. باصلاحیت و فهم چیز  فاضل،

  و   پردازد.   مى  قوانین  اختاراع  و  اصول  کشف  اصول،  وضع  به  بنیادى  تحقیقات  اصل  در

 تا  نماید.  مى   ایجاد  را  جدید   مواد  تحقیق  موجوده  خام  مواد  داشت  نظر  با   که  شاید   هم   یا

  همواره  مدت  طویل  در  مگر  نیست  پذیرا  دفعتاً  بشر  جامعه  در  تحقیقات  گونه  این  اکثر  حد 

  مخالفت   با   اولاً   که  گیتی  بودن   گرد   مثلاً  بودن.  اساس  بعداً  تحقیقات   اینگونه   همیشه   و

   شد. ها بحث تمام اساس بعداً و بود شده  مواجه

   :(Applied Research) کاربردى تحقیقات ب.

  باشد.   بردن  کار   و  استفاده  قابل   و  باشد  موجود  که   شود  مى   مواد   از   استفاده  یا   کاربرد

  کار مواد همان محدود در یا  مواد آن  اساس بر و باشیم داشته مى  خام مواد ما که وقتی

  گوییم.  مى کاربردى تحقیق ما را این کنیم مى تعقیب را مشخص هدف یک و کنیم مى

  موجود  مواد  است.  بنیادى  یا  بیسک  تحقیق  بر  استوار  تحقیق  گونه  این  امر  حقیقت  در

  به  عملاً  و   گرفته  کار  از  فقط  ما   و  است   ما   دست  در  ها  تاکتیک  و  قوانین  اصول،   است،

 نامید. میتوانیم کاربردى تحقیق را  تحقیق گونه این رسیم مى نتیجه

   :(Evaluation Research) ارزیابی تحقیقات .ج

  دارد   وجود  تحقیق  انواع  و  شیوه  به  راجع  که  را  تحقیقات  و  معلومات  مقاله  این  در  ما

  هم   با  را   مواد  یعنى  است.  موجوده  مواد  ارزیابى  اکثر   حد   تا   ما  روش  و  کنیم  مى  تحقیق

  تحقیق روش که سوم  حقیقت  یک که  بینیم مى ارزیابى گونه  به  هم یا  و مقایسوى  دیگر

  موجوده   مواد   از  مشخص  هدف   براى   که   تحقیق  اینگونه   بکشیم.  از  است   ادبیات  براى

   گوید. مى ارزیابى روش یا میتود آورد مى  دست به را خود  هدف و کند مى ارزیابى
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  باریک  و  نزدیک  بسیار  اجتماعى  مسایل  در  مرزها  باشیم  متوجه  باید   که  را  چیزى  یک

 دیگرى  میتود  میتود،  این  از  قبل  دهد.  مى  تغییر  را  زیادى  موضوعات  لفظ  یک  تغییر  است.

  اساس  موجوده   مواد  از استفاده  آن  در  که  کردیم  مطالعه کاربردى  تحقیق  عنوان  زیرى  را

  جداگانه  کاربرد  و  اصطلاح  دو  استفاده  و  ارزیابى  که  است  ارزیابى  روش  این  در  مگر  بود

   استند.
   :(Research & Development) توسعه و تحقیق .د

  بشر  زندگی  راه  سر  در  است.  رفت  پیش  و  تکاپو  حالت  در  همیشه   و   همواره  بشر  زندگی 

  حل  خود  مغز   به  را  مسایل  آن  که  دارد  کوشش  بشر  و  اید   مى  پیش  جدید   مسایل  همواره

 مى   انجام  ما  که  تحقیقاتى  در  که  شویم  مى  متوجه  موارد  بیشترین  در  ما  کند.   فصل  و

  به  را   نو  چیزى  آن   به   راجع  استیم  مجبور  که   خوریم  مى  سر  مسایل   با   راه  سره   در  دهیم

  بگذریم. معضله از که بیاریم وجود
  خود  هدف  براى  تنها  انجا   در  و   میگرد  صورت   مشخص  هدف   یک   به  راجع  که   تحقیقى

  شود  مى  داده  هم  توسعه  کار  زیرى  و  آمده  پیش  موضوع  به  بلکه  نمیگرد  صورت  کار

  گونه  به  عنوان  این  غربى  و  شرقى   اثار  تمام  در  چه   گر  گوید.   مى  توسعه   تحقیقى  میتود

  نام  روش   این  به  خودم  من   ولى  مینگرد  توسعه  و  تحقیق  پدیده   دو  هر   بلکى   نه  ترکیب

 آمیخته  و  میگرد   صورت  پدیده  دو   هر  وقت  عینى  در  چون  مینگرم  خوبتر  توسعه  تحقیق

 بسازیم. ترکیبى هم را عنوانش که  میتوانم ما پس  میگردد صورت دیگر  یک با

   :(Action Research) )کار( عملی تحقیق .و

  یا  عملى  تحقیق  ما  که  وقت  مگر  است.  عملى  کارى  یک  خودش   تحقیق   امر  حقیقت  در

  یک   براى   ما   که  است  این  عملى  تحقیق  از  اینجا  در  مان   هدف  میگوییم   کارى  تحقیق

  معلومات   سراغ   نه  کنیم  مى   پیدا  حل   راه  یک  آنها  برای   باشد   مى  ما  پیش  که  مشخص  هدف

 پیش   موضوع   فقط  رویم  مى  دیگر  هاى   پایه   و  اساسات  به  هم   نه  و  رویم  مى   اصول  و

  ترین   استفاده  مورد  و  بوده   زیاد   بسیار  جهان  در  تحقیق  گونه   این   کنیم  مى   حل  را   امده

  راه   کردن  پیدا  دنبال  به  فرد  باشد   می  عملی  صورت  به  که  تحقیق  این  است.)در  میتود
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  منجر آن نتیجه که باشد  می  خود به  مربوط خاص  موضوع درباره درست بررسی و حل

  حل  عملی،  تحقیق  اصلی  هدف  باشد.  می  خود  نظر  مورد  موضوع  با  رابطه  در  شناخت  به

  بر  تحقیق  نوع  )این  علمی.  های   نظریه  توسعه  به  کمک  نه  و   است  خاص  مساله  یک

  عمومی  کاربرد  یا   نظریه  ایجاد  به  و  است  متمرکز   محلی  های  موقعیت  و  فوری  کاربرد

  می   فراهم  مسائلی  برای  فوری  های  پاسخ  عملی  تحقیق  واقع   در  و  ندارد  توجهی  ها  یافته

 بمانند. باقی نظری های حل راه انتظار در  زیادی  مدت توانند  نمی که کند 

 :(Research by Method) روش  حسب بر تحقیق بندی طبقه -۲

  هدف  اساس  بر  تحقیق  انواع  بر  ما  که  بود،  هدف  اساس  بر  تحقیق  انواع  ما  قبلى  بحث

  یا   روش  استفاده   اساس  بر   تحقیق  انواع   از  موضوع  بحث  این  در  کردیم.   بحث  مشخص

  تحقیقى ها  روش نوع  چندین  از  که کنیم مى مطالعه  ما  مبحث این در یعنى است. میتود

 شود. مى گرفته کار امروز جهان در
  نتیجه  یک   که   این   براى  مگر  بوده  نه  یکسان  ابعاد   براىهمه  تحقیقى  روشهاى  چه   گر

  که کنیم مطالعه را اصول و ها پرینسیپ  قبلى، اسناد که مجبوریم باشیم داشته را مطلوع

 برگزینیم. اند  استفاده مورد ادبیات و زبان در ما براى که روشهاى ما  آن پایه بر بعداً

 میتودهاى   ها  روش  خواهیم  مى  فقط  اینجا  در  گرفته  صورت  زیاد  بحث  قبلاً  روش  به  راجع

   بدهد. دست به مطلوبى نسبتاً نتیجه یک  ما براى امر اخیر در که گردد معرفى دیگر

 : (Historical Research) تاریخی تحقیق .الف

  در   نامند.  مى  تاریخى  میتود   گردد  ارایه  زمان  گذر  یا  تاریخى  دلایل  براساس  که  تحقیقى

   گردد. مى بحث  تاریخى هاى واقیعت و مستندات براسناد دلایل بیشتر میتود این

 واقیعات   تحقیق  وسیله  به  که  مینگرد  تاریخى  میتود  به  راجع  تحقیق  رهنما  کتاب  نویسنده

 ( 80 : 1354 نماید.)روهى، مى  تشریح  فعلى واقیعات و حالات گذشته
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 مطلق   تنها  و  داده  قرار  بحث  مورد  را  گذشته  تنها  که  شویم  مى  مسئله  یک  متوجه  اینجا  در

 پس  دارد  وجود   دو  هر  اینده   و   گذشته  زمان   در  کى   خاطر   به  نیستند   زمان  به   وابسته

 زند.  مى  تکیه شود  مى گفته تاریخى  که گذشته دلایل بر تنها تاریخى

 دارد   مى   آریه   باروى  و  مستند   معلومات  وسیله  به  را  واقعات  وقوع   نتیجه  و  جریان   عوامل، 

 تشریح   را  آن  کیفى  حالت  و  آنها   ارتباط  سبب  او  دیگر  واقیعات  با  واقیعات  خصوصیات  و

 دارد.)روهى،   خاص  ارزش  معلومات   کردن  دقیق  و  ارزیابى  تاریخى  میتود  در  دارد.  مى

1388: 13 ) 

  وسیله  به را ما تحقیق که  است میتودى تاریخى میتود که توانیم مى گفته فوق تشریح از

 رساند.  مى ثبوت به تحقیق همان تاریخ

 : (Descriptive Research) توصیفی تحقیق .ب

  یا   هستند   خوب  ها  وصف  که  این  است.  مسئله  یک   توضیح  و  تشریح   درحقیقت  توصیف

 گرفته   مثبت  معنى  به  هموار  و  همیشه  توصیف  امروزى  جهان  در  چه   گر  نیست.  مهم  بد 

 هستند.  وصف دو هر  زشت و خوب ها  وصف  امر حقیقت  در ولى شده

  توصیفى  یا تشریح  به  پژوهشگر که  گوید  مى  را تحقیقى  امر  حقیقت  در توصیفى  تحقیق

  گردد   مى   صورت  تحقیق  اش  درباره  که   را  پدیده   همان  خصوصیات  منظم  و  واقعى  عینى،

 همه   و  دقیقتر  بگونه  را  موضوعات  که  است  این  تحقیق  اساس  میتود  این  در  بپردازد.

 گردد. پیدا و درک کشف، بعدى

  مسایل  به  ما  تاریخى  میتود  در   گردد.  مى  انجام  کار  تاریخى  میتود  خلاف  میتود  این  در

  انچیزى   هر  بلکى  نیست  مهم  زمان  هیچ  میتود  این  در  کنیم  مى  مراجعه  زمان  این  از  قبل

 گردد. مى  بحث دارد وجود شده تحقیق پدیده  به راجع زمان هر در که

  افتد؟   می  دارد  اتفاقی  چه  و  کسی؟  چه  ،  چقدر؟  مانند   سوالاتی  به  پاسخ  در  تحقیق  این

  به   پاسخ  یا   فرضیه   آزمون  برای  اطلاعات   آوری  جمع  شامل  توصیفی،   تحقیق  است.

 درجه  در  اصلی   )تمرکز   باشد  می   مطالعه  مورد  موضوع   فعلی   وضعیت  به   مربوط  سوالات

 .کند   می تفسیر و توصیف هست که  را آنچه تحقیق این و است( حال زمان به اول
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  تحقیق  اجرای  است.  توصیفات  و  مشاهدات   کننده  تعیین  محقق   نقش  تحقیق،  نوع   این  در

  تصمیم  فرایند   به  دادن  یاری  یا  موجود  شرایط  شناخت  برای   صرفا  تواند   می  توصیفی

  توصیفی  اطلاعات  است.  موضوع  یک   چگونگی   پی  در  تحقیق   نوع  این  در  باشد.  گیری

 ( .شود می آوری جمع مصاحبه و مشاهده  پرسشنامه، ی وسیله به  معمولاً

 : (Survey Research)  یابی )زمینه پیمایشى تحقیق ج.

  مى  را   سمپلگرى  یا  دقیق  هاى   نمونه   و  معلومات  گرفتن،  اعمار  امر  حقیقت  در  سروى

  گیرد.  مى  صورت سایسنى و تخنیکى مسایل  در بیشتر میتود این گوید.

  در  خاص  فن  ازیک  فراتر  که  است  تحقیق  در  روشی  یابی زمینه  یا  پیمایشی  روش

  عمدتا  هرچند   است.  تبیینی  یا  توصیفی   اکتشافی،   آن  هدف  و  است  اطلاعات  گردآوری

  مشاهده  ساختمند،  مصاحبه  قبیل  از  دیگری  ابزار  اما  شودمی  استفاده  نامهپرسش   از  آن  در

  رود.می کار به هم ..و

  اهداف  براى  معلومات  تفسیر   و  ترکیب  ترتیب،  اورى،  جمع  خاص  هاى  تاکتیک  وسیله  به

  اکثر   حد   تا  و  نماید   مى  کمک  مشکلات  حل  براى  سروى  گوید.  مى  سروى  علمى  خاص

 ارزش   زیاد  درست  تاکتیک  از  استفاده  و  گیرى  نمونه  به  سروى  در  باشد.  مى  ها  فرضیه

 (14 :1388 شود.)روهى، مى داده

 و  رود مى  کار به  فلکور و  لغات اورى جمع در تنها سروى اجتماعى  مسایل  در که این

 سروى   روش  شناخت  و   تعریف  به   اینجا  در  ما  گیرد  نمى  قرار  استفاده  مورد  این  از  زیادتر

  پردازیم. نمى  بیشتر و کنیم مى کفایت

 : (Content Analysis Research) محتوا تحلیل تحقیق .د

  مى   تحقیق  شده  جمع  داتا  براى  هم  یا  و  موجوده  اسناد  بر  معمولاً  متحوا  تحلیل  تحقیق

  متحوا   لحاظ  از  که  گیرد  مى   صورت   این   منظور  به  محتوا  تحلیل  اجتماعى   علوم  در  نماید.

 هیچ  نوشته)زبان(  آن  فزیکى  و  هنرى  ادبى،  حالت  به  دارد.  وجود  چه  متن  این  در  معنى   یا

 گیرد. مى صورت  محتوایى تحقیق یا گیرد  مى تحقیق محتوا  بر تنها و شود. نمى التفاط
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  هایاندیشه  و  دیدگاهها   پیام،  مختلف  ویژگیهای  به  دستیابی  منظور  به  روشی  محتوا  تحلیل

 منتظم   و  عینی  تحلیل  و   تجزیه   برای  و  است  پیام  آثار  و  پیام  صدور  علل  پیام،  فرستنده

  تعریف   این  در  آنچه  رود.می  کار  به   شودمی  مبادله  گوناگون  طرق  از  که  مختلفی  پیامهای

  هر  که  است   معنی  این  به  عینیت  است.  عمومیت  و  انتظام  عینیت،  شروط  دارد  اهمیت

 گیرد.  انجام  مشخص  روشهای  و  احکام  قواعد،   اساس  بر   باید   پژوهش  فرایند   از  مرحله

  ثابتی  کاربردی  قواعد   طبق  بر  باید   محتوا  شمول  دایره  که  است  معنی  این  به  انتظام

  هایداده   آوریجمع  دنبال  به  فقط  که  را  تحلیلهایی  آشکارا،  شرط  این  گردد.  مشخص

  که  معنیست  این  به  عمومیت  و  کند.می  طرد  هستند   پژوهشگر   هایفرضیه   تائیدکننده

 بدون   محتوا،  درباره  صرف  توصیفی  اطلاعات  باشند،  داشته  هم  با  نظری  ارتباط  هایافته

 چندانی  ارزش  پیام،  گیرنده  و  فرستنده  خصوصیات  یا  اسناد  ویژگیهای  دیگر  با  ارتباط

 (.ندارد

  و  انواع  این گرچه  کردیم  بحث را تحقیق هاى روش و  تحقیق انواع  قبلى هاى بحث در

  اجتماعى  مسایل  گفتیم  تقرراً  که  مثل  بلکه  بوده  نه  روشها  و  انواع  تنها  ها  روش  آین

  اینجا   در  باشد.  داشته  وجود  هم  دیگر  هاى  نظریه  شاید   باشد   داشته  تواند   مى  ابعاد  چندین

 :  پردازیم می  بررسی و بحث به مختصر صورت به را دیگر  روشها نوع چندید 

 :(Pure Research)تحقیق  :خالص1

  داده   برایشان  توسعه  و  شود  مى  بررسى  فرضیه  و  تیورى  آن  در  که  گوید   مى  را  تحقیقى

 شود. یافته  ها پاسخ سوالات براى معلومات دایره کردن وسیع براى  که  این یا  شود. مى

 :تطبیقى یا  عملى تحقیقى :2
 تنها   عملى   تحقیق  هدف  است.  خالص  نتایج   ازمودن  نتایج  پرتو  در  تطبیقى  تحقیق   مقصد 

 است. نتایج اوردن دست به عملى  گونه به هدفش بلکه نیست معلومات دریافت
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 :افاقى یا عینى روش :3

  شود  مى  محسوس  و  درک  که  اش   اصلى  و  حقیقى  گونه به  را  مسایل  تحقیق  نوع  این  در

  گردد. مى بررسى

   علتى یا على روش :4

  در را خود  تحقیق و  کند   مى بحث ها  معلول  و ها  علت  بر نویسنده   تحقیق گونه   این در

 برد. مى پیش ها علت پرتو

 : زبانشناختى روش :5

  رسایى  و  پوختگی  هنریت،  نوعیت،  است  زبان  و  ادبیات  اساسش  که   تحقیق  گونه   این  در

  مى   مطالعه   را  زبان  چگونگی  تنها  و  تنها  تحقیق  این  یعنى   گردد  مى   مطالعه  زبان

 ( 20 -15 :1394 کند.)هیوادمل،

  انواع  تحقیق،  انواع  عنوان  زیرى  تحقیق(  میتودلوژى)میتودلوژى  ریسرچ  کتاب  نویسنده

 را تحقیق

   (Descriptive vs. Analytical)تطبیقى بمقابله تشریحى 

  (Applied vs. Fundamentalبنیادى) مقابل در کاربردى 

  (Quantitative vs. Qualitative)کیفى مقابل  در کمى

   کند. مى بحث (Conceptual vs. Empirical) تجربوى  مقابل در مفهومى  

  از یادورى  گونه به  که دارد دیگر عنوان  یک بحث این ادامه در

 (، one-time research or longitudinal research) طولى   یا باره یک  تحقیقات

 field-setting)سازی  شبیه  یاتحقیق  آزمایشگاهی  تحقیقات  یا  ای  زمینه  تحقیقات 

research or laboratory research or simulation research,،)   

  اخیرى  در  و   ( clinical or diagnostic research)لابراتوارى  یا   کلنیکى  تحقیقات

- 3-2  :2004  گردد.)کوترى،  مى   بحث  هم  تاریخى  روش  و  محور  نتیجه  تحقیق  از  بحث

4 ) 
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  نوعیت   انواع  همچنان  و   تحقیق  روش  انواع   و  تحقیق  انواع   نویسنده   هم   اینجا  در  مگر

 اند.  کرده مختلط تحقیق کارى

 و تحقیق ها  روش انواع به راجع خودش مقاله در پوار  نیلم خانم هریانه استادان از یک

  علوم  در  تحقیق  روشهاى  و  انواع   از  ایشان   بحث  اما   اند   کرده  مفصل   بحث  تحقیق  انواع 

   اند. اجتماعى

 Pure Research or Basic)اساسى  تحقیق  یا  خالص  تحقیق  از  را  تحقیق  انواع  او

Research )2   کاربرد  تحقیق  اش  دوم  بحث  کند.  مى   اغاز  (Research Applied)  

  کیفى   تحقیقات  و  کمى  تحقیقات  که  دارد  فرعى  دیگر  عنوان   چند  بحث  این  در  او  است

  کند.  مى مطالعه  عنوان این زیرى هم را ستدى کیس  یا  پروندیى  تحقیقات همچنان و

  مطالعه  اینجا  در  که  است  دیگرى  عنوان  (Descriptive Research)  توصیفى  تحقیق

  مى نوع این  جوز و  کند  مى بحث را دیگر  تحقیق نوع  سه  هم  عنوان  این زیرى گردیده. 

 Survey)  سروى   میتود  (Observation Method)سنجش  یا   مشاهده   میتود  داند.

Method) پروندیى میتود و(Case Study Method). 

  شود.  مى   اغاز  ( Analytical Research)تحلیلى  تحقیق  از  محقیق   این   از  دیگر   بحث

 Historical)تاریخى  تحقیق  ،(Reviews)بررسى  تحقیق  را  تحقیق  گونه  این  انواع  و

Research)،  فلسفى  تحقیق  (Philosophical Research)  ترکیبى   تحقیق  و 

(Synthesis Research) داند.  مى 

  شروع   در  که  حال  در  کرده  بحث   هم  را  ( Fundamental Research)  بنیادى  تحقیقات

  مى   جدا  اساسى  با  را  بنیادى  اینجا  ولى  کند   مى  هم  خالص  یا  اساسى  تحقیق  از  بحث

  همان  میتوانیم  هم   یا   (Conceptual Research)مفهومى  تحقیقات   دیگرش   بحث  سازد.

  محتوا از بودیم  گفته ما انجا در است دیگر چیزى اش تشریح  اینجا مگر  بنامیم محتوایى

  در  ما   است  موجود   اول  از  شکلیات  یا   کانسیپت  که  گوید   مى   اینجا  مگر   کند   مى   بحث

   کنیم. مى بحث آن محدوده

 
 کند.  مى  کفایت نامش  فقط کردیم بحث انواع این تعریفات از قبلى  هاى بحث در ما که  این : 1
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  پی  مدت   طویل   تحقیقات  ،(Empirical Research)تجربوى   تحقیقات   دیگرش   بحث

 Laboratory)لابراتوارى  تحقیق  ،(:Longitudinal Research)  طولى   هم  یا   هم

Research) ،   اکتشافى   یا   توسعى   تحقیقات  (Exploratory Research) ،   اخیراً   و 

 - 46  :2021  .)پوار،(Conclusion Oriented Research)  نتیجه  بر  مبنى  تحقیقات

51 ) 

  مى  ما  دست  به  جدید   هاى  نتیجه  کنیم  تعمق  بیشتر  چه  هر  تشریحات  این  به  راجع  اگر

  مشخص  حال  به  تا  را  ادبى   هاى   روش  یا   میتود  انواع  و  تحقیق  هاى   گونه   که  این  مگر  آید 

  گرفته   تر  اول  اجتماعى  تحقیق  هاى  بحث  هموار  و  اند   عمومى  ها  بحث  باشیم.  کرده  نه

 آند. گردیده نه  بحث ادبیات بر مشخص و شده

  وسایل   نظرداشت  با  تحقیقات  انواع  و  تحقیقات  روش  انواع  تحقیقات،   انواع  که  جا  آن  از

 گیریم. می بحث  به را تحقیق نتایج  و کرده بندی جمع  اکنون شد بحث جانبه همه

 : گیرى نتیجه

  سه   هر  که  داریم  مصطلحات   از  نوع   سه   تحقیق  براى  ما  که   آمد  دست  به  نتیجه  در

  بى به ما تحقیق ورنه  کنیم محاطه آن با را تحقیق  حدود تا اند  لازم ما براى  ایشان

 باشیم.  برخوردار علمى  خوبى حدوداتى از نمیتوانیم ما و رود مى راهگی

  به  و  منظم  منسجم،  ما  تحقیقات  که  رسانند   مى  یارى   را  ما  مصطلحات  سه  این

  را آن مطلوب  نتیجه یک براى  مگر  باشیم  داشته مى  معلومات ما  ورنه باشد  ترتیب

  لازمى  پس  توایم  نمى  اورده  دست  به  واحد   نتیجه  یک  ازیشان  و  کرده  جا  به  جا

 وسیله   محدوده،  تا   شود  استفاده  تحقیق  هاى  وزن  یا  و  ها   مقایس  این   از  که  است

  گردد. معلوم ما کار طریقه او

  ها   پدیده  ابعاد  اکثر  براى  اجتماعى  تیورهاى  معمولاً  که  کردیم  بحث  شروع  در  ما

  است   تخصصى  بیشتر   جهان  امروزى  جهان  مگر  اند   تطبیق  قابل  اجتماعى  علوم  و

  مى  پیشکش  را  ها  اندازه  و  مصطلحات  ادبى  تحقیق  به  راجع  مشخصتر  اینجا  ما  و

 نمایم. 
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 :تحقیق کارى نوعیت الف:

 میگریم:  کار فزیکى تحقیق یا وسیله سه از ادبیات در ما

 کتابخانه   در  تحقیق  فزیکى  کار  تحقیق  گونه  این  در  اى:  کتابخانه  تحقیق  :1

  شود. مى انجام کتاب وسیله به تحقیقات  همه  و گرد مى  صورت

  ها   موزیم  و  ها،  کتابخانه  آرشیفى،  مواد  ها،  کتاب  در  موادش  که  تحقیقات

 ( 13  :1394 شود.)هیوادمل، مى گفته  کتابخانى تحقیق شود  مى یافت

 بسیار   بخش  دو  در  ادبیات  و  زبان  در  ساحوى  تحقیقات  ساحوى:  تحقیقات  :2

  ساحه  در  هم   دوم  و   لغت  و  ها   لهجه   کردن  جمع  در  زبانشناسى   د  اول  اند  کارا

 عام. مردم از فکلوریک ادبیات کردن جمع در فکلور

  این   ولى  است  کم  بسیار  ادبیات  در  تحقیق  اینگونه  لابراتوارى:  تحقیقات  :3

  کم  گردیده  مبدل  ساینسى   پدیده   یک  مثابه  به  ساختارى  لحاظ  از  تازه  تازه  زبان  که

 زبان   در  لابراتوار  تحقیقات   که  توانیم  مى   گفته   اینجا  از  دارد.  نیاز  لابراتوار  به   کم

 رود.  مى شمار  نیستى به بیخى کم بسیار ادبیات

 : تحقیق انواع ب:

 شناسایى   و  تعرفات  استند،  زیاد  بسیار  کردیم  ذکر  قبلى  بحث  در  که  را  تحقیق  انواع

  مى  تحقق  ادبیات  و  زبان  بر  تحقیق  انواع   همه  تقریباً  و  گرفته صورت تحقیقات  این

  صورت  بیشتر  استفاده  آن  از  ادبیات  و   زبان  در  که  انواع   دقیقترین  و   مهمترین  اما  یابد

  و تحقیق ارزیابى، تحقیقات کاربردى، تحقیقات بنیادى، یا  پایه  تحقیقات  گیرد  مى

 ..دیگر و توسعه

 : تحقیق روش انواع ج:

  کردیم   ذکر  فوق  ما  که  ها  روش  کدام  از  ادبیات  در  که   است  اساسى  مسئله  این

  رسند   مى  یارى  را   ما  که   است   ها  راه   معمولاً  ها  روش  تواند.  مى  گردیده  استفاده

  گذشته   آش  توضیحات  و  تعریفات  که  هاى  روش  در  برسیم.  خود  هدف  به  که
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  فلسفى   روش  و   زبانشناختى  علتى،  یا   على  محتوایى،  توصیفى،  تاریخى،   هاى  روش

 در  که   رساند  مى  یارى  را  ما   ادبیات  و  زبان  در  که  اند   مهمتر  و  خوبتر  هاى  روش

 برسیم. حقیقت به تحقیق

  چندین  داریم،  وسایل  نوع  سه  که  آمدیم   نایل  نتیجه  این  در  کلی  صورت  به  خلاصه

  مسایل  که  رود  نه  ما  یادى  مگر  تحقیق،  هاى  روش  از  هم  نوع  چندین  و  تحقیق  نوع

 کند. تغیر همه این زمان مرور با شاید دراد نه انتها اجتماعى

 ماخذ  و منابع

 سمت،   انتشارات  مدیریت،  در  آن  کاربرد  و  آمار  (.1383عادل)  آذر، •

 سوم.  چاپ تهران،

 انتشارت   رفتاری،  علوم  در  تحقیق  هاىروش  (.1376)  ع  بازرگان، •

 تهران. آگاه،
  انسانی،  علوم  در  تحقیق  روش  بر  اى مقدمه  (.1382ر)   م،  نیا،حافظ •

 هشتم چاپ تهران، سمت، انتشارات
  نویسى،  نامه   پایان  به  رویکردى   با  تحقیق  روش  (.1378ر)  غ،  خاکی، •

 دوم  چاپ تهران، داریت، انتشارات فرهنگى کانون
 )نائینی.ه،   اجتماعی،  تحقیقات  در  پیمایش   (.1383اى.)  دواس،دى، •

 ( 1991اصلی: زبان به انتشار )تاریخ نی نشر تهران: مترجم(
  اجتماعی،  علوم  در  تحقیق  روشهای  (.1382)  ب  ساروخانی، •

 هشتم چاپ تهران، اقتصادی، مطالعات و انسانی  علوم  پژوهشگاه
 رفتاری،   علوم  در  تحقیق  های  روش  (.1378دیگران)  و  زهره  سرمد، •

 دوم چاپ تهران، آگاه، انتشارات
 پشتو   یونیورسیتی.  بلوچستان  لاربنود.  تحقیق  .2012  خلیل.  باور، •

 کوته. خانکه.
 کابل. تولنه. پشتو لاربنود. خیرنی د .1354 صدیق. محمد  روهى، •
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  اکادمى   دولونه.  او  بنستونه  خیرنی  د  .1388  صدیق.  محمد   روهى، •

 کابل. منطقوى. تحقیقات  مرکز  علوم،
  ادبیات   در  تحقیق  روش  و  شناسى  مرجع  رضا.  غلام  ستوده، •

 .)تهران( .. فارسى
  خپرندویه مومند  میتودولوژى. دوم(.  .)چاپ1393 احمد. نصیر بنیاد، •

 ننگرهار.  تولنه.
 او   ژبو  د  پوهنتون  کابل  میتولوژی.  خیرنی  د  .1394  زلمى.  هیوادمل، •

 کابل.  ماسترى(. تدریسى پوهنخی)چیپتر ابیاتو
 دانش   میتودلوژى.  خیرنی  متن  د  سوم(.  .)چاپ1396  زلمى.  هیوادمل، •

 کابل.  توله. خپرندویه
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 هند سرزمین در فارسی زبان گسترش
 ( غزنویان زمان)

  1نجاتاوه  نگینه

 چکیده:

  و  پردازدیم  هند  قاره  شبه   در  یفارس  زبان   یفرهنگ   و  ی خی تار  ریس  ی بررس  به   مقاله   نی ا

  ، یغزنو  دوران  در  ژهیو  به  مسلمان،  یعلما  و  انی فرمانروا  نفوذ  ق ی طر  از  آن   گسترش  بر

  ی زمان  داد،  نسبت  هشتم  قرن  ل ی اوا  به   توان یم  را  هند  به  یفارس  زبان  ورود  دارد.  تمرکز 

  که  روهاین  نی ا  شدند.  وارد  سند   منطقه  به  قاسم  بن  محمد   یرهبر  به  یاسلام  یروهاین  که

  یادار  زبان  عنوان  به  را  یفارس  زبان  بودند،  شده   لیتشک  زبانیفارس  سربازان  از  عمدتاً

  در  ژهی و  به  (،1186-971)  یغزنو  یامپراتور  دوران  در  کردند.  یمعرف  منطقه  یفرهنگ  و

  بلکه کرد،یم ت ی حما یفارس اتیادب و  شعر از تنها نه  که  ،یغزنو محمود سلطنت زمان

 زبان   ن ی ا  نمود،  یمعرف  هند   قاره  شبه  در  خود  اداره  و  دربار  یرسم  زبان  عنوان  به  را  آن

  به  یفارس  زبان  لی تبد   ند ی فرآ  لیتحل  به   مقاله  نی ا  .افتی   گسترش  یتوجه  قابل   طور  به

  و یفارس ی اصل یقلمروها از فراتر و پردازدیم  منطقه در حکومت  و  علم فرهنگ، زبان

  سفر  هند  به  که  یرونیب  حانی ابور  جمله  از  شاعران،  و  دانشمندان  .داردیبرم  گام  یکیتاج

  و  ی علم  یهاسنت  یغنا  به   و  کردند  کمک  هند   و   رانی ا انیم  یفکر  تبادل  ق یتعم  به  کرد،

  مورد  هند  در  اسلام  جیترو  در  یفارس  زبان  نقش  ن،یهمچن  افزودند.  تمدن   دو  هر   یادب

  مباحث   در  آن  کاربرد  از  ی همدان  یعل  د یس  ریم  چون   ییهات یشخص  و  ردیگیم  قرار  توجه

 
  ملّی  دانشگاه تأریخ ۀ فکولت شناسی باستان و میانه  عصرهای قدیم،  دنیای  تأریخ ۀکفیدر دکترانت 1

  تاجیکستان
barotzodanigina@bk.ru   
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  توسعه  بر   انی غزنو   ریچشمگ  ریتأث  یبررس  به   نیهمچن  مقاله   ن ی ا  .کنند یم  ت ی حما  ینی د

  یبرا  یفرهنگ  قطب  عنوان  به   شهرها  گری د  و  لاهور  سی تأس  با  هند،  در  یفارس  اتیادب

  از  ،یبعد   یهاسلسله  تحت  هند   در  یفارس  زبان  پردازد.  یم  زبان  یفارس  روشنفکران

 از   یکی   به  تی نها  در  و  ددا  ادامه  خود  رشد   به  مغول،  یامپراتور   و  یدهل  سلطنت  جمله

 به   تا  هند   در  یفارس  راثیم  شد.  لی تبد   هند   تی ری مد   و  فرهنگ  دانش،  ید یکل  یهازبان 

 است. مانده  یباق قاره شبه ی فرهنگ و یزبان راثی م از ری ناپذ ییجدا یبخش امروز

 کلیدی: هایواژه 

 فارسی  ادبیتات فارسی، زبان تاریخ قارسی، زبان هند،

  ۀدرّ  راه  از  دیگری  و  ملبر  ساحل  از  یکی   جانب،  دو  از  مسلمانان  7  عصر  دوم  ۀنیم  در

  دست  به  هند   خاک  در  که  بود،   پولی  سر  حیث  به  نقطه  دو  این  شدند.  هند   وارد  سند 

  که  معتقدند،  محقّقین  بردند.  سوغات   سرزمین  این   به   خود  با  را   فارسی  زبان  و  آوردند 

 این   های  رکن  از  یکی  مشترکند.  فرهنگ  و  نژاد  دارای  و  هند   و  تاجیک‒فارس  مردم

  اگر  و گیردمی منشأ دور ادوار از هند در زبان این  تأریخ که  ست،ا فارسی زبان فرهنگ

  فرهنگی   پیوند   این  باید می  پس،  بینیم.می  را  بیشتر  فرهنگی  ارتباط  یک  نگریم،  تأریخ  این  به

  سقفی  قاسم  محمّد   میلادی  710  سال  در  بشماریم.  شد،  هند   وارد  اسلام  که  زمانی  از  را

 جانب   از  که  او  سپاهیان  بود.  شده  سند   وارد  اسلامی  سردار  یک  عنوان  به  (715‒712)

  مادری زبان فارسی، زبان شدند، سند  ۀدرّ مأمور (714‒ 661) سقفی  یوسف   ابن حجّاج

 دهند. می نسبت فارس  خلیج بندر و فارس آستان نواحی به را آنها برآمد اصل بود. آنها

 در   را  تاجیکی‒فارسی  زبان  بذر   اسلام  از  پس  که   بودند،  ایدسته  نخستین  سربازان  این

  را  او  که  (،879‒840)  صفّاری  لیث  یعقوب   کردند.   آبیاری  را  آن   و   کاشتند   سند   حوزۀ

  برای  را  راه  کابل  گشادن  با   که  بود،  کسانی   جملۀ  از  شمارندمی  فارسی  زبان  احیاگر

  را   زبان  پیشرفت  راه  و  گشاد  آن  کوهستانی  مناطق  و  هند   سوی  به  فارسی  زبان  گسترش

 زبان  به   مهرورزی  و  دوستی  ادب   در  که  (999‒ 819)  سامانیان  کرد.  هموار  جا  این  در
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  و  فرهنگ  ترویج   بر  علاوه  آنها  دادند.   ادامه  را  یعقوب  راه  همان  بودند،   آفاق  شهرۀ  دری

  هیچ  از  هند   و  کابل  در  جمله  از  دیگر،   مناطق  و  ترکستان  ماوراءالنهر،  در  فارسی  زبان

 دولت   قلمرو  به  گوناگون  سببهای  با   که  ترکی،  هر   حتّی  یازاندند.نمی  دست  کوششی 

 مادری   زبان  که  را،-)تاجیکی(  فارسی  دری  زبان  زمان  مرور  با  شد،می  وارد  سامانیان

  در   فارسی  زبان  رواج  آغاز   امّا  کرد.می  قبول  بود،  آنها  رسمی   و  دولتی  زبان  و  سامانیان

 توجّه   مورد  ابتدا  از  هند   گردد.می   باز  (1186‒961)  غزنویان   زمان  به  هند   ۀجزیرنیم

 در   که   ست، ا  سیاسی  حکمران   لینوا  سبکتگین  بود.  گرفته  قرار  او  نشینانجا  و  تگینآلپ

  زمان   در  او  از  پس  و  کند می   تصرّف  را  پنجاب  از  بخشهایی  و   کابل  میلادی  دهم  قرن  آخر

 نشینانش جا  زمان در و رسدمی خود اوج به تصرّفات این (1030‒997) محمود سلطان

  فرمانروایان  حکمرانی  و  غزنوی   محمود  توسط  هند   تسخیر  با   یابد.می  ادامه  شدّت  به  نیز 

 مرور   با  و  یافت  راه  تر  تمام  هرچه  بساط  با  نیز   فارسی  زبان  سرزمین،  این  بر  زبانفارسی

  »مردم  گویند:می  چنین  استخری  و   وقلح  ابن   شد.  تبدل  هند  مهم   زبانهای  از  یکی   به  زمان

 ، 2)  گفتند«می  سخن  فارسی  زبان  با   مکران  مردم  و  سندی  و  عربی   زبان  با  منثوره  و  مولتان

  گروهی  شد،  فراهم  هند   در  اسلام  آیین  تبلیغ  زمینۀ  که  عدب  به  11عصر  از  (.151  ،3:140

  جا  آن   و  کردند  مسافرت  کشور  این  به  تاجیک‒فارس  شاعران   و   دانشمندان  عالمان،  از

 و  فلسفه  و  فرهنگ  تأثیر  زیر پرداختند.  تحقیق  و  علم  انتشار  به  آزادی  و  آرامش  پرتو  در

  از  را  خود  طراوت   و  تازگی   هنوز  قرنها  گذشت  با  که   آوردند،  فراهم   کتابهایی   هند   هنر

  سال در که ست،ا بیرونی الهند« مال »تحقیق مشهور کتاب آنها جملۀ از اند.نداده دست

 کتاب   این  بیرونی  است.  هند   به  بیرونی  سفرهای  ۀنتیج  کتاب  این  است.  شده  نوشته  1032

  و  فلسفه   معرفی  تنها  نه  کتاب   »این  است.  نوشته   نسکریتاس  زبان  فراگیری  از  پس  را

  نگارتأریخ  معلم  عنوان  به  آن  ۀنویسند  از  بلکه  رود،می  شمار  به  هند   تمدّن  و  سنّن  و  آداب

   .)138 :9) شود«می یاد نیز  هندستان

 و  ادیبان  حکیمان،  عالمان،  جایگاه   غزنوی  محمود  سلطان  دربار  غزنویان  دوران  در 

 چندان   »و  نمود.می  برخورد  احترام  و  باعزّت  آنها  با  و  بود   نژادی  و  گروه  هر  از  شاعران
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  نبود.  اندازه  را  آن   که  بود،  کرده  استحقاق   اهل  و  تریفهحم   و   علم  اهل  بر  ادرارات  و  وقفها

  زیادت  ایشان  اهایعط  و  نهادی  فضل  علما  جملۀ  بر  شعرارا   و  داشتی  دوست  شعر  و

 معلوم  که  طور  همان  بود،  ادب  و  شعر  مرکز   غزنه  شهر  غزنویان  مرکز   (.69  :7)  دادی«

  این   در  مدرسه  هزار  تخمین  و  داشتند   حضور  غزنویان   دربار   در  شاعر  400  حدود  است

 غزنین   به  را  او  داشت،  سراغ  را  ادیبی  و  عالم  حکیم،  که  کجا  هر  بود.  یافته  تأسیس  شهر

  انحابوری   منوچهری،  سیستانی،  فرّخی  اسجدی،  بلخی،  عنصری  فردوسی،  کرد.می  دعوت

  کمال  به  را  خراسانی  سبک  پارسی  شعر  آنها  قبیلند.  این  از  سینا  ابن  ابوعلی   و  بیرونی

  این از آورد. پدید  نثر در نو سبک درباری مکتوبات ۀنویسند  مشکان رصنوب و رسانیدند 

  محمود   سلطان  لشکرکشیهای  از  بعضی   در  بیرونی  انح ابوری   و  فرّخی  عنصری،  جمع

 ارزشمند   کتاب  بیرونی  که   بود،  سفرها  همین  از  یکی   در   و  رفتند.می  هند   به  او  همراه

 دربار   در  هم  هند   از  بسیاری  ادیبان  و  عالمان  آورد.  ایران  به   هند   از  را  الهند«  مال  »تحقیق

  بزرگترین   از  یکی   سلمان  سعد  مسعود   آنها  معروفترین  که   داشتند،  آمد   و  رفت  غزنویان

  لحاظ  از  شعرش   و   نغز   و  مضمون   از  پُر   او  قطعات   و  قصاید   است.  2  قرن  سرایان قصیده 

  فارسی باشد،می هندی ااصالت که این با (.138  :9) است ممتنع و سهل بلاغت و لطافت

 فرهنگ،   شعر،  ادبیات،  زبان  غزنویان   زمان  در  فارسی  زبان  داند.می  تمام  استادی  به  را

  از بسیاری چه  اگر شد، هند ساکن  درباریان و پادشاهان دانشمندان،  رسمی زبان دانش،

  کوتاه  در  و  کردند   فارسی  زبان  آموختن  به   شروع  بودند،  تاتار  و  مغول  و  ترک  هند   شاهان

 فارسی   زبان  با  آنها  هاینوشته  امروز  که  آمدند،  کار  روی  دانشمندان  صدها  مدّت  ترین

 »تأریخ  «، ۀلحقیق ا ۀ »حدیق »شاهنامه«، چون آثاری است. جهان  هایکتابخانه بخش زینت

  شاهکاریهای  از  و  عالی  ۀنمون  سیستان«  »تأریخ  و  یمینی«  »تأریخ  الخبار«،  »زین  بیهقی«،

  است،   معتقد   بنگاله،‒هند   اقصای  تا  فارسی  ادب  و  شعر  نفوذ  ۀبار  در  حافظ  دورند.  این

  کرده  هموار   شب   یک  در  را  یکساله   راه  طی   درنوردیده،  را   مکان  و  زمان  فارسی   زبان  که

  ت.اس

 



 نجاتاوه  نگینه  /(غزنویان زمان)  هند سرزمین در فارسی  زبان گسترش

 
124 

 هند،   یانطوط  همه   شوند   شکرشکن

 د.رومی  بنگاله  به  که  پارسی  قند   زین

 شعر،   سلوک  در  زمان   و  ببین  مکان  طی

 (. 12:282)  رودمی  یکساله   ره  یکشبه  طفل  کین

 ارتباط   برقراری  این  بردند،  کار  به  فارسی  زبان  فراگیری  در  هند   مردم  که  دیگری،  ۀانگیز  

  امر   مشترک  زبان  یک   داشتن  زیاد  هایلهجه  و  زبان  میان  در  زیرا   بود،   خود  میان  بیشتر

  سلطان   لشکرکشی   از  پیش  حتیّ  تاجیک‒فارس  مردم  که  دهد، می  نشان  تأریخ  بود.  ضرور

  که   طور  همان  بودند.  سرزمین   این  در  فارسی  زبان  و  اسلام  تبلیغ  فکر  در  هند   به  محمود

 علی  سیّد  میر سخنان نکرد، زبانفارسی محمود سلطان شمشیر را »هند  معتقدند، انهندو

  به  همه  که  بزرگ،  عارف  این  آثار  جلد   110  از  (. 13  :3)  ساخت«  فارسیگو  همدانی

  الملوک«،   ۀ»ذخیر  نه  و  شعرهایش  نه  است،  نشده  نشر  ایران  در  کدام  هیچ  است،  فارسی

  خراسانی   ابومعشر  چون  دانشمندانی  مسافرت  است.  بوده  هند   در  مدارا  راه  ۀنقش  که

  و هند، به هروی علی ابن موفق ابومنصور نوشت(، نجوم علم در فارسی زبان با )کتابی

  »مجمل  کتاب  ترجمۀ  فارسی،  زبان  با  الدویه«  الحقایق  فی  »البنیه  چون  نادری  آثار  تألیف

 کتاب   این  )اصل  1026  سال  در  جبلی  علی  جانب  از  فارسی  زبان  به  عربی  از  التواریخ«

  زبان  با   جوب«حالم  »کشف  کتاب  نوشتن  1034  سال  در  و  است(   نسکریتاس  زبان  به

  این  ست. ا  اع ادّ  این  دلیل  هجویری  جلالی  اسماعیل   ابن  علی  ابوالحسن   طرف  از  فارسی

  یکی   به  را  سرزمین  این  و  گماشتند   همت  هند   در  تمدّن  گسترش  و  بست  در  دانشمندان

 آمد،   قلم  در  این  از  پیش  چه  چنان   ساختند.  مبدل  تاجیک‒ فارس  تمدّن  مهم  قطبهای  از

  این  بارز  نمونۀ  نوشتند.می  و  گفتند می  سخن  پارسی  زبان  با  دوران  این   در  هند   درباریان

 مناطق   رایج  زبانهای  بر  تسلّطش  بر  توجّه  با  که  ست،ا   بیرونی  انحابوری   منداناندیشه

  برابر   در  و  دارد  فارسی  و  عربی   نسکریت، اس  هندی،   ترجمۀ  در  را  زیادی  آثار  مختلف
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  به  او  سفر  حاصل  الهند«  مال  »تحقیق  ارزشمند   اثر  فارسی  زبان  و  اسلامی  علوم  تعلیم

   .باشد می هند جزیرۀنیم

  احکام  و   بود  دولت  رسمی  زبان  فارسی  زبان  مسعود   پسرش  و  غزنوی   محمود  دربار  در 

 را،   اسنادی  دادمی  دستور  نیز  محمود  خود  و  شد می  ترجمه  فارسی  به  جا  آن  در  خلیفه

  ترجمه  عربی   به   بعداً   نموده،  تدوین   فارسی  به   ابتدا   بفرستند،  بغداد  برای   خواهد می  که

  این  گفت،  رصبون  ..رفت  چه  بدآن  نبشت  باید  نامه  منینؤ لماامیر  به  گفت  سلطان  ..»  کنند.

 را،   نامه  دو  این  کرد  نسخت  دو  استادم  و  ..نبشت  بباید   هم  قدرخان  به  و  است  فرایض

 (. 347  :10)  .«.قدرخان  به  پارسی  به   یکی   و  خلیفه  سوی  تازی  به   یکی  کردی،  او  که  چنان

  ر صنوب   ده!«  مرا  پارسی  نسخت   گشت،  مقرّر  را  آن  جملۀ  و   »شونودم  گفت:  »امیر  چنین  این

  عنه،  الل   ضیر  خاندان،  این   پادشاهان  از  گرفت،  خواندن  مسعود  امیر  و  داد  باز  او  بد 

  دولت  این  زمان  در  (.347  :10)  وی«  که   نبشتی،  و  خواندی  چنان  پارسی  کسی  ندیدم 

 گسترش   روز  به  روز  و   گرفت  قرار  حمایت  و  توجّه  مورد  فارسی  زبان  نمایان  مردان

 بیشتر  که  شد،  باعث  پارسی  زبان  به  تازی  لفظ  از  حکومت  فرمانهای  و  نامه  ترجمۀ  یافت.

  غزنویان،  از  پس  شدند.  فارسی  زبان  با  خویش  آثار  نوشتن  به  مورخان  و  دانشمندان

  .کردند  رفتار طرز همین به دیوانداری در نیز  سلجوقیان

  لاهور  13  عصر   در  که  شد،  آن  هند   مسلمانان  دربار  به  دانشمندان  گستردۀ  مهاجرت  پیامد  

  سعد  مسعود  و  رونی  ابوالفرج  شد.  تبدل  فارسی  ادب  نشر   و  گسترش  برای  پایگاهی  به

 جنبش   چنین  پی  در  کردند.  پیشرفت  شهر  همین  در  که   ند،ا  کسانی  جملۀ  از  سلمان

 فارسی   زبان  عرفانی   و  فرهنگی   مرکز  به  کشمیر   و  مولتان  لاهور،  که  ست،ا  ادبی   و  فرهنگی

  غزنوی   شاه  بهرام  دربار  در  که   منشی،   اللرصن  لمعالاابو  دوران  همین  در  یافت.  تبدل

  برگرداند  پارسی  زبان  به  عربی   زبان   از  را  دمنه«  و  »کلیله  کتاب  زیست،می  (1317‒ 1157)

  فارسی  زبان  گسترش  در  غزنویان   نقش  رساند.  خویش  اوج  به  را  فارسی  موزون  نثر  و

 تبدل   اسلام  جهان  دوم  زبان  به  فارسی  زبان  دوران  آن  در  ست، ا  انکارناشدنی  و  برجسته
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  حمایت  دلیل  به   نیز   غزنویان  دربار  نامید.  عصر«  ترین  »درخشان  را  دوران  این  توانمی  شد.

  فعالیت  ادامه برای  سیستانی  فرّخی  چون   شاعری   که   بود،  مشهور  چنان  فارسی  ادبیات  از

  محمود سلطان به  پارسیگوی( )شاعر  عنصری کوتاه  شعر مجموعۀ  کرد. سفر آنها نزد  به

  آموزش   مرکز  به  را   غزنه  محمود  سلطان  است.  یافته  اختصاص  یعقوب  و  رصن  برادرانش  و

  که   داد   ترجیح  نمود.  دعوت  دربار  به  را  بیرونی  ابوریحان  و  فردوسی   و  کرد   تبدل  علم

  او   دربار  در  پارسیگوی  شاعران  صدها  و  گردد  ثبت  فارسی  زبان  به  جلالش  و  شهرت

 دو   این  فتح  با  آورد.  پایتخت  به  اصفهان  و  ری  از  زیادی  های کتابخانه  وی  شدند.  جمع

  غزنویان  یافت.  گسترش  عجم  عراق  و  آذربایجان  در  فارسی  فرهنگ  و  ادبیات  شهر

 دوم   نیمۀ  در  که  بیهقی«،  »تأریخ  کردند.  تدوین  فارسی  زبان   به  را  تأریخی  هاینوشته

  فرماندهان  و غزنوی  پادشاهان چه اگر  است. آن  از اینمونه است،  شده نوشته 11 عصر

 فارسیگوی   شاعران  از  حمایت  و  فارسی  زبان  ترویج  نظر  از  ولی  بودند،  ترک  ااصالت  نظامی

  حامی  کرده،  ستایش  را   عرب  شاعران   که  بویه،  آل  یعنی  خود،  ایرانی  رقیبان  به  نسبت

  .داشتند  بیشتری اهتمام بودند، عربی ادبیات و زبان رواج

 رفات صمت  آنها  و  رفت  میان  از  (1215‒ 1149)  غوریان  سلسلۀ   توسط  غزنویان   حکومت  

 حکومت   1186  سال  در   (1206‒ 1203)  غوری  الدّینشهاب  شدند.  صاحب  را  آنها

 زبان   رواج  در  بارزی  نقش   و  شد  دارعهده  را  هند   حدود  حفظ  داده،  برهم  را  غزنویان

  ممالک  و  غوری  امرای  جهادهای  و  ها  غزوه  »تمام  داشت.  عهده  بر  اقلیم  آن   در  فارسی

 قاره«  شبۀ  و  هند   سرزمین  در  فارسی  زبان  گسترش   و  نشر   برای   شد   مؤثری  وسیلۀ  آنان

 از   قبل  فارسی  ادبیات  کلاسیکی   شاهکاریهای  کلّ  تقریباً  که  گفت،  توانمی  (.138  :5)

 ادامه   هند   در  زبان  این  رواج   است.  شده  منتشر  جهان  در  رسیده،  چاپ  به  هند   در  ایران

  گرامی  را  فارسی  زبان  منزلت  و   قدر  که   هستند،  کسانی   نیز  معاصر   زمان  در  و   یابدمی

  .دارند می
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 گیری:نتیجه 

  سرزمین   به  بارها  وی  نشینانجا  و  محمود  تا  سبکتگین  از  خود   حکومت  زمان  در  غزنویان  

  طور   به  که  بود،  فارسی  زبان  گسترش  لشکرکشی   این  سببهای  از  یکی  کشیدند.  لشکر  هند 

  ترک   روایان  فرمان  همین  بار  نخستین  شد.  وارد  هند   به  غزنوی  محمود  توسط  یافته  نظام

  وجود  به  تحوّلی  و  کردند   دفاع  فارسی  زبان  نابودشوی  از  و  شدند   کار  به  دست  که  بودند،

 طور   به  فارسی  زبان  و  خوارزمی  سغدی،  زبان  مرکزی  آسیای  در  که  طور،  همان  آوردند.

  ترکان  شد.می  ترکی  زبان  مغلوب  ناپذیری  برگشت  وضع  به  و  نشستمی  عقب  روزافزون

  به   را  آن  خویش  پشتیبانی  با  یافته،  برتر  فرهنگی  نظر  از  را  فارسی  زبان  موقع  همین  در

 را   آن  اساس  داشتند،  که  همتی،  اثر  بر  و  شناختند   رسمیت  به  خود  دیوانی  زبان  عنوان

 .نمودند  استوار

   ماخذ  منابع

  ابن   ناصح  ابوشرف  ترجمۀ  یمینی.  تأریخ  تبی.ع  عبدالجبّار  ابن  محمّد  ابونصر •

   .298 ص. .1334 تهران، جرفادقانی. المنشی سعد  ابن ظفر
  توضیح  و   ترجمه  الارض«.  »صورۀ  در  ایران  حوقل  ابن  سفرنامۀ   حوقل.  ابن •

  .400 ص. .1366 کبیر، امیر تهران: شعار. جعفر
 قرن  مسالک   فارسی  )ترجمۀ  ممالک   و   مسالک  استخری.  ابراهیم   ابواسحاق •

  احسان   نظر  زیر  افشار.  ایرج  کوشش   به  .هجری  5‒2  قرن  از  الممالیک(

   .334ص. .1340 کتاب، نشر و ترجمه بنگاه تهران: یارشاطر.
 امیر  :تهران  . 1‒2  ج.  انوشه.  حسن   ترجمۀ  غزنویان.  تأریخ  ه.  ک.  باسوارت •

   .523 .ص .1378 کبیر،
  سلجوقی.   دورۀ  تا  اسلامی  عهد   آغاز  از  ایران.  در  ادبیات  تأریخ  صفا.  الل ذبیح  •

  .716 ص.  .1369 فردوس، تهران: .1 ج.
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  . 1383  بلخ،  تهران:  ایران.  در  واپسگرایی  سرآغاز  غزنوی  محمود  سلیم.  غلامرضا •

  .211 ص.
  میرهاشم  تصحیح  به   النساب.  مجمع  ای.شبانکاره  محمّد  ابن   علی  محمّد  •

   .374 ص. . 1363کبیر،  امیر تهران: مهدوس.
 امینی.  لغفورابدع  ترجمۀ  غزنوی.  محمود  سلطان  اوقات  و  حیات  ناظم.  محمّد  •

  .225 .ص. 1318‒ 1378 وند،می تهران:
  فصلنامۀ  هند.//  قارۀ  شبۀ  در  فارسی  زبان  و  فرهنگ  جایگاه  فلاح.  مرتضی •

   .1388 تهران، .2 ش. دهم. سال .38 ش. ملیّ. مطالیعات
 ساختار   پیرامون  مروری  بیهقی   ابوالفضل  مسعودی«  »تأریخ  ملّاجان.  الل سیف •

   .239 ص. .2013 عرفان، دوشنبه، غزنویان. دربار رسومات و اداری
 ملّاجان.   الل سیف  تهیۀ  بیهقی.  تأریخ  بیهقی.  حسین  ابن  محمّد   بوالفزل  خواجه   •

  . 774 ص. .2014 بخارا، دوشنبه،
 1983 عرفان، دوشنبه، زاده.شنبه جمشید   مرتّب کلیات. شیرازی. حافظ . •
• wikihttps:// www. farsnews. ir › news   
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 ترکی اشعار و رومی الدین جلال مولانا
   1انصاری  علی ذوالفقار

 چکیده:

  ی هجر  604  سال  الاولعیرب  ششم  در  دارد،  شهرت  مولانا  به  که  ،یبلخ  محمد   ن ی الد جلال 

 و  است  یبلخ  یباکر  یبیخط  بن  محمد   بن  محمد   او  کامل  نام  آمد.  ایدن  به  بلخ  در  یقمر

  به  یصوف  برجسته  عالمان  از  بود،  معروف  العلماء«  »سلطان  به  که  ولد،  نی بهاءالد   پدرش،

  در   ه یقون  به  اشخانواده  خوارزمشاه،  خاندان   با   یاسیس  یهاتنش  لیدل  به  .رفتیم  شمار

  بغداد،   چون  یی شهرها  به   سفر   شامل   مولانا   ی معنو  تیترب  کردند.  مهاجرت   یآناتول

  ن ی الدکمال  همچون  یمعروف   یعلما  نزد  آنجا  در  که  ییجا  بود،  حلب  و  دمشق  شابور،ین

  یی آشنا  با  مولانا  یزندگ  شد.  آشنا  یعرب  ابن  چون  ییهات یشخص   با  و  کرد  لیتحص  می اد

  ی شاعر  به   را  او  ارتباط،  نی ا   و  دیرس  خود  ی معنو  اوج  به   ی ز ی تبر  شمس  با   یدوست  و

  63  سن  در  و   یقمر  یهجر   672  سال  ی الثان  ی جماد  پنجم  در  مولانا   کرد.   لی تبد   عارف

 است.   یاریبس  بخشالهام  همچنان که  گذاشت جا  به   خود  از  یراثیم و  درگذشت  ی سالگ

  ی گنبد   یدارا  و  شودیم  شناخته  ی جهان  مهم  مکان   کی  عنوان  به  هینقو  در  او  مقبره

 سطح  در  مولانا  یادب  آثار  .کند یم  تیفعال  ز ین  مولانا  موزه  عنوان  به  که  است  یاروزهیف

  یاهیپا عنوان  به است، کتاب  شش  شامل که  او یمثنو .ردیگیم قرار ر ی تقد  مورد یجهان

  . کشد یم   ری تصو  به  را  یاخلاق  و  ی معنو  یهاآموزه  و  شودیم  شناخته  یاسلام  عرفان  یبرا

  با  او   قیعم  وند یپ  دهندهنشان  است،  غزل  2500  از  شیب   شامل   که  ،یز ی تبر  شمس   وانی د

 شناخته  کمتر  هرچند   که  است  سروده  ز ین  یرباع  1659  مولانا  ن،یهمچن  .باشد یم  شمس

 مولانا،  یترک  شعر  .کند یم  منعکس  یخوب  به  را  او  یعرفان  قیعم  فلسفه  اما  است،  شده

 ب یترک   با  او  دارد.  تی اهم  اندازه  همان  به  اما  گرفته،  قرار  توجه  مورد  کمتر  هرچند 

 
 هند  و،ن دهلی  هند، دولت دفاع، وزارت -خارجی  زبان مدرسه  1
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 در  را   یترک  عبارات  و  کرد  خلق  را  خود  آثار  یخوارزم  و  ی آناتول  ی ترک  ی هاشی گو

  و   بوده  ی عثمان  ی بعد   شاعران  بخشالهام  او  یترک  اشعار  .د یگنجان  اش یفارس  یهانوشته

  از   فراتر  مولانا  است.  کرده   کمک  یترک  و  یفارس  یادب  یهاسنت  ی گفرهن  ادغام  به

  جذب  خود  به   را  تی بشر   اتحاد،  و  عشق   یجهان  امیپ  با   و   رفته  یزبان  و   ی قوم  یمرزها

  به   یمعنو  تی هو  بر  مولانا  د یتأک   اما  دارد،  ادامه  او  تی قوم  درباره  بحث  اگرچه  .کند یم

 .کند یم  د یتأک   سوزدل  شاعر  و  عارف  کی   عنوان  به  اشیشگیهم  تیجذاب  بر  ،ینژاد  یجا
 کلیدی: هایواژه 

  ،شعر  ی،ز ی تبر  شمس  ،تصوف  ی،ز ی تبر  شمس   وانی د  ی،مثنو   ی،روم  محمد   نی الد   جلال

 . هیقون مقبره و یترک
 

  نام  آمد.  دنیا  به  بلخ  شهر  در  هجری،  604  سال  الاول  ربیع  ششم   در  محمد   الدین  جلال

 به  و  بود  محمد   او  پدر  نام  است.  بوده  بلخی«  بکری  خطیبی  بن  محمد   بن  محمد   کامل

  واعاظم   صوفیه  اکابر  از  سخنور  مردی  او  بود.  مشهور  ولد   بن  ولد   بهاءالدین  العلماء  سلطان

 پیوست.  می  غزالی  احمد  به  او خرقۀ و بود عرفا
  علت همین به  و  شد خوارزمشاه محمد در ترس  ایجاد  سبب ولد بهاء  به مردم وابستگی

  که   فخررازی  امام  مخالفت  مورد  قونیه  در  اما  نمود.  مهاجرت  قونیه  به  ولد   بهاءالدین

  ضد  بر   را  شاه   دیگران  از  بیش  او  و  گرفت  قرار  بود،  خوارزمشاه  دربار  در  بانفوذ  فردی

 برانگیخت.  او
 :مولانا القاب

  نمود   اشاره  رومی«  »ملای  رومی«،  »مولوی  »مولانا«،  »مولوی«،  به  توان   می  مولانا  القاب  از

 اند. دانسته و "خَموش" و "خاموش" او تخلص و

 : مولانا های مسافرت
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  سفر  این در و  کرد همراهی بلخ از حج به  زیارتی سفر در را پدرش  محمد  الدین جلال

  سفارش   عارف  این  رفت،  شاعر  و  عارف  عطار  فریدالدین  شیخ  دیدار  به  نیشابور  شهر  در

 نمود. پدر به کودکی همان در را مولوی
 وطن  به  بازگشت  از  تاتار  فتنه  علت  به  و  نمود  اقامت  مدتی  نیز   بغداد  در  او  سفر  این  در

  شهر   به   کیقباد  الدین   علاء  دعوت   از   بعد   اما   شد.  ساکن  صغیر  آسیای  در  و  شد   منصرف

 بازگشت.  قونینه
  و   تعلیمات  از  و  بود  ترمذی  محقق  شاگردان  از  نیز   خود  مردم  تربیت  با  همزمان  مولوی

 حلب   به  استادش  همین  تشویق  به  تحصیل  تکمیل  برای  سپس  نمود.  استفاده  او  ارشادات

 گرفت.   فرا عدیم الدین کمال از را فقه علم حلب شهر در و کرد سفر
 او  معلومات  از  و  شد   آشنا  عربی  الدین  محی  با  و   رفت  دمشق  شهر  به  مدتی  از  پس  او

 برهان   سید   درخواست  به  را  ریاضت  طریق  و  کرد  سفر  قونیه   به  آنجا  از  و  برده  ها  استفاده

  چهارصد و داد آموزش را دینی  علوم ترمذی  محقق مرگ  از پس او گرفت. پیش الدین

 نمود. تربیت را شاگرد

  سال  الاخر  جمادی  پنجم  یکشنبه  روز  در  و  سالگی  63  در  مولوی   محمد   الدین  جلال

  نورانی   نردبان  پله  پله  وقفه   بی  و  سریع  حرکتی   با  ناگهانی  بیماری  اثر  بر  قمری  هـ  672

  چهل  روم و بلخ خداوندگار وفات از پس کرد.  طی خدا ملاقات تا نفس یک را سلوک

  و  مسیحی   گبر،  و  مسلمان  جوان،  پیرو  از  اعم   مردم  و  بود   برپا   سوگ   و  عزا   روز  شبانه

 کردند.  می شرکت سوگ و عزا این در یهودی
  مکانی   و  است   شده  واقع  آنکارا  و  آنتالیا  استان  دو  میان  قونیه،  شهر  در  مولوی  آرامگاه

  بر  مولانا  آرامگاه  است.  دنیا  ادب  و  شعر  مندان  علاقه  و   گردشگران  برای  دیدنی  بسیار

  مخروطی   گنبد  یک  او  قبر  بالای   در  رنگ   در  و  دارد  قرار  متر1016  ارتفاع   با   ای  تپه  روی

  تبدیل  موزه  به  را  مولانا  مقبره  میلادی1927  سال  در  است.  شده  ساخته  ای  فیروزه  شکل

 شد. شناخته مولانا موزه نام با که  کردند 
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  مولوی: منظوم آثار 

 : مثنوی
 اصول  و  عرفان  زمینۀ  در   درسی  و  تعلیم  که  است  کتاب  این  دلیل  به  مولانا  معروفیت

 سماع  و  رقص  مجالس  در  ابتدا  همان  از  مثنوی  باشد.  می  معارف  و  اخلاق  و  تصوف

  خواندند.   می  دلکش  صوتی  با  را  کتاب  این  خوانان  مثنوی  نام  به  افرادی  و  شد   می  خوانده

  این   بر  است  شرحی  مثنوی  دفتر  شش  همه  و  گویند   می  نامه  نی  را  مثنوی  نخست  بیت  18

 بیت.  18
 :غزلیات

 مولانا  آنها  بیشتر  مقطع  و   پایان  در   در  که  است  غزل  2500  حدود  مولانا  غزلیات  مجموعه

 بخش  این  بنابراین،  است.  کرده  تخلص  تبریزی  شمس  نام  به  و  نکرده  بیان  را  خود  تخلص

 است.  گشته معروف شمس  دیوان یا کلیات به مولانا آثار از
 : رباعیات
  رباعیها   این  در  است.  رباعی  1659  متضمّن  و  رسد   نمی  مثنوی  و  غزلیات  پایه  به  رباعیات

  آشنا   توان  می  مولانا  بندی  عبارت  و  فکر  روش  و  معنوی  و  عرفانی  مضامین  و  معانی  با

 گشت.
   مولانا: ترکی زبان شعر

  عارف  و   شاعر  عنوان  با   او  از   و  است  ملی  شخصیتی  ترکیه  مردم  برای  همچنین  مولانا

   شود. می  یاد ترک بزرگ 
  مفهومی   گاه  ترک  واژه  مولانا،  معنوی(  )مثنوی  مثنویات  و  شمس(  )دیوان  غزلیات  در

 کند.  می دلالت ترک قومیت از فردی به مشخص طور به  گاه و دارد نمادین
 اوست. های سروده از بسیاری در ترک از مولانا مقصود  آدمی، دل و جان و معنویت

 خرند  و  سازند  خرگاه  اولاً

 آورند   مهمان  به   پس  زان  را  ترک
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  از   و  نشسته   نیز   معشوق   جای   به   ترک  او،   غزلیات  در  بویژه   مولانا،   اشعار  جایجای  در

 و  مراد  بودن  ترک  بر  گواهی  مولانا،  تعبیر  این  که  باورند   این  بر  ای  عده  رو،  همین

 کند: می تبریزی شمس معشوقش،
 مه   همچون  ترک  غلام  بحمدلل  باری  منم 

 زیبایی   دارند   او  از  گردونی   رویان  مه  که 

  ناییم   ما  که   ما   در  دمد  می   او  این   خود من  گفتم ترک نامش که خندد می عشق  دهان

 نایی  او و
 گوید:   می  مولانا خود هرچند 

 مغلطه  بهر  از  گفتم  ترک  تو  نام

 عدو   و  حاسد   صد  دارد  عشق  که  زیرا
  که   تصویری   همان  مانند   است؛  خونریز  و  بیرحم  و  تاراجگر  و  غدار  مولانا،   معشوق  ترک

 از  خود  تاریخ  در  اند،  گرفته  قرار  ترکان  تاز  و  تاخت  معرض  در  که  ملتهایی  و  اقوام

 :اند  کرده ترسیم ایشان
 خونریزند  مست  و  ترک  عجمی   تو  چشم  دو

 را  ترکانه   تیرهای  عجمی   زند   می   که
** 

 یغمایی   است  ترکی  مرا  مسلمانان  مسلمانان

 بتنهایی   بدراند   را  شیران  صفهای  او  که
** 

 نماند  کس  ده  در   گشت  ساقی  ترک

 ترکمان  و  گوسفند   و  ماند   گرگ 
 روست.  سپید  و  زیبا دلبری "ترکتازی" و غداری عین در معشوق، ترک این اما

 است  رنگ  چه  این  رنگ  خوش  ترک  عجب

 است   شیوه  چه   این   غماز  چشم   ای   عجب
** 
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 آناتولی  به  خوارزم  و  خراسان   ترکان  از  بسیاری  مغول،  حمله   در  و  سلجوقیان   از  پس

  که   بودند   نیز   فراوانی  دانشمندان   و  شعرا  کوچنده،  افراد  این  میان  در  کردند.  کوچ  ترکیه

 .است  بوده بزرگ  خراسان ترکان از یکی  نیز  مولانا اند.دانستهمی خراسانی را خود
 ثابت  گروهی   است.  پذیرفته  انجام  فراوانی  تحقیقات  مولانا،  تبار  و  نژاد  یدرباره   تاکنون

 از  برخی  به  استناد  به  نیز   دیگر  ایعده  است.  بوده  تاجیک  بلکه  نبوده  ترک  او  که  اند کرده

 است   عبارت  معروف  هایرباعی  این  از  یکی  اند.کرده  ذکر  را  او  بودن  ترک  مولانا  اشعار

 :از

 کویم   زین  مرا،  مگوئید   بیگانه

 جویم، می  خود  ی خانه  شما  شهر  در
 رویم   دشمن  که  چند   ار  امنی  دشمن

 گویم   هندی  اگرچه  است  ترک  اصلم
 سیه   ایچهره  اما  است،  بوده  خوارزمشاهی  ترکان  تبار  از   مولانا  اگرچه  که  اند کرده  نقل

 کسانی  برای  را  پاسخ  این   مولانا  است.  ساختهمی  هاتاجیک  شبیه  را  او  که  داشته  چرده

 است: سروده اند نامیدهمی مغول  و بیگانه را او که
 شود  ایمن  خراج  از  ده  او  بیم  کز   بوَد  آن  ترک

 خورد   قوتسوز  هر   سیلی  طمع   کز  نباشد   آن  ترک
 

 تاریکی   شب  کامد   حمله،  یک  و  حمله  یک

 تاجیکی   و  نرمی  نه  کن،  چستی  و  کن  ترکی
 طلب  کم  ترک  یچهره  هندوان  ز  تویی،  ترک

 تانگری  ترک  صورت  را  هند   نداد   که  زان

 گویدمی  که   ماند  بدان  او  ملامت  کز  کن  خمش

 هندویی   تو  ترکم،  من   که   دانم،نمی  تو  زبان
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 نژادی   تفاخر  وقت   هیچ  مولانا  که  است  این  واقعیت  اما  نامند؛می  ترک   را   او  افراد  برخی

  خود  بودن ترک جایی   اگر  و  داند می باطن  زبان که  است عاشق   انسانی او  است. نداشته

  شکی   ترکی  زبان   بر  او  تسلط  در  البته   کند.می  بیان  را  خود  نژادی   منشا   تنها  کند می  ذکر  را

  از   بسیاری  و  دارد  ترکی  بیانی   نیز،  فارسی  زبان  به  شعرهایش  در  حتی  او  نیست.

  و   اندیشدمی  ترکی   به  او  دیگر،   تعبیری  به   گرداند. برمی  فارسی  به   را  ترکی   اصطلاحات

 .گویدمی شعر فارسی به
 خوارزمشاهی  ترکان  به  متعلق  او  گرچه  که  شود  ذکر  باید   مولانا،  ترکی  گویش  باب  در

 سبب،  همین  به  است.  یافته  پرورش  و  گرده  زندگی  آناتولی  سلجوقی  محیطی  در  اما  بوده

 داشته، اشتراک کهن آذری ترکی  گویش با  که  را کهن آناتولی  گویش ترکی، کتابت در

  مولانا   گویش  در  توانمی  نیز   را  خراسانی   ترکی   گویش  هایرگه  اما   است.  آمیخته  هم  در

   .کرد پیدا
 رومی:   مولانا اشعار از شعر چند  گزیده

 مولانا  ترکی دیوان
  است   نیز   پرطنینی  و  پرشور  اشعار  شامل  است.  سروده  نیز   ترکی  به   دیوانی   رومی،  مولوی 

  محافل  در  و  بودند   درآورده  بند ترجیع  صورت  به  را  آن  ابیات  دراویش،  و  هاصوفی  که

 کردند. می اجرا عرفانی  حالات با خود خاص
  و  اند گفته  سخن  دیوان  این  از  ترکی،  ادبیات  تاریخ  نویسان  تذکره  و  شعرا  از  بسیاری

  این   توانیم می  اکنون  ما  که   اند کرده  تضمین  را   مولانا  ترکی   اشعار  شاعران،  از  بسیاری

  سرایندگان   و  صوفی  غیر  شعرای  حتی  ببینیم.  هاآن  هایسروده  در  را  شده  تضمین  اشعار

 مثلا   اند.پرداخته   مولانا  ترکی  هایغزل  از  بسیاری   استقبال  به  نیز   عثمانی  دربار   رسمی

 مطلع. به خود معروف غزل  یازدهم،  قرن نامبه شاعر »باقی«
 اویانه  اویخودان  چون آلاگؤزلر لی فتنه  دیوانه  یئنه اولدوم واویلا گیبی مجنون
 است.  چنین مولوی غزل آن است. سروده آن از استفاده با و مولوی  از غزل یک درباره

 نه  یا  جیگریم نئجه اودونا آیریلیق بو   نه  یا رخت خورشید  دانمنمی است ماه
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 نیز   مثنوی  ترکی  تفسیر  و  شرح  به  مولانا،  اشعار  از  استقبال  بر  علاوه  مسلمان،  شعرای

  گرانقدر   اثر  این   مولوی،   مثنوی  از  را   ترکی  های ترجمه  زیباترین  که   نحو   بدین  اند.پرداخته 

  غالب  شیخ  اشعار  و  نحیفی   ترجمه  به   توانیممی  میان  این   در  داریم.  دست  در  فارسی،

 در  که  است  کسی  اولین  مولانا  داشته،  عقیده   بانارلی  سامی  نهاد  مرحوم  کنیم.  اشاره

   است. داده ترتیب ترکی زبان به  دیوانی صغیر آسیای
 گیری:نتیجه 

 شود،یم  شناخته  عارف  شاعران  نی تربزرگ   از  ی کی   عنوان  به  که  ،یروم  محمد   نی الد جلال 

  او  یزندگ  است.  مختلف  یهانسل  و  هافرهنگ  انیم  در  تی بشر  یبرا  الهام  منبع  همچنان

  و  گرفته  شکل   دانش  یجستجو   و  یمعنو  ییراهنما  مهاجرت،  با   شد،  آغاز  بلخ  در  که

 و  دانشمندان  با  او  ارتباط  .د ی آیم  شمار  به  نی آفرتحول  یمعنو  ریمس  کی   از  یانمونه

  گذاشت   اش شهی اند  بر   یق یعم  ریتأث  ی ز ی تبر  شمس   و  یعرب  ابن   همچون   یابرجسته  عارفان

 آثار  کرد.  لی تبد   یجهان  قتیحق   و  یاله  عاشق  یشاعر  به  ختهیفره  عالم  کی   از  را  او  و

  فلسفه  از  او  قیعم  درک  انگری نما   ،یز ی تبر  شمس  وانید  و  یمثنو  ژهی و  به   مولانا،  یادب

  که   او  اشعار  است.  یمعنو  اشراق  به  یابیدست  یبرا  تلاش  و  یاخلاق  یهاآموزه  انه،یصوف

  ی ونانی  و  ی عرب  ،یترک  یهازبان  از  ی عناصر  شامل   شده،  سروده  یفارس  زبان  به   عمدتاً

 آثار ن،یهمچن .باشد یم  تی معنو  به  او جامع  و  یچندفرهنگ کرد ی رو دهنده نشان که  است

  یفرهنگ   و  یزبان  یهانهیزم   در  را  او  ریتأث  و  یسازگار  ،یترک   زبان  به  اششده  شناخته  کمتر

 .گذاردیم  جا   به   هیترک  ی ادب  ی هاسنت  بر   یماندگار  ری تأث  و   سازدیم  ان ی نما  یخوب   به

 ک یتاج  ای   فارس  ترک،  عنوان  به  چه  -  اشیقوم  تی هو  درباره   که  یمباحث  وجود  با  مولانا

 داد.   حیترج  یفرهنگ  ا ی   ینژاد  تعلقات  بر   را  یمعنو  جوهر   همواره  داشت،  وجود  -

  یقوم  یمرزها  از  و  دارد  د یتأک  یانسان  مشترک  تجربه  و   عشق  وحدت،  بر  او  یهاآموزه

 اوست   داری پا  راثیم  از  ی انشانه  ه،یقون  در  مولانا  ییانه  آرامگاه  .رودیم  فراتر  یمذهب  و

  که   یی ایدن  در  .کند یم  جذب  خود  به   جهان  سرتاسر  از  را  مندانعلاقه  و  ندگان ی جو   که

  قدرت   دهندهنشان  مولانا  یمعنو  وند یپ  و   یجهان  عشق  امیپ  شده،  میتقس  اختلافات  با  غالباً
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 د یام  نماد  به  را  او  و  هاستفرهنگ  و  هاقلب   انیم  کردن  برقرار  ارتباط  در  عرفان  و  شعر

 . کند یم لی تبد  ت ی بشر تمام یبرا وحدت و

 کتابیات: 

 تهران. اطلاعات انتشارات  مثنوی، جامع شرح کریم، زمانی •
 تهران.  دانشگاه  انتشارات رومی. مولانا مافیه فیه کریم، زمانی •
   گر. اعظم دارالمصنفین روم، مولانا سوانح شبلی، مولانا نعمانی، •
 نولکشور. مطبع گوهر، عقد  مثنوی صاحب، حسین محمد  •

 . تهران دانشگاه تبریری، شمس کلیات الزمان، بدیع فرونزافر، •
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 هند در فارسی ادبیات و زبان کعبه
 یو(   این  جی ،مرکزی آسیای و فارسی مرکزمطالعات )

  1حسین صدام
 چکیده:

  و  تغیرات  از  و  گون  گونا  فرازهای  و  نشیب  از  تاریخ  طول  در  فارسی  ادبیات  و  زبان

  کرد.   ثابت  جهان  ادبیات  ترین  غنی  از  یکی  بعنوان  را  خود   و  گذشت  بسیاری  تحولات

 ادبیات  و   زبان  این   به   ختهیفره  نویسندگان  و   برجسته  شاعران   از  بسیاری  سفر  این  در

  سلطنت   آغاز  از  فارسی  زبان  گذاشتند.  هدیه  یندگانآ  برای   گرانبها  آثار  و  کردند   کمک

  در شد. می  استفاده  رسمی یا  دولتی زبان عنوان  به میلادی، 1835 تا 1206 یعنی  دهلی،

 زبان   عنوان   به   فارسی  جایگزین   انگلیسی  زبان  شرقی،  هند  کمپانی  زمان  در  1835  سال

  دست   از  هند   در  را  خود  قدرت  ادبی  و   درباری  زبان  عنوان  به  فارسی  زبان  شد،  رسمی

  فارسی  ادبیات  و  زبان  سازی   نو   برای   هند   استادهای  و  دانشگاها  استقلال  از  پس  البته  داد.

  مراجع  از  یکی  کردند،  دم  تازه  نو  سر  از  را  فارسی  زبان  و  کشیدند   زحمت  خیلی  هند   در

  جواهر  دانشگاه   مرکزی،  آسیای  و  فارسی  مطالعات  مرکز "  هند   در  فارسی  زبان  منابع  و

 است. نهرو لعل

 کلیدی واژهای

  کار  زبان،  دانشکده   نهرو،  لعل   جواهر   دانشگاه   مرکزی،  آسیای  ادبیات،  و  زبان  فارسی،

 ی دکتور و ی دکتور  پیش ارشد، کارشناسی شناسی،

 مقدمه 
  و  تغیرات  از  و  گون  گونا  فرازهای  و  نشیب  از  تاریخ  طول  در  فارسی  ادبیات  و  زبان

  کرد.   ثابت  جهان  ادبیات  ترین  غنی  از  یکی  بعنوان  را  خود   و  گذشت  بسیاری  تحولات

 
 ejazihusain@gmail.com هند نو،  دهلی  نهرو، لعل جواهر  دانشگاه دکتری، دانشجوی 1
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 ادبیات  و   زبان  این   به   ختهیفره  نویسندگان  و   برجسته  شاعران   از  بسیاری  سفر  این  در

  جهان   معروف  و  مشهور  شاعران  گذاشتند.  هدیه   یندگانآ  برای  گرانبها  آثار  و   کردند   کمک

 حافظ،  امیرخسرو،  رومی،  مولانا   شیرازی،  سعدی  نظامی،  خیام،  عمر  فردوسی،  رودکی،

  فارسی  ادبیات  از  وغیره  بهار  الشعرای   ملک  و  اقبال  علامه  غالب،   بیدل،  فیضی،  جامی،

  ایجاد  مستحکمی  روابط قاره  شبه  و  ایران  بین  که  است فارسی  زبان  همین  داشتند.  تعلق

 فارسی   زبان  میلادی،  1026  سال  در  غزنوی  محمود  سلطان  توسط  هند   فتح  است.  کرده

  رسمی،   زبان  ترین  برجسته  فارسی  یازدهم،  قرن  آغاز  از  کرد.  معرفی  هند   قاره  شبه  در  را

 زیادی   تأثیر  (1526  - 1206)  دهلی  سلطنت  بود.  هند   شمال   تا  ایران   از  ادبی   و  فرهنگی

  عصر  (1857  - 1526)  مغول سلطنت داشت. هند  در فارسی ادبیات و  زبان پیشرفت در

 از   فارسی  زبان  رسید.  خود  اوج   به  و  کرد   معرفی  را  فارسی  -   هند   ادبیات  از  جدیدی 

 استفاده  رسمی  یا  دولتی  زبان  عنوان  به  میلادی،  1835  تا  1206  یعنی  دهلی،  سلطنت  آغاز

 شد.  می

  از  کمتر   اند،کرده  فارسی  ادبیات  و   زبان  به   هند  نویسندگان  و  شعرای   که  خدماتهای

  انشا   و  نویسندگان  و  شاعران  هند   اند.  رفته  بالا  موارد  از   برخی  در  بلکه  نیست،  ایرانیان

  که  است  داشته  خود  سرپرستی  در  را  بزرگی  عرفای  و  علما  و  سنجان  سخن  و  پردازان

 سبک   سه  داری  فارسی  شعر  ست.نی  شدنی  فراموش  فارسی  زبان  گسترش  در  آنان  سهم

 ادبیات   که  زمانی  داشت.  اختصاص  قاره  شبه  به  هندی(  )سبک  آنها  از  یکی  که  است

  ثابت  گاه  پناه  هنرمندان  و  ادبا   شعرا،  برای   هند  بود،  مرج  و   هرج  شکار   ایران  در  فارسی

 شبه   در  را  جدیدی  زبان  آمد،  ربط  در  هند   زبانهای  با  فارسی  که  وقتی  دیگر  طرف  شد.

 هندوی، "  مختلفی  مراحل  از  بود،  پیوسته  اما  آهسته  آن  پیشرفت  اورد.  وجود  به  قاره

 در  گشت.   مشهور  اردو  نام  به   نهایت   در  و   گذشت  "معلا  اردو  ریخته،  دکنی،  هندوستانی،

  اما  کردند،   فارسی  موازات  به  اردو  زبان   به  شعر  خواندن  به   شروع   مردم  هفدهم   قرن  آغاز

  به  بود،   اردو  قرن  هیجدهم   قرن  بود.  خیابان  در  اردو  و  دربار  در  فارسی  مقطع   این  در
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  حمایت  آرامی  به   مغول  دربار  حال  این   با   شد.  هندی  های  توده  زبان  ترین  محبوب  زودی

  اردو  به  فارسی   نویسندگان  و  شاعران   آن  از  پس  و  کرد  متوقف  را  فارسی  نثر   و  شعر  از

  زبانی که است این توجه جالب بسیار نکته بود. فارسی انحطاط آغاز این آوردند. روی

  های   قالب  و   گرفت  عاریت  به   را  فارسی   خط  و  کلمات  و   کرد  رشد  فارسی  سایه   زیر   که

  شرقی،   هند   کمپانی  زمان  در  1835  سال  در  شد.  آن  جایگزین  سرانجام  پذیرفت  را  ششعر

 زبان   عنوان  به  فارسی  زبان  شد،  رسمی  زبان  عنوان  به  فارسی  جایگزین  انگلیسی  زبان

 و   دانشگاها  استقلال  از  پس  البته  داد.  دست  از  هند   در  را  خود  قدرت  ادبی  و  درباری

  و  کشیدند   زحمت  خیلی  هند   در  فارسی  ادبیات  و  زبان  سازی  نو  برای  هند   استادهای

  هند   در  فارسی  زبان  منابع  و  مراجع  از  یکی  کردند،  دم  تازه  نو  سر  از  را  فارسی  زبان

 است. نهرو لعل جواهر دانشگاه مرکزی، آسیای  و فارسی مطالعات مرکز "
 نهرو لعل  جواهر دانشگاه

  یبرا  ی جهان  مشهور  مرکز   کی  و   هند  دانشگاه   نی شروتریپ  نهرو   لعل   جواهر   دانشگاه 

  ی مل  یاعتباربخش  و  یابی ارز  یشورا  توسط  هند   در  اول  رتبه  که  است  قیتحق   و  آموزش

(NAAC)  دارد،  (4  اسی مق   )در  3.91  ازیامت  با  JNU  چارچوب   اساس  بر  2016  سال  در 

 تمام   نیب  در  را  2017  سال   در  دوم  رتبه  و   سوم  رتبه  هند،  دولت  ، یمل  ینهاد  یبند   رتبه

  س ی رئ   از  را  دانشگاه  نی بهتر  زهی جا  نیهمچن  JNU.است  کرده  کسب  هند   یها  دانشگاه

  مؤسسه  کی   نهرو  لعل  جواهر  دانشگاه  اگرچه  .کرد  افتی در  2017  سال  در  هند   جمهور

  قدرت  ،یسرزندگ   شد.  سیتأس  مجلس  مصوبه  با  1966  سال   در  دانشگاه  ن ی ا  .است  دی جد 

 ومهارت   یریادگی   و  شیآزما  کاوش،  ی برا  یمکان  که  است  باور  نی ا  از  یناش  آن  شهرت  و

  و   مشتاق دوافرا .ردیگیبرم رادر تجراب و ها دهی وا ها دگاهی د از یف یط و است. یاندوز

  شودکه  ی م داده  ییفضا آنها  به کنند، ی م دایپ JNU در  یا خانه  ریگ سخت و کنجکاو،

  آرامش   از  هند   تختی پا  در  خود  وکوشش  تلاش  و  ها  تیفعال   انیم  در  سبز   یدربستر

 2شوند زبهرمند ین آن ز یانگدل
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 و   شد.  سیتأس  پارلمان  توسط  آن  سیتأس  از  پس  سال  سه  1969درسال  موسسه   نی ا 

 یاتازه  ی هادگاهی د  نی همچن  کرد  هنداضافه   ی دانشگاه  ستم یس  به  را  ید یجد   موضوعات

 ، 1:10  آموزدانش  به  معلم   ییاستثنا  نسبت  کرد.  یمعرف  موجود  موضوعات  مورد  در

  .شودیم  استفاده  کردن  حفظ  ی جا  به  را  انآموزدانش  خود  تیازخلاق  که   یآموزش  .کردی رو

 ی ادیبن  اهداف  در  یخودپرسشگر  ق ی طر  از  دانش  دی تجد   ی برا  دی شد  و  مستمر  تلاش

  سم، ی سکولار  ،یاجتماع  عدالت  ،یمل  »ادغام  شامل  و  بود   ثمر  مثمر  اریبس  که  دانشگاه

  سازمان  ".جامعه  مشکلات  به   یعلم  کردیرو  و  یالمللن یب   درک  ک،یدموکرات  ی زندگ   وهیش

  دهیا  ن ی ا  اساس   بر  است.  آن   یآموزش  فلسفه   از  یبازتاب  موسسه   نامتعارف  نسبتاً  کیآکادم

  در  موجود  محدود  فی تعر  با  دپارتمان  ساختار  از  JNUهستند، برابر  ان ی دانشجو  همه  که

  به   گسترده  و  ریفراگ  مؤسسه  چند   تحت  مرتبط  یهارشته  آوردن  به  از  یسنت  ی هادانشگاه

  اجتناب دارند، قرار آن تحت مراکز به  معروف تریتخصص یواحدها که دانشکدها، نام

 گسترده  یساختارها  از  ی بخش  که   دارد  وجود  ی ا  ژه ی و  مراکز  ن، ی ا  بر   علاوه  است.  کرده

  وجود  ییها برنامه  ،یبعد   مرحله  در  دارند.  را  گسترش  لیپتانس  اما  ستند،ین  ها  دانشکده

  دیاسات  قیعلا  محور  حول  اما  دارند،  قرار  ی خاص  یها   دانشکده  داخل  در  که  دارند 

 بر   در  را  مراکز   و  دانشکدها  که  یقاتیتحق   یهاگروه  نیهمچن  و  ابند،ی یم   توسعه  دانشگاه

 .است شده لیتشک  دانشکده 14 و ژهیو مرکز  9  از اکنون دانشگاه ن ی ا .رند یگیم
 دانشگاه  دانشکدهای 

 ی هاریب  اتل  ینی کارآفر  و   تی ریمد   دانشکده  ،فرهنگ  و  اتیادب  زبان  مطالعات   دانشکده 

  علوم   دانشکده  ی،وتکنولوژیب  دانشکده   ی، شناس  ییبای ز  و  هنر   دانشکده  یی،واجپا

 علوم   دانشکده  ی،مهندس  دانشکده  ،ستمیس   و  وتریکامپ  علوم  دانشکده  ی،ق یتلف   و  یمحاسبات

  دانشکده  ی،الملل  نیب  مطالعات  دانشکده  ،هند   یسنت  رقص  و  ی ق یموس  دانشکده  ی،طیمح
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  دانشکده  ،هند   و  تی سانسکر  مطالعات  دانشکده  ی، کی ز یف  علوم  دانشکده  ی،ستی ز  علوم

 3ی.اجتماع علوم
   دانشگاه  یژهایو مرکز 
  آموزش  ژه ی و  مرکز  ی،عیطب  ی ای بلا  قاتیتحق   ژهی و   مرکز   ، تیحاکم  و  قانون  مطالعات  مرکز 

  مطالعات   ژهیو  مرکز   ،نانو   علوم  ژهی و   مرکز   ی،مولکول  ی پزشک  ژه ی و   مرکز   ی،کیالکترون

  ژهیو  مرکز   ،لیتام  مطالعات  ژهیو  مرکز   ی،پزشک   یها  ستمیس  ژهی و  مرکز   ی،مل  تیامن

 .هند   شرق شمال مطالعات
 ی کارشناس  مدرک  از  یبخش   عنوان  به  را  یخارج  زبان  ی ها  کلاس  که  یا  مؤسسه  نیاول

  قی تشو  M.A  ان ی دانشجو  همه   که   ی حال  در  بود.  JNU  کرد  ارائه   کپارچهی   ساله  پنج  ارشد 

  بر  شتریب  آموزش  نیوهمچن  بگذرانند،  را  خود   موضوع   از   خارج  دوره  چند  تا  شوند  یم

  دانشکده اکثر که یزمان است، متمرکز  ارشد  یکارشناس  سطح در منفرد یها رشته یرو

  یانضباط  یمرزها  پژوهش،  سطح  در  کنند.،  یم  شروع  را  خود  یلیتحص  یها  برنامه  ها

  کنند   یم   کار  ییها  نهیزم  در  اغلب  JNU  در  ا  دکتور  انی دانشجو   شوند.  یم  تر  متخلخل

 و  یشناس  جامعه  اقتصاد،  علوم  ،یادب  و  یطیمح  مطالعات  مانند   دارند،  یهمپوشان  که

 ز ین  خارج  یایدن  و  دانشگاه  نیب  رابطه  .یشناس  ستی ز  و  یشناس  زبان  ای   ،یشناس  ییبای ز

  شودیم   ییهانهی زم  در  سودمند  دوجانبه  یهمکار  به  منجر  اغلب  که   است،  مذاکره  قابل

  محققان   . دهند یم  لیتشک  علم  و  فرهنگ  جامعه،  درک  توسعه  ی برا  را  ییهاتقاطع  که

  ها  رشته  اطراف  ینامرئ  یوارهاید  از  شوند  ی م  ق ی تشو  هک   ستند ین  ی کسان  تنها  ی پژوهش

 کنند.  عبور
  یک ی   JNU  ،یابیارزش   ی الگو  و  سی تدر  ندی فرآ  در  ،یدانشگاه   ساختار  در  که   همانطور

 امتحان   کردن  جدا  یجا  به  یریادگی   ند ی فرآ  تداوم  بر  د ی تأک  با  که  بود  هند   در  هان یاول  از

 بود،  شده  مودهیپ  یخوب  به  که  یریمس  از  شرفت،یپ  سنجش  ابزار  تنها  عنوان   به   یینها

  کار  در آموزان دانش مشارکت از و شود یم انجام  ترم  طول در یبند  درجه . شد  خارج
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  زنده  دوباره  را  کلاس  در  دانش  د یتول  یمشارکت  روند   و  کند   یم  حاصل  نانیاطم  یدرس

  یها  پروژه  تا  شوند   یم   قی تشو  انی دانشجو  ،ارشد   شناسی  کار  حسط  در  یحت  کند.  یم

  شود.   ی م  یعلم  مقالات  به  منجر  که  دهند   انجام  محدود  ی ها  نهیزم  در  را  مستقل  یقاتیتحق 

 ن ییتع  ژهیو  «یهای»صندل  ها سال  طول  در  JNU  خود،  ی معمول  یعلم  ئتیه  از  ریغ  به

  ماندلا،   نلسون  یصندل  ، یآپادورا  یصندل  ،یگاند   ویراج  یصندل  -  کرده  جادی ا  را  یاشده

 ، یچاکراوارت  یسوخوما  یصندل   ،SBI  یصندل  ،RBI  ی صندل  آمبدکار،  دکتور  یصندل

 4.ییکانادا یصندل و ل،یتام یصندل  ،یونان ی   یصندل ست،ی ز طیمح قانون  یصندل
 یبرا  را  یالملل  نیب  و  یمل  معتبر  ز یجوا  پژوهشگران  و  یعلم  أتیه  یاعضا  از  یاریبس

  دانشکده  توسط  یدانشگاه  یها  انجمن  از  یچند   اند.  کرده  افتی در  خود  یپژوهش  کار

  ئت یه  یاعضا  از  یاری بس  و  است  دولت  توجه  مورد  اریبس  ما  تخصص  شوند.  یم  اداره  ما

  یاعضا و یعال یای ساریکم / رانیسف  عنوان به جمله از مختلف یها سمت در ما یعلم

  از  یاریبس  اند.  کرده  خدمت   هند  دولت  به   یزی ر  برنامه  ونیسیکم  مانند  مهم  ینهادها

 اند.  کرده  خدمت ها دانشگاه ر ی سا ی آموزش معاون عنوان  به زین ما یعلم ئتیه یاعضا
  هند   در  یی بالا   ی علم  د ید  یدارا  که   دهد  ی م  ارائه   را  یقات یتحق   مجله  چهار  دانشگاه  نی ا

 ، یالملل  نیب  مطالعات  خ،ی تار  مطالعات  از:  اند   عبارت  نها ی ا  هستند.  کشور  از  خارج  و

 ئت یه  ی اعضا  از  یتعداد  ،هوریزونس  هسپانوی   و  فرهنگ  و   اتیادب  زبان،  دانشکده   مجله

  ش ی رای و   ز ین  را   یالملل  نیب  و   یمل  مجلات   فوق،  مجلات  چهار  بر  علاوه   دانشگاه   یعلم

 کنند. یم
  دانشگاه  با  انتشارات  و  ها  کنفرانس  ،یقاتیتحق   یها  پروژه  در  نهرو  لعل  جواهر  دانشگاه

  با   یادی ز  فعال   ی ها  نامه  تفاهم  کشور  ن ی ا  است.  داشته  یهمکار  جهان  سراسر   یها

  یم   مبادله  ان ی دانشجو  و   د یاسات  با  منظم   طور  به  و  دارد  یالملل  نیب  و  ی مل  یها  دانشگاه

 . میهست یالملل نیب  مدرک ی ها برنامه از یبرخ یهند  بخش زبانیم نیهمچن ما کند.
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  به  (UGC)  دانشگاه  یمال  یها  کمک  ونیسیکم  توسط  دانشگاه   یدانشگاه  مرکز   نی چند 

  مرکز   ،یخی تار  مطالعات  مرکز   از:   عبارتند   نهای ا  اند.  شده  اعلام  "یتعال  مراکز "  عنوان

  ی ز ی ربرنامه  و  مطالعات  مرکز   ،یاسیس  مطالعات  مرکز   ،یاجتماع   یهانظام  مطالعات

  یهمگ  ن،یحس  ذاکر  یآموزش   مطالعات   مرکز  و  ،یامنطقه  توسعه  مطالعات  مرکز   ،یاقتصاد

  ، یکی ز یف علوم  هدانشکد  - علوم دانشکده سه ن،ی ا بر علاوه .یاجتماع علوم دانشکده در

  یسو  از  یتعال  مراکز   عنوانبه  ز ین  -  یطیمح  علوم  دانشکده  و  یستی ز  علوم  دانشکده

UGC   و  زبان  مطالعات   دانشکده   ،یسیانگل  مطالعات   مرکز  اند.شده  شناخته  تیرسم  به  

  UGC  ژه یو  کمک  برنامه  تحت  دپارتمان  ی قاتیتحق   یبان یپشت  ی برا  زین  فرهنگ  و  اتیادب

  کرده   افتی در  را   "یعال  دانشگاه "  تیوضع  UGC  توسط  JNU  دخو  است.  شده  ییشناسا

 5است. 
 فرهنگ و اتیادب و زبان مطالعات  دانشکده 
  دانشگاه،  یواحدها  از  ی کی   ،(SLL&CS)  فرهنگ  مطالعات  و  اتیادب  زبان،  دانشکده 

 ی برا  کشور  در  برتر  مؤسسات   از  یکی  عنوان  به  اکنون  و  شد   سیتأس   1969  سال  در

  یها  زبان  در  اتیادب  ،یشناسزبان  در  قات یتحق   و  شرفته،یپ  مطالعات   زبان،  یریادگی 

  عنوان  به  ،یالملل  نیب  شهرت  لیدل  به  شود.یم  گرفته  نظر  در  یفرهنگ  مطالعات  و  مختلف

 اراسموس   معتبر  مشترک  یا  دکتور  مدرک  که  است  شده  انتخاب  یکی شر  پنج  از  یکی 

  کند.  ی م  اعطا  را  اروپا  ه ی اتحاد  "ی ادب  مناطق  نیب  در  ی فرهنگ  مطالعات "  در  موندوس 

  برتر   دپارتمان  100  انیم  در  همواره  آن،  مؤسسات  از  یکی  ،یسیانگل  مطالعات   مرکز 

 و   ها  AoC  قی طر  از  ن،ی ا  بر  علاوه  است.  شده  یبند   رتبه  جهان  سراسر  در  یادب  العاتمط

 برتر  موسسات  با  یقو  یالملل  نیب  مشارکت  آن  مراکز   همه  و  دانشکده  ها،  نامه  تفاهم

 6دارند.  جهان
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SLL&CS  یایآس  و  یفارس  مطالعات  مرکز  ازجمله:  که  است  مرکز   دوازده  یدارا  

 ی نیچ  مطالعات  مرکز   ،( CAAS)  ییقا ی آفر  و  یعرب  مطالعات  مرکز   ،(CPCAS)  یمرکز 

  مطالعات  مرکز   ،(CES)   یسیانگل  مطالعات  مرکز   ،(CCSEAS)  یشرق  جنوب  یایآس  و

  ی هند   یهازبان  مرکز   ،(CGS)  .یآلمان  مطالعات  مرکز   ،(CFFS)  فرانسه   و  فرانسه

(CIL)،   یپنژا  مطالعات  مرکز  (CJS)،   یاکره  مطالعات  مرکز  (CKS)،   یشناسزبان   مرکز 

(CL)،   هیروس  مطالعات  مرکز  (CRS)،  و  ییایتالی ا  ،یپرتغال  ،ییایاسپان  مطالعات  مرکز   و  

  یها   شگاهی آزما  یدارا  نیهمچن  دانشکده  ن،ی ا  بر  علاوه  .(CSPILAS)  نیلات  یکای آمر

 7است. (LLC) یا  رسانه چند  مجتمع و انزب مجهز 
  دهند.   یم  ارائه  مختلف  موضوعات  در  را  یمتنوع  یها  برنامه  دانشکده  مختلف  یواحدها

  ، یاندونز  باهاسا  مانند   یخارج  یها  زبان  در  شرفتهیپ  مدرک  و  پلمی د   ،یگواه  یها   برنامه

  به  نیهمچن و یازبک و پشتو ،یپرتغال ،یمغول شود(، ینم  ارائه حاضر حال )در ییایتالی ا

  یهابرنامه  دانشکده  نی ا  نیدارد.همچن  وجود  اردو  در  ی جمع  یها  رسانه  و  اردو  زبان

  یهازبان  به  را  ا  دکتور  /  ارشد  یکارشناس  و  ارشد   یکارشناس   ،.(Hons)  یکارشناس

 ییایاسپان  و  یروس  ،یفارس   ،یاکره  ،یژاپن  ،یآلمان  ،یفرانسو  ،ینیچ  ،یعرب  مانند   یخارج

 /   ارشد   یکارشناس  و  ارشد   یکارشناس  یها  برنامه  نیهمچن   دانشکده  نی ا  .دهد می  ارائه

  از  یجدا  دهد.  یم  ارائه  یشناس  زبان  در  و  اردو  و  یهند   ،یسیانگل  اتیادب   در  را  ا  دکتور

  و  ی هند   ترجمه  در  را  MPhil/PhD  و  ،یپرتغال  زبان  به  را  SLL&CS MPhil  نها،ی ا

  را   یاریاخت  یها  دوره  ن یهمچن  دانشکده  نی ا  ن،ی ا  بر  علاوه  دهد.  یم  ارائه  لیتام  زبان  به

 دهد.  یم  ارائه یترک  و یعبر ،یونان ی   یها زبان به
  یدارا  و  پشتو   یکرس  کانادا،  یکرس   یدارا  دانشکده   موجود،   یهابرنامه  ن ی ا  بر   علاوه

  یهاشرفت یپ  و  است،  ی مرات  و  ی آسام  ، یبنگال  یهازبان  به  ،یاستاد  یخال  یهاپست

  ، یرسم  ی ها  برنامه   نی ا   بر   علاوه   دارد.  وجود  ا ی اور  یکرس   جاد ی ا  جهت  در  یمشخص
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 ی م جی ترو را  یا رشته نیب که شود یم ارائه شکدهدان در یاریابزار/اخت یها دوره انواع

 یسیانگل  زبان  یمیترم  موفق  اریبس  یها  دوره  در  شرویپ  نیهمچن  دانشکده  نی ا  کند.

  اهداف   یبرا  دی با  که  است  دانشگاه  انی دانشجو   همه  یبرا   یزبان  یتوانمندساز  براساس

 دهند. شی افزا زبان  ن ی ا در را خود یستگیشا یعلم
  یم  منتشر  ز ین  را  خود  مجله  ،یپژوهش   و  یآموزش  یها  تیفعال  بر  علاوه  دانشکده  نی ا

  طول  در  و  شد.  آغاز  هفتاد  دهه   در  آن   انتشار  که  ،(JSL)  ها   زبان  دانشکده   مجله  کند.

  مطالعات  فرهنگ،  مطالعات  ها،  زبان  ات،یادب   مورد  در  را   یتوجه  قابل  قاتیتحق   ها  سال

  ی برخ  ن،ی ا  بر  علاوه  برد.  یم  فراتر  را  زبان  یمرزها  که  تاس  کرده  منتشر  ترجمه  و  یق یتطب 

  CRS  مانند   هستند،  خود  خاص  اتینشر  یدارا  دانشکده  دهنده  لیتشک  یواحدها  از

 8است.  Horizon Hispanic مجله یدارا CSPILAS و دارد را خود Critic مجله
SLL&CS  و  اتیادب  ،یشناسزبان   زبان،  آموزش   یهانهیزم  در  را   محققان  نی بهتر  

  یاعضا  . کند یم  دیتول  یالملل نیب  معتبر  مترجمان  و  مترجمان  نیهمچن و  فرهنگ   مطالعات

 طور  به  دانشکده   و  خود مربوطه  مراکز   به  ییهادگاهی د  و رهنمودها  ارائه  ضمن دانشکده،

 ی دستاوردها  و  وانتشارات  قات یتحق   دامنه  و  تیف یک  یالمل   نیب  و  یمل  سطح  در  ،یکل

 اند.کرده زی متما نی ری ازسا را خود یفرد

 ی مرکز   یایآس و یفارس مطالعات مرکز 
 1971  ه ی ژانو  7  در  نهرو  لعل   جواهر  دانشگاه   در  یمرکز  یایآس  و   یفارس  مطالعات   مرکز 

  برای   مشترک  شعبه  این  9شد.  سیتأس  ییایآس-ییقای آفر  یهازبان  مرکز  عنوان  به  میلادی

 فارسی   ادبیات  و  زبان  تدریس   برای  وقت  آن  بود.  وغیره  ژاپنی  و  فارسی،عربی  زبانهای

 و   پروفسور  اسوسیت  بطور  اظهر   عبدالودود  پروفسور  شدند.  استخدام  برجسته  اساتذه  دو

 کرده   تحصیلاتی  ایران  از  دو  همه  پروفسور  اسستنت  بطور  هواواله  جمشید   صبر  پروفسور

  نوشته   را  خود  تحقیقی  مقاله  فارسی  به  رماین  ترجمه  در  اظهر  عبدالودود  پروفسور  بودند.
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  مرکز   این   اساتذه  اولین  جزء  را  هواواله   پروفسور  و  عبدالودود  پروفسور  چنانچه  است.

  شد   تقسیم  مختلف  مراکز   در  آسیایی(-آفریقای  های  )زبان  مرکز   این   هرحال  به  نامند.  می

  به  سرعت   به   شد،   احداث   جداگانه   و  مستقل   مراکز  زبانها  دیگر   و   عربی   و  فارسی   برای  و

  ی فارس   جهان  .گشت  داریپد   هند   سراسر  در  نوین  یفارس  مطالعات  برجسته  مرکز   عنوان

 بود  رینظ  یب  هند   در  خود  نوع   رد  که  مرکز   این  زبان  آموزش  برنامه  از  یکل  طور  به

 ارائه   با  را  وان  داشت  یجد   توجه  تحصیلی  رشد   به  رانی ا  یفرهنگ  ادیبن   .میکند   یقدردان

  امکانات  که  است  هند   در  یدانشگاه  تنها  نی ا  .گذاشت  شی نما   به  زبان  شگاهی آزما

  معلمان  به  JNU  ،یمل  کریکتر   گرفتن  نظر  با  دارد.  یفارس  یریادگی   ی برا  زبان  شگاهی آزما

  شگاه ی آزما  خدمات  از  یرسم  طور  به  تا  دهد   یم  اجازه  ها  دانشگاه  ری سا  انی دانشجو  و

 ها،   ترجمه  در  ،یفارس  د یجد   مطالعات  بر  علاوه  کنند.می  استفاده  لاتیتعط  طول  در

  رانی ا  ران،ی ا  و  هند   روابط  ازبکستان،  کستان،یتاج   افغانستان،  ران،ی ا  یا  منطقه  مطالعات

  یفارس  د یجد   اتیادب  رد  یشناس  سبک  و  یفارس  اتیادب  و  زبان  خی تار  باستان،  یشناس

 اتیادب  ،یوسط  قرون  هند   تمدن  و  فرهنگ  تصوف،  چون یموضوعات  -  است.  سرآمد   ز ین

  نهرو  لال  جواهر  دانشگاه  ،یمرکز   یایآس  و  یفارس  مطالعات  مرکز   در  رانی ا  و  هند   یفارس

 دکتور   و  یا  دکتور  شیپ  سانس،یل  فوق  سانس،یل  مقطع  یفارس  مرکز  شود.  یم  سی تدر

  بر  پشتو  زبان  الآن  که  شود  یم  سی تدر  هم  پشتو  زبان  یفارس  انزب  بر  علاوه  دارد.  یا

  ی سودمند   گرفتن  نظر  در   با  است.  مشتمل  پلمی د  مدرک  و   سانسیل  فوق  و   سانسیل  مقطع

  مطالعات  انی دانشجو  به  را  یخدمات  ها  دوره  نی ا  نیهمچن  مرکز   ،یا  رشته  نیب  کردی رو

  حداکثر  مرکز  نی ا  .کند یم  عرضه   SSS  در  ی خی تار  مطالعات  مرکز  و  SIS  ا،یآس  غرب

  دهد.  یم  ارائه  SLL&CS  در  مراکز   ری سا   انی دانشجو  به  را  یخدمات  یها  دوره  تعداد

 ئت یه  ی اعضا  توسط  ترم  هر   CIL  در  اردو  زبان  رشته  انی دانشجو   ی برا  یسفار  ژه ی و  دوره
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  ت یموفق   با   ترم  هر  در  ر ی ز  دروس  ن، ی ا  بر   علاوه10  شود.  یم   سی تدر  CP&CA  یعلم

 :باشد یم بیترت نی بد به شود.که یم برگزار مرکز  توسط
 دانشکده. مختلف مراکز  UG آموزان دانش ی برا یاریاخت  دوره چهار )الف(
 دانشکده. مختلف مراکز یکارشناس مقطع  انی دانشجو  یبرا ابزار دوره دو )ب(

  را  خود   یدانشگاه   یها   برنامه  و  افتی   توسعه   یا  اندازه  به  مرکز  نی ا  ن،یمع  زمان  در

  تمام .دهد یم  ارائه  را  یمرکز   یایآس  و  یفارس  مطالعات  یهادوره   امروزه  کرد.که  متنوع

  بر  در  را   هیترک  و  ازبکستان  کستان،یتاج  افغانستان،  ران،یا  فرهنگ   و  ات یادب  زبان،  گستره

 ، یفارس  ی ها  دوره  ی  دکتور  و  ی،  دکتور  پیش  ارشد،   شناسی  کار  شناسی،  کار  .ردیگیم

  مهارت  با   یترک  و   یازبک  یاریاخت  دروس  و  پشتو  سانسیل  مدرک  و  ممتاز  یها  دوره

   شود. ی م سی تدر نجای ا در یعلم  یها روش و یا حرفه

  مستمر  طور  به   JNU  در  ی مرکز   یایآس  و  یفارس  مطالعات  مرکز  ان ی دانشجو  و  معلمان

 هستند.   یق یتطب  مطالعات  و  یجهان  تعاملات  اساس  بر  مدرن  قاتیتحق   انجام  حال  در

  ی نارها یسم  در  شرکت  به   یادی ز  علاقه   س،ی تدر  بر  علاوه  مرکز   یعلم  ئتیه  یاعضا

 . دارند  المللی نیب و یمل مختلف

  ذکرشده   دانشگاه   ن ی ا  به  آنها  وستنیپ  سال  بیترت  به   را  شعبه  نی ا   د یاسات  اسامی   جا  نی درا

  است.

  :فارسی زبان  استادان

 ( 2004 تا 1971) ....................اظهر عبدالودود پروفسور ❖
 ( 2005 تا  1971) .................هواواله جمشید  صبر پروفسور ❖
 ( 2013 نشسته )باز .................قاسمی شریف ذاکره پروفسور ❖
 بود( دانشگاه استاد سال چندین )برای ............حسینی فاطمه بلقیس پروفسور ❖
 بود( دانشگاه استاد سال چندین )برای ...................عبدالقادر دکتور ❖
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 ( 2006 نشسته باز ) ..................عالم محمود پروفسور ❖
   عهده  ایشان  اکنون   -  2021  تا  1988)   ...............الحسن  عین  سید   پروفسور ❖

 دارند( حیدرآباد آزاد مولانا دانشگاه رئیس
 ( 2017 تا  1989) ......................مهدی اختر پروفسور ❖
 اکنون(  تا 2001) ...................حسین  اختر سید  پروفسور ❖
 اکنون( تا  2001) ................... آهن احمد  اخلاق پروفسور ❖
 ( 2013 تا 2011) ......................... نیازمند  پروفسور ❖
 اکنون(  تا 2006)  ...................احمد  اشتیاق شیخ پروفسور ❖
 اکنون( تا  2014 )مای ......................شاه علاءالدین دکتور ❖
 اکنون( تا 2015 )نوامبر .........................ابرار فوزان دکتور ❖
 اکنون( تا  2017) ................... وردهن کمار اریحنت دکتور ❖
 اکنون(  تا 2017)  ....................آصف مظهر پروفسور ❖
 اکنون(  تا 2020 )جنوری ..................... عامل شهباز دکتور ❖
 اکنون(  تا 2023) . ...................... حیدر قمر دکتور  ❖

 پشتو  زبان استادان

 بود( مدعو استاد ...)  ........................ رشاد  پروفسور ❖
 هست(  مدعو استاد - اکنون تا  1995) ..............رشید  عبدالخالق پروفسور ❖
 است( مدعو استاد - اکنون تا 2013)  .................الخیری انور دکتور ❖
 اکنون(  تا 2013 )اپریل .............. مظهرالحق محمد  دکتور ❖
 اکنون( تا 2020 )جنوری .............آزاد اخلاق محمد  دکتور ❖

 گیری:  نتیجه

 و   فارسی  ادبیات  و  زبان  رواج  در  مهمی  نقش  مرکزی  آسیای  و  فارسی  مطالعات  مرکز 

  هر  دارد.  ادامه  امروز  تا  میلادی  1971  سال  از  مرکز  این  خدمت  است.  نموده   ایفا   پشتو
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  دانشجویان پانزده تقریبا و  کنند  می  نام ثبت مرکز این  در  دانشجویان سیصد تقریبا سال

  کمار  سریش   آقای  کنند.  می   تفویض   را  ای  دکتور  پیش  و   ای  دکتور  نامهای   پایان  تحقیق

  ازخودگذشتگی  و  نیت  خلوص   با   همیشه  که   است  دفتر  مسؤل   اکنون  تا  2006  سال   از  که

  ارزنده  خدمت  کند.  می  کمک   دانشجویان   به  باشد  شده  که  طوری  هر  تمام  جدیت   با  و

  شرما،   پرتیما  خانم  سریش،  آقای  علاوه  است.  نموده  ارائه  دانشگاه  و  دانشجویان  برای  ای

 هستند.  کار مشغول مرکز  دفتر در رانا  سورب آقای و گپتا جتندر آقای

 مآخذ و منابع

• JNU at a Glance | Welcome to Jawaharlal Nehru University 

• sllcs | Welcome to Jawaharlal Nehru University (jnu.ac.in) 

• Centre of Persian and Central Asian Studies | Welcome to Jawaharlal 

Nehru University (jnu.ac.in) 

• Batabyal, Rakesh, JNU: The Making of a University, 2014 

• Bhattacharya Neeladri, Chakrabarti Kunal, Gunasekaran S., Nair Janaki, 

Pachuau Joy L.K. JNU Stories: The first 50 Years, 2020 

• Paranjape Makarand R., JNU: Nationalism and India’s Uncivil War, 

2022 
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 زمین ایران تاریخ از خونینی برگ
 1کشمیری  محمد 
 چکیده:

  تاریخ  متون  از  بخشی  یاداوری  با  تا  است  شده  این  بر  سعی   کوتاه  بسی  نوشتار  این  در

  در  رسیده، ارث به  ما  به  مرزوبوم این ادب و  فرهنگ بزرگان و نیاکان  از که  زمین ایران

 که   تا  نمایم.  بازگو  را  آن  باشد   توان  در  که  انجا  تا  اعراب  توسط  ایران  فتح  موضوع  مورد

  فریب   ناخواسته  که  را  وکسانی   برداشته  تاریخ  چهره  از  نقابی   تا  کند  همراهی  حق   ایزد

 باشم.  کرده  رهنمائی حق راه به را  اند  خورده را آنان زیبای بزک

  محور  ایران  به  نشین  بادیه  اعراب  و  اسلام  ورود  چگونگی  و  بحث  اخیر،  دهه  چند   این  در

  فردی  منافع  که   آنانی   ویژه  به  ایران  بر  حاکم،   رژیم  درباری  نویسندگان  از  شماری  هجوم

  در   دارند   اختیار  در  که  نفوذی   قدرت   و  فریبی  عوام  با  و  ،دیده  خطر  در  را  خود  مذهبی  و

  افسوس  وصد  اند، برآمده بوم و مرز این  تاریخ از عظیمی  بخش حذف و  انحراف صدد

 هستند   آموزشی   مراکز  و   هادانشگاه  در  محققین  و  اساتید   گروه  این  از  اعظمی   بخش  که

  از  برخورد  یا   خود   اجتماعی  موقعیت  افتادن  خطر  به   از  ترس   یا و  جوانب   حفظ  برای   که

  نهند می  تاییدی   مهر  ناخواسته  انگاری،سهل  روی  از  هم   شاید  و  حاکم   مذهبی   مراکز  طرف

 تاریخ. تحریف  و انسانی غیر های  توطئه و ها فعالیت گونه   این بر
 رازی،   زکریای  همچون  مسلمان  ایرانی  دانشمندان  وجود  از  گرفتن  یاری  با  میان  این  در

  موجود   ایرانی   صحابه  از  نمایی   بزرگ  همچنین  و  ایران   تاریخ  در  .وغیره  بیرونی  ابوریحان

  عمومی   اذهان  در  تاریخی  انحرافات  گونه   این  بر  فارسی  سلمان  نام  به  صدراسلام  در

 شخصی   میل  با  و  باز  آغوش  با  را اسلام  تاریخ از  دوره  ان  در  ایرانیات  که  اند   زده  دامن
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  قابل  و  معتبر  تاریخی  متون  این  از  بخشی  به  که  گشتم  آن  بر  دلیل  همین  به   اند،  کرده  قبول

 نمایم  اشاره کوتاه هرچند   مقاله این در  زمان از دوره این در دسترس

 بلاذری  ولید،  بن خالد وقاص، ابی ابن سعد  مدائن، طبری، تاریخ کلیدواژگان:
 : بحث

 را  ایران مرزهای تا بود شده آغاز عربستان در عظیمی خیزش هجری دوم دهه اوایل در

  زندگی  غیرقابل  و  گرم و  سوزان  صحراهای  از  عربستان  جزیره  شبه  زیرا  کنند   خود  آن  از

 پر   و  سرسبز   های  مکان  به  یافتن  دست  آرزوی  در  جزیره  شبه  اعراب  و  شد   می  تشکیل

 دشت   و  روان  رودهای  با   مکانی  را  بهشت  قرآن،  در  که  همانگونه   بودند،  دار  علف  و  آب

  2بودند.  داده وعده آن به  را مسلمانان و اند  کرده توصیف زیبارو زنان و سرسبز  های
  جا  به  خود  از  فراوانی  های  رشادت  نهاوند   و  جلولا  جنگهای  در  زمین  ایران  لشکر

  و   زنان  از  فراوانی  تعداد  ها  جنگ  این  در  شکست  با  که  افسوس  صد   ولی  گذاشتند 

 هیچ   در  که  شد   سامیان  نصیب  چنان  ,غنایم  و  اموال  و  رفته  اعراب  اسارت  به  کودکان

 است.  نیامده قلم به  آن اندازه کتابی

  فراوان  نثاریهای  جان  با  همراه   درازمدت  های مقاومت  ایران  نواحی   و   شهرها  همه   در  تقریباً

  تصوّر  هابعضی  که  آنچنان  مسلمان  اعراب  و  پیوست  بوقوع  اسلام  سپاهیان  برابر  در

 نشدند.  ایران فتح به موفق آسانی  به کنند،می

  به   ایرانی  نیروزهای  زیرا  کرد.  حمله  جلولا  شهر   به  بار  08  اعراب   سپاه"  3طبری  گفته  به

  عموی  پسر   )  خرهرمزد  خرزاد  نام  به   شخصی   ایرانیان  فرمانده  اما   بودند.  برخواسته  مقابله

  چندین  اعراب  نیروهای  جنگ  شدن  طولانی  دلیل  به  جنگید.  دم  آخرین  تا  که  بود  (  رستم

 شد.  اضافه  عربها  شمار  به  لشگر  چندین  اثنا  همین  در  ماندند.  منتظر  جلولا  نزدیکی  در  ماه

  دل  در وحشت و رعب  تا کردند  اطراف روستاهای و مزارع کشیدن آتش به شروع آنان

 
 الأنهر  تحتها من تجرى جنَّت لهم أنّ الصَّلحت وعملوا ءامنوا الّذین وبشّر ،198آیه  ،3 سوره عمران، آل 2
  فیلسوف  و  قرآن  مفسر  مورخ،  بغداد،  در  قمری  هجری  310  درگذشته   و  آمل  در  ق  ه  224  زاده  طبری  جریر  3

 است تفسیر و تاریخ و علم پدر به  مشهور طبری تاریخ کتاب مؤلف ایرانی،
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  جنگ   در  ولی  برد  بدر  سالم  جان  مهران  طبری  گفته  به  شود.  ایجاد  جلولا  شهر  مردمان

 تا   رساند   شادفیروز  به  را  خود  ایرانی   مبارزان  دیگر  از  فیروز  ولی   شد.  کشته  دیگری

 بسیاری  غنائم   و   شد  تاراج  عرب   دیرینه  رسم   به  جلولا  کند.  مهیا  مبارزه  برای  لشگری 

  گوسفندان   و  گاوها   خمس  رسید.  درهم   9000  مسلمان  هر  به  که   طوری  به   آمد،   بدست

 4"شد. درهم میلیون 6 بر بالغ شد  فرستاده مدینه  به که شهر

  سه   خارهای  شدند،  باخبر  اعراب  لوقوعا  قریب  تهاجم  از  که  وقتی  مردم  ،5شوشتر   در"

  آن  به   الذهنخالی  اسلام  قشون  چون  پاشیدند.  صحرا  در  و  ساختند   بسیار  آهنین  پهلوی

  آنجا   در  مدتی  و  گردیدند  متحیر  بنشست،  ایشان  پای  و  دست  به  خارها  رسیدند،  حوالی

 و   پرداختند   غارت  و  قتل  به  شهر  در  اسلام  لشکر  شوشتر،  تصرف  از  پس  ..کردند   توقف

 6" زدنـد. گـــردن  بودند، کرده خودداری اسلام پذیرفتن از  که را آنانی

  بسبب  که رودی کنار در ایران و عرب سپاهیان بین سخت جنگی ،7الیس به حمله در "

 پایداری  و  مقاومت  برابر  در  گرفت.  در  گردید   معروف  خون«  »رود  به  بعدها  جنگ  همین

 »چندان   گردید   پیروز  ایرانیان  بر  اگر  که  کرد  نذر  8ولید   ابن  خالد   ایرانیان،  ی  سرسختانه

  شدند،   مغلوب  پارسیان  چون  و  کنم«  روان رودشان  در  را  هاشان   خون  که  بکشم  آنها  از

 
 1491 صفحه  چهارم؛ جلد طبری؛ تاریخ 4
 زبان   و  است  کهن  تمدنی   و  تاریخ  دارای  شهر  این  است.  شده  واقع  خوزستان  استان  در  شهری  :  شوشتر 5

  و   بوده  خوزستان  استان  مرکز  پهلوی  دوره  ابتدای  تا  شوشتر  است.  شوشتری(  )گویش  فارسی   مردم  بیشتر

 .دارد قرار زاگرس هایکوه دامنه  در  شهر این است. مشهور  جهان  آبی  های سازه پایتخت به 
   123 صفحه  دوم جلد ایران؛ ساله  هزار ده تاریخ کتاب 6
  شهر مضافات از ایقریه  است.اُلیس  فرات رود نزدیکی  در البادیه  ناحیه  در عراق  در الیس منطقه  : الیس 7

 آمد می  بشمار امغیشیا
  برنده  شمشیر  معنی   به   الدین  سیف  لقب  او  به   که   بود  اسلام  پیامبر  صحابه  از  یکی   مغیره  بن  ولید  بن  خالد  8

  پیامبر  که   بود  کسانی   نخستین  از  و  اسلام  دشمنان  ترینسرسخت  از  مغیره،  بن  ولید  پدرش،  اند.داده  را  خدا

 شدید  اعتراض  که   شد  همبستر  همسرش  با  و  کشت  را  نویره  بن  ابوبکر،مالک  زمان  در  کرد.خالد  مسخره  را

 داشت.  شرکت شام  فتوحات در و کرد فتح را حیره منطقه  او داشت.  پی  در را خطاب بن عمر
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 رود  در  و   آوردند   می  بودند؛  گرفته  اسارت   به   که   را  آنها  از  گروه  »گروه  خالد   بدستور

  خون  آب  با  پیاپی  روز  سه   و  بود   ها  آسیاب  رود،  »بر  که   گوید  مغیره  زدند«  می   گردن

 پارسیان   کشتگان  ..کردند   آرد  بودند،  بیشتر  یا  کس  هزار  هیجده  که  را  سپاه  قوت  آلود،

 9"بود. تن هزار هفتاد الیس در

 اُلیس  و  حدود  آن  در  بود  شهری  واقع  در  که  رفت  10امغیشیا  به  خالد   ,الیس  جنگ  از  بعد "

  کرده  خالی   تقریباً  مردم  خود   را  آنجا   آمد.می  بشمار  آن  مضافات  از  ای قلعه  یا  ایقریه

  که   را  شهر   خالد   و  افتاد  اعراب   و   خالد   بچنگ  آنجا  در  بسیار  غنیمت  اینهمه  با  بودند.

  از   پیش  .11"نمود  حیره  آهنگ  آنجا  از  و  کرد  ویران  بود،  مانده  متروک  حدی  تا  خود

  آنکه بر" کرد، صلحی  حدود این مردم با  آید می بر 12بلاذری روایت از کهچنان  حرکت

 13"نمایند.  جاسوسی  اعراب  سود  به  ایرانیان  بین  در  و  کنند   راهنمایی  و  یاری  را  مسلمانان
  مابین   فی  قراردادی  و ندیدند   خود   در  را  مبارزه  توان  شهر  مردم  14حیره   به  ورود  از  بعد"

  پس  ولید   ابن  خالد   کنند   پرداخت  باج  مدینه  به  درهم  هزار  091  سالیانه  تا  شد   منعقد   آنان

 مردمان  افتاد.  عراق  نشین  آرامی   مناطق  تصرف  فکر  به  شهر  آن  فتح  و  حیره  پیروزی  از

 روانه   را  بزرگی  لشگر  وی  میکردند.  زندگی  آرامش  با  که  بودند   ایرانی  مسیحیان  آنجا

 
 300 ص عبدالحسین، سکوت قرن دو 9

 بود  شده واقع کنونی  عراق در  که  قدیمی  شهری 10
 80 ،37صفحه  سیستان تاریخ کتاب 11
  البغدادی داوود بن  جابر بن یحیی  بن احمد ابوالحسن )  وی کامل نام بَلاذُری یحیی  بن احمد 12

  دانانجغرافی  و نگارانتاریخ از شد.وی متولد  بغداد در قمری هجری دوم قرن  اواخر در وی ( البلاذری

  به  پارسی  کتابهای مترجم و کردمی   زندگی  بغداد در که  بود قمری هجری سوم و دوم  سده ایرانی 

 بود  سریانی 
  307 صفحه  1جلد  کامل تاریخ کتاب 13
 است رودانمیان قدیم  شهرهای از که  دارد قرار عراق کشور در  نجف استان شهرهای از یکی  حیره 14

  ساخته  یکم شاپور توسط  حیره بوده. گرفته  قرار کنونی  نجف شهر جنوب کیلومتری 6٫5 نزدیکی  در که 

 رفت. میان از تدریج  به  سپس و شد  کاسته  حیره  آبادانی  از کوفه،  شهر شدن  بزرگ با و شده



  
 

 
155 

،01 شماره  ،01 جلد   
م  2024 ژوئن تا  ژانویه  

  نشده   هم  فرار  به  حاضر  و  نگردید   تسلیم  به  حاضر   آنکه  برای  شهر  ارشد   افسر  نمود.  آنجا

  "السلاسل  ذات  "  به  ها  بعد   نبرد  این  که  کرد.  سربازانش  و   خود  کردن  زنجیر  به  تصمیم  بود

 که  دربند   سربازان  کشتن  از  پس  خالد"  نویسد   می  باره  این  در  طبری  15"گردید.  مشهور

  گردن   را  مافوق  افسر  و  برداشت  غنیمت  عنوان   به  را  آنان  زنجیر  بودند   نفر  700  حدود  در

  این  16"است. بوده کیلوگرم 450 حدود در که شد  گزارش رطل هزار زنجیرها وزن زد.

  مجموعه  زیر  زمان  آن  در  که  بود  واقع  کنونی  کویت  شمال   در  کاظمه  شهر  در  جنگ

  ایرانی   مردان  و  زنان  که  بود  بشریت  تاریخ  در  بار  نخسین  این  است.  بوده  ایران  امپراتوری

 میشدند.  عام قتل عربان توسط

  بطوریکه   کردند   بسیار  خشونت  اعراب  و  بسیار  مقاومت  مردم  17سیستان  به  حمله  در"

 مقاومت   شور  از  کاستن  و  مردم  ارعاب  برای  (  عرب  سردار  )  18حارثی   زیاد  ابن  ربیع

 روی   را  جنگ  شدگان   کشته   اجساد  یعنی  )  کشتگان  آن از  بساختند   تلی  داد  دستور  آنان

  بر  شد)یعنی   بر  زیاد  ابن  ربیع  و  ساختند   گاهها   تکیه  کشتگان  آن   از  هم  و  (  انباشتند   هم

 میلیون   یک   )  هزار  هزار  سیستان  از  سال   هر  که  شد   قرار  و   نشست  آن  بر   و  رفت(  ان  بالای

 .کنیز  و بچه غلام هزار  با دهند  المومنین امیر به درهم (

  از   پس  او   که   گماشت سیستان  گشایش   به   هجری  30  در  را  الحارثی  زیاد   بن  ربیع  عثمان

  سو   دو  هر   از که شد   رویارو  رستم  سپاهیان  با   خوابگاه( )دشت  ریگزار  و  هیرمند  از  گذر

 
   183 صفحه  طبرستان تاریخ 15
 1775 صفحه  پنجم جلد طبری؛ تاریخ 16
  در   سیستان  منطقه   است  قندهار  و  فراح   نیمروز  ولایات  شامل  افغانستان  در  سیستان  منطقه   :  :سیستان  17

  هایبیابان  از  بخشی   باشدمی   هیرمند  و  هامون  نیمروز،  زهک،  زابل،  زاهدان  هایشهرستان  شامل  نیز  ایران

 .است سیستان جزو نیز پاکستان
  پیامبر  صحابی  از   هم  که   اسلام   صدر   در  معروف  هایشخصیت  از  یکی   الحارثی   زیاد   بن   ربیع  18

 های جنگ  در  است  نموده  درک  نیز  را   امویان  خلافت  سویی   از  و  رودمی   شمار  به   وسلّم(آله وعلیه الل)صلی 

  افراد   جمله   از  و  صدیق  یاران  از   را  او  واقع  در  داشت.  شرکت  ایران  فتح  در  ویژه   به   اسلام  صدر  مختلف

 . کنندمی  معرفی  السّلام()علیه  علی  امام به  ارادتمند
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  سرانجام  شدند.  کشته  بیشتری  شمار  هاعرب  از  ویژه   به   و   آمدند   کشته  بسیاری  شمار

  بود.  هاعرب  دست  به  سیستان  شدن  گشوده  معنی  به  واقع  در  که  شد   بسته  صلحی  پیمان

 به   را  او  رفت  پیمان  بستن  برای  الحارثی  زیاد  بن  ربیع  به  که  هنگامی   رستم  پسر  ایران

  دید   فرا  اهرمن اینک  نیاید، دید   فرا  روز  به  اهرمن  گویند»می  گفت  و  کرد  همانند   اهریمن

  که   کردند   امضا  چنین  این  را  صلح  پیمان  آنها  نیست.«  شک  هیچ  این  اندر  که  آمد   من

 امسال   و  را  امیرالمؤمنین  بدهد   درهم  میلیون(  )یک  هزار  هزار  سیستان  از  سال  هر  ایران

  وعهدها  هدیه،  بفرستم  و  زرین  جام  هریک  بدست  و  بخرم   نابالغ(  )غلام  وصیف  هزار

 19"  ایمن. شد  اندر بقصبه و برخاست آنجا ز ربیع و بدادند  خطها و بکردند  جمله برین

 از   قدری  به  ایران  دلیر  سپهسالار  فیروزان  فرماندهی  به  نهاوند   نبرد  در  طبری  گفته  به

 در   ها   لاشه   و  خوردند   لیز  آن  بر   اسبان  و  شد  لغزنده   خونها  از  زمین  که   شد  کشته   ایرانیان

 شد.  می  دیده فراوان شهر

  رسیدگی  و  دادرسی  بهانه   به  اسلام  خلیفه  مامور  حازم  ابن  عبدالل   رویان؛  20چالوس  در"

 مردم   سپس  و  کردند   جمع  متعددی  های  مکان  در  را  آنان  تا  داد  دستور  مردم،  شکایات  به

 کس  هیچ  آنروز  پایان  در  بطوریکه   زدند   گردن  مخفیانه  و  طلبیدند   حضور  به   یک  یک  را

  مردم  املاک  و  نشد   آباد  سالها  تا  که   کردند   خراب  آنچنان  را  چالوس  دیار  و  ..نماند   زنده

 21" بردند. می بزور را

  زبان   از  طبری  و  است  شده   یاد   "22توج "  نام  به   آن   از  عربی  مدارک  در  که   گناوه  شهر  در

  به  زیادی  مدت  شهر  تصرف  برای  تلاش"  :  نویسد   می  چنین  عرب  کشتارگران  از  یکی 

 
 69 صفحه  رویان؛ تاریخ کتاب 19
  است.گرفته   جای  خزر  دریای  کرانه   میانی   جلگه   در  که   است  مازندران  استان  کهُن  شهرهای  از  :  چالوس  20

 که   کلارستاق  بومیان  را  چالوس  شهر  جمعیت  اکثریت  دارد.  قرار  چالوس  شهرستان  شرق  در  چالوس  شهر

  کلارستاقی   تبری  به   که   مازندرانی،  زبان  به   چالوس  شهر  بومی   مردم  دهند.  می   تشکیل  هستند  تبار  طبری

 کنند می  صحبت دارد، شهرت
 183 صفحه  طبرستان تاریخ کتاب 21
 است. بوده شیراز  فرسنگی  32 در شاپورخوره توابع از و قدیم فارس در توج 22
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  و   شد   شهر  در  آنان  از  زیادی  کشتار  و  یافتند   شکست  ایرانیان  سرانجام  ولی  انجامید   طول

 23" گردید. تاراج آنان اموال تمامی

 25مغیره   بطوریکه  کردند،  بسیار  مقاومت  و  پایداری  شهر  مردم  24ری   به  اعراب  حمله  در"

  ..کردند   پایمردی  و  جنگیدند   مردم  داد.  دست  از  را  چشمش  جنگ  این  در  عرب(  )سردار

 ری   از   خدا  که   غنیمتی  و   کردند   شماره  نی   با   را  کشتگان  که   شدند  کشته  آنها  از  چندان  و

 26"بود. مدائن  غنائم همانند  کرد مسلمانان نصیب

  عبید   که  ای   بگونه  کردند   بسیار  مقاومت  و  پایداری  مردم  نیز   27شاپور  به  حمله  در  "

  خونخواهی   به  تا  کرد  وصیت  مرگ   بهنگام  آنچنانکه  شد   مجروح  بسختی  عرب(  )سردار

 
 2011 صفحه  پنجم جلد  طبری؛ تاریخ کتاب 23
  رسد می   آریایی   اقوام  زمان  به  ری  پیدایش  است.تاریخ  جهان  شهرهای  ترینکهن  از  راگا  یا  شهرری،  ری:  24

  ایران  پایتخت  سلجوقیان  نیز   و  زیاریان  دوره   از  بخشی   در   ری  بود.  بزرگتر  ماد  شهرهای   تمام  از  ری  و

  تاریخ   است.شده  ساخته   درجهان  که   است  شهری  سیزدهمین  ری  آمده   اوستا  در  که   آنچه   بنابر  است.بوده

  زرتشت   زادگاه  روایات  از  برخی   برپایه   گردد.وبرمی   میلاد  از  پیش  سال  8000  به   شهر  این  در  سکونت

 است بوده ری شهر
  احلاف گروه جزو مغیره  ایران. به  حمله   در  وقاص ابی  ابن  سعد  نماینده و عرب سردار شعبه بن  مغیره 25

 اموال   غارت  و  حمله   علت  به   بودند.  طائف  لات  بت  نگهبانان  که   است  معتب  بنی   قبیله   از  و  است  ثقیف

  محمد  نزد  مدینه   به   آمدن  و  طائف  ترک  به   مجبور  مغیره  بودند،  خواب  در  که   مسافر  صحابیون  از  گروهی 

  شهر   آوردن  اسلام   از  پس  و  کند   اسلام  جذب  را  ثقیف  گروه  که  داد   فرمان  مغیره  به   اسلام  پیامبر  گردید.

 کند. خراب  را اش خزانه  و خانه  بت و رفته  آنجا به  که  گردید مأمور مغیره طائف،
 1975 صفحه  پنجم جلد طبری؛ تاریخ 26
  شاپور   جندی   گردید.  ایجاد  یکم  شاهپور  توسط   که  بود  ساسانی   دوره   شهرهای ترینمهم  از  یکی   شاپور  27

 گفته به   بنا  و  درآمد  روز  آن  جهان  پزشکی   و  علمی   مراکز  از  یکی   صورت  به   تدریج  به   تأسیس  بدو  همان  از

 در  و  ترجمه   پهلوی  زبان  به   را  یونانی   طب  هایکتاب  از  زیادی  تعداد  بود  داده  دستور  شاپور  نویسانتاریخ

  پزشکی   دانشکده  توسعه   بر  و  ساخت  بزرگی   بیمارستان  شهر  این  در  انوشیروان  خسرو  کنند،  نگهداری  آنجا

  در  شاپورجندی  رسدمی   نظر  به   اما  دارد  وجود  نظر  اختلاف   شهر  این  دقیق  مکان  مورد  در  افزود.  آن

 است داشته  قرار دزفول و  شوش شوشتر،  شهرهای میان محدوده
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 شهر  مردم  از  بسیاری  و   کردند   چنان  نیز  عرب  سپاهیان  کنند،  عام  قتل  را  شاپور  مردم  او

 28"بکشتند. را

  از  بود  شهری  بیکند   "نویسد  می  اینگونه  ایرانیان  با  اعراب  رفتار  مورد  در  بخارا  تاریخ

  بسیار   شهری  و  بود  ساسانیان  زمان  در  ایران  شرق  در  المللی  بین  تجاری  مرکز   سغد   سغد.

 ورقا   داشت.  (   زیبا  )  جمال  با   دختر  دو  را  وی  که   بود  مردی  اندربیکند   ثروتمند.  و  زیبا

 در  : گفت ایرانی مرد کشید.  بیرون خانه از را دختر دو هر اعراب سپاه فرمانده نصر ابن

 کاردی   و  بجست   مرد  نداد.  پاسخی  ورقا  ؟  میبری  مرا   دختران  چرا   بزرگ   شهر  این   میان

  همه  که  شد   گفته  رسید.  قتیبه  به  خبر  چون   نشد.  کشته  ولی   شد  زخمی  ورقا  بزد.  وی  بر

 عام  قتل  جنگ  به  قادر  مردان  گشت.  منهدم  کلی  به  شهر  نتیجه  در  هستند.  حرب  شهر

 29"آمد. در تصرف به شهر اموال و گشتند 

 بلاذری 31  "کشتند.  نفر  صد   یک  بجز   را   شهر  مردم  همه  اعراب  ،30سرخس   به  حمله  در"

  سالم   جان  کسی  گذشتند.  تیغ  لب  از  شهر  مردمان  همه  32استخر  فتح  از  پس  "  مینویسد 

  مدت   اینهمه  از  بعد   بود  یادکرده   سوگند  34عامر   بن  عبدالل   "   میگوید   بلاذری  33" نبرد.  بدر

 
 303و  208 صفحه  سوم؛ جلد کامل؛ تاریخ 28
 322 صفحه  ، بخارا مزارات 29
  است؛   سرخس  شهرستان  مرکز  و  رضوی  خراسان  استان  در  مرزی  شهری  سَرخَْسْ،  سرخس:  30

 دارد  جای خراسان دشت ترینپایین در ترکمنستان مرز  نزدیکی  در ایران شهر ترینشرقی شمال
 282 صفحه  الفتوح؛ کتاب 31
 قرن  5  اصطخر  شهر  است.  واقع  فارس  استان  مرودشت  در  که   است  باستانی   شهری  اصطخر  استخر:  32

  و  بوده  بسیاری   شکوه  و  هاجشن  و  ها تاجگذاری  شاهد  و  دارد  قدمت  آن  از  پس  قرن  10  و  میلاد  از  پیش

 گرفتن  رونق  و  است.ساخته بوده  ساسانیان  حکومت  پایتخت  نخستین  و  استداشته   ساکن  نفر  هزار  صدها

 عراق  وقت  والی  ثقفی  یوسف بن حجاج حکومت  زمان در  هجری یکم قرن هشتم دهه  سالهای  در شیراز

 شد  اصطخر شهر ویرانی  و شیراز  به  سامان این مردم کوچ باعث ایران و
 381 ص البلدان، فتوح 33
 وی  است.  قریش  عبدالشمس  تیره  از  و  مکه   در  هجری  4  سال  به  متولد  بصره،  حاکم  عامر  بن  عبدالل  34

  در  اشعری  ابوموسی   جانشین  عثمان،  طرف  از  عبدالل  هجری  29  سال  بود.در  عفان  بن  عثمان  پسرخاله 
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  خواهم   آنجا   مردم  از  آنقدر  –   آنان  فتح  از  پس  اعراب   لشگر  برابر   در  استخر  ایرانیان  مقابله

 40  حدود   گور  در  را  ایرانی   شدگان  کشته   بلاذری  35" .شود  سرازیر  خون   جوی   که   کشت

  توسط   استخر  در  ایرانی  تن  هزار  100  از  بیش  عام  قتل  از  خبر  او  زد.  تخمین  تن  هزار

 میدهد. خبر عامر  بن عبدالل 

 روی  به  را  شهر  آن  درب  و  کرد  فتح  را  آذربایجان  36قیس  ابن  اشعث  "  مینوسید   بلاذری

  خانواده  از  زیادی  شماری  او  شد   آذربایجان   والی  وی  عثمان  زمان  در  گشود.  اعراب  سپاه

  و   بصره  از  عرب  عشایر  گزینند.  سکنی  آنجا  در  تا  کرد  آذربایجان  روانه  را  عرب  های

 با   مجوسان  زمینهای  کردن  مصادره  برای  عربان  اکثر  شدند.  آذربایجان  راهی   شام  و  کوفه

  صورت  بدین  میکرد.  مصادره   میتوانست  هرچه  گروهی  هر  یعنی   نمودند  مسابقه  یکدیگر 

 37"شد.  گذاشته تاراج به  دیگری از پس یکی  ایرانیان زمینهای و اموال

 
  و  دارابگرد  استخر،  و  کرد  کامل  فارس  در  را  فتوحات  آن  از  پس  کوتاهی   مدت  و  گردید  بصره  امارت

 و  نمود  روی  پیش  خراسان  سمت  به   وی  هجری30-31سال  در  کرد.  فتح  را  کنونی(  )فیروزآباد  جور

 سال  در  نیز  را   هرات   و  گشود  را   بلخ  و  مرو  حدود  تا  میانه   آسیای  مناطق  تمامی   و  داد  شکست   را  هپتالیان

 کرد.  تصرف هجری 32
 481 ص همان، 35
  در بود. کنده نفوذ پر قبیله بزرگ وی است. اسلام تاریخ در مشهور مردان از کِنْدی ِ قَیس ِ بنْ ِ اَشْعَث 36

  خلافت زمان در اشعث شد.  فرستاده  وقاص ابی  سعد یاری به  ، عراق فتح  هنگام به  ،خطاب عمربن عهد

  در را کنده اش قبیله  مردان وی همچنین نمود. بنا اردبیل در مسجدی و بود آذربایجان والی  مدتی  علی،

 داد.  اسکان آذربایجان سراب منطقه 
 293ص همان، 37
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 شهر   اهل  از  چون  اعراب  اما  شد   موافقت  که  خواستند   امان  مردم  ،38نیشابور   به  حمله  در"

 شام   نماز  تا  صبح  وقت  از  آنروز  بطوریکه  پرداختند،  مردم  غارت  و  قتل  به  داشتند   کینه

 39" کردند.  می غارت و کشتند  می

 پایداری  سامی  سپاهیان  برابر  در  سال  250  حدود  دیلمستان  و  طبرستان  و  گیلان  مردم"

 41عاص  بن   سعید  و  گردید  بسیار  تلاش  طبرستان  فتح  برای   ،40عثمان  زمان  در  کردند.

  حسین  امام  و  حسن  امام  هجوم،  این   در  …شد   روانه  طبرستان  بسوی   عثمان  بدستور

  نتوانستند   هیچگاه   اعراب  اما  بودند،  همراه  عاص   بن   سعید   با  نیز  42علی   حضرت  فرزندان

  نواحی   این   اعراب   بطوریکه   نمایند،  برقرار  طبرستان  و  گیلان نواحی  بر  را  خود  حاکمیت

 
  بزرگ  شهر  دومین  و  نیشابور  شهرستان  مرکز  رضوی،  خراسان  استان  در  شاهپور  نوساخته   شهر  نیشابور:  38

 گرفته،  جای  ایران  شرقشمال  در  بینالود  هایبلندی  هایدامنه   در  است.  مشهد  از  پس  خراسان  هایاستان

  و  تاریخ  از  نمادی  همچو  و  باشدمی   منطقه   و  کشور  برای  صنعتی   گردشگری،   تاریخی،  مراکز  ترینمهم  از

 شود می  نامبرده ایران فرهنگ
 علی   شناسی،  اسلام  در  ای   مقدمه  ؛6211  ص  ،5ج  طبری،   تاریخ  ؛152  ص   فقیه،  ابن   البُلدان،  مختصر   39

 4،929 ص میرفطروس،
 هجری   35  تا  23  سال  از  او   بود.  اسلام  پیامبر  درگذشت  از  پس  مسلمانان  خلیفه   سومین  :  عفان  بن  عثمان   40

 و   پذیرفت  را  محمد  دعوت  او  نمود.  زمامداری   خود   جدید  فتوحات  و  اسلامی   هایسرزمین  بر  قمری

 ذوالنورین   به   لذا   و  نمود  ازدواج  کلثوم  ام  و  رقیه   محمد  دختر  دو  با  ترتیب  به   مدینه   در  وی  شد.  مسلمان

 قبرس   ایران،   خراسان،  قفقاز،  مانند  امروزی  خاورمیانه   هایسرزمین  از  بسیاری  او  زمان  در  گشت.  مشهور

  معترضین  و  مخالفین  محاصره  در  را  خود  عمر  آخر  روز   49  عثمان  شد.  فتح  آفریقا  شمال  از  قسمتهایی   و

 .انجامید او قتل به  نهایتاً که  بود خود
 و  فرماندهی   خاطر  به   وی  بود.  مکه   در  امیه   بنی   خاندان  از  ایاس  تیره  از  امیه   بن  عاص  بن  سعید  41

 حاکم  خاطر همیت به بعدها و بود  شده خاص  و عام زد زبان طبرستان،  و آذربایجان به هایش لشکرکشی 

 گردید.  مدینه  و کوفه 
 و  شیعه   مذهب  های شاخه  تمامی   اول  امام،سنت  اهل راشدین   خلفای از  چهارم  خلیفه  طالبابی   بن  علی   42

 ، حسن  پدر  و  ،زهرا  فاطمه   همسر  ،اسد  بنت  فاطمه   و  ابوطالب  فرزند  او  است،  محمد  داماد  و  پسرعمو

  اسلامی   خلافت  بر   خلیفه  عنوانبه   سال،  پنج  از  کمتر  هجری،  40  تا  35  سال  از  وی   است،  زینب  و  ،حسین

 کرد.  حکومت  شام جز

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AE%D9%84%D9%81%D8%A7%DB%8C_%D8%B1%D8%A7%D8%B4%D8%AF%DB%8C%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D9%86%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%85%D8%A7%D9%85%D8%AA
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B4%DB%8C%D8%B9%D9%87
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D8%A8%D9%88%D8%B7%D8%A7%D9%84%D8%A8
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D8%A7%D8%B7%D9%85%D9%87_%D8%A8%D9%86%D8%AA_%D8%A7%D8%B3%D8%AF
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D8%A7%D8%B7%D9%85%D9%87_%D8%B2%D9%87%D8%B1%D8%A7
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AD%D8%B3%D9%86_%D9%85%D8%AC%D8%AA%D8%A8%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AD%D8%B3%DB%8C%D9%86_%D8%A8%D9%86_%D8%B9%D9%84%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B2%DB%8C%D9%86%D8%A8
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AE%D9%84%D8%A7%D9%81%D8%AA_%D8%B1%D8%A7%D8%B4%D8%AF%DB%8C%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B4%D8%A7%D9%85_(%D8%B3%D8%B1%D8%B2%D9%85%DB%8C%D9%86)
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  از  را  آنان  شهرهای   که  بود   مرزی  عرب،   مسلمانان   نزد  در  ثغََر  و   خواندند می  “ثغََر”  را

  دیلم  و   گیل  مردم  از  نیز   عرب  هایالمثلضرب  در  ساخت.می  جدا   کُفر  اهل   ولایات

 43" است. شده یاد اسلام دشمنان بعنوان

  بطوریکه  جنگیدند  سختی  به   سامی   سپاهیان  با  مردم  ,44گرگان   به  اعراب  ی  حمله  در  "

  و پایداری مدتها از پس خواند. خوف نماز وحشت از  ( عاص   بن سعید  ) عرب سردار

  سوگند   و   داد  امان  آنان  به  عاص   ابن  سعید  و  خواستند   امان  گرگان   مردم  سرانجام  مقاومت

  ابن  سعید   اما  شدند،  تسلیم  گرگان  مردم  «  کشت  نخواهد   را  شهر  مردم  از  تن  یک  »  خورد

  من"  گفت:  خود  شکنی  پیمان  توجیه  در  و  تن،  یک  بجز   رسانید،  بقتل  را  مردم  همه   عاص

  به  حمله  در  عرب  سپاهیان  تعداد   نکشم.  را  شهر  مردم  از   تن  یک  که  بودم  خورده  قسم

 45. "بود تن هزار هشتاد گرگان
  تا "  خواستند   مسلمان  اعراب  از  درهم  پانصدهزار  پرداخت  با  نیز   )دامغان(  قومس  مردم"

 46"نکـننـد. ویــران ایآتشکــده و نبرند اسیری به  و نکشند  را کسی
 حـفـظ   با  که  پذیــرفـتنــد   و  کردند   صلح  سخت،  جنگی  از  پس  نیز   اصفهان  مردم"

 47"بپردازند.  جـزیــه خـود، آئیـن

 
   2116 صفحه  پنجم جلد  طبری تاریخ 43
  جرجان  عربی   به   که   قدیمی   گرگان  داشت.   نام   »اِستارباد«  یا  »اَستَرآباد«  1316  سال  تا  کنونی   شهر  گرگان:  44

  هایویرانه  اینک و داشته  قرار امروزی کاووس گنبد نزدیکی  در که  بود مهم و آباد شهری شدمی  خوانده

  شده،   استرآباد  کهنش،  نام  جایگزین  که   گرگان  فعلی   نام   دارد.  قرار  زید  بن   یحیی  زادهامام  حوالی  در  آن

 شد   استفاده  شهر این برای 1316 شهریور از قدیم گرگان و )جرجان( از برگرفته  واقع، در
 215 صفحه  الفتوح؛ کتاب 45
 178  صفحه  سوم؛ جلد  کامل؛ تاریخ کتاب 46
 179 ,178 صفحه  همان 47
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 فاتحان   و  آمد   در  اسلام  سپاهیان  تصرف  به   سخت  جنگی  از  پس  نیز   48رامهرمز   شهر"

 متاع   و  مال  و  ساختند   برده   را  فراوانی  کودکان  و  زنان  و  کشتند   را  مردم  از  بسیاری  عرب؛

 49"آوردند. بچنگ هنگفتی

 )سردار   عتبان  بن  “عبدالل   طبری  قول  به  و  گردید   فتح  اعراب  توسط  جنگ  با  نیز   قـمُ  شهر

  دانست،می  خدا  آن  عدد  که  گوسفند   و  شتر  از  یافت  که  را  چهارپائی  هر  قم  در  عرب(

 50"کرد. غنیمت آنرا و کرد جمع را همه

  عثمان؛   زمان  در  سرانجام  تا  کردند   مقاومت  اعراب  برابر  در  سالها  نیز   51کرمان  مردم"

 خراج   بعنوان  کنیز؛  و  بچه  غلام  هزار  دو  و  درهم  میلیون  دو  پرداخت  با  کرمان  حاکم

 52 "کردند. صلح  مهاجم اعراب با سالانه،

  هامقاومت  پایان   بمنزله  و  ایرانیان  روحی  فتح  معنای به  اعراب،  توسط  ایران   نظامی   اشغال

  اعراب،  سلطه  هایسال  طول  در  بلکه  نبود  اسلامی  دولت  و  دین  علیه  آنان  هایمخالفت  و

 کردند.می مبارزه اسـلام و اعـراب حاکمیت علیه همچنان ایرانیان
  حاکم  و  برداشتند   شورش  به   سر  آنجا  مردم  قمری  هجری  82  سال  در  استخر  فتح  از  پس"

 محاصره  را استخر دوم  بار برای تا شدند  مجبور مسلمان اعراب …کشتند  را شهر عرب

  بن  عبدالل)  استخر  فاتح  که   بود  آنچنان  شهر  مردم  پایداری  و  مقاومت  .کنند   تصرف  و

  بکـشُد   چندان  که  خورد  “سوگند   بطوریکه  ساخت  خشمگین  و  هراسان  سخت  را  (عاص

 
 »سمنگان«  آن  به   قدیم  در  که   شوشتر،  حوالی   در  است  ساسانی   پادشاه   هرمز  بناهای  از  شهری  :رامهرمز  48

 در  تاریخدانان  نظر  طبق  که   باشدمی   خوزستان  شهر  دیگر  شوشتر،  و  شوش  کنار  در  رامهرمز  اند گفته می 

 استبوده ایران پایتخت ایدوره
   62 صفحه  یعقوبی  تاریخ 49
  218 ,216  صفحه  پنجم جلد  طبری تاریخ کتاب 50
 آنجا در دید. توانمی  داریوش هایکتیبه  در را کرمان نام .است ایران  تاریخی  شهر پنج از یکی  کرمان: 51

 در   که   سده  جشن  شود.می   حمل   هخامنشی   هایکاخ  برای  یاک  چوب  آن  از  که   است  ایناحیه   نام  کرمان

 شود می  برگزار کرمان در  ماه بهمن در ساله  همه  است زرتشتیان جشن  بزرگترین خود نوع
 135 صفحه  بلخی  ابن فارسنامه  52
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  و  …بسَتـُد   جنگ  به  (را  آنجا)  و   آمد   استخر  به  پس  …براند“   خون  که  استخر  مردم  از

 ریختند،   خون  به  گرم  آب  تا  رفت،نمی  خون  کشتند؛  چندانکه  و  گردانید   مباح  همگان  خون

 " مجهولان  از  بیرون  بود  کشته  هزارچهل   بودند   بردار  نام  که  کشتگان  عده  و  …برفت  پس
53 

  مردم  "  آمده   بلاذری  نوشته  البلدان  فتوح  در  همچنین  و   بلخی  ابن  فارسنامه  کتاب  در

  بار  این  و  برداشتند   شورش  به   سر   دیگر  بار  علی   حضرت  زمان  در  همچنین  استخر

 54"بکشت. اندازهبی خلایقی و کرد سرکوب را استخر مردم شورش عباس  بنعبدالل 

  و  عُمر  بطوریکه  کردند   شورش  عرب  والیان  علیه  بارها  آنجا  مردم  نیز   ری  فتح  از  پس

 55نمایند سرکوب را مردم  شورش و کرده  کشی لشکر  ری به  شدند  مجبور عثمان

  جنگیدند.  بسختی  عرب  سپاهیان  با  و  کردند   شورش  عُـمَر  زمان  در  نیز   آذربایجان  مردم

  عـقـبه   “ولیدبن  بطوریکه:  داد  روی  آذربایجان  در  متعددی  هایشورش  نیز   عُثمان  زمان  در

 56آورد“  بدست فراوان اسیران و  غنیمت و رفت ایشان  جنگ به

 را  آنان داد فرمان عثمان بطوریکه آوردند  رَدّت و کردند  طغیان بارها نیز  خراسان “مردم

  و  کردند   شورش  -دیگر  بار  قمری  هجری  82  بسال  نیز   فارس  مردم  کنند   سرکوب

 57کردند”  طغیان نیز  دارابگرد مردم …کشتند  را عرب( )حاکم معمر بنعبیدالل 

  خودداری  جزیه   و  خراج  دادن   از  و  کردند  شورش  دیگر  بار  عثمان   زمان  در  گرگان   “مردم

 58“ کردند.

  را   خلیفه  عامل  و  کردند   شورش  گرگان  مردم  نیز   اموی  عبدالملک  بنسلیمان   زمان  در

  بسوی  فراوان  لشکری  با  ق  هجری  98  سال  در  عرب(  )سردار  مُهلَب  بن  “یزید   کشتند.
 

 163 صفحه  سوم جلد  کامل؛ تاریخ کتاب 53
   278 صفحه  بلخی  ابن فارسنامه  54
 146 صفحه  البلدان فتوح 55
 143 صفحه  همان، 56
 148 صفحه  همان، 57
 323 صفحه  سوم جلد  کامل؛ تاریخ کتاب 58
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  مقاومت رساند. قتلبه  را گرگان  مردم از تن هزار 40“ مورخین:  قول به و شتافت گرگان

  …بگرداند   آسیاب  گرگانیان  خون  با  تا  خورد  سوگند   عرب  سردار  که  بود  چنان  گرگانیان

  شدنمی  روان  خون،  چون  و  زد،  گردن   را  گرگان   مردم  از  تن  هزار  40  و   آمد   گرگان  به  پس

 با   خون  و  نهادند   جوی  در  آب  (دهند   نجات  سوگند   کفاره  از  را  عرب  سردار  آنکه  برای)

 سوگند   تا  بخورد  نان  آن،   از  مهلب  یزیدبن  و  کردند   آرد  گندم،  و  بردند   آسیاب  به  آن

 همه  و کرد  اسیر  را  جوان  مرد  و زن  و  کودک  هزار  شش  پس  …باشد   کرده  وفا  خویش

  و  زدند   دارها  کیلومتر(  12)  فرسخ   دو  مسافت  در  تا  فرمود  و  …فروختند   بردگی  به  را

 59“ بیاویختند. )جاده( طریق جانب دو بر را کشتگان پیکر

  شبیب   بنقحطبه  (  ق  هجری  130)  بعد   هاسال  است  آمده  بلاذری  نوشته  البلدان  فتوح  در

 کشت.  را گرگان مردم از تن هزار 30 قریب  نیز عباسی( خلیفهء )عامل
 بیرون   شهر   از  را  علی   نمایندگان   و   حکام  و   کردند   شورش  نیز   کرمان   و  فارس  مردم

  با   را  زیاد  “علی،  طبری:  قول  به  و  کردند   خودداری  جزیه  و  خراج  دادن  از  و  راندند 

 60“ دادند. خراج و کرد سرکوب را فارس مردم که فرستاد فارس بسوی  بسیار جمعی

  خراج   پرداخت  از  و  کردند   دیگرطغیان  بار  علی  زمان  در  نیز   ری  مردم  بلاذری،  از  نقل  به

  علی،  حضرت  آمد.  پدید   کسری  دیار،  آن  خراج  “در  بطوریکه:  نمودند   خودداری  جزیه  و

  بدستور  ابوموسی  نیز   این  از  پیش  بهکه  فرستاد.  ری  سوی  به  فراوان  لشکری   با  را  ابوموسی

 61" بود. آورده باز نخستین بحال را آنجا امور و بود شتافته ری مردم با بجنگ علی

 در   نه   را  اعراب   "گفت  می   که   شده   نقل  62پرویز  خسرو  از   دوم  جلد   عقدالفرید   کتاب  در 

 دیدم تدبیر و  عزم صاحب نه  را آنها  دنیا، کار در نه  و یافتم  نیکو خصلت هیچ  دین کار

 
  310  صفحه  پنجم جلد  طبری تاریخ کتاب 59
   285 صفحه  همان 60
 341 صفحه  البلدان، فتوح 61
  فرزند او بود. ساسانیان خاندان از ایران شاهنشاه وچهارمینبیست دوم، خسرو همان یا پرویز خسرو 62

  باستان ایران باشکوه سلطنت  آخرین پرویز، خسرو  پادشاهی  بود. دادگر انوشیروان نوه و چهارم هرمز

 شود.  می  محسوب
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 جانوران   با  آنها  که  بس  همین  آنها  همت  پستی  و  فرومایگی  گواه  قدرت،  و  قوت  اهل  نه  و

 نیازمندی   و  بینوایی  راه  از  را  خود  فرزندان  برابرند.  مقام  و  جای   در  آواره  مرغان  و  گزنده

 پوشیدنیها   و  خوردنیها  از  خورند.  می  درماندگی  و  گرسنگی  اثر  بر  را  یکدیگر   و  کشند  می

 63 "اند. بهره بی  یکسره جهان این کامروانیهای و لذتها و

 رسیدند   راه  از  که  سامی  گدازاده  مشت  یک
 ...گزیدند   لانه   ما   رونق  پر  میهن  در

 گیری:نتیجه 

  سکوت  قرن  دو  همچون  معتبر،  کتاب   هاده  در  اعراب  هایجنایت  شواهد  و  اسناد

 فارسنامه  طبری،  تاریخ  سیستان،  تاریخ  کتاب  بیهقی،  تاریخ  کوب،  64زرین  عبدالحسین

  الفتوح  کتاب  طبرستان،  تاریخ  کتاب  عقدالفرید،  کتاب  شوشتر،   تذکره   کتاب  بلخی،  ابن

  جای  به   که   منابعی   دیگر  و  یعقوبی   تاریخ  اثیر،  ابن  کامل  تاریخ   الکوفی،  أعثم   بن   أحمد 

  است  شده  اشاره  ایران  به   اعراب  حمله  ویرانگر   آثار  به  آنها  همه   در  که   تاریخ،  در  مانده

  طی  در  عربستان  نشین  بادیه  اعراب  نماید.  می  انکار  غیرقابل  را  آن  که  رسیده  ثبت  به  و

 رسانیده   ثبت به خود از  ایران در  شان تاریخی شهرت درخور  قساوتهایی خود فتوحات

 سپرد.  نخواهد فراموشی به  را آنها هرگز  تاریخ که  اند 

  و   هاعرب  مورد  در  موضوع   این  به  اشاره  با  لبخند   آخرین  کتاب  در  65هدایت   صادق

 است: نوشته شان تاریخی شهرت
  سرگردنه  برای  بسته(  )پینه  بسته  کوِره  دستهای  سوخته،  رنگهای  درنده،  های  قیافه  این"

 .شده درست گیری

 
 5 صفحه  ،2 عقدالفرید،جلد 63
 است.  معاصر ایران برجسته  مترجم و نویسنده، ادبی، منتقد نگار،تاریخ ادیب، کوبزرین ابدالحسین 64

 نیز،  و  ایران  نوین  نویسی داستان  پیشگامان  از  ایرانی،  روشنفکر  و  مترجم  ،نویسنده  :هدایت  صادق  65

  اثر  ترین ودرخشان  مشهورترین  را  او  کور  بوف  رمانِ  پژوهشگران،  از  بسیاری  بود.  برجسته  روشنفکری

 .انددانسته  ایران معاصر داستانی  ادبیات

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D9%88%DB%8C%D8%B3%D9%86%D8%AF%D9%87
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85%D9%87_(%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86)
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B1%D9%88%D8%B4%D9%86%E2%80%8C%D9%81%DA%A9%D8%B1%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D9%88%D9%81_%DA%A9%D9%88%D8%B1
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 شود.نمی این از بهتر کرده نما  و نشو پشگل و شاش میان که افکاری
 66" است.شده درست خیانت و دزدی برای که دهد می گواهی  آنها بدن ساختمان تمام

  زندگی   سیاه  چادر  زیر  و  دویدند  سوسمارمی   دنبال  پابرهنه  دیروز  تا   که  عربها  این  از

 بود. متوقع این  بیش هم نباید  کردند می
  کافور   از  را  نمک  که  کسانی  است:آمده  اعراب  به  اشاره  با  سکوت  قرن  دو  کتاب  در

  جز   ایران   ای افسانه  قصرهای  از  دانستند نمی  را  زر  و  سیم  بهای  توفیر  و  شناختند،نمی

 ننهادند. برجای  هیچ ویرانی
  حتی   و  ها کتابخانه  شهرها،  کشیدن   آتش  به  چون  هایی   جنایت  خود  کارنامه   در  که   اعرابی 

 عنوان  به آنها فروش و کودکان و  زنان گرفتن اسارت به مردان، گروهی کشتن درختان،

  گری   وحشی  از  است  محکمی  دلایل  همه  و  همه  جزیره،شبه  بازارهای  در  برده  و  کنیز 

  وحشی  این  تاریخ در مانده  جای به  اسناد اساس  بر زمین ایران  به  حمله  در اعراب های

  تا   کشتند   می  اندازه  بدان  ذا  جنگی  اسرای  از  که  رسانیدند   می  آنجا  به  را  کار  صفتان

 .پختند  می خود آسیاب به نان  آن از و بیفتد  راه خون جوی

  هند   و  ایران  در  خصوصآ  شدهاشغال  کشورهای  و  مناطق  در  اسلام  که  اینست  واقعیت

 از   و  وحشت  و  ترس  ایجاد  گسترده،  هایعام  قتل  خشونت،  و  قهر  اِعمال  طریق  از  اساسآ

 گرفته  جان  جزیه و  خراج همچون  اقتصادی خصوصآ  و  اجتماعی  فشارهای  انواع طریق 

 گردیدند. مستقر
 : ماخذ  و منابع شرح

 نفر(   دو  )احتمالاً  تن  چندین  که  است  فارسی  زبان  به  کهن  هایکتاب   از  سیستان  تاریخ

 از   جدا  کتاب  این  اند.درآورده  نگارش  به  را  آن  قمری  هشتم  تا  پنجم  هایسده  طی  در

  کتاب  این   از  دارد.  زیادی  بسیار  اهمیت  فارسی  ادبیات  و   زبان  نظر   از  تاریخی،  ارزش

 هجری   864  سال  از  قبل  به  است  متعلق  که  استآمده  دست  به  خطی  نسخه  یک  تنها

 
 280 صفحه  لبخند، آخرین 66
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  تقی   محمد  تصحیح  به  است.وشده  نوشته   تریقدیمی  نسخه   روی  از  خودش   که   قمری

 است. رسیده چاپ به بهار

  نخست  سده  دو  در  ایران  سرگذشت  کوبزرین   عبدالحسین  نوشته  کتابی  سکوت:  قرن  دو

 شد. منتشر بار اولین برای 1330 سال در که است مسلمان هایعرب سلطه از پس

  و  آدمی   سرگذشت  درباره  تاریخی  کتابی   اثیر  بن  عزالدین  نوشته   التاریخ:  فی   الکامل

 کتاب،   این  است.  اثیر  بن  عزالدین   نوشته  ،قمری  هفت   سده   تاریخی  رویدادهای

 تاریخ  درباره  آن  بیشتر  که  است  عمومی  تاریخ  ترینجامع  و  اثیر  ابن  کتاب  مشهورترین

 همچنین   است.  مغول   تاریخ  در  پژوهش  برای   منابع  ترینمهم  از  یکی   الکامل   .است  اسلام

  یاد  آن از کمتر  دیگر منابع در که کند،می یاد قراختاییان سلسله از  کامل طوربه اثیر ابن

 اسلامی،   نخستین  هایسده  نیز   و  ساسانی  دوران  در  ایران  تاریخ  درباره  الکامل  است.شده

  خلیلی   عباس  و  حالت  ابوالقاسم   را  کتاب  این  .دهد می  ارائه  را  مفیدی  اطلاعات  و  مطالب

 کرد. ترجمه فارسی به

  به  است   کتابی  طبری:  تاریخ   به   معروف  الملوک  و  الامم  تاریخ  یا   الملوک  و  الرسل  تاریخ

 در   مسلمان   ایرانی   گرِپژوهش  و   نگارتاریخ  طبری   جریر  بن   محمد   توسط  که   عربی   زبان

 استدرآمده تحریر رشته به هجرت از پس سوم سده اواخر

  ششم  سده  نخست  دهه  در  که  پارس  جغرافیای  و  تاریخ  پیرامون  استکتابی  نامه:فارس

  در  خود  نویسنده  ولی  نیست،   مشخّص  کتاب  نویسنده   نام  است.شده  نوشته   قمری  هجری

 کند. می  ذکر  پارس  در  پرورده  و  زاده  را  خویشتن  و  بلخ  از  را  نیایش  نسب  کتاب  دیباچه

 .شودمی یاد بلخی ابن نام با  وی از معمولاً رو این از

  ابتدا   از  یران   تاریخ   برسی  جلد،به   چهار  در  رضایی  عبدالعظیم ایران:  ساله  هزار  ده  تاریخ

  به   شاهانامه   در  که   اساطیری  پادشاهان  کتاب  اول  فصول  پردازد،در  می  قاجار  دوران  تا

  سومر  باستانی  های  سلسله  به  سپس  گیرند.و  می  قرار  برسی  مورد  است  شده  اشاره  آنها

  گیرد.در   می قرار برسی مورد هخامنشیان سلسله  دامه درا شود.و می  اشاره ماد  و  بابل و

  دست  به  ایران  سقوط  سپس  و  روم  و  ایران  های  جنگ  و  ساسانیان  سلسله  دوم  جلد 

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%B2%D8%A7%D9%84%D8%AF%DB%8C%D9%86_%D8%A8%D9%86_%D8%A7%D8%AB%DB%8C%D8%B1
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%B2%D8%A7%D9%84%D8%AF%DB%8C%D9%86_%D8%A8%D9%86_%D8%A7%D8%AB%DB%8C%D8%B1
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%AE_%D8%A7%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%AE_%D8%A7%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%BA%D9%88%D9%84
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%82%D8%B1%D8%A7%D8%AE%D8%AA%D8%A7%DB%8C%DB%8C%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%AE_%D8%A7%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D8%A7%D8%B3%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D8%A8%D9%88%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%A7%D8%B3%D9%85_%D8%AD%D8%A7%D9%84%D8%AA
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%A7%D8%B3_%D8%AE%D9%84%DB%8C%D9%84%DB%8C
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  ایرانی  های  نهضت  و  عباسی   و  اموی   خلفای  و  اطهار)ع(  ائمه   و  اسلام  تاریخ  و   اعراب

  و  شاهیان  خوارزم  به   نیز   سوم   شود.جلد   می   پرداخته  ابومسلم  و  خرمدین   بابک   جمله  از

  کریم  و  افشار  شاه  نادر  دوران  نیز   چهارم  پردازد.جلد   می   چنگیز   جانشینان  و  ها  مغول

  در  کند. می برسی را شاه رضا  دست به قاجار سقوط دوره تا قاجار برآمدن و زند  خان

  هخامنشیان   از  پیش  از  ایران  تاریخی  های  دوره  همه  از  را  مفیدی  اطلاعات  کتاب  مجموع

 کند. می  ارائه را اخیر قرن یک تا

  این  مستوفی   محمد  بن  محمد  و  است   کوفی  اعثم   احمدابن  محمد  ابو   اثر   الفتوح:  کتاب

  از  که  است  آزاد  ای  ترجمه  ترجمه  این  است.  کرده  ترجمه  ق  598  سال  در  را  کتاب

  -   پیامبر  رحلت از پس از کتاب عربی متن است برخوردار زیادی اهمیت از ادبی حیث

 است. یافته ادامه مستعین خلافت پایان تا و شده  شروع  - وآله علیه الل صلی

  جزایری   الل   نعمت  سید   بن   نورالدین  سید  بنعبدالل   سید   علامه   تالیف  :شوشتر  تذکره

 است.   نادری  یدوره   مشهور  های کتاب  از  صفوی(،  یدوره  اواخر  معروف  محدث  و  )فقیه

  هایسال  در   شوشتر  رویدادهای  و  مشاهیر   مقابر،   آثار،  جغرافیا،  تاریخ،  یدرباره  کتاب   این

 است.  ق ه 6911 تا 4611

  تألیف   قمری  613  حدود  در  که  است  اسفندیار  ابن  اثر  تاریخی  کتابی  :طبرستان   تاریخ

  و  شهرها   عمارت  بنیاد  و   قدیم  ایام   از  طبرستان  تاریخ  مورد  در  آن   موضوع   است.شده

  شعرای  و  حکما  و  نجوم  اهل  و  علما  و  اکابر  و  ملوک  ذکر  و  دیار،  آن  عجایب  و  خصایص

 است.شده تشکیل بخش چهار  از طبرستان تاریخ است. محلی

 مولانا   تألیف  رویان  سرزمین  محلی  تاریخ  درباره  فارسی  زبان  به  کتابی  :رویان  تاریخ

 .است آملی اولیاءالل 

  یعقوب  ابی  احمدبن  نوشته  عربی،  زبان  به   عمومی   هایتاریخ  قدیمترین   از  یعقوبی:   تاریخ

  دانست   باید   اثر،  این  نگارش  تاریخ  به  توجه  است.با  یعقوبی  واضح   بن  وَهْب  جعفربن  بن

  و   شده  نگاشته  اسلامی  تمدن  در  که  است  عمومی  تاریخ  ترین قدیمی  یعقوبی،  تاریخ  که

  همراه   به  آیتی  ابراهیم  محمد   دکتر  مرحوم  را  یعقوبی  است.تاریخ  رسیده  ما  دست  به
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  ترجمه بنگاه  توسط شمسی  1342 سال در  و کرده  ترجمه جلد  دو  در سودمند  ایمقدمه

 است شده  منتشر کتاب نشر و

  تاریخ  نظر  از  و  است  حکایات  و  اخبار  و  تاریخ  در  کتابی  عبدربه،  ابن  نوشته  الفَرید:  العِقد

 در  که   است بوده  حوادثی  از  بسیاری  شاهد   خود   مؤلف  زیرا  است،   اهمیت  حائز  اندلس

 1293  سال  در  بولاق  در  اسلام  جهان  در  الفرید  العقد  چاپ  است.نخستینشده  ذکر  کتاب

  مختلف  کشورهای  محققان  تعلیقات  با  همراه  بارها  چاپ  این  است.پذیرفته   انجام  ق

 است.شده چاپ تجدید اسلامی

  بعد   به  پیامبر  زمان  از  مسلمانان  جنگهای  مورد  در  کتاب  این   بلاذری  نوشته  البلدان:  فتوح

  تر مفصل  بسیار  کتاب  اصل  ظاهراً  است.داده  توضیح  شهر  به  شهر  را  هاجنگ  و  باشد می

  از   گذشته   است.نموده  خلاصه   استصفحه  500  شامل  که   را  کتاب  این  وی  و  استبوده

  مقرارت  مانند   اقتصادی  و  اجتماعی   و   سیاسی   اوضاع  تشریح  به   وی  ها جنگ  این   توضیح

 است.  پرداخته غیره و خط انواع  و مالیات

  مانده  جای  بر  محلی  تاریخ  قدیمترین  و  مهمترین  بخارا(:  مزارات  دیگر:  )نام  بخارا  تاریخ

  عربی به  نرشخی  جعفر  محمدبن ابوبکر را کتاب  این است. فارسی زبان به بخارا درباره

  محمد   احمدبن  نصر  »ابو  قمری  6  سده  ابتدای  در  و  نوشته  سامانی  نصر  بننوح  نام  به

 تاریخ   در  است.  کرده  ترجمه  پارسی  به  دوستانش  از  برخی   خواهش  به  القباوی«  نصر

  نام  به   را  آن  و  کرد  تلخیص   را  قباوی  ترجمه  عمر«  زفربن  »محمدبن  قمری  574

 درآورد.  بخارا مازه آل صدور از مازه بن  عبدالعزیز   عمربن  عبدالعزیزبن الدین برهان

  أبو  الهمذانی،   إبراهیم  بن  إسحاق   بن  محمد  بن   حمد ا   نوشته   البلدان:  کتاب  مختصر

 ایرانی. وجغرافیدان مورخ ق( هـ 340 )وفات الفقیه ابن  به بکرملقب

 در  است متفاوتی دیدگاه شناسی اسلام در ای مقدمه کتاب شناسی: اسلام در ای مقدمه 

 میرفطروس علی قلم به اسلام تاریخ مورد
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इस पत्रिका में प्रकाशशि र्वचार लेखकों के व्यजतिगि र्वचार िैं और ककसी भी 
प्रकार से पत्रिका के र्वचारों का प्रतितनगधत्व निीं करिे। लेख में व्यति र्वचारों 
और उससे संबंगधि बौर्र्द्क संपिा अगधकारों की पूरी जजम्मेिारी लेखक की िै।  

पत्रिका में प्रकाशशि शोध लेख का चयन, शोध की मित्िा या शोधकिाध की 
प्रतिष्ट्ठा के आधार पर निीं िै। 

 

संर्ादकीय ससमति 

 

समीक्षा ससमति 

 



अर्दपधवावषपक शोध र्त्रिका “दारा दर्पण” के शलए लेख प्रस्तुत करने की ववस्तृत 

मागपदशशपका 

र्त्रिका के ववषय और लेख चयन के मानदंड 

"िारा िप्ण" एक अर्दपधवावषपक और र्दर्वभाषी पत्रिका है, जो फ़ारिी भाषा और 
िाहहत्य, भारि के मध्यकालीन इतिहाि, और अनुवाि अध्ययन िे िंबंगधि 

र्वषयों पर शोध आधाररि लेखों को प्रकासशि करिी है। 

इि पत्रिका में केवल उनहीं लेखों को प्रकासशि ककया जाएगा जो 
तनम्नसलखखि मानिंडों को पूरा करिे हों: 

• मौसलक और नवीन हों। 

• शोध अनुिंधान पर्दधति का पालन करिे हों। 

• प्रामाखणक और मौसलक स्रोिों का उपयोग करिे हों। 

लेख प्रस्तुत करने के शलए तनयम और प्रकिया 

सामान्य तनदेश: 

• लेख केवल इलेक्ट्रॉतनक माध्यम िे तनम्नसलखखि ईमेल पर प्रस्िुि 

करें: jdaradarpan@gmail.com 

• लेख ककिी अनय पत्रिका, िम्मेलन, या प्रकाशन के सलए पहले िे 

प्रस्िुि या प्रकासशि नहीं होना र्ाहहए। 

• पत्रिका की आगधकाररक भाषाएँ फ़ारिी और हहंिी हैं। लेख के िाथ 

अंगे्रजी िारांश िेना अतनवाय् है। 
• शोध लेख की प्रामाखणकिा के सलए लेखक पूरी िरह जजम्मेिार 

होंगे। 

शब्द सीमा और लेख संरचना: 

• लेख की लंबाई: 5000-8000 शब्ि (फुटनोट और िंिभों िहहि)। 8000 

िे अगधक शब्िों के लेख स्वीकार नहीं होंगे। 
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• िारांश: 250-300 शब्ि। 

• लाइन स्पेसिगं: एकल। 

लेख का क्रम:  

• शीष्क 

• लेखक का र्ववरण: नाम, पिा, काय्स्थल, ईमेल, फोन नंबर (फ़ुटनोट 

में उजल्लखखि)। 

• अंगे्रजी िारांश और कीवड् 
• फ़ारिी या हहंिी िारांश और कीवड ्

• पररर्य 

• मुख्य भाग 

• तनष्ट्कष् 

• फुटनोट 

• स्रोिों की िूर्ी। 

• फ़ॉन्ट और आकार: 

फारसी लेख:  

• मुख्य पाठ: "बी लोटि" या "टाइम्ि नयू रोमन," फ़ॉनट आकार 12। 

• फुटनोट: फ़ॉनट आकार 10। 

• मुख्य शीष्क : 14 बोल्ड। 

• उपशीष्क: िामानय आकार में लेककन बोल्ड। 

दहंदी लेख:  

• मुख्य पाठ: "मंगल" फ़ॉनट, आकार 10। 

• फुटनोट: फ़ॉनट आकार 8। 

• मुख्य शीष्क: 12 बोल्ड। 

• उपशीष्क: िामानय आकार में लेककन बोल्ड। 



अन्य तनयम:  

• उगर्ि ररजक्ट्ि और र्वराम गर्ह्नों का पालन करें। 

• गर्नह जैि े(), {}, "", और [] को उनके अंिरूनी हहस्िे िे जोड ेरखें। 

गं्रथ सूची और स्रोत: 

• िभी िंिभ् लेख के अंि में "िंिभ्" शीष्क के िहि िूर्ीबर्दध करें। 

• एपीए शैली का पालन करें। 

• पुस्िक के नाम को इटैसलक में सलखें। 

• िंिभों को वणा्नुक्रम में व्यवजस्थि करें। 

संदभप उदाहरण: 

• ककिाबें: 
ज़रीनकूब, अब्िलु होिैन (1362), ि वैल्यू ऑफ़ िोकफयाज़ हेररटेज, 

िीिरा िंस्करण, िेहरान: अमीर कबीर पजब्लसशगं हाउि। 

• पत्रिका लेख: 

उपनाम, प्रथम नाम (प्रकाशन तिगथ), "लेख का शीष्क", पत्रिका का 
नाम, अंक और िंख्या, पृष्ट्ठ िंख्या। 

समीक्षा प्रकिया: 

• िभी प्रस्िुि लेखों को िमीक्षा िसमति र्दवारा मूल्यांककि ककया 
जाएगा। 

• िाहहजत्यक र्ोरी (प्लैजररज़म) की जांर् अतनवाय् है। 

• केवल िसमति र्दवारा अनुमोहिि लेख ही प्रकासशि होंगे। 

 

 



रु्स्ष्ट्टकरण: 

• लेख िबसमट करने के िो महीने के भीिर िंपािकीय बोड् िे आपको 
यह जानकारी प्राप्ि होगी कक आपका लेख स्वीकार ककया गया है या 
नहीं। 

 
यह माग्िसश्का लेख प्रस्िुि करने में िहूसलयि प्रिान करेगी। कृपया इिे 

ध्यानपूव्क पढें और इिके अनुिार अपने लेख को िैयार करें। 
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संर्ादकीय लेख 

उिके नाम िे आरंभ कक उिका कोई नाम नहीं ह ै

र्ाहे आप इिे ककिी भी नाम िे पुकारें 
 

‘िारा िप्ण’ िंभविः र्वशाल भारि िेश की पहली पत्रिका है जो फारिी और हहंिी 
िोनों भाषाओं में प्रकासशि होने जा रही है और इि पत्रिका के प्रकाशन का िारा 
शे्रय िारा सशकोह शोध िंस्थान को जािा है जजिने इि काय् का िातयत्व सलया 
है। िभी जानिे हैं और िमझिे हैं कक फारिी भाषा लगभग आठ िौ वषों िे 
हहंिुस्िानी भाषाओ की नजिीक रही है और इिका जीवन के हर क्षेि में अथाह 
प्रभाव रहा है। लेककन इिके बावजूि भी हहंिी और स्थानीय भाषाओं में फारिी 
िाहहत्य बहुि कम समलिा है। इिसलए इि पत्रिका का उर्दिेश्य प्रकाशन के माध्यम 
िे फारिी िाहहत्य को हहंिी भाषा में उपलब्ध कराना और धासम्क र्वर्ारों, 
मानविावािी र्वर्ारों और िाश्तनक र्वर्ारों की वािा् को िजम्मसलि करना है। िारा 
सशकोह, शाही उच्र्ागधकारी, र्वर्ारों के िागर, महान लेखक, पूण् कर्व, क़ािरी 
सिलसिले के िूफ़ी िंि, बेहि प्रतिभाशाली अनुवािक, धम् और धासम्किा के प्रेमी, 
िंस्कृति के प्रेमी, धमों के बीर् वािा् का प्रवि्क, फारिी भाषा के र्मकिे सििारे, 

िंस्कृिी के प्रशंिक और ओजस्वी व्यजक्ट्ित्व के धनी, उनहोंने उि िमय के िनािनी 
धम् व िंस्कृति को इस्लामी दृजष्ट्टकोण िे िमझाया है।  

इि पत्रिका में िाि फारिी और छह हहंिी लेख हैं। िभी लेखक प्रसिर्दध ज्ञानी 
और र्वर्दवान हैं। वे अपने क्षेि में प्रतिजष्ट्ठि और अंिरराष्ट्रीय स्िर पर पहर्ाने 
गए हैं। मुझे आशा है कक यह वैज्ञातनक शोध पत्रिका िुलनात्मक िाहहत्य और 
िुलनात्मक धमों पर एक नई र्वर्ारों की खखडकी खोलने मे िहायक होगी है।  

ईश्वर, हमें ििःबुर्दगध िे। 

मजहर आसिफ 
नई हिल्ली 
5 मई, 2024
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दारा शशकोह और मज्म-उल-बहरैन 
 
डॉ अब्िुल वािे 
िहायक िंपािक 
रेख्िा फाउंडेशन, नई हिल्ली 
 
सारांश: 
िारा इस्लाम और हहंिू धम् के िुलनात्मक अध्ययन का एक बडा र्वर्दवान था। 
वह एक कर्व, िाश्तनक, रहस्यवािी और िुलेखक भी था। उिने क़ुरआन, इतिहाि 
फ़ारिी का गहन अध्ययन ककया था। फ़ारिी िो उिकी मूल भाषा थी ही लेककन 
उिने अरबी और बाि में िंस्कृि का भी ज्ञान प्राप्ि ककया था। िारा अपने 
प्रर्पिामह अकबर के गुणों का िच्र्ा वाररि था। वह शुरू  िे ही िूफ़ीवािके प्रति 
रूगर् रखिा था और क़ािररया सिलसिले का अनयुायी था। उिने मजम-उल-बहरैन 
(िो महािागरों का समलन) 1065 हहज्री में सलखी। यह उिकी आखखरी ककिाब है। 
इि पुस्िक में उिने इस्लाम और हहनिू धमों का िुलनात्मक अध्ययन  ककया है 
और रहस्यवाहियों और हहंिू धम् के रहस्यमय दृजष्ट्टकोणों के बीर् िमानिा की 
गहराई िे जांर् की है। मज्म-उल-बहरैन िारा सशकोह र्दवारा ककया गया एक 
उत्तमशोध है। िारा ने इि ककिाब में यह िात्रबि ककया है कक रहस्यवाि िो धमों 
के बीर् िमानिा की रेखा है। मज्म-उल-बहरैन में बाईि अध्याय हैं हालाँकक हर 
अध्याय िंक्षक्षप्ि और िाकक्क है। इि में धासम्क र्वर्ारों और ब्रह्मांड का र्वस्िार 
िे वण्न है। 
 
मुख्यशब्द: िारा सशकोह, मज्म-उल-बहरैन, उपतनषि, समयाँ मीर, िाश्तनक, 
रहस्यवािी  
 
िारासशकोह (िन1्615ई.- िन1्659ई.) मुग़ल िम्राट शाहजहाँ का ज्येष्ट्ठ पुि और 
उिका उत्तरागधकारी था।1 उिने क़ुरआन, इतिहाि, फ़ारिी और िुलेख का र्वस्िृि 
अध्ययन ककया था। फ़ारिी उिकी मलू भाषा थी लेककन उिने हहंिी, अरबी और 
बाि में िंस्कृि भी िीखी थी। िारा को बौर्दगधक दृजष्ट्ट िे उिे अपन ेप्रर्पिामह 

 
1 Dara Shikoh, The Man Who Could Be King, Avik Chanda, Page 12,2019 
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अकबर के गुण र्वरािि में समल ेथे। वह िूफ़ीवाि की ओर उनमुख था और इस्लाम 
के हनफ़ी पंथ का अनुयायी था। 
िारा सशकोह िभी धम् और मज़हबों का आिर करिा था और हहनिू धम्, िश्न 
और ईिाई धम् में र्वशेष हिलर्स्पी रखिा था। उिके इन उिार र्वर्ारों िे कुर्पि 
होकर कट्टरपंथी मुिलमानों ने उिपर इस्लाम के प्रति अनास्था फैलाने का आरोप 
लगाया। इि पररजस्थति का िारा के िीिरे भाई औरंगज़ेब ने खूब फ़ायिा उठाया। 
िारा ने 1653 ई. में कंधार की िीिरी घेराबंिी में भाग सलया था। यर्दयर्प वह 
इि असभयान में वह र्वफल रहा, कफर भी अपने र्पिा का कृपा पाि बना रहा। 
1657 ई. में जब शाहजहाँ बीमार पडा, िो वह उिके पाि ही मौजूि रहिा था1 । 
िारा की उम्र इि िमय 43 वष् की थी और वह र्पिा के िख़्ि-ए-िाऊि को 
उत्तरागधकार में पाने की उम्मीि रखिा था। लेककन िीनों छोटे भाइयों ख़ािकर 
औरंगज़ेब ने उिके इि िावे का र्वरोध ककया। 
मेल-समलाप का अग्रिूि होने के नािे िारा सशकोह के सिख गुरुओं के िाथ बहुि 
अच्छे और िौहाि्पूण् िंबंध थे। जब िारा सशकोह औरंगज़ेब आलमगीर िे पराजजि 
होकर लाहौर भाग गया, िो वह गुरु हरराय सिहं (1630-1661) के पाि भी गया। 
एक सिख शोधकिा् खुशवंि सिहं के अनुिार, िारा सशकोह और औरंगज़ेब 
आलमगीर के बीर् उत्तरागधकार की लडाई में सिखों की िहानुभूति कट्टर औरंगज़ेब 
आलमगीर के बजाय व्यापक र्वर्ार धारा वाले िारा सशकोह के िाथ थी। एक 
अनय सिख शोधकिा् फौजासिहं ने स्वीकार ककया कक िारा सशकोह और गुरु हरराय 
ने ििलुज निी पर औरंगज़ेब आलमगीर की पीछा कर रही िेना को रोकने की 
कोसशश की जब वह गुरु हरराय सिहं के धासम्क िर्दभाव के िशन् के िहि अच्छे 
िंबंधों के कारण उत्तरागधकार की लडाई में औरंगज़ेब आलमगीर िे हारने के बाि 
भाग रहा था िाकक िारा सशकोह को ईरान भागने का मौक़ा समल जाए। 
इिके फलस्वरूप िारा सशकोह को उत्तरागधकार के सलए अपने भाइयों के िाथ में 
युर्दध करना पडा लेककन शाहजहाँ के िमथ्न के बावुजूि िारा की फ़ौज 15 अप्रैल 
1658 ई. को धम्ट के युर्दध में औरंगज़ेब और मुराि बख़्श की िंयुक्ट्ि फ़ौज िे 
परास्ि हो गई। इिके बाि िारा अपने बाग़ी भाइयों को िबाने के सलए िुबारा ख़ुि 
अपने नेिृत्व में शाही फ़ौजों के िाथ तनकला ककनिु इि बार भी उिे 29 मई 
1658 ई. को िामूगढ के युर्दध में पराजय का मुँह िेखना पडा। इि बार िारा के 

 
1 www.bharatdiscovery.org/india/िारा_सशकोह 



 

 

अंक: 01 |  खंड: 01  

जनवरी-जून 2024 

3 

सलये आगरा वापि लौटना िम्भव नहीं था। वह शरणाथी बन गया और पंजाब, 
कच्छ, गुजराि एवं राजपूिाना में भटकने के बाि िीिरी बार कफर एक बडी िेना 
िैयार करने में िफल रहा। िौराई में अप्रैल 1659 ई. में औरंगज़ेब िे उिकी 
िीिरी और आखख़री मुठभेड हुई। इि बार भी वह कफर ि ेहारा। िारा कफर शरणाथी 
बनकर अपनी जान बर्ाने के सलए राजपूिाना और कच्छ होिा हुआ सिनध की 
िरफ़ भागा। यहाँ पर उिकी प्यारी नाहिरा बेगमका इंतिक़ाल हो गया।1  
िारा 1658 में िामूगढ की लडाई में पहल ेहमल ेमें हार गया। पराजजि शहज़ािे 
ने अफ़ग़ातनस्िान के िरबार में शरण मांगी लेककन उिके मेज़बान ने उिके भाई 
औरंगज़ेब को उिके बारे में िूर्ना िेकर उिे धोखा िे हिया। युर्दध में िारा सशकोह 
को हराना ही पया्प्ि नहीं होिा। िारा के सलए शाहजहाँनाबाि (हिल्ली) के लोगों 
के मन में जो आराधना जैिा प्रमे था, औरंगज़ेब को उि र्ीज़ को हराना था।“ख़ुश-
कक़स्मिी के शहज़ािे” को जिैा कक उिके र्पिा न ेएक बार उि ेनाम हिया था 
गर्थडों में हिल्ली लाया गया। इिके बाि उिे ज़ंजीरों िे बाँध कर और कलंककि 
कर के शाही राजधानी की गसलयों में एक मािा हाथी के ऊपर त्रबठा कर उि का 
जुलूि तनकाला गया।2 
इि अपकीतिक्र प्रिश्न के प्रत्यक्षिशी बतन्यर न ेसलखा ह ैकक "इि घृखणि अविर 
पर अपार भीड इकट्ठी हुई और हर जगह हमने िेखा कक लोग रो रहे थे और 
बेहि मासम्क भाषा में िारा के भाग्य पर अफ़िोि कर रहे थे । हर िरफ़ िे कण ्
भेिी और कष्ट्टप्रि र्ीखें मुझे िनुाई िे रही थीं क्ट्योंकक भारिीय लोगों का हिल 
बहुि कोमल होिा है पुरुष, महहलाएं और बच्रे् ऐिे कं्रिन कर रहे थे मानो खुि 
उन पर कोई भारी र्वपर्त्त आगई हो।" 
वेतनि के यािी तनकोलो मनुर्ी, जजनहोंने मुगल िरबार में काम ककया था, न ेिारा 
सशकोह की मृत्यु का र्ववरण सलखा है। उिके अनुिार िारा के पकडे जाने पर 
औरंगज़ेब ने अपन ेआिसमयों को आिेश हिया कक िारा का सिर उिके पाि लाया 
जाए और उिने यह िुतनजश्र्ि करने के सलए पूरी िरह िे तनरीक्षण ककया कक यह 
वास्िव में िारा था। कफर उि ने िीन बार अपनी िलवार िे सिर को काट हिया। 
जजि के बाि औरंगजेब ने सिर को एक बॉक्ट्ि में रखने का आिेश हिया और 
अपने बीमार र्पिा शाहजहाँ को प्रस्िुि ककया, जजि में स्पष्ट्ट तनिेश हिए गए थे 
कक जब राजा खाने के सलए बठेै िब यह बॉक्ट्ि उिके िामने प्रस्िुि ककया जाए। 

 
1 www.bharatdiscovery.org/india 
2 दारा शिकोह , कालीका राजन कानूनगो , पृष्ठ 141 
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िैतनक को यह भी तनिेश हिया गया था कक वह शाहजहाँ को िूगर्ि करे कक राजा 
औरंगज़ेब उिे (शाहजहाँ) को यह बिाने के सलए प्लेट भेजिा है कक वह उिे नहीं 
भूलिा। शाहजहाँ िुरनि ख़ुश हो गया और कहा कक धनय हो भगवान कक मेरा 
बेटा अभी भी मुझे याि करिा है लेककन बॉक्ट्ि खोलने पर शाहजहाँ भयभीि होगया 
और बेहोश हो गया। कोई अपने भाई के सलए इिना तनि्यी कैिे हो िकिा है 
लेककन औरंगजेब ऐिा ही था। उिे इि बाि िे कोई मिलब नहीं था कक िारा 
उिका िगा भाई है, उिका उर्दिेश्य िारा को उिके अपराध के सलए भीषणिम िंड 
िेना था। अपराध भी क्ट्या उि िूिरे धम् के रहस्यों को जानना जो र्वश्वका एक 
महानिम धम् है।1 
इतिहािकार बतन्यर ने अपनी पुस्िक बतनय्र की भारि यािा में सलखा है- िारा 
में अच्छे गुणों की कमी नहीं थी। वह समिभाषी, हाजज़र जवाब, नम्र और अत्यंि 
उिार पुरुष था। परंिु अपने को वह बहुि बुर्दगधमान और िमझिार िमझिा था 
और उिको इि बाि का घमंड था कक अपने बुर्दगध बल और प्रयत्न िे वह हर 
काम का प्रबंध कर िकिा है। वह यह भी िमझिा था कक जगि में ऐिा कोई 
व्यजक्ट्ि नहीं जो उिको ककिी बाि की सशक्षा िे िके। जो लोग डरिे-डरिे उिे 
कुछ िलाह िेने का िाहि कर बैठिे उनके िाथ वह बहुि बुरा बिा्व करिा था। 
इि कारण उिके िच्रे् शुभ गर्िंक भी उिके भाइयों के यत्नों और र्ालों िे उि े
िूगर्ि न कर िके। वह डराने और धमकाने में बडा तनपुण था, यहाँ िक कक बडे-
बडे उमरा को बुरा भला कहने और उनके अपमान कर डालने में भी वह िकंोर् 
न करिा था परंिु िौभाग्य की बाि यह थी कक उिका क्रोध शीघ्र ही शांि भी हो 
जािा था।2 
िारा सशकोह ने न केवल वेिों और उपतनषिों जैिे प्रार्ीन भारिीय धासम्क िाहहत्य 
का अध्ययन ककया था बजल्क उिने यहूिी और ईिाई धासम्क िाहहत्य का ज्ञान 
भी प्राप्ि ककया था। फ़ारिी िाहहत्य का भी उिे अच्छा ज्ञान था।  उिने 
जलालुर्दिीन रूमी (1207-1273), मौलाना जामी, हकीम िनाई और तनज़ामी जैि े
महान फ़ारिी िफ़ूी कर्वयों का गहन अध्ययन ककया था। बाल्या वस्था िे ही िूफ़ी 
रहस्यवाि और क़ुरआन में िारा की गहरी रुगर् थी। पच्र्ीि वष् की अल्पायु में 
उिने अपनी पहली ककिाब- िफ़ीनि-उल-औसलया सलखी थी। इिमें उिने पैग़म्बर 

 
1 दारा शिकोह, कालीका राजन कानूनगो, पृष्ठ125 
  دارا شکوہ: محمود علی صفحہ، 33، 1999. 2



 

 

अंक: 01 |  खंड: 01  

जनवरी-जून 2024 

5 

मुहम्मि और उनके पररवार, ख़लीफ़ा और भारि में लोकर्प्रय पाँर् प्रमुख िफ़ूी 
िंिों का जीवन र्ररि सलखा है। 
िारा सशकोह ने समयाँमीर, मुल्लाशाह, मुहहब्बुल्लाह इलाहाबािी, शाहहिलरुबा, िैयि 
िरमि जैिे मुजस्लम मनीर्षयों िे र्वर्दयोपाज्न ककया । उिने बाबा लाल िाि, 
जगननाथ समश्रा और बनारि के कई अनय पंडडिों और हहंिू िपजस्वयों के िाथ 
भी धासम्क एवं बौर्दगधक िंवाि ककया था। उि का िाश्तनक और धासम्क दृजष्ट्टकोण 
हहंिू योगी बाबालाल के प्रभाव में र्वकसिि हुआ। यह भी िव् र्वहिि है कक िारा 
के िूफ़ी फ़क़ीर िरमि काशानी के िाथ अच्छे िंबंध थे। िरमि के धासम्क र्वर्ार 
बाबालाल िाि ि ेभी अगधक उिार थे। िरमि ने अपनी कर्विा में िमनवयवािी 
धासम्क र्वर्ारों का प्रर्ार ककया । िारा सशकोह और िरमि के बीर् पिार्ार भी 
होिे रहिे थे। इन पिों में िारा ने िरमि को “मेरे गुरु और उपिेशक” कह कर 
िंबोगधि ककया है। 
िारा प्रारंभ में इब्न-अल-अरबी के र्वर्ार वहिि-उल-वुजूि िे प्रभार्वि था, लेककन 
बाि में हहंिू िंनयासियों के िंपक् में आने के कारण उिकी यह अवधारणा और 
व्यापक हो गई और उिने इिे और अगधक गहराई िे जानने के सलए हहंिू धम् 
के सिधानिों और र्वर्ारों को आत्मिाि करने का प्रयाि ककया। उिने अपनी एक 
पुस्िक, हिनाि-उल-अररफ़ीन में सलखा है कक मंिूर हल्लाज के “अनल-हक़” के 
बयानों को ईश-तनिंा नहीं माना जाना र्ाहहए। इिके शाजब्िक अथों के बजाए इिमें 
तनहहि अथ् को िमझने का प्रयाि ककया जाना र्ाहहए। 
िारा सशकोह एक प्रतिभाशाली लखेक भी था। उिने कई पुस्िकें  सलखी हैं। िारा 
र्दवारा सलखी गई प्रारंसभक ककिाबों में िफ़ीनि-अल-औसलया (रर्ना काल िन-्
1640ई.), िकीनिुल-औसलया (रर्नाकाल िन-्1642ई.), ररिाला-ए-हक़-नमुा 
(रर्नाकाल िन-्1651ई.-1653ई) महत्त्वपूण् हैं। इन ककिाबों में िूफ़ी िंिों के 
जीवन-र्ररि और उपिेश िंकसलि हैं। उिकी एक और महत्त्वपूण् पुस्िक “हिनाि-
उल- आररफ़ीन” भी है जो उिने िन-्1652ई. में सलखी थी। इिमें िारा ने र्वसभनन 
िंप्रिायों में प्रर्सलि िंिों के उपिेशों को एकि ककया है। उिने 52 उपतनषिों का 
अनुवाि भी “सिर्-ए-अकबर” के नाम िे करवाया। श्री मर्दभगवर्दगीिा और योग-
वसशष्ट्ट का अनुवाि भी उिने फ़ारिी भाषा में करवाया है। उिकी िबि ेमूल्यवान 
पुस्िक “मज्म-उल-बहरैन” (रर्नाकालिन-्1653ई.) है।1 

 
1 दारा शिकोह , कालीका राजन कानून गो , पृष्ठ 153 



िारा सशकोह और मज्म-उल-बहरनै / अब्िुल वाि े

 6 

िारा एक शाइर भी था। उिका िीवान “इक्ट्िीर-ए-आज़म” के नाम िे मशहूर है। 
इिमें ग़ज़लों के िाथ रुबाइयाँ भी हैं। 
िारा सशकोह र्दवारा सलखे गए ग्रंथ न केवल उिकी बौर्दगधक और िाहहजत्यक प्रतिभा 
को स्थार्पि करिे हैं बजल्क उन प्रभावों के बारे में भी महत्त्वपूण् जानकारी प्रिान 
करिे हैं जजनहोंने उिके जीवन को प्रभार्वि ककया था। िारा ने अध्याजत्मक र्वकाि 
और िो धमों के बीर् की कडी को ढँूढा है, जो एक िूिरे के त्रबल्कुल र्वपरीि माने 
जािे थे। उिके प्रारंसभक ग्रंथ मुख्यरूप िे िूफ़ीवाि िे िंबंगधि हैं जबकक बाि के 
ग्रंथ अतनवाय् रूपिे िमनवयवाि िे िंबंगधि हैं। उिकी ककिाबें न केवल राजनीतिक 
बजल्क शैक्षखणक महत्त्व की भी हैं। 
िारा ने महिूि ककया कक भारि को िमझे त्रबना कोई भी ऐिे िेश पर शािन नहीं 
कर िकिा जहाँ िांस्कृतिक और धासम्क र्वर्वधिाएँ हों। उिका मि था कक िेश 
में हहंिुओं और मुिलमानों के िौर-िरीक़ों का िम्मान ककए त्रबना कोई भी नयाय 
र्प्रय िम्राट नहीं बन िकिा इिसलए उि ने िभी प्रमुख धम्-ग्रंथों को गहराई िे 
िमझने की कोसशश की और उन की व्याख्या की िाकक वे मौजूिा िमाज के सलए 
उपयोगी हो िकें । वास्िव में उिने धम् की मौखखक (लफ़्ज़ी) परिों के भीिर और 
अगधक गहराई िक जाने का प्रयाि ककया है। उिने िभी धमों के िमान 
मानविावािी नैतिक मूल्यों पर भी प्रकाश डाला है जो आज की पररजस्थतियों में 
अत्यंि प्रािंगगक है। 
िन ्1657ई. में 42 िाल की उम्र में िारा ने “मज्म-उल-बहरैन” (िो महािागरों 
का िंगम) नाम िे एक पुस्िक सलखी । इि पुस्िक में उिन ेइस्लाम और हहंिू 
धम् के र्वसभनन पहलुओं का िुलनात्मक वण्न ककया है और उनके मूल्यों में प्ररु्र 
िमानिाएँ तनकालने का प्रयत्न ककया है । इि पुस्िक में ित्त्वों, इंहद्रयों, ध्यान, 
परमेश्वर के गुणों, रूह (आत्मा), वायु, र्ारों लोकों, आवाज़, नूर(प्रकाश), ईश-िश्न, 
ब्रह्माण्ड, महाप्रलय, मुजक्ट्ि आहि 22 खंड हैं।1 
मज्म-उल-बहरैन में िारा ने न केवल भारिीय िश्न के पंथ वािी शब्िों की व्याख्या 
की है बजल्क मुजस्लम िूकफ़यों के यहाँ प्रर्सलि उनके पया्यवार्ी शब्ि भी हिए हैं। 
इिमें उिने वैहिक धम ्और इस्लाम के बीर् िमानिा को स्थार्पि करने का 
प्रयाि ककया है। उिका मानना था कक तछपी हुई ककिाब “ककिाबुल-मकनून” वास्िव 
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में उपतनषि ही हैं जजन का उल्लेख क़ुरआन में ककया गया है। िारा उि रहस्य को 
भी िुलझाना र्ाहिा था जजिे तछपाने का प्रयाि ककया जािा रहा। 
भारिीय वांग्मय के प्रति गहरी आस्था रखिा था िारा सशकोह। केवल भारिीय 
िश्न की ज्ञान परंपरा ही नहीं अर्पिु भजक्ट्ि परंपरा को भी उिने भरपूर प्रोत्िाहन 
हिया। िारा भारि वष् के जनमानि पर इस्लासमक कट्टरपंथ थोपे जाने के धुर 
र्वरोधी था। िारा ने उि काल में जजजया और अनय धासम्क करों को िमाप्ि 
करने का आह्वान ककया। वह वास्िर्वक रूप िे हहंिुत्व की िांस्कृतिक जीवन शलैी 
को िम्पूण् र्वश्व में प्रिाररि करने का पक्षधर था। िुननी िमुिाय में जनम लेने 
के बाि भी िारा, भगवर्दगीिा और रामायण जैिे हहनिू ग्रंथों िे प्रेररि था और 
उिकी सशक्षाओं को शािन और प्रशािन के सिर्दधांिों के रूप में अपनाए जाने की 
वकालि करिा था। िारा एक वास्िर्वक मानव प्रेमी इनिान था जजि ने ये स्वीकार 
ककया कक मज़हब और िंस्कृति िोनों को एक िाथ कैिे लेकर र्ला जा िकिा है। 
वह मृत्य ुऔर आत्मा के रहस्य को जान रु्का था। उिे यह ज्ञाि हो गया था कक 
मृत्यु केवल भौतिक शरीर को मार िकिी है लेककन आत्मा को नहीं। उिे पूरा 
भरोिा था कक एक हिन मुिलमान उिे िमझ पाएंगे। वह अरबों और िुकक्यों के 
राजनैतिक िाम्राज्यवाि का र्वरोधी था। िबिे बडी बाि यह थी कक िारा की महान 
आस्था अपनी उि भूसम के प्रति थी जहाँ उिका जनम हुआ था, वह अपनी जनम 
भूसम को अपने प्राणों िे भी अगधक प्रेम करिा था। 
कहा जािा है कक िारा सशकोह अगर हहंिुस्िान का शािक होिा िो हहंिुस्िान का 
इतिहाि कुछ और होिा। मगर कहा िो यह भी जािा है कक उि िौर की बािशाहि 
के सलए जो कुछ भी र्ाहहए था वह िारा सशकोह में नहीं था। मगर िारा सशकोह 
की र्वरािि इिनी िमृर्दध है कक आज भी हम भारि की अंिरुनी और ख़ािकर 
िांप्रिातयक िमस्याओं को उिी मजमा-उल-बहरैन में िलाशिे हैं जजिका मिलब 
िो िमंिर या नहियों का समलन है। यही वह धारणा है जजि िे गंगा-जमुनी यानी 
नहियों के समलन वाली िहज़ीब तनकली ह ै। गंगा न हहंिुओं की ह ैऔर यमनुा न 
मुिलमानों की है । मगर िोनों की धारा जब आपि में समलिी है, िो िंस्कृतियों 
का िंगम बनिा है। इि िंगम वाली जगह को आप र्ाहे प्रयागराज कह लीजजए 
या इलाहाबाि िोनों धाराओं का समलन िबभी वहां होिा है। भारिीय िंस्कृति में 
िरस्विी ज्ञान और कला की िेवी है और यह निी इि बाि का प्रिीक है कक जब 
धारायें समलिी है िो िरस्विी अप्रकट होकर भी प्रकट होिी है और ज्ञान की 
परंपरा िमृर्दध होिी है। 
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तनष्ट्कष ्
िारा सशकोह मुगल इतिहाि के उन प्रमुख व्यजक्ट्ित्वों में िे एक थे, जजनहोंने धम्, 
िंस्कृति और िश्न के क्षेि में एक नई दृजष्ट्ट प्रस्िुि की। वह न केवल एक कुशल 
प्रशािक थे, बजल्क एक र्वर्दवान, िाश्तनक और रहस्यवािी भी थे। उनकी िबिे 
प्रसिर्दध कृति मज्म-उल-बहरैन (िो िमुद्रों का िंगम) है, जजिमें उनहोंने िूफ़ी िश्न 
और हहंिू धम् के उपतनषिों के बीर् गहरी िमानिाओं को रेखांककि ककया। िारा 
ने िंस्कृि ि ेउपतनषिों का फारिी में अनुवाि ककया, जो भारिीय और इस्लामी 
िश्न के बीर् िंवाि को िंभव बनाने का पहला प्रयाि था। वह धासम्क िहहष्ट्णुिा 
और बहुलवाि के प्रबल िमथ्क थे और िभी धमों को एक ही ईश्वर िक पहुँर्ने 
का माग् मानिे थे। उनहोंने हहंिू और मुजस्लम िमुिायों के बीर् िर्दभाव और 
िमझ को बढावा िेने की कोसशश की। उनकी िोर् और लखेनी इि बाि की 
समिाल है कक ज्ञान और मानविा की एकिा िे िमाज को कैिे बेहिर बनाया जा 
िकिा है। िारा का जीवन िांस्कृतिक और धासम्क एकिा का प्रिीक है, जो आज 
भी प्रेरणा का स्रोि है। 
 
िंिभ् िाहहत्य  
 

 1999، 33 ، ہ: محمود علی صفحہدارا شکو •

• Dara Shikoh, The Man Who Could Be King, Avik Chanda, 2019 

• www.bharatdiscovery.org/india 

• www.bharatdiscovery.org/india/िारा_सशकोह 

• िारा सशकोह , कालीका राजन कानून गो 



 

 9 

“ख़ाक में क्या सूरतें होंगी कक वर्नहााँ हो गईं” 
(मधुबाला की मौत र्र इंतज़ार हुसैन र्दवारा रधचत उदूप स्तम्भ/क़ॉलम) 

 
प्रोफ़ेिर गोर्विं प्रिाि 
जवाहरलाल नेहरू र्वश्वर्वर्दयालय  
 
हमने शख़े मुजीबुर्हमान की बाि की, उनहोंने मधुबाला का नाम सलया। हमने कहा 
कक, क्ट्यों िाहब गोल मेज़ कॉनरें ि अब िो शुरू हो ही जाएगी। उनहोंने ठंडा िाँि 
भरा और कहा कक मुझे आज कफल्म ‘महल’ याि आ रही है कमबख़्ि ने क्ट्या 
काम ककया था।  
यूँ हमें रफ़्िा-रफ़्िा एहिाह हुआ कक आज की अहम ख़बर ये ह ै कक मधुबाला 
अल्लाह को प्यारी हो गयी। हमन ेमुख्िसलफ़ नौजवानों को िेखा कक िारे जज़क्र 
भूले हुए हैं और बडे िुख और अफ़िोि के िाथ मधुबाला का जज़क्र कर रहे हैं।  
अब िो ख़ैर वो ज़माना ही गज़ुर गया जब बम्बई की कफल्में पाककस्िान में आिी 
थीं और नगग्ि और मधुबाला मनर्लों के हिलों पर हुक्ट्मरानी करिी थीं और हम 
िमझिे थे कक राि गयी बाि गयी। वो िकरीबी ख़त्म हो गयी जजि िकरीबी िे 
ये िूरिें नज़र आिी थी और हिलों में घर करिी थी। अब नए ख़्वाब हैं और 
ख़्वाबों में आबाि होने वाली नई िूरिें हैं...आँख ओझल पहाड ओझल। जो िूरिें 
अब पाककस्िान के सिनमेाघरों में िुलअू नहीं होिी इनके बारे में इिके सिवा और 
क्ट्या िूरि हो िकिी है कक कफल्मों में आने वाल ेिूरि परस्ि अफ़िोि के िाथ 
याि करें कक- “वै िूरिे इलाही ककि िेश बजस्ियाँ हैं”-  
और कफर इनहें भूल जाएँ। इिसलए कक िूरिें िो आनी-जानी र्ीज़ें हैं। एक रे्हरा 
ग़ुरूब होिा है िो िूिरा रे्हरा िुलूअ हो जािा है। एक सििारा अंधेरिा है िो िूिरा 
सििारा र्मकिा है। मगर आज हमें पिा र्ला कक लोगों के हिलो-हिमाग़ के ककिी 
अक़्बी-गोशे में मधुबाला ज्यों की त्यों मौजूि थी। मरने कक ख़बर आई िो िस्वीर 
अक़्बी-गोशे ि ेउभरी और ििव्वुर पर छा गयी। िूिरे िेि के शहर बम्बई में मरने 
वाली हिीना का िोग मनाने के सलए क्ट्या-क्ट्या रस्िे तनकाल ेऔर कैिे-कैिे उज्र 
ककए। 
एक नौजवान ने कहा कक वो बम्बई में थी िो क्ट्या हुआ थी िो वो र्पडंी की ख़ाक 
िे। हमने कहा कक समयाँ ठीक कहिे हो- हाथी कफरे गाँव गाँव, जजिका हाथी उिका 
नाँव।  
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हमारे एक िोस्ि ने बडे अफ़िोि के िाथ कहा- यार आज मझुे अपने लडकपन 
के हिन याि आ गए जब मैंने पहला इश्क़ ककया था। हमने कुरेिा िो कहने लगे 
कक जब “बिंि” आयी थी िो मैं स्कूल में पढिा था। उि कफल्म में मधुबाला शांति 
की बेटी बनी थी। उन हिनों के त्रबलकुल बच्र्ी थी। मैं भी बि लडका था। मैं उि 
पर आसशक़ हो गया।  
एक और िोस्ि ने बािें करिे-करिे अपनी कनपटी के िफ़ेि बाल िुरुस्ि ककए 
कफर कहने लगे- यार बाि ये है कक अब िो अपनी उम्र ही कफल्में िेखने वाली 
नहीं रही। कभी कफ़ल्म िेखिे भी हैं िो उिमें रूमान को नज़रअंिाज़ करके फननी 
ख़ूत्रबयाँ ढंूढिे हैं। हाँ! मगर महल में मधुबाला जो भी थी वो हाकफज़े िे नहीं उिरी।  
एक ककिी क़द्र उम्र वाले और कफ़ल्म-बीनी के शौक़ िे बे-िअल्लुक़ बुज़ुग् बोले कक 
िाहब मुझे िो कभी कफ़ल्मों िे हिलर्स्पी नहीं रही मगर मधुबाला िे एक मोड 
पर मेरी मुठभेड अजब िौर िे हुई। हमने इजश्ियाक़ िे पूछा कक बिाइये ककि िौर 
िे हुई। बोले कक मैं करार्ी में ररक्ट्शा बैठा र्ला जा रहा था। बंिर रोड पर िौडिे-
िौडिे ररक्ट्शा वाले ने अर्ानक ब्रके लगाए और उिके पीछे आिी हुई गाडडयाँ और 
ररक्ट्शायेँ एक शोर के िाथ रुकिी र्ली गईं। मैंन ेररक्ट्शा वाल ेिे कहा कक भल े
मानि िुझे क्ट्या हुआ। क्ट्या िू हाििा कराएगा? वो िामने इशारा करिे हुए बोला- 
िाब जी क्ट्या करिा मधुबाला आ गयी। हमने िामने नज़र डाली िो कोई सिनेमाघर 
था जजिके रूबरू मधुबाला की क़र्दिे-आिम िस्वीर आवेज़ॉ थी।  
आिे-जािे हमारी मुलाक़ाि एक पनवाडी िे हुआ करिी थी। वो हहर-कफर कर हमिे 
सियािि पर गफु़्िगू करिा है। आज मलुाक़ाि हुई िो उिका मौज़ ूही बिला हुआ 
था। पान लागिे हूए कहने लगा कक- िाब, बहुि अफ़िोि हुआ  
हमने पूछा- ककि बाि का? 
बोला कक- मधुबाला मर गयी 
रु्प हुआ कफर बोला- कल इि पर लाहौरनामा आएगा,  
हमने कहा कक- हाँ आयेगा, 
बोला कक- ज़रा अच्छा आना र्ाहहए। 
एक और पनवाडी की िास्िान ये है कक अब वो अधेड-उमरी की मंजज़ल में है। 
उिकी िुकान में मधुबाला के मुख्िसलफ़ पोज़ िजे हुए हैं। कहिा है कक मधुबाला 
िे मेरी रूहानी शािी हुई है।  
िाब बाि ये है कक मारना-जीना िो आिमी के िाथ लगा हुआ है मगर कफ़ल्मी 
सििारों का मामला ये है कक कफ़ल्म के रसियाओं को उनके जगमगाने का िो पिा 
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रहिा है मगर उनके ग़ुरूब हो जाने का उनहें पिा नहीं र्लिा। इिसलए कक अिाकारी 
की उम्र ढलने के िाथ-िाथ उिकी शोहरि भी ढलने लगिी है। बुढापे के िाथ-
िाथ या िो वो अिाकारी िे ररटायर हो जािी है या ऐिे रोल अजख़्ियार करिी है 
कक उिकी हैसियि जज़मनी (िूिरे िजे की) रह जािी है और रफ़्िा-रफ़्िा वो कफ़ल्म 
के पिे िे गुमनामी के पिे में र्ली जािी है। जब वो इि िुतनया िे उठिी है िो 
उिकी मौि या िो ख़बर ही नहीं बनिी, ख़बर बनिी भी है िो इि िरह कक 
नौजवान इिका नोहटि नहीं लेिे। बूढे लोग िम भर के सलए र्ौंकिे हैं कक अच्छा 
ये वो है जजिे उनहोंने जवानी के ज़माने में फलां-फलां कफ़ल्म में िेखा था और 
कफर इिे भूलकर अपने बुढापे के ग़म में खो जािे हैं।  
मगर मधुबाला िो जज़ंिगी की भरी बहार में अल्लाह को प्यारी हुई है। वो पैंिीि 
िाल की थी। उिकी अिाकारी का बोल-बाला था। जजन कफ़ल्मों के ज़ररये उिन े
शोहरि हासिल की और िेखने वालों के हिलों में घर ककया था वो कफल्में भी ऐिी 
पुरानी नहीं हुई हैं और इन कफ़ल्मों को िेखन ेवाल ेभी अभी बूढे नहीं हुए हैं। 
इिसलए मधुबाला की मौि िाहहब-हिलों के सलए एक अच्छा-ख़ािा िातनहा (ििमा) 
बन गयी। इनहोंने उिकी मौि को अिाकारी की मौि िो शायि नहीं िमझा मगर 
थोडे वक़्ि के सलए इनके सलए ये मौि हुस्न की मौि ज़रूर है।।
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अमीर खुसरो के फारसी ग्रंथों में दहन्दसु्तान की झलक 
 
प्रिीप शमा् खुिरो 
अमीर खुिरो र्वशेषज्ञ  
 
अमीर खुिरो (िन १२५३ई - िन१३२५ई) मध्यकालीन हहनिुस्िान के िमाजजक एव ं
िांस्कृतिक इतिहाि में एक र्वसशष्ट्ट अतिमहत्वपूण् और अर्दर्विीय स्थान रखिे 
हैं। वो मूलिः फ़ारिी के शायर थे। इिके िाथ ही वह हहनिवी या आज की 
आधुतनक खडीबोली हहंिी के पहले शायरों में हैं। वो बहुआयामी शजख़्ियि के 
मासलक थे। वो एक शायर, लेखक, कहानीकार, इतिहािकार, शब्िकोशकार, 
भाषार्वि, बहुभाषी, िश्नशास्िी, खगोलशास्िी, ज्योतिषी, पुस्िकालयाध्यक्ष, 
िंगीिकार (गायक, वािक और नि्क), शूरवीर योर्दधा और िूफी िंि थे। वो 
गर्जश्िया िूफी सिलसिले के मशहूर िूफीिंि हज़रि तनजामुर्दिीन औसलया के िबि े
ख़ाि मुरीि थे। अमीर खुिरो ने अपने िभी फ़ारिी और हहनिवी ग्रंथों में शायरी 
के अलावा मध्यकालीन हहनिुस्िान का राजनैतिक, िांस्कृतिक और िामाजजक 
इतिहाि भी सलखा है। उनहोंने हहनिुस्िान के जन जीवन, खानपान, रीति-ररवाज़ों, 
मेले ठेलों, िीज त्यौहारों, मौिमों, धमों, जातियों, र्वषयों, फलों-फूलों, पशु-पक्षक्षयों, 
भूगोल, खलेों, गीिों और कथाओं आहि के बारे में जी खोलकर सलखा है। खुिरो 
के अगधकाँश ग्रनथ शायरी में हैं। यह बाि िभी लोग जानिे हैं कक शायर अक्ट्िर 
अपनी बाि कहने केसलए अतिशयोजक्ट्ि का िहारा लेिे हैं। मगर अमीर खुिरो न े
इि बाि का ख़ाि ख़याल रखा है कक उनकी लेखनी में कहीं अिसलयि, िच्र्ाई 
और िथ्यों में ककिी िरह की कोई कमी न आए। अपनी मिनवी नूह सिर्पहर में 
खुिरो िावा करिे हैं-“मैं वही बाि कहिा हूँ जो मैं अपनी आखँों ि ेिेखिा हूँ, मैं 
माज़ी यातन इतिहाि की मनगढंि कहातनयां या िनि कथाएं नहीं कहिा”। खुिरो 
अपने हिलोहिमाग िे स्पष्ट्ट और अंिःप्रवेशी हैं। उनहोंने जज़निगी को स्पष्ट्टवाहििा 
और तनष्ट्कपटिा िे िेखा है। वो इतिहाि के सिर्दधांि को शायि नहीं जानिे लेककन 
वो आम आिमी की जज़निगी के उिार र्ढाव िे पूरी िरह अवगि थे। मानवीय 
कायों का पररदृश्य उनकी आँखों के िामने था। खुिरो ने एक इतिहािकार के रूप 
में बेशक नहीं सलखा मगर उनहोंने एक लेखक और उि िौर की बहुि िी घटनाओं 
के प्रत्यक्षिशी के िौर पर प्रामाखणक इतिहाि सलखा है। एक िच्र्ा हहंिुस्िानी और 
िेशभक्ट्ि होने के नािे उनहोंने ििा अपने विन हहनिुस्िान की जी खोलकर िारीफ 
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की है। हहंिुस्िानी िंस्कृति के नकारात्मक पहलुओ ंमें भी िकारात्मक पहलू उनहोंने 
तनकाले। एक अच्छे और र्वसशष्ट्ट इतिहािकार में जो खूत्रबयां होनी र्ाहहए उि िे 
कहीं अगधक खूत्रबयां उनमें मौजूि थीं। इिका प्रमाण हमें अमीर खुिरो की ककिाबों 
के अलावा उनके िमकालीन लेखकों के ग्रंथों में िाफ़ हिखाई िेिा है। खुिरो के 
िमकालीन इतिहािकार जज़याउर्दिीन बरनी अपने फ़ारिी ग्रनथ, िारीख ऐ 
कफरोज़शाही में सलखिे हैं-“िुलिान अलाउर्दिीन के शािन काल में ऐिे गुणी और 
कमाल के शायर थे, कक उन के जैि ेअतिप्रतिभावान शायर पहल ेकभी नहीं िेख े
गए थे और न ही कभी भर्वष्ट्य में हिखेंगे”। इनमें अमीर खुिरो िभी पुराने और 
नए शायरों के राजा हैं। र्वर्ारों की मौसलकिा में, लखेनी की िजृनात्मकिा में, 
बहुफलिायक प्रकृति में िथा र्वलक्षण सिर्दधांिों और मानयिाओं को असभव्यजक्ट्ि 
प्रिान करने में, उनके िमान कोई नहीं है। अगर शायरी और गर्दय के िूिरे 
उस्िािों के पाि सशक्षण के एक या िो र्वशेष क्षेि हैं, जजन में वे शे्रष्ट्ठ हैं िो अमीर 
खुिरो ज्ञान की िभी शाखाओं के उस्िाि हैं। वह इिने अर्दर्विीय और बहुमुखी 
प्रतिभा िंपनन हैं कक शायरी की िभी शाखाओं में वे अत्यगधक र्वसशष्ट्ट हैं। ऐिे 
पांडडत्य और ज्ञान के िाथ ऐिा अर्दभुि एवं बहुआयामी व्यजक्ट्ित्व वाला उस्िाि 
इि िे पहले हहनिुस्िान के इतिहाि में नज़र नहीं आिा और न ही क़यामि के 
हिन िक ऐिा कोई इंिान हिखाई िेगा। फ़ारिी शायरी और गर्दय में अमीर खुिरो 
ने ककिाबों का एक पूरा पुस्िकालय ही रर् डाला है। एक कला के पारखी के रूपमें 
अपने पांडडत्य और बहुमुखी प्रतिभा का उनहोंने ज़बरिस्ि प्रिश्न ककया है। इिी 
कारण फ़ारिी िूफी शायर ख्वाजा िनाई ने अमीर खुिरो के र्वषय में सलखा है- 
“खुिा की क़िम, इि नीले आिमान के नीरे्, उनके िमान कोई पैिा नहीं हुआ 
है, न ही अभी कोई उनके जैिा है और न ही कभी पैिा होगा”। अपनी कला में 
इन िभी शे्रष्ट्ठिाओं और र्वसशष्ट्टिाओं के बावजूि वे एक तनश्छल व दृढ िूफी हैं। 
अपनी अगधकाँश जज़निगी उनहों ने उपवाि, पूजा और क़ुरआन पढने में गुज़ार िी। 
वो धासम्क तनष्ट्ठा और िान व मिि के माध्यम िे गरीबों की मिि करने में 
कमाल के इंिान हैं। वे शेख तनजामुर्दिीन औसलया के ख़ाि मुरीिों में एक हैं। मैंने 
शेख तनजामुर्दिीन औसलया का उनिे ज़्यािा तनष्ट्ठावान मुरीि नहीं िेखा। वो एक 
अलौककक और िाव्भौसमक भावना िे नवाज़े गए हैं। वह कैकफयि व मोहक 
भावनाओं और िफूी मनोवेगों िे भरे हैं। िंगीिमय धुनों को ईज़ाि करन ेमें व 
शायरी में उनहोंने महारि व प्रवीणिा हासिल करली है। लयात्मक पररपूण्िा और 
काव्यात्मक िूक्ष्मिा के सलए जो भी ित्व अतनवाय् िमझा जािा है खिुरो उन 



 

 

अंक: 01 |  खंड: 01  

जनवरी-जून 2024 

14 

िभी में अत्यगधक र्वसशष्ट्ट हैं। वो ईश्वर की एक अर्दधभुि रर्ना हैं। वह आज के 
िौर में ईश्वर की एक आश्र्य्जनक रर्ना हैं। 
अमीर खुिरो को हहनिुस्िान की र्वस्िृि और र्वसभनन प्रकार की जानकारी थी 
क्ट्योंकक उनहोंने एक ककनारे िे िूिरे ककनारे िक की यािा की थी। वो सिधं गए 
थे, पांर् िाल मुल्िान में रहे, उनहोंने पंजाब, मुल्िान, बिायूं, बंगाल िेखा था। वो 
िुलिान अलाउर्दिीन खलजी के िाथ हररयाणा होिे हुए गर्त्तौड ग़ढ, टोंक, कश्मीर, 
अवध आहि गए थे। उनहों ने बुरहानपुर होिे हुए िूर िक्षक्षण भारि की यािा की 
थी। वो हहंिुस्िानी िंस्कृति के बहुरंगी प्रति रूप को अपने िमकालीन शायरों िे 
कहीं ज़्यािा अच्छी िरह िमझिे थे। उनहोंने हहंिुस्िानी िमाज के बहुभाषी लोगों 
और र्वसभनन धमों और जातियों के स्वरुप की र्वशेषिा की िारीफ की है। वो कई 
हहंिुस्िानी जबानों के जानकार थे जैिा कक वह हमें बिािे हैं। मिनवी नूह सिपहर 
में उनहोंने सलखा है कक वो िंस्कृि भाषा भी अच्छी िरह जानिे हैं। 
खुिरो ने उत्तर, िक्षक्षण और पूव् हिशाओं में मौजूि शहरों और गावों के भारिीय 
जीवन का गहन अधययन ककया था। आिमी और िमाज के सशष्ट्टार्ार व रीतियों 
व रस्मों का उनहें बेहि अनुभव था। इिने उनहें वास्िव में िमाज और उिकी 
परेशातनयों की िरफ र्वस्िृि और मानवीय दृजष्ट्टकोण प्रिान ककया था। उनहोंने 
शाही सिघंािन के पैरों िे लकेर एक मामलूी सशल्पकार, िस्िकार व ग़रीब ककिानों 
व कारीगरों के झोंपडों और िूफी िरवेशों की खानकाहों िक जजनिगी को बेहि 
नज़िीक ि ेिेखा था। वो िुल्िानों, अमीरों, सिपाहहयों, व्यापाररयों, िूकफयों, उलेमाओ ं
और िडक पर रहने वाले आम लोगों, िभी को भली भाँिी जानिे और िमझिे 
थे। िमाज का शायि ही कोई र्वभाग या हहस्िा होगा, जहाँ वह नहीं गए होंगे। 
आम आिमी की जज़निगी और उिकी परेशातनयों का उनका अनुभव प्रगाढ और 
गहरा था। 
अमीर खुिरो ने अपने ग्रंथों में अपने िौर के हहनिुस्िान के िांस्कृतिक और 
िामाजजक इतिहाि के बारे में तनम्न रोर्क बािें सलखी हैं जो उि वक़्ि उनके 
अलावा ककिी ने नहीं सलखीं -  जलवायु, खानपान, शाही िमारोह।   
अलीगढ कालेज िे िन १९१८ में प्रकसशि कुजल्लयाि ऐ खुिरवी, भाग एक के 
पृष्ट्ठ१०६ में िुलिान मुइज़ुर्दिीन कैकुबाि के मिबख़ यातन रिोईघर का जज़क्र 
खुिरो ने िफ्िील िे बयान ककया है। खिुरो आगे कहिे हैं कक िुल्िानों की िरह 
िोनों जातियों, हहंिू-मुजस्लम के कुलीनों और अमीरों में भी नाना प्रकार के पौजष्ट्टक 
भोजन का प्रर्लन था। प्रायःिभीिुल्िानों की एक अलग पाकशाला या मिबख थी 
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जो िुव्यवजस्थि और िुिंर्तयि थी। आमिौर िे िुलिान अपने कुलीनों और 
अमीरों के िंग एक ही िस्िरख्वान पर खाना खािे थे। इिी कुजल्लयाि के िफे 
९४ पर खुिरो भारि के फल ख़रबूज़ ेको स्वग् का फल बिािे हैं। इिी ग्रनथ के 
िूिरे भाग के िफे १०७ िे १०९ में खुिरो ने अम्बा यातन आम को फलों का राजा 
बिािे हुए उिकी खासियिों का जज़क्र ककया है। उनहोंने िाथ ही खुरमा और बेर 
का भी जज़क्र ककया है। इिी कुजल्लयाि के भाग २ के पषृ्ट्ठ ९४ में खिुरो कहिे हैं 
कक पान हहनिुस्िान के प्रिािों में िे एक है क्ट्योंकक यह मुँह की बिबू को िूर 
करिा है। पान िुब्ल िाँिों और कमज़ोर मिूडों को िबल बनािा है। जजि आिमी 
को भूख नहीं लगिी, पान उिकी भूख बढािा है। कोई इंिान अगर बहुि प्याि 
का अनुभव कर रहा हो, उिे पान शांि करिा है।" 
मिनवी नूह सिपहर के पृष्ट्ठ १६० पर िम्बोल यानी पान के बारे में खुिरो सलखिे 
हैं कक हहनिुस्िान के अलावा िंिार में यह और कहीं नहीं पैिा होिा। हहनिू व 
मुिलमान िोनों जातियों में बीडा-ऐ-िाम्बूल या िँबोलया पान बहुि मशहूर है। शुरू 
में मुिलमानों में पान का प्रयोग नहीं था। इिका ज्ञान उनको हहनिुओं के िाथ 
रहने िे हुआ। इि िरह मुिलमान इिे खाने की आिी हो गए। मुिलमानों में पान 
इिना प्रर्सलि और लोकर्प्रय हुआ कक मुंशी नवल ककशोर प्रेि, लखनऊ र्दवारा 
शाया एजाज ऐ खुिरवी भाग २ के िफों २४९ िे २६३ के बीर् अमीर खुिरो ने 
इिके बयाली िगुणों का र्वस्िार िे जज़क्र ककया है और इिके कुछ ही अवगुणों 
का उल्लेख ककया है। खुिरो ने एक िुल्भ बाि बिाई है कक हहनिू लोग प्रार्ीन 
काल में पान को नाग बेल भी कहिे थे। अलीगढ िे िन १९१७ १९१९ में शाया 
मिनवी िेवलरानी खख़ज़्रखान के पृष्ट्ठ ४३ में खुिरो कहिे हैं,"खुरािानी यातन फ़ारिी 
लोग इिने मंि बुर्दगध हैं कक वे पान और घाि में अंिर नहीं िमझ पािे। इि े
िमझने के सलए उनहें हहनिुओं की िरह बुर्दगधमत्ता की ज़रूरि है।" एजाज ऐ 
खुस्रवी के भाग २ के िफे २५२ िे २५८ में खुिरो ने हहनिुओं की पान खाने की 
ज़िीि यातन पुरानी आिि का जज़क्र करिे हुए कहा है कक हहनिुस्िातनयों में अपन े
िाँिों को रंगने िथा अपनी िुंिरिा बढाने के सलए पान बहुि प्रर्सलि था। िाँिों 
का ख़ाि ध्यान रखा जािा था। प्रािःकाल ही नीम व बबूल की िािून िे िाँिों की 
िफाई की जािी थी। 
मुंशी नवल ककशोर प्रेि लखनऊ िे मार्् १८७१ में प्रकासशि मिनवी ककरानुस्िािैन 
के िफे १३८-१३९ में खुिरो ने मुजस्लम असभजाि वग् के खान पान के बारे में 
सलखा है,"उनके भोजन में आमिौर पर शरबि ऐ लबगीर (अति मधुर व मीठा 
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पेय), नान ऐ िुनकु (पिली व मुलायम रोटी), नान ऐ िंिूरी, िमोिा (मांि, घी 
और प्याज र्दवारा बना), भेड का मांि, र्वसभनन पररंिों का मांि जैिे बटेर, िीिर, 
िुग्गा, कुनजष्ट्का या गौरैय्या आहि और िबुनी शकर, हलवा का िमावेश होिा है। 
वे महिरा पान में भी अभ्यस्ि हैं। भोजन के बाि मुँह का स्वाि बिलने के सलए 
पान भी खािे हैं।" िन १९१८ में मौलाना िुलेमान अशरफ र्दवारा िम्पाहिि अलीगढ 
िे शाया मिनवी हश्िबहहश्ि के िफे १२६ में खुिरो नान का जज़क्र करिे हुए 
कहिे हैं कक यह नान ऐ िंिूरी िे अलग है। अलीगढ ि ेिन १९१८ में शाया 
कुजल्लयाि ऐ खुिरवी, भाग १ के िफा ९४ में खिुरो खरबूजे को जननि का फल 
बिािे हैं। मिनवी ककरानुिािैन के िफे १०६ िे ११४ के िरसमयान वे बिािे हैं-
“गमी का मौिम आगया है, गरम हवा के झोंके र्ल रहे हैं, घाि फूि आहि िूख 
रु्के हैं, पेडों की पर्त्तयां भी िूख गई हैं लेककन ख़रबूज़े की बहार ज़ोर पर है। वो 
िब फलों का िुलिान बना हुआ है। उिे खाकर लोग अपनी गमी को भूलिे जारहे 
हैं। अंगूर, मूजयानी केला, खुरमा, अनार, र्पस्िा, गर्लगोज़ा बेहिरीन मे वे हैं”। िं 
१९१७ ई में अलीगढ िे शाया मिनवी िेवलरानीखख़ज़्रखान के िफे ४३ में केले और 
अमरुि की िारीफ है। मिनवी नूहसिपहर के िफे १६० में खुिरो ने अमरुि, अंगूर 
और केला की िारीफ में शेर सलखे हैं। वे कहिे हैं कक केला हहनिुस्िान के अलावा 
िंिार में कहीं भी नहीं पाया जािा। एजाज ऐ खुिरवी के भाग १ िफे १८० में 
खुिरो ने अर्ारऐनगजक (आमकाअर्ार) को िैयार करने का िरीका बिाया है। वे 
बिािे हैं कक र्टनी और अर्ारों का प्रयोग भी हहनिू और मुिलमानों िोनों में 
िमान िौर िे लोकर्प्रय था पर खर्ीला िमझा जािा था। इिके स्वाि और 
र्टोरेपन को अमाशय के कायों के सलए िहायक िमझा जािा था। िय्यि मोइनुल 
हक़ र्दवारा िम्पाहिि, अलीगढ िे िन १९२७ में शाया गर्दय ग्रनथ खज़ाइनउलफुिुह 
(फ़िहोंकाखज़ाना) के िफे ८३ पर खुिरो न े मुजस्लम िूफी िंिों र्दवारा अपने 
रमज़ान के रोज़ों या उपवाि को ज़्यािािर पानी, िूध, िही, गुलाब, खरबूजे, र्ीनी, 
िुगंध, फल और मिालों के समश्रण िे बने शरबि िे िमाप्ि करने का जज़क्र है। 
खुिरो के ज़माने में जश्न यानी िमाजजक आनंि िमारोह, िाविें, िंगीि, नृत्य, 
गायन, वािन और मनोरंजन के र्वर्वध अनय िाधनों िे शािक वग् और िंपनन 
लोगों का पया्प्ि मनोरंजन होिा था। जश्न में आमिौर िे कंठ िंगीि, वार्दय 
िंगीि, मज़ेिार खाना, शराब के िाथ खूबिूरि व हिीं नृत्यांगनाओं का नृत्य और 
िूखे फल मेव ेखान पान के सलए समलिे थे। शिरंज, र्ौरि, गंजजफाया गंजफा 
आहि अभ्यांिर के खेल खेले जािे थे। नवल ककशोर प्रेि लखनऊ र्दवारा शाया 
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फ़ारिी ग्रनथ एज़ाज़ ऐ खुिरवी के िफे २४१-२४२ पर खुिरो सलखिे हैं," जश्न की 
िबिे मनोरम र्ीज़ शराब होिी थी जो रूपविी िाककयाँ लोगों को र्पलाया करिी 
थीं। इनके िाथ कुछ मिाले और मौिमी भोजन भी होिे थे। शराब के प्यालों को 
ढकने के सलए जो कपडे इस्िेमाल होिे थे वो इबािि के सलए त्रबछाई गई िरी िे 
ज़्यािा पर्वि होिी थी। 
लखनऊ िे िन १९४५ ई में प्रकासशि मिनवी ककरानुस्िािैन (िो शुभसििारों का 
समलन) के पृष्ट्ठों १२९ िे १३० और १५९ िे १६० में खुिरो ने िुलिान कैकुबाि 
र्दवारा अपने र्पिा बुग़रा खान को खुश करने के सलए, शाहीमहल में आयोजजि 
एक िमारोह व जश्न का उल्लेख इि प्रकार ककया है - 
"राि में पुिशहज़ािे कैकुबाि ने बड े िमारोह िे प्रीतिभोज हिया। एक ओर 
मोमबर्त्तयाँ अपनी छटा हिखा रही थीं िो िूिरी और िीपकों के प्रकाश िे प्रत्येक 
वस्िु जगमग जगमग कर रही थी। र्वशेष प्रकार की महिरा का प्रबंध ककया गया 
था। वह बडी िुनिर िुराहहयों में भरी हुई थीं। महिरा के भरे प्यालों को िेख कर 
ही लोग मूतछ्ि होजािे थे। िाक़ी की िुंिरिा और र्पलिा ने िभी को मूतछ्ि 
कर हिया था। महकफ़ल में जो रं्ग और रबाब बजाने के सलए लाये गए थे वे भी 
खािकर बडी होसशयारी िे िैयार कराए गए थे। गायकों की मधुर िानें और 
नि्ककयों के नृत्य िे िमारोह की शोभा और भी बढ गई थी। भोजन के सलए 
नाना प्रकार की वस्िुएं पकवाई गई थीं। सभनन सभनन प्रकार की रोहटयां, िमोिे, 
पुलाव, िुम्बे का माँि, जजि में िेल िे गर्कनाई भरी हुई थी, बटेर, िेहू, िुरा्ज के 
माँि और सभनन सभनन प्रकार के हलवे िैयार कराए गए थे। पान के बीडे की िो 
िारीफ ही नामुमककन है। इि िरह ये िमारोह राि भर बडी शान िे होिा रहा।" 
इिी मिनवी ककरानुस्िािैन के िफे ६७-७७ में खुिरो ने िुलिान कैकुबाि र्दवारा 
नौरोज़ का त्यौहार मनाने का जज़क्र ककया है जो ईरानी नव वष् के हिन मनाया 
जािा था,"इिने में बहार यातन बिंि का मौिम आ गया। केवडा, िेविी, लाला, 
गुलाब, मौलसिरी फूल र्ारों ओर फूलने लगे। बलुबुल, िोिे, मनैा, कोयल, फ़ाख़्िा 
मधुर आवाज़ में बोलने लगे। र्कोर और िूिरे पररंिे और पशु ककलोलें करने लगे। 
िुलिान न ेनौरोज़ का िमारोह मनाने की िैयाररयां आरम्भ कर िीं। िारा महल 
िजाया गया। पांर् िरह के र्ि िजाए गए। एक र्ि काला बना था, उिका 
कालापन भी अति शोभायमान था। िूिरा र्ि िफ़ेि रंग का बना था। िीिरा र्ि 
लाल रंग का बना था। र्ौथा र्ि हरे रंग का था। पांर्वा र्ि झाऊ रंग का था।" 
िफे ८७-८८ पर खुिरो सलखिे हैं,"आखखरकार बहार के मौिम का अंि हुआ। गेहू ँ
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की बासलयाँ िानों िे भर गईं। खसलयान लग गए। हररयाली में पीला पन आन े
लगा। फूल झडने लगे और िरख्िों के पत्ते मुरझा गए।" 
इिी िरकारी त्यौहार नौरोज़ का जज़क्र खुिरो ने एज़ाज़ ऐ खुिरवी, भाग र्ार के 
िफों ३२९ िे ३३० पर करिे हुए सलखा है कक नौरोज़ बिंि ऋिु का एक बडा 
त्यौहार है जो बडे बगीर्ों और िागर या निी िट पर जस्थि बागों में बडी धूम 
धाम िे मनाया जािा है। इिके खाि आकष्ण हैं मूसिक़ी यातन िंगीि और 
रंगत्रबरंगे फूल। इिी ग्रनथ के पृष्ट्ठों ३२६ िे ३२७ पर खुिरो बिािे हैं कक मुिलामानों 
के बीर् कट्टर धासम्क लोग ईिउलकफ़ि और ईिउलजुहा को िबिे ज़्यािा महत्त्व 
िेिे हैं। िफे ३२४ पर खुिरो सलखिे हैं कक मुिलमानों का िूिरा महत्वपूण् त्यौहार 
शबेबराि (अभीलेख की राि) है जो शाबान महीने की र्ौिहवीं रािको मनाया जािा 
है। धासम्क नज़ररये ि ेउत्िाही मुिलमान यह पूरी राि ख़ाि इबाििें करने और 
पर्वि क़ुरआन पढने में गुज़ार िेिे हैं। इि मौके पर मजस्जिों में मोमबर्त्तयां भेजन े
और फुलझडडयाँ, पटाखे आहि आतिशबाज़ी छोडने का आम ररवाज़ है। ऐिा करने 
की प्रेरणा मुिलमानों को अपने हहंिू और ईिाई भाइयों िे समली। य ेहहनिुओं के 
त्यौहार सशव रात्रि का मुिलमानों र्दवारा अनुकरण है। इिी ग्रनथ के िफे ३२८ पर 
खुिरो मुहर्म के त्यौहार का जज़क्र करिे हुए कहिे हैं कक- “मुहर्म यातन शोक का 
पव् भी मुिलमानों के बीर् बहुि लोकर्प्रय है जो खािकर सशयों, कट्टर और 
अतिमज़हबी ख़्यालों के मुिलमानों र्दवारा मनाया जािा है”। 
मिनवी िेवल रानी और खख़ज़्र खान के िफों १५३ िे १६८ िक में खुिरो ने 
िुलिान अलाउर्दिीन खलजी के बडे िाहबज़ािे शहज़ािे खख़ज़्रखान और उिके मामा 
अलपखान की बेटी के तनकाह के शाही जश्न की िैयाररयों का बहुि ही िजीव 
और मासम्क र्ववरण ककया है। खुिरो सलखिे हैं कक,"िुलिान अलाउर्दिीन खलजी 
के हुक्ट्म अनुिार शहज़ािे खख़ज़्रखान के र्ववाह की िैयाररयां बडी धूम धाम िे होने 
लगीं। शाहीमहल और कक़ल ेके र्ारों िरफ ऊँरे् क़ुब्बे बनाए गए। उनहें बहुमूल्य 
रेशमी पिों िे िजाया गया था। िभी गसलयों और बाज़ारों को िजाया गया। 
शाहीमहल व शहर की िीवारों पर नाना प्रकार के गर्ि बनाए गए। खेमे और 
शासमयाने लगाए गए। प्रत्यके स्थान पर फश ्या कालीन त्रबछाए गए। ककिी स्थान 
पर भी भूसम हिखाई नहीं िेिी थी। ढोल और बाजे बजने लगे। िलवारें र्लानेवाल े
िलवार के हैरिअंगेज़ करिब हिखाने लगे। कुछ िलवारें र्लाने वाले ऐिे थे जो 
बाल के बीर्िे िो टुकडे कर िेिे थे। नट अपने िमाशे हिखािे थे। कोई बाज़ीगर 
गेंि को आिमान की िरफ उछालिा िो कोई िलवार को पानी की िरह तनगल 
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जािा था। कोई इंिान अपनी नाक िे र्ाकू र्ढा लेिा था। लोग र्वसभनन प्रकार 
के स्वांग करिे थे। कभी कोई जािूगर खुि परी बन जािा था िो कभी कोई िेव। 
इिी प्रकार लोग नाना प्रकार के स्वांग रर्िे थे। गायकों की मधुर िानों पर लोगों 
के प्राण क्षीण हो जािे थे। रं्ग और डफ़ बाजे बजिे थे। रं्ग का िुर ऊँर्ा और 
बब्ि का स्वर नीर्ा होिा था। कर्दिू िब्ज़ी िे जो िम्बूर बनाए गए थे उन 
कर्दिुओं ने लोगों को बहुि ही मस्ि और मिहोश कर हिया था। नाना प्रकार के 
हहंिुस्िानी बाजे बजिे थे। कर्दिू िो पीठ पर होिा था ककनिु लोगों की निें रक्ट्ि 
िे खाली हो जािी थीं। मिनवी नूह सिपहर के िीिरे सिपहर में १५० िे १९४ 
िफों के िरसमयान अमीर खुिरो न ेअपने विन हहनिुस्िान की िारीफ में जी 
खोलकर शेर सलखे हैं और अपने िेश भक्ट्ि होने का िबूि हिया है। खुिरो कहिे 
हैं-"मैं ने हहनिुस्िान की िारीफ िो वजहों िे की है। पहला इि वजह िे कक 
हहनिुस्िान मेरी जनम भूसम और मेरा िेश है। िेश प्रेम िब िे बडा धम् है। 
हहनिुस्िान बहहश्ि यातन स्वग् के िमान है।  यहां की जलवायु खुरािान िे कही 
बेहिर है। यहां ििी की अगधकिा िे भी ककिी इंिान को कोई हातन नहीं पहुंर् 
िकिी। यहि खुरािान वाल ेयहां के गरमी के मौिम की तनिंा करें िो इिका 
जवाब मैं यह िंूगा कक गमी िे मानव को थोडा बहुि ही कष्ट्ट पहुँर्िा है लेककन 
ििी के कारण िो लोगों की मृत्यु हो जािी है। लोग एक कम्बल अथवा एक र्ािर 
पर जीवन तनवा्ह कर लेिे हैं। राि के अंि पर निी के ककनारे ब्राह्मण आिानी 
िे डुबकी लगा िकिे हैं। लोग ककिी िरख़्ि के नीरे् अथवा छोटी िी कोठरी में 
तनवाि कर िकिे हैं। भारि में िाल भर हररयाली और फूलों के कारण बहार रहिी 
है। यहाँ के स्वाहिष्ट्ट अमरुि और अंगूर फलों की उपमान हीं िी जा िकिी है। 
आम, केला, इलायर्ी, काफूर, लौंग यहां अगधक पाए जािे हैं। हहनिुस्िान में बहुि 
िे ऐिे मेवे समलिे हैं जो ककिी िूिरे स्थान पर नहीं पाए जािे। पान के िमान 
कोई िूिरी खून बढाने वाली वस्िु िुतनया में नहीं है। 
गखणि और पिाथ् र्वज्ञान में हहनिुस्िान के र्वर्दवान बहुि बडे िात्रबि हुए हैं। यहां 
बहुि बडे बडे र्वर्दवान ब्राह्मण पाए जािे हैं ककनिु अभी िक ककिी ने उनिे पूरी 
िरह फायिा नहीं उठाया। अिःउनके बारे में अगधक जानकारी नहीं हो िकी है। 
मैंने उन लोगों िे कुछ सशक्षा ग्रहण की है। अिःमैं उन लोगों का महत्त्व िमझिा 
हूँ। रूह यातन आत्मा िम्बनधी ज्ञान में हहनिू माग् िे भ्रष्ट्ट हो गए हैं ककनिु 
मुिलमानों के अतिररक्ट्ि अनय लोग भी उनही के िमान हैं। यर्दयर्प हहनिू लोग 
हमारे धम् का पालन नहीं करिे ककनिु उनके धम् की बहुि िी बािें हमारे मजहब 
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िे समलिी जलुिी हैं। हहनिू ईश्वर को एक मानिे हैं और उि पर र्वश्वाि करिे 
हैं। उनका यह पूण् र्वशवाि है कक ईश्वर शूनय िे िभी वस्िुओं को जनम िे 
िकिा है। वो ईश्वर को प्रत्येक कलाकार, मूख् और जीव वस्िु का आश्रय िािा 
मानिे हैं। उनका र्वर्ार है कक ईश्वर के ही र्दवारा िारे अच्छे और बुरे काम िंपनन 
होिे हैं। हहनिुओं को प्रत्येक र्ीज़ के बारे में पूरा ज्ञान प्राप्ि है। ब्राह्मण और 
हहनिू इि िरह नाजस्िकों, ईिाइयों, अजग्न पूजा करन ेवाले और अनात्मवाहियों 
आहि की अपेक्षा बहुि ऊँरे् हैं। पत्थर, िूय ्और वृक्षों की वे पूजा अवश्य ही करिे 
हैं ककनिु उनका र्वश्वाि है कक यह िब वस्िुएं ईश्वर की पैिा की हुई हैं। वे उनहें 
केवल िेविाओं का रूप मानिे हैं। वे अपने आपको उन वस्िुओं का िाि नहीं 
िमझिे। इि िरह की पूजा के बारे में उनका र्वश्वाि है कक यह उनहें अपने 
पूव्जों र्दवारा प्राप्ि हुई है जजिे त्यागने में वे अिमथ् हैं। 
िीिरे सिपहर में खिुरो आगे कहिे हैं-“मझुे सभनन सभनन भाषाओँ का ज्ञान है। मैं 
उनहें िाफ़ िमझ िकिा हूँ और उनके र्दवारा िाफ़ बािर्ीि कर िकिा हूँ। अरबी 
भाषा का व्याकरण बडा ही बहढया है और क़ुरआन भी अरबी में है। इि प्रकार इिे 
र्वशेष महत्त्व प्राप्ि है ककनिु यह बडी कहठन जुबान है। यर्दयर्प इिका व्याकरण 
बडा ही िुतनयसमयि है ककनिु बहुि थोडे ही लोग इिमें कुशलिा पा िकिे हैं। 
िुकी भाषा में भी राजकीय कम्र्ाररयों के सलए एक उत्तम व्याकरण र्वर्दयमान है। 
पिागधकारी इि भाषा का ज्ञान पाने का प्रयाि करिे हैं ककनिु प्रेम के सलए कोई 
भी इि भाषा का ज्ञान प्राप्ि नहीं करिा। फ़ारिी भाषा बडी मीठी ह ैककनिु इिका 
कोई व्याकरण नहीं। मैं स्वयं एक व्याकरण की रर्ना करना र्ाहिा था ककंिु िभी 
लोग फ़ारिी िमझिे हैं। अिःव्याकरण की रर्ना िे कोई फायिा नहीं। अरबी, 
फ़ारिी और िुकी महत्वपूण् भाषाएँ हैं। अरबी को धासम्क महत्व प्राप्ि है, फ़ारिी 
में शीराज़ की समठाि है। िुकी भाषा तनम्न भाषाओँ िे समलकर शुरू हुई है। अनय 
भाषाओँ के िमान हहनिुस्िान में प्रार्ीन काल िे हहनिवी भाषा बोली जािी थी, 
ककनिु गौररयों और िुकों के आगमन के उपरानि लोगों ने फ़ारिी भाषा का भी 
ज्ञान प्राप्ि करना प्रारम्भ कर हिया”। अमीर खुिरो ने अपने गुरु हज़रि 
तनजामुर्दिीन औसलया को हहनिवी ज़बान सिखाई थी। अमीर खिुरो के िहयोग ि े
तनजामुर्दिीन औसलया न ेइंिान की जज़निगी पर एक हहनिवी का िोहा सलखा था 
जो एक िफा उनके एक िूिरे खाि मुरीि शेख बुरहानुर्दिीन ग़रीब ने उन के मुख 
िे ख़ानक़ाह में िुना था। यह िोहा है - "िेि भुलावन हंिकर, रािी िकली िोए। 
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बहुि बुरा ये जीवना, यूँभी जीव ना कोय।।" यह िोहा हम्माि त्रबन इमाि काशानी 
की फ़ारिी मलफ़ूज़ाि की ककिाब एहिान उल अक़वाल के िफे ८८ पर मौजूि है। 
हहनिुस्िान के सभनन सभनन भागों में अलग अलग जबानें बोलो जािी हैं। सिधंी, 
लाहौरी, कश्मीरी, कुबरी, धीर, िमुद्री, तिलंगी, गुजरी, माबरी, गोरी, बंगाली, अवधी, 
िहलवी और उिके आि पाि की भाषाएँ, भारि के र्वसभनन भागों में बोलीं जािी 
हैं। िेहली के आि पाि हहंिी भाषा बोली जािी है। इिके अलावा एक अनय भाषा 
है जजिका प्रयोग केवल ब्राह्मण करिे हैं। इिका िव् िाधारण को कोई ज्ञान नहीं। 
इिका नाम िंस्कृि है।िभी ब्राह्मणों को भी इि का पूरा ज्ञान नहीं है। अरबी के 
िमान इि भाषा का भी बहुि कहठन व्याकरण है। र्ार पर्वि ग्रनथ इिी भाषा में 
सलखे गए हैं। वे र्ार वेि कहलािे हैं। इनमें िेवी और िेविाओं की कहातनयाँ सलखी 
हुई हैं। लोग अपनी योग्यिा का प्रिश्न करने के सलए िाहहजत्यक ग्रनथ और िूिरी 
पुस्िकें  िंस्कृि भाषा में ही सलखिे हैं। यह अरबी िे कम और फ़ारिी िे बढ कर 
है। 
िीिरे सिपहर के िफे १८०-१८९ में खुिरो हहनिुस्िान के पशु और पक्षी शीष्क में 
कहिे हैं-"इि िेश में बहुि ि ेऐिे पक्षी हैं जो इंिानों की िरह बािें कर िकिे हैं। 
िोिा जो कुछ ककिी िे िुन लेिा है वही िोहराने लगिा है। हहंिुस्िानी मैना के 
िमान ईरान और अरब में कोई गर्डडया नहीं। उि की बोली िोिे िे भी बढकर 
होिी है। कुछ पक्षी ऐिे हैं जजनकी बोसलयों िे भर्वष्ट्य के बारेमें बहुि कुछ कहा 
जा िकिा है। कौए के बारे में अनेक ग्रनथ सलखे जा रु्के हैं। हहनिुस्िान के मोर 
की िो प्रशंिा करना ही िंभव नहीं है। इिके अलावा यहाँ के अनय पक्षक्षयों में भी 
अनेक र्वगर्ि बािें पाई जािी हैं। यहाँ के घोडे बडे िमारोह में र्लिे हैं। बंिर िाम 
और हिरहम को भी पहर्ान लेिे हैं। बकरे एक लकडी पर र्ारों पैर रखकर खडे 
हो जािे हैं। हाथी या गज़ िमझिार जानवर है। वह मनुष्ट्य के आिेश अनिुार 
िारे काम कर िकिा है। वो ज़मीन पर पडी हुई िुई िक उठा िकिा है। 
हहनिुस्िान के जािू टोना के बारे में िीिरे सिपहर के िफे १९० िे १९४ में खुिरो 
बिािे हैं कक हहनिुस्िान के तनवासियों को जािू का भी र्वशेष ज्ञान है। लोग जािू 
िे मुिे को जीर्वि कर लेिे हैं। िांप के काटे हुए मनुष्ट्य को छःछः महीने के बाि 
भी जज़ंिा कर लेिे हैं। पूरब की िरफ बहनेवाली नहियों पर त्रबजली के िमान िेजी 
िे योगी हवा में उड िकिे हैं। कामरूप के बडे बडे जािूगर मानव को जानवर बना 
िेिे हैं। ब्राह्मणों को प्रत्येक प्रकार के जािू टोना का ज्ञान होिा है। वे मरे हुए 
मनुष्ट्य को बोलने योग्य बना िेिे हैं। वे जीर्वि मानव की आत्मा मरे हुए शरीर 
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में डालकर उिे नया जीवन प्रिान कर िेिे हैं। वे जजि प्रकार र्ाहें अपनी आयु को 
बढा िकिे हैं। योगी अपनी िाँिों को वश में कर लेिे हैं और िो िौ िे िीन िौ 
वषों िक जीवि रहिे हैं। उनहें भर्वष्ट्यवाणी करने में बडी कुशलिा प्राप्ि है। कुछ 
लोग अपनी आत्मा को िूिरों के शरीर में डाल िेिे हैं। कश्मीर के पव्िीय प्रिेश 
में ऐिी अनके गुफाएं हैं जहाँ इि िरह के लोग रहिे हैं। कुछ लोग भेडडया, कुत्ता 
और त्रबल्ली बन जािे हैं। कुछ लोग अपने शरीर िे खून तनकाल कर उिे िुबारा 
अपने शरीर में डाल िेिे हैं। कुछ लोग गर्डडयों के िमान हवा में उड जािे हैं। 
कुछ लोग पानी में नहीं डूब िकिे। िेखने में ये िब जािू टोना, कहानी की िरह 
मालूम पडिे हैं ककनिु इिमें एक बाि िभी को स्वीकार करनी होगी। वह इि 
िरह है कक हहनिू लोग अपनी अटूट भजक्ट्ि और श्रर्दधा के कारण िलवार और 
आग र्दवारा मरने िे त्रबलकुल नहीं डरिे। हहनिू औरि अपने पति के सलए अपन े
आपको आग में जला िेिी है। पुरुष ककिी मूति ्अथवा अपने स्वामी के सलए अपन े
प्राण त्याग िेिा है। इन कायों की इस्लाम में इज़ाज़ि नहीं है लेककन कफर भी य े
काम बडे महत्वपूण् हैं। यहि शरीयि में इि बाि की आज्ञा होिी िो बहुि िे लोग 
इि िरह बडे गव् िे अपने प्राण त्याग िेिे।" 
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अकबर शाह: ईमान से कुफ़्र तक की रोचक यािा 
(मुल्ला अब्दलु क़ाददर बदायूनी की क़लम से) 

िौरभ समश्र 'जनमजेय' 
पी-एर्-डी शोधाथी 
जवाहरलाल नेहरू र्वश्वर्वर्दयालय  
 
सारांश: 
इस्लाम के आरंभ िे, िंिार के र्वसभनन भागों पर अलग-अलग िमय में आक्रमण 
करके इस्लामी िाम्राज्य स्थार्पि करने की होड िी लग गयी थी। अरबों ने मक्ट्का-
मिीना क्षेि िे बाहर तनकल कर तनकटविी फ़ारि और िुकी को फ़िह कर सलया, 
उिके बाि नए मज़हब के नए जोश िे भरपूर फ़ारसियों और िुकक्यों ने भारि, 
मध्य एसशया आहि िेशों पर क़ब्ज़ा कर वहाँ इस्लामी िल्िनि की बुतनयाि रखी। 
िब जगह मुिलमानों के मूल र्वर्ार केवल इस्लाम के फैलाव और मोसमनों के 
सलए इबािि की नयी ज़मीन की िलाश के इि्-गगि् ही घमूिे थे (िही बुख़ारी-
३३५, िही मुजस्लम-५२१)। प्रत्येक िुल्िान और हर खसलफ़ा इस्लाम की ख़ातिर 
युर्दध के सलए आिुर और काकफ़रों के र्वनाश के सलए ित्पर रहिे थे। ककनिु िारीख़ 
िे पिा र्लिा है कक िामानय मुजस्लम जनिा में िे कुछ लोग िमय-िमय पर 
इस्लाम िे र्वद्रोही हो जािे थे –जैिे मो’िाजज़ल्ला, करामािी आहि, लेककन पूरी 
िुतनया के इतिहाि में कोई इस्लामी बािशाह नहीं गुज़रा जो कभी इस्लाम ि े
र्वमुख हुआ हो सिवाए अबुल फतह जलाल-उर्ददीन मुहम्मद अकबर बादशाह के। 
यह शोध-पि अकबर की िीक्ष्ण बुर्दगध और र्वलक्षण िमीक्षा-शजक्ट्ि की र्ववेर्ना 
करने और उिके काल और पररजस्थति के प्रभाव का िटीक तनरूपण करने में 
िाथ्क हो ऐिा लेखक का प्रयाि रहेगा।      
 
मूल शब्द: इस्लाम, कुफ़्र, हहनिू, इल्हाि, मुजल्हि  
 
अकबर के वंश और काल का वणपन: 
अकबर का जनम १५ अक्ट्िूबर १५४२ ईस्वी, उमरकोट नगर में हुआ था। वह 
र्दर्विीय मुग़ल बािशाह हुमायूँ और हमीिा बानो बेग़म का पुि था। उिका िािा 
बाबर िुकी था और तिमुर एवं  रं्गीज़ ख़ान का वंशज था। उिके र्पिा हुमायूँ को 
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शेर शाह िूरी ने परास्ि करके ईरान की ओर भागने पर मजबूर कर हिया था 
ककनिु जब शेर शाह की अिमय मृत्यु हुई िब हुमायूँ ने वापि आकर हिल्ली को 
अपने अगधकार में ले सलया। हुमायूँ की जब १५५६ ईस्वी में मृत्यु हुई िब अकबर 
माि १४ वष् का था और उिी कम आय ुमें उिने ित्ता की बागडोर अपने हाथ में 
ली। अकबर अपने र्पिा की अव्यवजस्थि पररजस्थति के कारण पढ-सलख न िका 
था लेककन कफर भी बहुि िूरिशी और बुर्दगधमान था। मुल्ला बिायूनी सलखिा है 
कक अकबर ने अपने बर्पन ि ेजवानी िक और जवानी िे वृर्दधावस्था िक बहुि 
िे उिार-र्ढाव और जीवन के अनेक आयामों को िेखा था जजिका उिके 
मनोर्वज्ञान पर गहरा प्रभाव पडा था। वह ककिी भी बाि को िहज ही स्वीकार 
नहीं करिा था अर्पिु िोल-परखकर उिको अपनािा था। जहाँगीर भी िुज़ूक-ए-
जहांगीरी में सलखिा है कक यर्दयर्प अकबर पढा-सलखा न था लेककन जो कोई भी 
उििे समलिा उिको अकबर के र्वर्दवान होने का आभाि होिा था। अकबर का 
काल, राज्यिीमा रक्षा और र्वस्िार िम्बनधी युर्दधों और मज़हबी िंघष् का काल 
था जजिमें इस्लाम अपनी जडें पूरे भारि में जमाने का प्रयाि कर रहा था। हर 
जगह मंहिरों के र्वनाश और काकफरों के िफाये का प्रयाि शािक वग् के र्दवारा 
र्लाया जािा था। मुल्ला-मौलवी लोगों का बािशाहों पर बहुि िबिबा रहिा था एवं 
उनके अनिुार शािन नीतियाँ िै की जािी थीं। अकबर पर भी उिके आरंसभक 
बीि िाल के शािन में मुल्ला लोगों का बहुि प्रभाव था जजिके कारण उिने भी 
शुरू में हहनिू(काकफरों) के प्रति अत्यार्ार का रवैया अपनाया था, ककनिु कुछ ही 
िालों में उिका व्यवहार बािल गया और उिन ेज्ञान हासिल करने का इरािा 
बनाया। इि हेिु उिने ज्ञान प्राजप्ि के सलए पढने-सलखने के बजाए िुनकर िीखन े
का िरीक़ा अपनाया। उिन ेअपन ेिरबार को अनेक र्वर्दवानों और आसलमों ि े
िजाया और उनके िाथ वािा् करके धीरे-धीरे वह इस्लाम, िनािन धम्, ज्योतिष, 
हहिाब-ककिाब, मेडडसिन, िंगीि आहि अनेक र्वषयों को िीखने-िमझने लगा। 
िाथ ही उिने राज्य-र्वस्िार के सलए खून-खराबे के बजाए िोस्िी और मेल-समलाप 
का रास्िा रु्ना जजििे कई राजपूि राजागण जो पहले उिके र्वरोधी थे, उिके 
समि और िहायक बन गए। इन िहकारी नीतियों के कारण वह अपने पर्ाि 
िाला शािन में एक बहुि बडे भूभाग का तनर्व्वाहिि स्वामी बन बैठा, उिका 
राज्य अफ़ग़ातनस्िान िे बंगाल िक और कश्मीर ि ेमध्य िक्ट्कन िक फैला गया 
था।  
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ईमान की चहारदीवारी का ववखंडन      
िरबार में आने-जाने वाल े र्वसभनन िंप्रिायों और मिावलंसभयों के र्वर्ारों और 
मानयिाओं को जानने और िमझने के प्रति अकबर के हिल मे िीव्र उत्कंठा रहिी 
थी। ऐिे जानकारों और र्वशेषज्ञों को िुनने और िमझने के सलए उिने १५७५ 
ईस्वी में एक ‘इबािि ख़ाने’ का तनमा्ण करवाया। मुल्ला बिायूनी के अनिुार 
अकबर ने रंू्कक अपनी र्वजय पिाका पूरे र्वश्व में फहरा िी थी और उिके िमस्ि 
शिुओं का नाश हो रु्का था इिसलए वह अब तनजश्रं्ििा िे इि िरह के वैर्ाररक 
और आध्याजत्मक कायों को कर िकिा था। शुरू में अल्लाह और रिूल की बािों 
पर आसलमों िे गर्िंा-र्वर्ार करिे-करिे उिका िारा िमय तनकाल जािा, कफर 
कभी िूफ़ी-मि, र्वज्ञान, िश्न, कफ़लोिोफी, काननू आहि र्वषयों पर बहि र्लिी। 
इबािि खाने में ख़ुिा का या हू या हािी आहि नामों िे गर्िंन-ध्यान करिे हुए 
वह अकेला ही िारी-िारी राि काट िेिा, ख़ुिा की कृपाओं के शुक्र में वह िुबह 
की नमाज़ में अकेले ही एक पुरानी कोठरी में पत्थर पर बठैा रहिा था। उिके 
पश्र्ाि इबािि खाने की ख़ानक़ाह में र्वर्ार-र्वमश्, बहि, गोजष्ट्ठयों का िौर शुरू 
हो जािा जजिमें उि काल के बडे-बडे शेख़ों, िूकफयों, आसलमों, िरबाररयों आहि को 
आमंत्रिि ककया जािा था। बािशाह एक-एक करके िबके पाि जािा और उनके 
र्वर्ारों को िुनिा था। इि महकफ़ल में अक्ट्िर मुल्ला लोगों का आपिी झगडा 
शुरू हो जािा और वे अपन ेमि को बडा िात्रबि करने लगिे थे। बािशाह क्रोगधि 
होकर ऐिे लोगों को बाहर का रास्िा हिखा िेिा। कुछ मुल्लों जैिे मख़्िूम-उल-
मुल्क मौलाना अब्िुल्लाह िुल्िानपुरी को उि महकफल में महज़ मज़ा लनेे के सलए 
बािशाह बुलािा था, शेख़ अबलु फज़ल और हाजी इब्राहहम को उििे बहि करन े
के सलए लगा िेिा जो उिको हर बाि पर टोक िेिे थे और वो झल्ला जािा 
था।(िा॰ब॰ पेज-१३९)1।  
१५७५ ईस्वी में हाककम अबुल फ़िह गीलानी और उिके िो भाई गीलान ि ेिरबार 
में िशरीफ लाये और वे बािशाह की र्ापलूिी करके उिके क़रीबी बन गए और 
बािशाह के इस्लाम िंबंधी िंिेहों का िमथ्न करने लगे। मुल्ला मुहम्मि यज़्िी 
भी यज़्ि िे आया और िुननी िहात्रबयों के बारे में गलि-बयानी करके शीआ 
मज़हब की िरफ़ बािशाह को आकर्ष्ि करने लगा। लेककन िबिे बढकर अबुल 
फज़ल, हकीम अबुल फ़िह और बीरबल हरामज़ािा(बीरबल के सलए मुल्ला बिायूनी 

 
1 िारीख-ए-बिायूनी जजिका िूिरा नाम मंुिखब-उि-िवारीख़ है।  
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के शब्ि) ने बािशाह को िीन िे कफरा हिया, वही(आयि), पैग़म्बरी, करामाि, 
शरीयि आहि का इनकारी बना हिया। बािशाह ने कुछ मुल्लों को कुरान की िफ़िीर 
सलखने को कहा लेककन उनके बीर् र्ववाि उत्पनन हो गया। इिके अलावा बािशाह 
हर रोज़ इस्लामी िारीख़ िुना करिा था और उिको िुनकर उिका मन रिूल के 
िहात्रबयों के प्रति ख़राब हो गया और इि कारण उिन ेनमाज़, रोज़ा, पैग़म्बरी 
आहि को कॉपी-पेस्ट और बे-अक्ट्ली की बाि बिाकर अक़्ल को नक़्ल पर िरजीह 
िे िी ।(िा॰ब॰ पेज-१४५)। उधर इबािि-ख़ाने में उलेमाओं, शेख़ों आहि के िाथ िीन 
के र्वषय पर बहि और बाि-र्ीि में बािशाह की रािें हिनों में बिल जािी लेककन 
निीजा शूनय ही तनकलिा, इिके अलावा बहि-बाज़ी में उलेमा एक-िूिरे के खखलाफ़ 
काकफ़र होने का इल्ज़ाम लगाने लगिे। अबुल फ़ज़ल हिलेरी के िाथ इस्लामी 
मानयिाओं पर क़ाजज़यों, हकीम-उल-मुल्क, मख्िूम-उल-मुल्क आहि के िाथ बहि 
में सभड जािा और उनकी हर बाि को बेबाकी िे रर्दि कर िेिा जजिपर बािशाह 
को आनंि समलिा था। िुननी, शीआ, हनफ़ी, शाफ़’ई, फ़क़ीह आहि िे बाि र्लकर 
िीन के मलू में जाकर र्वरोध उत्पनन कर िेिी। उिी बीर् अहल-ए-त्रबि’अ  اهل(

) اهوا و بدع मौक़ा िेखकर िही को गलि और गलि को िही िात्रबि कर िेिे थे। 
बािशाह िच्र्ाई का िलबगार था लेककन उिको केवल बे-िीन और घहटया लोग 
घेरे रहिे जो उिके शक को और मज़बूि कर िेिे और धीरे-धीरे उिकी नज़र में 
शरीअि और िीन की बुलंि िीवार धराशायी हो गयी और पाँर्-छः िाल के अंिर 
ही बािशाह के भीिर इस्लाम का नामो-तनशान बाक़ी न रहा और मामला पूरा 
उलट गया। (िा॰ब॰ पेज-१७६-७)। मुल्ला बिायूनी इिके कई कारण पेश करिा है। 
अनेक िेशों के र्वर्दवान गण और र्वसभनन मज़हबों के आसलम हर रोज़ िरबार में 
हाजज़र होिे और बािशाह िे बाि-र्वमश् करिे और बािशाह उनकी बाि पर िोर्-
र्वर्ार और गर्िंन करिा और जो उिको ठीक लगिा उिको स्वीकार करिा और 
बाक़ी को रर्दि कर िेिा। राि-हिन इिके सिवा उिको कुछ और काम न भािा 
था। उि िंगि में र्वज्ञान की गूढ र्र्ा्, ख़ुिाई हुक्ट्मों की बारीककयों का जज़क्र, 
इतिहाि की र्वगर्ि बािें, अजीब कारनामों का बयान जजनको ककिाबें भी िज् करन े
के सलए काफी नहीं होिी थीं, वे िब लगािार र्लिी रहिी थी। बािशाह ख़ुि 
बर्पन ि ेबुढापे िक इिन ेहालािों और जज़ंिगी के मिलों को िेख रु्का था कक 
उिको ककिाबों में िज् बािों के सिवा िब ज्ञान हासिल हो रु्का था और उिकी 
ख़ुि की कफलोिोफी बहुि बडी शक्ट्ल में उिके हिल और ख़याल के आईने पर छप 
रु्की थी। उिको महिूि हुआ कक िोर्-कफक्र वाले लोग िो हर मज़हब में मौजूि 
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हैं और ध्यान-िपस्या, परहेज़, खोज, र्मत्कार वाले लोग िो हर कौम में समलिे 
हैं और िर् भी िबमें समलिा ह ैिब केवल एक िीन और एक कौम िक कैि े
ख़ुि को िीसमि ककया जा िकिा है और वह भी वो जो केवल हज़ार िाल पहल े
पैिा हुआ था उिको कैिे लाजज़म और िात्रबि माना जा िकिा है और बाकक़यों 
को भला कैिे गलि ठहराया जा िकिा है? या एक को कैिे िूिरे पर बेवजह 
िरजीह िी जा िकिी है? 
िूिरी िरफ़ ब्राह्मण और बौर्दध श्रवण लोग तनरंिर बािशाह िे एकांि में और 
खुलकर मुलाक़ाि करने में बाकक़यों िे आगे रहिे और नैतिक, पारंपररक और 
वास्िर्वक ज्ञान की रर्नाओं के बल पर, मानवीय रे्िना की पूण्िा, अध्यात्म-
सिर्दगध, भर्वष्ट्य-दृजष्ट्ट आहि हर प्रकार िे िूिरे आसलमों, िूफ़ीयों आहि िे अगधक 
र्वश्विनीय और प्रामाखणक तनकलिे थे और बौर्दगधक िक्शजक्ट्ि और प्रस्िुि िाक्ष्य 
के आधार अपन ेधम ्को िच्र्ा और बाकक़यों को झठूा सिर्दध कर िेिे। वे उि 
प्रकार िे अपने र्वश्वाि में जस्थर और अटल होकर अपन ेमि को तनपुणिा के 
िाथ प्रामाखणक और िच्र्ा िात्रबि कर िेिे थे कक ककिी शक की कोई गुंजाइश 
न रहिी थी र्ाहे आिमान ही क्ट्यों न फट जाए या पहाड ही क्ट्यों न र्कनारू्र 
हो जाए। इि प्रकार अकबर पर उनकी बािों का ऐिा अिर हुआ कक रोज़े क़यामि 
के हशर और नशर के अक़ीिे और रिूल िे प्राप्ि िभी सशक्षाओ ंको ककनारे रख 
हिया गया। अकबर के िाथी हमशेा इस्लामी मानयिाओं और अक़ीिे को गाली-
गलौर् िे नवाज़िे और अपने मि को स्वीकारने के सलए प्रोत्िाहहि करिे थे।(िा॰ब॰ 
पेज-१७७-१७८)।  
शेख़ ज़कररया अजोधन का बेटा शेख़ िाजुर्दिीन जो िाज-उल-आररफ़ीन के नाम िे 
भी जाना जािा था। वह, शेख़ ज़मान पानीपिी जो शरह-उल-लवाइह और इब्न-
अरबी के इल्म-ए-िौहीि-ए-िानी )ثانی توحید علم ( पर कई पुस्िकों का लेखक था, 
के अच्छे शागगिों में ि ेथा। उि शख़े िाजुर्दिीन न ेनज़्हि-उल-अरवाह पर एक 
र्वस्िृि टीका भी सलखी थी। उिको पूरे िम्मान के िाथ बािशाह अपने िाथ बैठा 
कर िूकफ़यों की सिर्दगधयों और हालाि के बारे में िुनिा था और रँू्कक शेख़ शरीअि 
का ख़ाि पाबंि नहीं था और वहिि-ए-वुजूि का प्राथसमक ज्ञान जजिे रोज़े-नमाज़ 
आहि को ठुकराने वाले िूफ़ी लोग धारण करिे थे और जो आज़ाि-कफ़क्री और बे-
मज़हब होन ेका रास्िा खोलिा है, उिको बिाकर और कफ़रौन के ईमान का कक़स्िा 
िुनाकर और ख़ुिा िे उम्मीि ख़ुिा के डर िे ऊपर है आहि ऐिी कई बािें बािशाह 
के हिल में बैठा िीं। और यह भी बिाया कक काकफ़र लोग हमेशा जहननम में रहेंगे 
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यह िो तनजश्र्ि है ककनिु उनको हमेशा वहाँ िज़ा समलेगी यह पक्ट्का नहीं कहा 
जा िकिा। और क़ुरान की आयिों और नबी की बािों की िूर-िराज़ व्याख्या करके 
बािशाह के शरीअि पर यक़ीन को कमज़ोर कर हिया। शेख़ ने ऐन-उल-क़ज़्ज़ाि 
हमिानी की िमहीिाि नामक ककिाब िे हवाला हिया कक रिूल मुहम्मि जो अल-
हािी नाम िे प्रकट हुए और शैिान जो अल-मोज़ल्ल )المضل ( नाम िे आया, वो 
िोनों नाम एक ही कारख़ाने में पैिा हुए थे और व ेिोनों काम में िुलना योग्य हैं। 
(िा॰ब॰ पेज १७९-१८०)।  
एक हिन बािशाह ने िरबाररयों को क़ुरान के अजस्ित्व में आने और आयिों के 
बिलने और पैग़म्बरी और इमामि के िावे पर शक-िंिेह की परीक्षा करने की 
िावि िी और वहाँ जजनन और िूिरे अदृश्य र्वषयों, र्मत्कारों और करामािों को 
पूरा गलि िात्रबि कर हिया गया। िाथ ही क़ुरान की जज़क्र-शृंखला(chain of 
narration) और उिकी आयिों के िबूि को बेमिलब िमझा गया और शरीर के 
बाि आत्मा के वजूि को और उिको समलने वाले अच्छे-बुरे फल सिवाए पुनज्नम 
सिर्दधांि के िात्रबि नहीं हो िकिे ऐिा माना गया। (िा॰ब॰ पेज १८९-१९०)।  
बािशाह राि को बीरबल िे बाि करिे हुए कहिा था कक कोई आिमी अपन ेपूरे 
वज़न के िाथ एक पल में त्रबस्िर िे आिमान पर र्ला जाए यह बाि अक़्ल कैि े
क़ुबूल कर िकिी है? और नब्बे हज़ार बािें अल्लाह िे करके वापि आ जाए और 
और कफर भी उिका त्रबस्िर गरम रहे!! यह िब बािें लोग कैिे मान िकिे हैं? 
र्ाँि का टूट जाना और ऐिी ही ककिनी र्ीज़ों पर बािशाह िवाल करिा था, और 
अपना एक पैर उठाकर िूिरों को हिखािा कक एक पैर पर खडा रहना ममुककन हो 
िकिा है क्ट्या?(िा॰ब॰ पेज २२०-२२१)।  

कुफ़्र का खलुा आसमान  
बािशाह को बर्पन िे ही ब्राह्मणों और िूिरे हहनिू कफ़रकों िे ख़ाि लगाव और 
आकष्ण था और वह उनके िाथ मेल-जोल रखिा था। ब्रह्म िाि नाम का एक 
ब्राह्मण सभखारी एक बार कापली जज़ले िे िरबार में आया और बुर्दगधमत्ता और 
िेज़-फ़हमी के कारण बािशाह के िाथ उिकी नज़िीकी हिनो-हिन बढिी र्ली गयी 
और बहुि ऊंरे् मक़ाम िक पहुँर् गया।  َدَمِي دَمْكَ  وَ  لَحْمِي لَحْمَك ‘यातन िेरा मांि 
मेरा मांि और िेरा ख़ून मेरा ख़ून’ वाला िंबंध बािशाह और उिके बीर् स्थार्पि 
हो गया, और उिके िहारे वह पहले ‘कब-राय’ के खख़िाब िे नवाज़ा गया जो 
मसलक-उश-शोरा माना जािा था और बाि में राजा बीरबल(बीरबर- िारीखे बिायूनी) 
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कहलाया और उिको नगरकोट ररयािि का हाककम बनाया गया। उि नीर् )ملعون (
बीरबल ने बािशाह को िमझाया कक िूरज पूण् व्यक्ट्ि )تام مظهر( है क्ट्योंकक उिि े
ही पेड, फिल, फल-फूल वजूि में आिे हैं और िंिार का उजाला और िंिार वालों 
का जीवन उििे ही ह ै इिसलए वह इबािि और पूजा का हक़िार है। इिसलए 
िूयोिय के वक़्ि उिकी िरफ़ िेखना र्ाहहए न कक ियूा्स्ि के वक़्ि। इिके िाथ 
अजग्न, जल, पत्थर, पेड, गाय और उिका गोबर आहि िारा ब्रह्मांड ही पूजनीय 
है। बीरबल ने बािशाह को कहा कक जनेऊ और टीका भी धारण करना उगर्ि है। 
बाक़ी आसलमों ने भी पुजष्ट्ट करी कक िूरज िे ही बािशाहों की बािशाहि है और 
बािशाह िंिार में िूरज का प्रतितनगध होिा है। इि प्रकार िे नौरोज़-ए-जलाली का 
जश्न र्लन में आ गया और हर िाल वह त्योहार मनाया जाने लगा। बािशाह 
हफ़्िे के हर हिन के ख़ाि सििारे के रंग का सलबाि धारण करिा और आधी राि 
और िूयोिय के वक़्ि िूय् के मंि का जाप करिा। िाथ ही गाय जजिको हहनिू 
लोग पूजनीय मानिे थे, उिके गोबर को पर्वि और उिके मांि को हराम मानन े
लगा। गाय का गोश्ि प्रतिबंगधि कर हिया गया। हकीमों ने बिाया कक गाय के 
गोश्ि िे बहुि िी बीमाररयाँ प्रकट होिी हैं और उिको हज़म करना िुष्ट्कर होिा 
है। 
उिी िौरान ज़रिुश्िी लोग गुजराि के नौशारी शहर िे िरबार में िशरीफ़ लाये 
और अपने मज़हब और उिमें प्रर्सलि अजग्न-उपािना का महत्व िमझाकर बािशाह 
को उिकी िरफ़ आकृष्ट्ट करने लगे, िाथ ही इस्लाम िे पूव् ईरान के ककयानी 
बािशाहों के िौर-िरीकों िे भी अवगि कराया। बािशाह ने अबलु फ़ज़ल को हुक्ट्म 
फ़रमाया कक पुराने ईरानी बािशाहों के ररवाज के मुिात्रबक़ आिश-किा बनाए और 
उिमें आिश को राि-हिन हर वक़्ि जज़ंिा रखे क्ट्योंकक अजग्न ख़ुिा की आयिों में 
िे एक आयि ह ैऔर उिके रोशनी का एक नूर है। और होम जो आिश-परस्िी 
का एक हहस्िा था, उिका ररवाज िो बािशाह के यौवन-काल िे ही उिकी हहनिू 
रातनयों के हरम में र्लिा आ रहा था। जुलूि के २५वें िाल िे नौरोज़ में खुले-
आम बािशाह िूय् का और अजग्न का िज्िा करने लगा था और िरबाररयों को भी 
उि वक़्ि खडा होना लाजज़म होिा था। और िूय् के कनया रासश में गोर्र के 
आठवें हिन के उत्िव में बािशाह माथे पर टीका धारण ककए िरबार में आिा और 
ब्राह्मणों के हाथ िे उिके कलाई पर जवाहर िे िजा हुआ एक धागा शगुन के 
िौर पर बांधा जािा था। राखी का ररवाज भी बािशाह ने उिी िौर में अपना सलया 
था। कुल-समलाकर, इस्लाम के सिवाए जो कुछ भी िूिरे धम् के लोग उिको 
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िमझािे वह उिकी नज़र में )قاطع نص( अकाट्य ित्य होिा, और जो कुछ इस्लाम 
िे आिा वो िब नंगे फ़क़ीरों, फ़िािी लोगों और डाकुओं र्दवारा रर्ा गया बे-अक्ट्ली 
और मनमाना बकवाि होिा था, और मुिलमान लोग उिकी नज़रों में लानिी 
लोग हो गए थे। मामला वहाँ िक पहुँर् गया कक ककिी िलील की आवश्यकिा ही 
नहीं रह गयी। (िा॰ब॰ पेज १८०-१८१)    
कभी ‘परखुिम’ ब्राह्मण के िाथ बािशाह अकेले में गफु़्िगू करिा और उििे 
िंिार में अजस्ित्वधारी वस्िुओं के हहनिी नाम जानने की इच्छा करिा, और कभी 
िेवी ब्राह्मण जो महाभारि के अनुवाि में शासमल था, उिको महल के पाि र्ारपाई 
पर बैठा कर उििे हहनिी अफ़िाने और रहस्यों को िुनिा था। िाथ ही उििे 
मूति-्पूजा, अजग्न, िूय् और िप्ि-ग्रह पूजा और कुफ़्र के खंबे यानी ब्रह्मा, र्वष्ट्णु, 
सशव, राम आहि की पूजा का िरीक़ा पूछिा था और यह िब िुनकर उिको 
स्वीकार कर लेिा था। िाथ ही िनािुख़/पुनज्नम की धारणा को सशरोधाय् करके 

 यातन ‘कोई मज़हब नहीं सिवाए उिके जजिमें िनािुख़ فیه للَتاناسُخ وَ  الا  مَذهبَِ  مِنْ 
हो’, इि क़ौल के अनुिार वह िनािुख में िात्रबि-क़िम हो गया था। पुनज्नम 
मानने वालों ने उिकी िलील में अपनी बेशमुार ककिाबों िे उिका प्रमाण हिखाया 
जजििे बािशाह को उिपर पक्ट्का यक़ीन हो गया और रोज़-ब-रोज़ उि यक़ीन का 
ख़बीि पेड ऊंर्ा होिा गया। िूिरी िरफ़ यूरोपी पािरी लोग भी िरबार में बाइबल 
लेकर आने लगे थे और हरतनटी(trinity) की िलील िेकर ईिाइयि को िही िात्रबि 
करने का प्रयाि करिे थे। बािशाह ने शहज़ािा मुराि को उनिे बाइबल के कुछ 
रै्प्टर िीखने को कहा और अबुल फज़ल को बाइबल के अनुवाि पर लगा हिया 
गया। (िा॰ब॰ पेज १७८/१७९/१८०)।   
िाल ९८७ हहजरी में मखिूम-उल-मुल्क, शेख़ अब्िुल नबी, क़ाज़ी जलालुर्दिीन, िद्र-
ए-जहान मफु़्िी मुल्क, शेख़ मुबारक, ग़ाज़ी ख़ान के र्दवारा मुहर ककया हुआ एक 
घोषणापि )محضر ( अकबर को इमाम-ए-अहिल मुिलक़ बिाकर और उिको 
मुज्िहहि लोगों और पुरानी ररवायिों पर िरजीह िेकर पाररि ककया गया। उिके 
अनुिार हर मिले पर यातन शरीयि और िल्िनि िोनों पर अकबर की राय िबके 
सलए लाजज़म होगी। िभी आसलमों को उिपर र्ाहे-अनर्ाहे उिपर िस्िख़ि करने 
का हुक्ट्म फ़रमाया गया। उिी िाल जजज़या का क़ाननू रर्दि कर हिया गया जजििे 
कुछ करोड रुपए हासिल होिे थे। (िा॰ब॰ पेज १८७-१८८)  
िाल ९९० हहजरी, बािशाह ने र्वर्ार करके कक एक हज़ार िाल हज़रि मोहम्मि 
की पैग़म्बरी के रंू्कक गुज़र रु्के थे और इस्लाम का िमाजप्ि काल आ पहुंर्ा था, 
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इिसलए उिके हिल में जो गुप्ि िावा था उिका इज़हार करने में उिे अब कोई 
बाधा नहीं थी, और उिने िेखा कक िमाम उलेमा और शेख़ों जजनको उिने रास्िे 
िे हटा हिया वे भी अब बाधा उत्पनन नहीं कर िकिे थे, इिसलए पूरे आत्मर्वश्वाि 
िे वो इस्लाम के तनयम-क़ानून और उिकी आधार-सशला को उखाडने की योजना 
पर काम करने लगा। और इिके िाथ अपने नए बेमिलब और भ्रमपूण् तनयमों 
को लागू करने और कफ़त्ने-फ़िाि का बाज़ार गरम करने पर आमािा हो गया। 
उिने हुक्ट्म फ़रमाया कक सिक्ट्कों पर िारीख़-ए-असलफ़ छापें और मोहम्मि िाहब 
की मृत्यु िे लेकर पूरे हज़ार िाल की िारीख़ सलखी जाए जजिको िारीख़-ए-अल्फ़ी 
कहा गया। यह भी हुक्ट्म हुआ कक िबको बािशाह को िलाम करने के सलए ज़मीन 
को रू्मना र्ाहहए। महिरा िेवन को अनुमति प्राप्ि हो गयी जब िक कक उिको 
केवल बिन की थकान समटाने के सलए िभ्य लोगों की िरह प्रयोग ककया जाए न 
कक फ़िाि-हँगामा करने के सलए। िरबार के बाहर ही महिरालय खोला गया और 
महिरा का मूल्य भी तनजश्र्ि ककया गया िाकक जजिको भी बीमारी के इलाज आहि 
के सलए उिकी ज़रूरि हो वह अपने बाप-िािा का नाम सलखवाकर खरीि िके। 
िाढी काटने को अच्छा माना गया और कुत्ता और िुवर जो इस्लाम में गंिगी मानी 
जािी थी उनको बुरा न मानकर हरम के भीिर और बाहर पाला गया क्ट्योंकक 
हहंिुओं ने बािशाह को वराह अविार के बारे में िमझाया कक वह िि अविारों में 
िे एक है। कफर जनाबि )جنابت ( (यातन िेक्ट्ि करने या वीय् तनकलने के बाि जो 
मुिलमानों को नहाने िक नमाज़ िे िूर रहने का हुक्ट्म है) को िाफ़ करने को भी 
बेमिलब क़रार हिया गया क्ट्योंकक बािशाह न ेिलील िी कक रंू्कक इिंान वास्िव 
में वीय् िे ही बना है और वही वीय् नेक और पर्वि लोगों के वजूि की भी िलील 
है इिसलए उिके तनकलने के बाि इंिान कैिे अशुर्दध हो िकिा है, जबकक मल-
मूि आहि जो अिली गंिगी है उिको त्यागने के बाि क्ट्यों नहीं नहाना र्ाहहए? 
उिको भी वाजजब होना र्ाहहए। इिी िरह र्ार्ा-मौिी आहि की लडककयों िे शािी 
नहीं करनी र्ाहहए और लडके को िोलह िाल िे पहले और लडकी को र्ौिह िाल 
िे पहले नहीं ब्याहना र्ाहहए क्ट्योंकक उनि ेकमज़ोर बच्र्े पैिा होंगे। हज, नमाज़, 
रोज़ा आहि िो पहले ही बंि हो रु्के थे, उनको और भी कमज़ोर करने के सलए 
हराम की औलाि अबुल फज़ल ने इन पर्वि ररवाजों पर मज़ाक और आलोर्ना िे 
भरे ररिाले सलखकर बािशाह को पेश ककए जो उिने खुशी िे स्वीकार ककया। 
हहजरी िारीख़ को भी बिलकर िारीख़-ए-जुलूि यातन ९६३ िे िारीख़ शुरू की गयी। 
ईिों की जगह ज़रिुजश्ियों की ईिों को िाल में र्ौिह बार मनाने लगे और इस्लामी 
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ईिों की रौनक खत्म हो गयी, जो कुछ इस्लाम का बर् गया था वह जुमे की 
नमाज़ थी जजिमें केवल कुछ बिनिीब गुमनाम बुड्ढे शरीक होिे थे। जुलूि के 
िाल को िाल-ए-इलाही और माह को माह-ए-इलाही कहा जाने लगा। अरबी भाषा 
पढना और िीखना ऐब हो गया और कफ़कह, िफ़िीर, हिीि, और उनके पढने 
वाले तिरस्कृि और ज़लील हो गए और ज्योतिष, मेडडसिन, नीति, शेर-शायरी, 
इतिहाि, गखणि आहि का ररवाज हो गया। अरबी भाषा के ،ض، ص، ع، ح، ث 
 احدی , ابدالل  को عبدالل  के िलफ़्फुज़ को खत्म कर हिया गया, समिाल के सलए ظ
को اهدی बोलने लगे। बािशाह अरबों के िरीक़े को ज़लील करिे हुए कफरिौिी का 
यह शेर बोलिा था-  

 کار است رسیده جایی  به را عرب  سوسمار و خوردن شتر شیر ز

     تفو گردان چرخ بر باد تفو    آرزو کنند را عجم ملک که

कुछ िंिेहास्पि हिीिों को िलील बनाकर बािशाह इस्लाम के हर आधार, हर 
र्वश्वाि जैिे पैग़म्बरी, कलाम, उत्पर्त्त, हशर, नशर आहि का मज़ाक उडािा और 
तिरस्कार करिा था।  
कुछ अमीरों जैिे समज़ा् जानी आहि कुछ मुि्िों ने बािशाह को ख़ि भेजकर कहा 
कक मैं फलां का बेटा अपने हिल की इच्छा िे िीन-ए-इस्लाम िे जो एक नक़ली 
और फ़जी मज़हब है और मेरे बाप िे मुझे समला था उििे मुक्ट्ि होकर अकबर 
शाह के िीन-ए-इलाही को कुबूल करिा हूँ। (िा॰ब॰ पेज २१०,२११,२१२,२१३,२१४)।  
जमाि की नमाज़ और िरबार में पाँर् वक़्ि की अज़ान बंि कर िी गयी, यहाँ 
िक कक काकफरों को खशु करने के सलए बािशाह को अब मोहम्मि, मुस्िफ़ा, 
अहमि आहि नाम भी बोझ जैिे लागने लगे थे। जजन िरबाररयों का ऐिा नाम 
होिा उनको वह िूिरे नामों िे बुलािा था। (पेज २१९)।  
िाल ९९१ हहजरी में रर्ववार के हिन जानवर काटना मना हो गया क्ट्योंकक वह 
िूय्िेव का हिन माना जािा है। इिके अलावा हहंिुओं के खाि हिन और बािशाह 
के जनम के महीने आबान के १८ हिन भी पशु-वध तनर्षर्दध हो गया जजिके सलए 
मृत्यु-िंड का प्रावधान ककया गया। और बािशाह ख़ुि मांि िे परहेज़ करिे हुए 
कभी िो छः महीने िक मांि न खािा था इि मंशा िे कक एक हिन पूरी िरह 
उिका त्याग कर िेगा। िूय् उपािना को वह तनयम िे हिन में र्ार बार करिा 
था- प्रािः, िंध्या, िोपहर और आधी राि। िूय् िहस्रनाम यातन िूय्िेव के हज़ार 
नामों को तनत्य िोपहर में टीका लगाकर िूय् के िमक्ष मन में जपिा था और 
िोनों कान पकडकर गोल-गोल पररक्रमा करिा था। (पेज २२४)।  
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बािशाह ने मुिलमान फ़कीरों और हहनिू जोगगयों के सलए िो जगह लंगर और 
िराय की व्यवस्था कर िी जजिका नाम ख़ैरपुर और धरमपुर रखा। लेककन जोगी 
लोग बहुि बडी िखं्या में आन ेलगे थे इिसलए एक और जगह जोगीपुर िैयार 
करी गयी। बािशाह उन जोगगयों में िे कुछ के िाथ रािों में अकेले र्ला जािा 
और उनिे ित्िंग करके उनिे नाना प्रकार के गुप्ि ज्ञान, जानकारी, िरीक़े, ध्यान-
िाधना की र्वगधयाँ, योग की अनेक रीतियाँ, उनके र्वशेष उत्िव, उठने-बैठने के 
िरीक़े, आत्मा को शरीर िे अपनी इच्छा ि ेअलग करना, िांबे िे िोना बनाना, 
और अनय अनके यौगगक सिर्दगधयों का ज्ञान इनिे हासिल करिा था। बािशाह ने 
उनिे कीमयागरी िीख कर ख़ुि भी िोना बनाया था और िरबार में लोगों को 
हिखाया था। और िाल में एक ख़ाि राि जजिको सशवरात्रि बोलिे हैं उिमें 
सशवयोगगयों के िाथ खािा-पीिा और उनिे लंबी उम्र का आशीवा्ि लेिा था। एक 
हिन ज्योतिषी लोगों को बुलाकर आय ुके र्वषय में पछूा गया िो मालमू हुआ कक 
र्नद्र की िशा मारक थी लेककन वो िमाम हो रु्की थी और शतन की िशा र्ल 
रही थी जो लंबी उम्र में िहायक थी। िाथ ही हहंिुओं और बौर्दधों की ककिाबों िे 
पिा र्ला कक पहले लोग हज़ार िाल, िि हज़ार िाल जज़ंिा रहिे थे, और उि 
काल में भी तिब्बि के लामा और सिर्दध लोग िो िौ िाल के पाये जाए थे, यह 
िब जानकार और उनिे िलाह लकेर बािशाह ने लंबी आयु के सलए स्िी-िंग, 
खाना-पीना र्वशेषकर मांि खाना कम कर हिया। और उिने इि र्वश्वाि पर कक 
पूण्-सिर्दध लोगों की आत्मा िर की र्ोटी के स्थान जजिको धम्म-र्दवार कहा जािा 
है वहाँ िे तनकल जािी है, उि जगह के बाल िाफ करवा हिये और बाक़ी िर पर 
बाल छोड हिये। उिने यह भी िनुा था कक आत्मा जब वहाँ िे तनकलिी है िब 
त्रबजली के गरजने की आवाज़ होिी है और यह िलील होिी है कक उिकी गुनाहों 
िे तनजाि और मुजक्ट्ि हो गयी। और पुनज्नम सिर्दधानि में यह इि बाि की भी 
तनशानी होिी है कक वह एक महान िम्राट की आत्मा थी जजिका आिेश और 
अगधकार हर हिशा में र्लिा था और जजिने अपने माग् या मि को िौहीि-ए-
इलाही नाम हिया था। (पेज २२६,२२७)।  
िाल ९९५ हहजरी में फ़रमान हुआ कक िीन-ए-इलाही वाले िलाम वालकुेम की 
जगह अल्लाहु अकबर और जवाब में जल-जलाला कहें। िाल १००२ हहजरी में 
फ़रमान तनकला कक ककिी हहनिू को बर्पन में या कभी भी उिकी मज़ी के 
खखलाफ अगर मुिलमान ककया गया हो िो उिको छूट थी कक वह अपने अिली 
धम् में वापि लौट जाए। और हर आिमी को अपना मज़हब बिलकर िूिरा 
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अपनाने की छूट िी गयी। इिी िरह कोई हहनिू औरि जजिको कोई मुिलमान 
बहला कर ले गया हो िो उिको भी वापि उिके पररवार को लौटाया जाए। ककिी 
गैर-मुिलमान को मंहिर आहि बनाने िे न रोका जाए। (पेज २७४)।  

तनष्ट्कषप  
कहिे हैं अकबर अनपढ था। इि मुनासिबि ि ेयहाँ िाक्षरिा, तनरक्षरिा और 
बुर्दगधमत्ता पर कुछ शब्ि कहन ेयोग्य हैं। पढन-ेसलखन ेका िीधा िंबंध ककिाबों में 
जो कुछ िज् ह ैउिकी पहर्ान की क़ात्रबसलयि और उिको विैे ही या उििे बेहिर 
िरीक़े िे िूिरे स्थान पर िज् करने की िक्षिा ि ेहै। पढना-सलखना, केवल, पहल े
िे सलखख हुई ककिी िूर्ना का अभ्याि माि है जो ककिी र्वशेष भाषा में उिके 
र्वसशष्ट्ट सलर्प-गर्ह्नों के माध्यम िे पननों पर उिारी गयी थी। ककनिु क्ट्या पढने-
सलखने का बुर्दगधमान होने िे कुछ िंबंध है? इिका उत्तर कुछ अिामानय लगिा 
है और िामाजजक दृजष्ट्टकोण के र्वरुर्दध जािा है क्ट्योंकक िब जगह केवल ‘पढो-
सलखो आिमी बनो’ यही नारा िुना जािा है। लेककन िर् यह है कक पढना-सलखना 
केवल जानकारी में वृर्दगध करिा है और यहि र्वर्दयाथी बुर्दगधमान है िो उिका 
िटीक प्रयोग करके अपना और िमाज का उत्थान कर िकिा है और यहि मूख ्
है िो उिकी जानकारी िो बढ जाएगी लेककन वह उिका कुछ लाभ न उठा िकेगा। 
यहि व्यजक्ट्ि पहले िे बुर्दगधमान है िो पढ-सलखकर उिकी बुर्दगध और प्रखर हो 
िकिी है और यहि न पढ िके िो भी वो बुर्दगधमानी िे कई फैिले ले िकिा है 
जो एक पढा-सलखा लेगा ककनिु यहि पहले ि ेबुर्दगध कंुि हो िो बहुि पढ-सलखकर 
भी बुर्दगध िीक्ष्ण हो जाएगी ऐिा कहना मुजश्कल है। हमको मोहम्मि त्रबन िुग़लक 
का उिाहरण लेना र्ाहहए जो िभी इस्लामी बािशाहों में िबिे ज्यािा पढा-सलखा 
था, उिको मेडडसिन, खगोल, गखणि, र्वज्ञान, िक्, आहि बहुि िे र्वषयों पर 
महारि हासिल थी लेककन वह इतिहाि में महार्वर्दवान-मूख् (wisest fool) की 
उपागध िे प्रसिर्दध है क्ट्योंकक उिकी नीतियों िे उिके राज्य और प्रजा को बहुि 
हातन हुई थी। िूिरी ओर, तनजश्र्ि ही अकबर अनपढ था लेककन बहुि बुर्दगधमान 
था और अपनी बुर्दगध के बल पर उिन ेअपने र्पिा िे समले आधे-अधूरे राज्य को 
एक र्वशाल िाम्राज्य में िब्िील कर हिया।  
उिके जीवन को वास्िव में िो हहस्िों में बांटा जा िकिा है - पहला १५५६ िे 
१५७५ ईस्वी िक और िूिरा १५७५ ईस्वी िे उिकी मृत्यु िक। पहले हहस्िे में 
उिने अपनी ित्ता को मज़बूि और र्वस्िृि करने और अपने िमस्ि शिुओं के 
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र्वनाश करने में अपनी बुर्दगध का प्रयोग ककया, जजिमें उिको आशािीि िफलिा 
प्राप्ि हुई। अगर यह कहें कक अकबर िभी इस्लामी बािशाहों में िबिे अगधक 
िफल बािशाह रहा िो अतिशयोजक्ट्ि नहीं होगी। बुर्दगध यहि कुशाग्र हो और र्ववेक 
भी जागृि हो और जनमजाि कौिूहल भी हो िो एक र्वगर्ि िी पररजस्थति मनुष्ट्य 
के िामन ेउत्पनन हो िकिी है जजििे उबर पाना िबके बि की बाि नहीं है, 
केवल वही उबर िकिा है जजिमें आत्मबल भी हो। प्रिीि होिा है अकबर में य े
िब गुण र्वर्दयमान थे क्ट्योंकक जीवन के िूिरे हहस्िे में उिने वह काय् ककया 
जजिकी कोई िामानय मनुष्ट्य या राजा कल्पना भी नहीं कर िकिा। उिने पढकर 
नहीं बजल्क बडे-बडे र्वर्दवानों को िुन-िुनकर और उनके र्ववाि और बहि को 
िेखकर अपना ख़ुि का मि स्थार्पि ककया। लोग यह कह िकिे हैं कक यहि वह 
ख़ुि पढिा िो वह काय् न करिा जो उिने ककया लेककन हमको यह याि रखना 
र्ाहहए कक ककिी ज़माने में लोग केवल िनु-िनुकर ही िीखिे थे जब सलखने-
पढने का ररवाज नहीं था। वास्िव में, बर्पन में बच्रे् को उिके लोग बािें िुना-
िुनाकर ही सिखािें हैं और जब कागज़-कलम नहीं होिे थे िब भी लोग िुनकर 
ही ज्ञान लेिे थे। अकबर ने १५७५ ईस्वी में जब इबािि-खाने की नींव रखी िब 
िे ही उिकी जुस्िजू शुरू हो गयी, वह िारे प्रश्न जो गुज़रे िालों में उिके हिमाग़ 
में घूम रहे थे उनके जवाब पाने का वक़्ि आ रु्का था क्ट्योंकक अब उिकी िल्िनि 
को ककिी का डर नहीं था। उिको छोटी उम्र में ही बािशाहि समल गयी थी और 
उिका िारा वक़्ि राज-काज में ही तनकल जािा था, इिसलए बर्पन में जब बच्र्े 
की ब्रेन-वॉसशगं(brain-washing) का िमय होिा है जजिमें उिको मज़हब, रीति-
ररवाज आहि िे भर हिया जािा है जो उिके कफ़क्र की आज़ािी में आगे र्लकर 
बाधक बन जािा है, उिका अकबर को िौभाग्य प्राप्ि नहीं हुआ था। जीवन के 
पहले हहस्िे में वो राज-पाट र्लािे हुए िामानय रीति-ररवाज और िीनी उिूलों को 
ईमान के कारण मानिा रहा लेककन जैिे ही उिको िोर्ने की फुि्ि समली उिकी 
आज़ाि ख़याली ने ज़ोर मारा और उिको ईमान िे ररहा कर हिया। जो कुछ कहीं 
भी अच्छा था उिने उिको अपना सलया और बाक़ी िब त्याग हिया, उिके र्ववेक 
ने उिको मज़हब के आधार पर इनिानों में फ़क़् करने िे रोका इिसलए जो जजज़या 
उिने ख़ुि हहंिुओं पर लगाया था उिी को कुछ िाल में ख़ाररज कर हिया। िूिरी 
िरफ़ मुल्ला अब्िुल क़ाहिर बहुि पढ-सलखकर भी मूख् रहा और अपने अंधेरे िे 
कभी बाहर न आ िका, वह बर्पन िे ही ऐिा ब्रेन-वॉश हो रु्का था कक उिको 
अपने िीन में िब कुछ िही और िूिरे में िब गलि ही हिखिा रहा। उिको 
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अकबर का जजज़या लगाना अच्छा और हटाना बुरा लगा क्ट्योंकक जो कुछ बर्पन 
में उिमें भर रु्का था वही अब उिकी कफ़क्र को बांध रहा था। उिको अकबर ने 
रामायण और महाभारि के अनुवाि का काय ्िौंपा था जजिको उिने िक्षिा ि े
पूरा ककया लेककन आश्र्य् है कक उन िोनों ककिाबों में उिको सिवाए बुराई और 
गंिगी के कुछ नहीं हिखाई हिया। िूिरी िरफ शेख़ मुबारक नागोरी जो अबुल 
फ़ज़ल और शेख़ फ़ैज़ी का र्पिा था उिने एक बार बािशाह और बीरबल के िामने 
ये कुबुल ककया कक िूिरे मज़हबों की िरह ही उिके िीन में भी हेर-फेर हुआ है। 
शेख़ मुबारक भी बहुि पढा-सलखा आसलम था और िाथ ही बुर्दगधमान भी था, 
उिको पढकर वही िमझ में आया जो अकबर को िुनकर आया था लेककन वह 
आज़ाि नहीं हो िकिा था क्ट्योंकक उिका प्याला बर्पन ि ेभरा गया था जबकक 
अकबर की िोर् बर्पन िे कभी ककिी गहरे पूवा्ग्रह िे ग्रसिि न होने के कारण 
आज़ाि हो गयी थी।।  
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दारा शशकोह: दहंद,ू मुस्स्लम और शसख समुदायों में शांतत के राजदतू 
 
धनराज  
पी-एर्-डी शोधाथी 
जवाहरलालनेहरू र्वश्वर्वर्दयालय 
 
प्रस्तावना : 
यह लेख मुगल भारि के एक प्रसिर्दध व्यजक्ट्ित्व िारा सशकोह के जीवन और 
र्वरािि का अनवेषण करिा है, जो शांति और िर्दभाव के सलए अपने अिाधारण 
शोध के िाथ-िाथ अपनी बौर्दगधक जजज्ञािा के सलए प्रसिर्दध है। िारा सशकोह 
अपने भाई औरंगजेब र्दवारा अपिस्थ ककए जाने के बावजूि भी अपने र्वर्ारों और 
कायों के सलए, अपने युग के बौर्दगधक और िांस्कृतिक माहौल पर स्थायी प्रभाव 
डालिा रहा। यह लेख उनके जहटल व्यजक्ट्ित्व, धासम्क िहहष्ट्णुिा की वकालि, 
ज्ञान के प्रति प्रतिबर्दधिा और एक कुशल िमाज बनाने की उनकी इच्छा पर 
रोशनी डालिा है जजिमें उनके र्वसभनन दृजष्ट्टकोण को िह-अजस्ित्व में लाया गया 
है। इि लेख में हम शांति और एकिा के सलए िारा सशकोह के दृजष्ट्टकोण का 
ऐतिहासिक िंिभों के  माध्यम िे पररशीलन करेंगे जो आधुतनक िुतनया में अभी 
भी प्रािंगगक हैं। यह लेख िमाज एक ऐिे माहौल को बनाने पर जोर िेिा है जहां 
िभी लोगों के सलए शांति और एकिा का भाव र्वकसिि हो िके। 

मुग़ल साम्राज्य व दारा शशकोह: 
मुगल िाम्राज्य का वभैव अक्ट्िर िाज महल जिैी वास्िुकला के कायों िे जडुा 
होिा है, लेककन इिकी र्वरािि पत्थर और िंगमरमर िे आगे बढकर उन धमों 
और र्वर्ारधाराओं के टकराव को भी शासमल करिी है जो इिकी िंस्कृति को 
पररभार्षि करिे हैं। िारा सशकोह ने मुगल भारि को बनाने वाले र्वसभनन धासम्क 
और िांस्कृतिक पहलुओं को गले लगाया है और उनकी िराहना करिे हुए िह-
अजस्ित्व पर जोर हिया है।  
भारिीय उपमहार्दवीप में मुगल िाम्राज्य, जो 16वीं ििी की शुरुआि िे 19वीं 
ििी के मध्य िक अजस्ित्व में था, िंस्कृतियों, र्वश्वािों और परंपराओं के एक 
शानिार गर्ि के रूप में र्वकसिि हुआ। िम्राट शाहजहाँ का िबिे बडा पुि, िारा 
सशकोह, इि रंगीन गर्िकारी में एक महत्वपूण् लेककन अक्ट्िर अनिेखा गर्िकार 
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के रूप में िामने आिा है। िारा सशकोह उि िमय धासम्क िहहष्ट्णुिा, िर्दभाव 
और स्विंििा का िमथ्क था जब िाम्राज्य की एकिा को धासम्क और िांस्कृतिक 
र्वर्वधिा र्दवारा परीक्षण में रखा जा रहा था। 
िारा सशकोह का प्रारंसभक वष् मुग़ल िरबार के वैभवशाली राजघराने में बीिा, एक 
ऐिा पररवेश जहाँ बौर्दगधक जजज्ञािा और िांस्कृतिक पररष्ट्कार बेशकीमिी गुण थे। 
मुगल िम्राट शाहजहाँ और महारानी मुमिाज महल के िबिे बडे बेटे, िारा सशकोह 
का जनम 20 मार््, 1615 को लाहौर, पंजाब (वि्मान पाककस्िान) में हुआ था। 
राजकुमार िारा के  पालन-पोषण में उनके मािा-र्पिा-र्वशेषकर उनकी माँ का 
बहुि अगधक प्रभाव था, जजिन े उनके बौर्दगधक और आध्याजत्मक र्वकाि पर 
महत्वपूण् प्रभाव डाला और उनके प्रारंसभक वषों को गर्जह्नि ककया। 
िारा सशकोह का पालन-पोषण आलीशान और उच्र् िांस्कृतिक मुगल िरबार में 
हुआ था। मुग़ल िाम्राज्य के िबिे बडे बेटे और उत्तरागधकारी के रूप में उनहोंने 
गहन सशक्षा प्राप्ि की, जजिमें इस्लामी धम,् िश्न, फ़ारिी िाहहत्य, िुलेख और 
कला जैिे र्वसभनन र्वषयों को शासमल ककया गया। छोटी उम्र िे ही, उनहोंने 
आध्याजत्मकिा और िश्न में गहरी रुगर् हिखाई, जजिने कारण बाि में उनहोंने 
कई धासम्क और िाश्तनक परंपराओं को एक नया आकार िेने का प्रयाि ककया। 
उनका अपनी मां महारानी मुमिाज महल के िाथ र्वशेष रूप िे घतनष्ट्ठ िंबंध 
था। वह मजबूि धासम्क र्वश्वाि रखने और शाहजहाँ की नीतियों को प्रभार्वि 
करने के सलए अच्छी िरह िे पहर्ानी जािी थीं। कहा जािा है कक िारा सशकोह 
को अपनी मां की आध्याजत्मक प्रवृर्त्त और धम् के प्रति िहहष्ट्णु रवैया र्वरािि में 
समला था। 1631 में उनके र्ौिहवें भाई-बहन के जनम के िमय ही उनके तनधन 
िे जीवन और आध्याजत्मकिा के प्रति उनका दृजष्ट्टकोण और गहरा हो गया। 
िारा सशकोह को युवावस्था में ही फ़ारिी कर्विा और िूफी रहस्यवाि में बहुि 
रुगर् हो गई थी। उनहोंने िूफी सशक्षार्विों और कर्वयों के िाथ बािर्ीि की, जजिि े
आध्याजत्मकिा के प्रति उनका झुकाव और धम् के बारे में िीखने का उनका शौक 
मजबूि हुआ। भव्य मुगल िरबार में उनकी परवररश होने और उनके पारंपररक 
िरबारी गतिर्वगधयों के बावजूि भी उनके आध्याजत्मक िंबंधों और िमझ की 
िलाश को रोक नहीं जा िकिा था। 
िारा सशकोह ने कम उम्र िे ही कला के प्रति गहरा िम्मान और ज्ञान के प्रति 
अिम्य भूख हिखाई। उनकी स्कूली सशक्षा में र्वज्ञान, िाहहत्य, धम्शास्ि और 
िश्न िहहि शैक्षखणक क्षेिों की एक र्वस्िृि शंृ्रखला शासमल थी। उनकी शैक्षखणक 
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योग्यिा को बढावा िेने के िाथ-िाथ, इि र्वर्वध सशक्षा न े उनहें एक व्यापक 
र्वश्वदृजष्ट्ट र्वकसिि करने में भी मिि की।  
िारा सशकोह की बौर्दगधक रुगर् का एक प्रमुख घटक फ़ारिी और उि्ू िाहहत्य में 
उनकी रुगर् थी। मुग़ल िरबार में उनका पालन-पोषण हुआ, जहाँ फ़ारिी िरकार, 
िंस्कृति और बौर्दगधक बहि की प्रमुख भाषा थी, इन िाहहजत्यक परंपराओं के 
िाथ उनकी आत्मीयिा पर गहरा प्रभाव पडा। अपनी िांस्कृतिक परवररश और कई 
बौर्दगधक परंपराओं के िाथ बािर्ीि करने की इच्छा के कारण, िारा सशकोह ने 
फ़ारिी िाहहत्य पढा और अपने स्वयं के िाहहजत्यक प्रयािों को आगे बढाया। 
िारा सशकोह एक कर्व होने के िाथ-िाथ फ़ारिी िाहहत्य का िमथ्क भी था। 
उनहोंने "िाकी" उपनाम िे कर्विाएँ कीं और अपनी कर्विाओं में अक्ट्िर रहस्यवाि, 
प्रेम और आध्याजत्मक प्रतित्रबबं के िंिभ् शासमल ककए। उनकी कर्विा 
आध्याजत्मकिा के आंिररक पहलुओ ं में उनकी रुगर् और परमात्मा की बेहिर 
िमझ के सलए उनकी खोज को िशा्िी है, जो िूफी र्वषयों के प्रति उनकी मजबूि 
आत्मीयिा को प्रिसश्ि करिी है। िारा सशकोह का आध्याजत्मक और बौर्दगधक 
र्वकाि फ़ारिी िूफी कर्विा िे बहुि प्रभार्वि था। फ़ारिी िाहहत्य के मूल में 
रहस्यमय अवधारणाओं को बेहिर ढंग िे िमझने के सलए उनहोंने िूफी फकीरों 
के िाथ बािर्ीि की। उनके र्वर्ार और अंिरधासम्क प्रवर्न में शासमल होना, 
िोनों ही इनके िूफीवाि की िरफ झकुाव को स्पष्ट्ट करिा है। िारा सशकोह की 
फारिी ग्रंथों के अनुवाि की ललक, फ़ारिी िाहहत्य में उनके जुनून को िशा्िी है। 
उनहोंने िोर्ा कक फ़ारिी लेखन र्वसभनन िाश्तनक और धासम्क र्वर्दयालयों के बीर् 
एक कडी के रूप में काय् कर िकिा है। हहंिू िाहहत्यों के उनके फारिी अनुवाि 
ने, फ़ारिी भाषा के लोगों के सलए “भारिीय िश्न” को िमझने योग्य बनाकर 
हहनिूऔ और मुजस्लमों के मध्य अंिरिांस्कृतिक िमझ को बढावा हिया है। 
हालाँकक िारा सशकोह अक्ट्िर फ़ारिी लखेन िे जुडे रहे, लेककन उनका प्रभाव उि्ू 
िाहहत्य पर भी पडा। मुगल िरबार में र्वसभनन भाषाई िमूहों के बीर् व्यवहार की 
भाषा के रूप में उि्ू के उिय के कारण, िारा सशकोह को क्षेिीय िाहहजत्यक परंपराओं 
के िाथ िंबंधों को बेहिर बनाने का अविर समला। िाहहत्य में िारा सशकोह की 
रुगर् भाषाई िीमाओं िे परे थी। वह मुगल िरबार में हो रहे फ़ारिी और भारिीय 
ित्वों के समश्रण िे र्ककि थे। उनकी काव्य शलैी, जो अक्ट्िर र्वसभनन र्वषयों 
और प्रभावों को जोडिी थी, इि िंलयन को िशा्िी है। िाहहत्य में उनके जनुून 
ने अंिर-धासम्क और अंिर-िांस्कृतिक प्रवर्न में शासमल होने के सलए एक मंर् 
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हिया क्ट्योंकक उनहोंने कई धासम्क और िाश्तनक परंपराओं के बीर् िमानिा की 
जांर् करने का प्रयाि ककया। 
रहस्यवाि और िूफी िश्न में उनकी रुगर् िे उनके दृजष्ट्टकोण का और र्वस्िार 
हुआ। िूफी सशक्षार्विों के िाथ अपनी बािर्ीि के माध्यम ि,े िारा सशकोह धासम्क 
रूहढवाि की हठधसम्िा िे परे िेखने और आस्था और आध्याजत्मकिा के गहरे 
पहलुओं का पिा लगाने में िक्षम थे। िूफी धम्शास्ि के िंपक् ने उनके दृढ 
र्वश्वाि को प्रभार्वि ककया कक िभी धमों में मौसलक एकिा और शांतिपूण् िह-
अजस्ित्व की क्षमिा है। 
िारा सशकोह को बौर्दगधक अथ् ि ेकहीं अगधक िंस्कृति में रुगर् थी। उनहोंने अनय 
धासम्क परंपराओं के बुर्दगधजीर्वयों, लेखकों और गर्िकारों का उत्िाहपूव्क िमथ्न 
ककया, एक ऐिा माहौल बनाया जजिने स्विंि र्वर्ार और कलात्मक असभव्यजक्ट्ि 
को प्रोत्िाहहि ककया जा िके। 
अपनी शाही वशंावली और कला की िराहना करने की प्रतिष्ट्ठा के कारण, िारा 
सशकोह ने कई कर्वयों, बुर्दगधजीर्वयों और कलाकारों को अपने िरबार में आकर्ष्ि 
ककया। हालांकक यह िभंव ह ै कक उनके प्रायोजन के पररणामस्वरूप महत्वपूण् 
वास्िुसशल्प स्थलों का तनमा्ण नहीं हुआ परंिु उनहोंने कई “कल्पनाशील” लोगों की 
िहायिा की जजनहोंने अपने युग के िांस्कृतिक और िौंिय् पररदृश्य में योगिान 
हिया। उनके िरबार मे ‘उस्िाि कासिम, जजनहें शाश के नाम िे भी जाना जािा 
है, एक कुशल िलुेखक थे, मोहम्मि खान एक प्रसिर्दध लघु गर्िकार, िरमि 
काशानी एक रहस्यवािी, कर्व और िाश्तनक, उस्िाि मोहम्मि हुिैन, जजनहें ज़रका 
के नाम िे भी जाना जािा था, एक प्रमखु िुलखेक थे।  
शांतत और एकता के राजदूत के रूर् में दारा शशकोह की ववरासत: 
मुगल भारि में शांति और एकिा के राजिूि के रूप में िारा सशकोह की र्वरािि 
धासम्क िहहष्ट्णुिा और बहुलिावाि के प्रति उनके िमप्ण िे तनकटिा िे जुडी हुई 
है। वह उि िमय आशा की ककरण के रूप में खडे थे जब धासम्क भेिभाव अक्ट्िर 
िंघष् के स्रोि के रूप में काय् करिे थे, उनहोंने एक ऐि ेिमाज के सलए िक् 
हिया जो धम् की परवाह ककए त्रबना िमावेशी और शांतिपूण् बनाया जा िकिा 
था। 
िारा सशकोह की र्वर्ारधारा उनके इि र्वश्वाि पर आधाररि थी कक िभी धम् 
आपि में जुडे हुए हैं। उनहोंने धासम्क र्वर्वधिा को झगडे के स्रोि के बजाय 
आपिी र्वकाि के अविर के रूप में िेखा। अंिरधासम्क बािर्ीि और िमझ का 
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िमथ्न करने वाले उनके काय् उनके िश्न को िमझने के सलए बेहिरीन िंिभ ्
प्रिान करिे हैं। 
उनहोंने जजि अनुवाि पहल का नेिृत्व ककया वह उनके अर्दभुि प्रयािों में िे एक 
था। उनहोंने हहंिू, इस्लामी और सिख धम्ग्रंथों का अनवुाि शुरू करके 
अंिरिांस्कृतिक समलाप को बढावा िेने और र्वसभनन धासम्क परंपराओं में 
िमानिाओं की पहर्ान करने की मांग की। ये अनुवाहिि काय् अकािसमक अभ्याि 
िे कहीं अगधक थे;  इन कायों ने र्वसभनन धमों के बीर् िमझ को बढावा िेने की 
व िारा सशकोह की ईमानिार इच्छा को हिखाया। 
सूफी फकीरों के साथ संबंध: 
िारा सशकोह का िूकफयों के िाथ िंबंध िे इस्लाम के रहस्यमय पहलुओं में उनकी 
गहरी रुगर् का पिा र्लिा है। वह िूफ़ी िंिों की सशक्षाओं की ओर आकर्ष्ि हुए 
क्ट्योंकक वे आध्याजत्मकिा के अनुभवात्मक, आंिररक पहलुओं पर ज़ोर िेिे थे। 
लाहौर में जडें रखने वाले काहिरी िंप्रिाय के एक प्रसिर्दध िफूी िंि समयां मीर, 
िबिे महत्वपूण् िूफी र्वर्दवानों में िे एक थे जजनि ेउनहोंने बािर्ीि की। समयां 
मीर के िाथ िारा सशकोह के िंबंध िव्र्वहिि हैं और िाझा आध्याजत्मक आिशों 
को बढावा िेकर र्वसभनन धासम्क िमूहों के बीर् अंिर को कम करने के उनके 
लक्ष्य पर प्रकाश डाला गया है। 
िारा सशकोह ने अपने मूलभूि काय ् "िफीनि अल-अवसलया" (ि सशप ऑफ ि 
रें ड्ि ऑफ गॉड) में र्वसभनन िफूी िंगठनों ि ेकई िफूी िंिों की जीवतनयां और 
सशक्षाएं एकि कीं। िूफी र्वरािि के प्रति उनकी श्रर्दधा और उनका दृढ र्वश्वाि 
कक आध्याजत्मक अनुभव हर ककिी के सलए िुलभ हैं, इि काम में िेखा जा िकिा 
है। 

दहंदू संतों के साथ संबंध: 
हहंिू गुरुओं के िाथ िारा सशकोह की बािर्ीि अनय धमों की सशक्षाओं को िमझन े
और उनमें िामंजस्य स्थार्पि करने के उनके प्रयािों का प्रतित्रबबं थी। उनहोंने 
इस्लाम और हहंिू धम् के बीर् िमानिा की िलाश की, यह आशा करिे हुए कक 
ये िाझा आध्याजत्मक सिर्दधांि िोनों धमों के अनयुातययों के बीर् अगधक िमझ 
को बढावा िे िकिी हैं। इि पररप्रेक्ष्य में, हहंिू िाश्तनक बाबा लाल िाि के िाथ 
उनकी बािर्ीि र्वशेष रूप िे उल्लेखनीय थी। 
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िारा सशकोह के िहयोग ि े"सिर्-ए-अकबर" (िबिे बडा रहस्य) अनुवाि पररयोजना 
शुरू की गई थी। पररयोजना का लक्ष्य उपतनषि और वेिांतिक कायों का फ़ारिी 
में अनुवाि करना था िाकक बडे िश्क वग् उन िक पहुँर् िकें । िारा सशकोह ने 
िोर्ा कक ये काय् िूफी-िंगि आध्याजत्मक र्वर्ारों की महत्वपूण् िमझ प्रिान 
करिे हैं। 
शसख गुरुओ के साथ संबंध: 
सिख गुरुओ के िाथ िारा सशकोह की बािर्ीि धासम्क र्वर्वधिा के प्रति उनके 
िमप्ण और नए धासम्क आंिोलनों के िाथ बािर्ीि करने की उनकी इच्छा को 
प्रिसश्ि करिी है। उनहोंने छठे सिख धम् गुरु, गुरु हर राय ि ेबािर्ीि की और 
उनकी आध्याजत्मक हिशा के बारे में पूछा। गुरु हर राय के िाथ िारा सशकोह की 
मुलाकाि ने सिख धम् के प्रति उनकी प्रशिंा और अंिरधासम्क िमझ के प्रति 
उनकी प्राथसमकिा को प्रिसश्ि ककया। 
सिख धम् के िंस्थापक गुरु नानक की कगथि रर्नाओं का पिा लगाने के िारा 
सशकोह के प्रयाि कई धासम्क परंपराओं के बीर् पुल बनाने की उनकी इच्छा को 
भी िशा्िे हैं। उनहोंने अपन ेकाम "िकीनाि-उल-औसलया" (ि रैंजक्ट्वली ऑफ ि 
िेंट्ि) में गुरु नानक के लखेों को शासमल करके गुरु नानक के आध्याजत्मक ज्ञान 
को स्वीकार ककया। 
इिके अतिररक्ट्ि, उनहोंने भारि की िांस्कृतिक र्वरािि के िस्िावेज़ीकरण और 
िंरक्षण को बढावा हिया। िंगीि, कला और िाहहत्य के प्रति उनके िमथ्न ने एक 
जीवंि िांस्कृतिक काशीिागरी को एक िाथ बुनने में मिि की जजिने कई िमुिायों 
के योगिान का िम्मान ककया। िंस्कृतियों के इि िंलयन िे न केवल मुगल 
िरबार को लाभ हुआ, बजल्क इिने पूरे िाम्राज्य में शांति और एकिा का िंिेश 
भी पहुंर्ाया। 
इि एकीकरण के सलए िारा सशकोह के आह्वान का र्वरोध ककया गया, र्वशेषकर 
मुगल िरबार के अगधक रूहढवािी र्वगं िे। वह अपने प्रगतिशील र्वर्ारों के कारण 
अक्ट्िर उन व्यजक्ट्ियों िे अिहमि होिे थे जो इस्लाम धम्शास्ि की अगधक कठोर 
व्याख्याओं का पालन करिे थे। इि वैर्ाररक िघंष् के कारण अंििः उनकी अपन े
भाई औरंगज़ेब के िाथ तनयंिण की लडाई हुई, जो एक र्ववािास्पि उत्तरागधकार 
के बाि सिहंािन पर बैठा। 
िारा सशकोह की र्वरािि उनके पिन और तनधन के बावजूि िर्दभाव और एकिा 
पर आधाररि नेिृत्व की पररवि्नकारी शजक्ट्ि के स्मारक के रूप में जारी है। उनके 
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र्वर्ार आधुतनक िुतनया में अभी भी प्रािंगगक हैं, क्ट्योंकक यह धासम्क और 
िांस्कृतिक र्वर्वधिा अंिरराष्ट्रीय िभ्यिाओं को प्रभार्वि कर रही है। उनकी 
र्वरािि का िम्मान करके, हमें याि हिलाया जािा है कक एकिा को बढावा िेना 
और र्वर्वधिा को पहर्ानना केवल जुमलों िे कहीं अगधक है; ये एक ऐिे िमाज 
के तनमा्ण की हिशा में आवश्यक किम हैं जो तनष्ट्पक्ष और िमावेशी होगा। 

उर्संहार: 
िंक्षेप में, िूफी फकीरों, हहंिू िंिों और सिख गुरुओं के िाथ िारा सशकोह की 
बािर्ीि ने धासम्क जांर् और अंिरधासम्क िहयोग के प्रति उनके िूरिशी रवैये 
को प्रिसश्ि ककया। भारिीय इतिहाि में एक िूरिशी और आध्याजत्मक रूप िे खुल े
र्वर्ारों वाले व्यजक्ट्ि के रूप में उनकी जस्थति कई धासम्क परंपराओं के बीर् 
िामानय आधार की पहर्ान करने और र्वसभनन िाश्तनक र्वर्ारों को िंयोजजि 
करने के उनके प्रयािों का पररणाम है। उनहोंने एक ऐिी र्वरािि का तनमा्ण 
ककया जो हमें र्वभाजन को पाटने, िंबंध को बढावा िेने और िमावेसशिा को 
बढावा िेकर आधुतनक िुतनया में शांति और एकजुटिा के सलए काम करने के सलए 
प्रोत्िाहहि करिी है। 
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